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1 Bezpeénost

1.1

Pfi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdra-

vi a Zivota uZivatele nebo tretich osob, resp.
k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym sSko-
dam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je vnitini jednotka tepelného Cerpa-
dla vzduch-voda s délenou konstrukci.
Vyrobek pouziva jako zdroj tepla venkovni
vzduch a maze byt pouzivan pro vytapéni
obytné budovy i pro ohrev teplé vody.
Vyrobek je ur€en vyhradné pro domaci pouzi-
ti.

Pouziti v souladu s uréenim umoznuje pouze
tyto kombinace vyrobku:

Venkovni jednotka

VWL ..5/8.2 AS ..

Vnitfni jednotka
VWL ..8/8.2 IS ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze
vyrobku a vSech dalSich soucasti systému
— dodrzovani vSech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi Ci psychickymi schopnostmi a dale oso-
by,které nemaiji s obsluhou takového vyrob-
ku zkusenosti, nejsou-li pod dohledem nebo
nebyly zaskoleny v bezpecné obsluze vyrob-
ku a jsou si védomy souvisejicich nebezpe-
&i. Déti si nesméji s vyrobkem hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti,
nejsou-li pod dohledem.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouziti v rozporu s ur-
c¢enim. Kazdé pfimé komercni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu s uréenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuZiti ¢i nedovolené pouZiti je
zakazano.

1.2 VSeobecné bezpecnostni pokyny

Nasledujici kapitoly zprostfedkuji dulezité
bezpecnostni informace. Seznameni se s té-
mito informacemi a jejich dodrzovani je za-
sadni pro odvraceni nebezpedi zivota, nebez-
peci zranéni, vécnych Skod nebo skod na zi-
votnim prostredi. Provadéjte pouze ty €innos-
ti, které jsou uvedeny v pfislusSném navodu

k obsluze.

1.2.1 Chladivo R32
Vyrobek obsahuje chladivo R32.

PFi netésnosti mlze unikajici chladici médium
smisenim se vzduchem vytvofit hoflavou
smés. Ve spojeni se zapalovacim zdrojem
hrozi nebezpedi pozaru a vybuchu.

PFi pozaru mohou vznikat toxické nebo lepta-
vé latky jako karbonylfluorid, oxid uhelnaty Ci
fluorovodik. Hrozi nebezpeci otravy.

Pfi netésnosti se muze unikajici chladivo hro-
madit na podlaze a uvolnovat dusivé vypary.
Hrozi nebezpedi uduseni.

PFi netésnosti se mize unikajici chladivo
uvolnovat do ovzdusi. Pisobi potom jako
sklenikovy plyn 675krat silnéjSi nez pfirozeny
sklenikovy plyn CO,. Hrozi nebezpeci Skod
na zivotnim prostredi.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdroju. Zapalovacimi zdroji jsou napf. ote-
viené plameny, horké plochy s teplotou
nad 550 °C, elektricka zafizeni nebo nara-
di obsahujici zapalovaci zdroje Ci statické
vyboje.

» V blizkosti vyrobku nepouzivejte zadné
spreje nebo jiné horlavé plyny.

» Nikdy neprovadéjte v blizkosti vyrobku
praci, pfi které by mohlo dojit k vzniceni
vyrobku.

» Uvédomte si, ze unikajici chladivo ma vys-
Si hustotu nez vzduch a maze se hromadit
v blizkosti podlahy.

» Upozornujeme, Ze chladiva nemusi byt
citit.

» Neprovadéjte zadné upravy v okoli vyrob-
ku, abyste zabranili hromadéni unikajiciho
chladiva v dutiné nebo jeho vniknuti do bu-
dovy otvory.

» Zajistéte, aby instalaci, udrzbu nebo jiné
zasahy na chladicim okruhu provadél pou-
ze uredné schvaleny odborny instalatér
s pfislusnym ochrannym vybavenim.
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» Chladivo obsazené ve vyrobku nechte
recyklovat nebo zlikvidovat schvalenym
odbornym instalatérem podle predpisu.

1.2.2 Horké soudasti

Vedeni chladiva mezi venkovni a vnitrni jed-
notkou mohou byt za provozu velmi horka.
Hrozi nebezpeci popaleni.

» Nedotykejte se neizolovanych vedeni chla-
diva.

1.2.3 Dodatec¢né zmény

» V zadném pripadé neodstranujte, nepre-
mostujte nebo neblokujte bezpeénostni
zarizeni.

» S bezpecnostnimi zafizenimi nemanipuluj-
te.

» Nenicte ani neodstranujte plomby kon-
strukénich soucasti.

» Neprovadéjte Zadné zmény na vyrobku,
privodnim potrubi, odtokovém potrubi ani
na pojistnych ventilech.

» Neprovadéjte zadné zmény konstrukcnich
podminek, které by mohly mit negativni
vliv na bezpecénost vyrobku.

» Nikdy neprovadéjte na vyrobku zadné
upravy, které by zahrnovaly vrtani do vy-
robku.

1.2.4 Mraz

» Zajistéte, aby byl topny systém za mrazu
v kazdém pripadé v provozu a vSechny
prostory byly dostate¢né temperovany.

» Nemuzete-li zajistit provoz, nechte topny
systém vypustit instalatérem.

1.2.5 Udrzba

» Nikdy se nepokou$ejte sami provadét
opravu ani udrzbu vyrobku.

» Zavady a Skody nechejte neprodlené od-
stranit servisnim technikem.

» Dodrzujte stanovené intervaly udrzby.
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2 Pokyny k dokumentaci

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny navody k obsluze,
které jsou pfipojeny ke komponentam zafizeni.

» Tento navod a veskerou platnou dokumentaci uchovejte
pro dalSi pouziti.

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek Cislo vyrobku Zemé
VWL 58/8.2 IS C2 0010039444 CZ, PL, SK
VWL 78/8.2 IS C2 0010039458 CZ, PL, SK

Tato jazykova verze navodu plati pouze pro Cesko.

3 Popis vyrobku
3.1

Vyrobek je vnitfni jednotka tepelného ¢erpadla vzduch-voda
s délenou technologii.

Popis vyrobku

Vnitfni jednotka je pfes chladici okruh spojena s venkovni
jednotkou.

Vyrobek miize zasobovat dva topné okruhy. Topny okruh 1
je nesmiSeny okruh s vysokou teplotou pro pouziti radiato-
ri nebo pro chlazeni s ventilatory. Topny okruh 2 je smiSeny
okruh pro nasazeni s podlahovym vytapénim. Protoze ten-
to topny okruh nevyzaduje vysokou teplotu, pfidava se ve
vstupnim potrubi studena voda.

3.2

Venkovni jednotka ma podle pfislusné zemé funkci topného
provozu nebo topného a chladiciho provozu. Vnitfni jednotka
je kompatibilni.

Provoz chlazeni

Venkovni jednotky, které se dodavaji z vyroby bez chladiciho
provozu, jsou v nomenklatufe oznaceny ,S2“ U téchto zafi-
zeni je mozna pozdéjsi aktivace chladiciho provozu pomoci
voliteIného pfislusenstvi.

Aktivace se provadi pomoci kédovaciho odporu a nastaveni
na ovladacim poli vnitini jednotky a na systémovém regula-
toru. (- Strana 43)

3.3

Konstrukce typického systému tepelného Cerpadla s délenou
technologii:

Systém tepelného Eerpadla

Lt ®

¢
O ,

=
@

1 Tepelné Cerpadio | 5 Regulator vnitfni jednot-
venkovni jednotka ky
Vedeni Modbus 6 Tepelné Cerpadlo |
Vedeni eBUS vnitfni jednotka

7 Chladici okruh
Systémovy regulator
3.4

Tepelné Cerpadlo ma uzavieny chladici okruh, ve kterém
cirkuluje chladivo.

Funkce tepelného éerpadia

Cyklickym odparovanim, stla¢ovanim, zkapalfiovanim

a rozpinanim je v topném provozu odebirana tepelna ener-
gie z okolniho prostfedi a pfedavana do budovy. V chladicim
provozu je tepelna energie odebirana budové a pfedavana
okolnimu prostredi.

3.4.1 Princip funkce pfi topném provozu

[

@

1 Vyparnik 4 Kompresor
2 Ctyfcestny prepinaci 5 Expanzni ventil
ventil 6 Kondenzator

3 Ventilator
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3.4.2 Princip funkce pfi chladicim provozu 3.6 Konstrukce vyrobku

e

© g

>
1 Kondenzator 4 Kompresor ®/
2 CtyFcestny prepinaci 5 Expanzni ventil
ventil Vyparnik

3 Ventilator

3.5 Bezpeénostni zafizeni

3.5.1 Funkce ochrany proti zamrznuti

Funkce ochrany systému proti zamrznuti je fizena samotnym
vyrobkem nebo systémovym regulatorem. PFi vypadku sys-
témového regulatoru zajistuje vyrobek omezenou ochranu

pfed mrazem pro topny okruh.

3.5.2 Pojistka proti nedostatku vody

Tato funkce neustale sleduje tlak topné vody, aby zabranila
jejimu moznému nedostatku. Analogovy tlakovy senzor vy-
pne vyrobek a pfipadné dalsi moduly pfepne do pohotovost- 4

Ovladaci prvky

niho stavu, pokud tlak vody klesne pod minimalni hodnotu.
Tlakovy senzor vyrobek opét zapne, jakmile tlak vody dosah-

ne provozni hodnoty.

Kdyz je tlak v topném okruhu <0,1 MPa (1 bar), zobrazi se
pod minimalnim provoznim tlakem hlasSeni o udrzbé.

— Minimalni tlak topny okruh: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)
— Min. provozni tlak topny okruh: =2 0,07 MPa (= 0,70 bar)
3.5.3 Ochrana proti zablokovani éerpadla

Tatovfunkce zabranuje zablokovani ¢erpadel pro topnou vo- @/
du. Cerpadla, ktera nebyla 23 hodin v provozu, se postupné

po dobu 10-20 sekund zapnou.

3.5.4 Pojistny bezpeénostni termostat (STB)

v topném okruhu

Prekroci-li teplota v topném okruhu interniho elektrického
pridavného topeni maximalni hodnotu (rozsah aktivace

3.7 Prehled ovladacich prvk

ko

o\ooo

00U

92-98 °C), pojistny bezpecnostni termostat bezpe¢né vypne 4 Ovladaci prvky 2 Displej
elektrické pfidavné topeni. Po aktivaci se musi pojistny

bezpecnostni termostat vymeénit.

— Teplota topného okruhu max.: 98 °C °

8000017401_02 Navod k obsluze



Symbol

Vyznam

Topny rezim aktivovan:

— Trvale svitici: tepelné cerpadlo vypnuté,
zadny pozadavek na teplo

— Blikajici: tepelné ¢erpadlo zapnuté,
pozadavek na teplo

Ohfrev teplé vody aktivovan:

— Trvale svitici: tepelné ¢erpadlo vypnuté,
zadny pozadavek na teplo

— Blikajici: tepelné ¢erpadlo zapnuté,
pozadavek na teplo

3.8 Ovladaci prvky
HORCH el 11:31

@ 24°C
0 132.5%
@ 1.5 bar
@®» OO

Ovladaci Funkce

prvek

C

— Odblokovaci tlacitko: Stisknéte pro restart na
dobu del$i nez 3 sekundy

Chlazen aktivovano:

— Trvale svitici: tepelné Cerpadlo vypnuté,
zadny pozadavek na chlazeni

— Blikajici: tepelné ¢erpadlo zapnuté,
pozadavek na chlazeni

Nastaveni vystupni teploty, resp. pozadované
teploty pomoci systémového regulatoru

Nastaveni teploty teplé vody pomoci systémové-
ho regulatoru

Urovef pro instalatéry aktivni

Displej zablokovan

Spojen se systémovym regulatorem

- Vyvolani napovédy

— Prejit o Uroven zpét
—  ZruSeni zadani

— Zobrazeni menu
— Zpét na hlavni menu
— Vyvolani zakladniho zobrazeni

<l

— Potvrzeni volby/zmény
— Ulozeni nastavené hodnoty

— Navigace strukturou menu
— Snizeni nebo zvySeni nastavené hodnoty
— Navigace k jednotlivym &islim a pismenim

Vytvoreno spojeni se serverem Vaillant

Vyrobek provadi ulohu.

699{]?) I:I,//ﬂ:)—c

Nastaveni ¢asu:

- Trvale svitici: Cas je nastaven
- Blikajici: Cas se musi nastavit znovu

>

Vystraha

F.XXX

Zavada na vyrobku:

Objevi se misto zakladniho zobrazeni pfip.
vysvétlujici text.

Nouzovy rezim:
Objevi se misto zakladniho zobrazeni pfip.
vysvétlujici text.

¥y

Nutna udrzba:

XXX

Nutna udrzba:

Aktualni modulace kompresoru (indikace v 5
stupnich):

— Trvale svitici: kompresor bézi
— Blikajici: kompresor se spousti

Aktualni podpora pomoci elektrického pfi-
davného topeni (indikace v 5 stupnich):

—  Trvale svitici: pfidavné topeni topi
— Blikajici: pfidavné topeni se spousti

3.9 Zobrazené symboly Objevi se misto zakladniho zobrazeni pfip.
vysvétlujici text.
Symbol Vyznam
= . Aktualni tlak v soustavé (indikace v 5 stup- 3.10 Typoveé oznaceni a sériove Cislo
=1 nich): i . e .
=t/) ) Typové oznaceni a sérioveé Cislo jsou uvedeny na typovém
— Trvale svitici: plnici tlak v pfipustném Stitku.
rozsahu e .
O . - . Nomenklatura a sériové Cislo jsou uvedeny na typovém stit-
— Blikajici: plnici tlak mimo pfipustny roz- ku
sah ’
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3.11  Oznaceni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, Ze vyrobky podle prohlaseni
o shodé splnuji zakladni pozadavky pfislusnych smérnic.

Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

3.12

Vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny.

Fluorované sklenikové plyny

3.13 Vystrazna nalepka

Na vyrobku jsou umistény bezpecnostni vystrazné nalepky.
Vystrazna nalepka obsahuje pravidla chovani pfi manipula-
ci s chladicim médiem R32. Vystrazna nalepka se nesmi od-
stranovat.

Symbol Vyznam

provozu v systémovém regulatoru. (-~ Navod k obsluze sys-
témového regulatoru)

Dal$i napovédu k navigaci najdete na MENU | INFORMA-
CE | Pfedstaveni menu.

Objevi-li se chybové hlaseni, pfejde zakladni zobrazeni do
zobrazeni chybového hlaseni.

4.1.2 Uzivatelské urovné

Je-li zobrazeno zakladni zobrazeni, vyvolejte menu pro zob-
razeni urovné pro provozovatele nebo Urovné pro instalatéry.

V drovni pro provozovatele mizete ménit a individualné
upravovat nastaveni vyrobku.

Uroven pro instalatéry (- Strana 43) smi byt obsluhovana
pouze osobou s odbornymi znalostmi, a je proto chranéna
kodem.

[i]

Pokyn
V pfiloze najdete pfehled polozek menu a moz-

Varovani pfed hoflavymi latkami, ve spojeni
s chladicim médiem R32.

A2L

Prectéte si navod.

4 Provoz

41

Barevné svitici obsluzné prvky jsou volitelné.

Koncepce ovladani

Nastavitelné hodnoty a zapisy v seznamu mohou byt zméné-
ny pomoci posuvné listy. Za tim ucelem stisknéte kratce hor-
ni nebo dolni konec posuvné listy.

Po provedeni zmén se musi zmény potvrdit, aby se ulozily.
Blikajici obsluzné prvky musite pro potvrzeni opétovné stisk-
nout.

Bile svitici obsluzné prvky jsou aktivni.

Pro usporu energie menu a ovladaci prvky po 60 sekundach
bez zadani ztmavnou. Po dalSich 60 sekundach se ukaze
stavovy ukazatel.

Dalsi napovédu k ovladacim prvkim najdete na MENU |
INFORMACE | Ovladaci prvky

4.1.1 Zakladni zobrazeni

Je-li zobrazen stavovy ukazatel, stisknéte @ pro vyvolani
zakladniho zobrazeni.

V zakladnim zobrazeni vidite vystupni teplotu / pozadovanou
teplotu.

Vystupni teplota je teplota, se kterou topna voda opousti
zdroj tepla (napf. 65 °C).

Pozadovana teplota je skute¢né pozadovana teplota obytné
mistnosti (napf. 21 °C).

Je-li zobrazeno zakladni zobrazeni, stisknéte pro vyvolani

menu @

Jaké funkce jsou v menu k dispozici zalezi na tom, zda je
k vyrobku pfipojen systémovy regulator. Kdyz je pfipojeny
systémovy regulator, musite provadét nastaveni topného

8000017401_02 Navod k obsluze

nosti nastaveni urovné pro instalatéry. Pfehled
urovné pro provozovatele najdete v navodu k ob-
sluze systému.

4.2
421

1. Od servisniho technika, ktery vyrobek instaloval, si
nechte vysvétlit polohu a ovladani uzaviracich prvkd.

2. Otevrete, jsou-li instalovany, kohouty pro udrzbu ve
vystupnim a vstupnim potrubi topného systému.

3.  Otevrete ventil studené vody.

Uvedeni vyrobku do provozu

Otevieni uzaviracich prvku

4.2.2 Zapnuti vyrobku

e\

i

Pokyn

Vyrobek neni vybaven hlavnim vypinacem. Vy-
robek se zapne a je pfipraven k provozu, jakmi-

le je pFipojen k elektrické siti. Je mozné ho vy-
pnout pouze prostfednictvim odpojovaciho zafize-
ni v misté instalace, napf. jistice nebo vykonového
chranic¢e v domovnim rozvadédi.

1.  Zajistéte, aby byl namontovan kryt vyrobku.
2. Zapnéte vyrobek pomoci jisti€ll v domovnim rozvadédi.
< Na provoznim ukazateli vyrobku se objevi ,zakladni
zobrazeni®.
< Na displeji systémového regulatoru se pfip. také
zobrazi ,zakladni zobrazeni“.

4.3 Nastaveni jazyka

1.  Stisknéte 2x @

2.  Prejdéte k poloZzce menu 0 zcela dole a potvrdte
pomoci @

3. Vyberte druhou polozku menu a potvrdte pomoci @

4.  Vyberte prvni polozku menu a potvrdte pomoci @

5.  Zvolte pozadovany jazyk a potvrdte pomoci @



44 Provedeni nastaveni na systémovém

regulatoru
» VSechna nastaveni pro provoz topeni, chlazeni a teplé

vody provedte na systémovém regulatoru (- Navod k ob-
sluze systémového regulatoru).

V zavislosti na velikosti vykonu vnitini jednotky Ize v rezimu
ohfevu teplé vody Eco dosahnout teploty teplé vody 50 °C
na teplotnim ¢idle zasobniku v omezeném rozsahu venkovni
teploty:

— 5/6 kW: -10 °C az +30 °C

— T7/8kW:-7°Caz+25°C

4.5

Pomoci této funkce si mizete zobrazit hodnoty ke spotrebé
energie pro r(izna obdobi.

» Vyvolejte MENU | INFORMACE | Energetické tdaje.

Zobrazeni dat energie

46  Vyvolani stavovych kédu

1. Vyvolejte MENU | INFORMACE | Stav.

2. Zvolte mezi Modul tepelného Eerpadla a Tepelné &er-
padio.
< Na displeji se zobrazi aktualni provozni stav (stavo-
vy kod).

4.7

Nastaveni poZadované teploty zasobniku

Nebezpeéil
OhroZeni Zivota bakteriemi Legionella!

Bakterie Legionella se vyvijeji pfi teplotach

nizSich nez 60 °C.

» Instalatér vam poskytne informace o pro-
vedenych opatfenich na ochranu proti
bakterii Legionella.

» Bez projednani se servisnim technikem
nenastavuijte teplotu vody nizSi nez 60 °C.

Nebezpedi!
Ohrozeni zZivota bakteriemi Legionella!

Snizite-li teplotu vody v zasobniku, zvysi se
nebezpeci rozSifeni bakterii Legionella.

» Aktivujte doby programu termické dezin-
fekce v systémovém regulatoru a nastavte
je.

Pro dosazeni energeticky u¢inného ohfevu teplé vo-

dy zejména na zakladé ziskané energie okoli je tfeba

v systémovém regulatoru upravit nastaveni z vyroby pro
pozadovanou teplotu teplé vody.

» K tomu nastavte pozadovanou teplotu zasobniku (Poza-
dovana teplota okruh teplé vody) mezi 45 a 50 °C.
<V zavislosti na zdroji energie okoli jsou dosazeny

vystupni teploty teplé vody mezi 45 a 50 °C.

» Ponechte navic zapnuté elektrické pfidavné topné pro
pripravu teplé vody, aby bylo mozné dosahnout teploty
60 °C nezbytné pro ochranu proti vyskytu Legionelly.
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4.8

Aby byla zafizeni pro ochranu pfed mrazem trvale v pohoto-
vosti, musite nechat systém zapnuty.

Funkce ochrany proti zamrznuti

Jinou moznosti ochrany proti mrazu na velmi dlouhé obdobi
je uplné vypusténi topného systému a vyrobku.

» Obratte se na servisniho technika.

5 Péce a udrzba
5.1 Péce o vyrobek

Plast’ Cistéte vihkym hadfikem namocenym ve slabém
roztoku mydla bez obsahu rozpoustédel.

» Nepouzivejte spreje, abraziva, myci prostfedky, Cistici
prostfedky s obsahem rozpoustédel nebo chloru.

5.2  Udrzba

Predpokladem pro dlouhodobou provozuschopnost, bezpec-
nost provozu, spolehlivost i vysokou zivotnost vyrobku jsou
kazdoro€ni prohlidky a dvouro¢ni udrzba vyrobku instalaté-
rem. Podle vysledkl revize mze byt nutné provést udrzbu
drive.

5.3 Zobrazeni hlaseni poZadavku na udrzbu

Kdyz se na displeji zobrazi symbol 'ET a hlaseni pozadavku
na udrzbu 1.XXX, je nutna udrzba vyrobku.

Priklad:

1.003 Nutna ddrzba.

Vyrobek neni v chybovém rezimu, nybrz je dale v provozu.

» Obrat'te se na servisniho technika.

» Pokud soucasné blika tlak vody, doplrfite pouze topnou
vodu.

5.4

Mate nékolik moznosti, jak zjistit plnici tlak topného systému.

Kontrola plniciho tlaku topného systému

— V z&kladnim zobrazeni jako hodnotu vpravo dole na dis-
pleji.

— 'V zakladnim zobrazeni na hornim okraji jako symbol (pét
stupriovych sloupc).

— V menu INFORMACE jako hodnotu v porovnani s mini-
malnim a maximalnim plnicim tlakem.

» Vyvolejte MENU | INFORMACE.

< Na displeji se zobrazi hodnota aktualniho plniciho
tlaku.
» Na displeji zkontrolujte plnici tlak.
» Doporucujeme plnici tlak minimalné 1 bar (0,1 MPa). Je-li
plnici tlak mensi nez 0,8 bar (0,08 MPa), doplrite topnou
vodu a zvyste tim pretlak v topném systému.

Navod k obsluze 8000017401_02



6 Odstranéni poruch

6.1

Kdyz se na displeji zobrazi hlaseni nouzového provo-
zu N.XXX, vyskytla se porucha, kterou mize systém
kratkodobé& kompenzovat omezenim komfortu.
Priklad:

N.685 Komunikace se systémovym regulatorem je preruse-
na.

Pochopeni hlaSeni nouzového provozu

Vyrobek je pak v komfortnim bezpecnostnim provozu a pra-
cuje dale.

» Obratte se na instalatéra, aby odstranil pfi¢inu omezeni
komfortu.

6.2

Chybova hlaseni F. XXX maji pfednost pfed vSemi ostatnimi
zobrazovanymi Udaji a zobrazuji se na displeji misto zaklad-
niho zobrazeni. PFi sou€asném vyskytu vice poruch se zob-
razuji stfidavé vzdy po dobu dvou sekund.

F.22 Okruh budovy: tlak prili§ nizky

Klesne-li plnici tlak pod minimalni hodnotu, tepelné ¢erpadlo
se automaticky vypne.

Zobrazeni chybového hlaseni

» Informujte instalatéra, aby doplnil topnou vodu.

F.1100 Pojistny bezpec¢nostni termostat elektrického pfi-
davného topeni reagoval

Vyrobek je vybaven pojistnym bezpenostnim termostatem,
ktery pfi prehrati trvale vypne elektrické pridavné topeni.

PFi zavadé pridavného elektrického topeni nebo otevieném
pojistném bezpecnostnim termostatu neni zaru¢ena termicka
dezinfekce a odmrazovani venkovni jednotky.

» Informujte instalatéra, aby odstranil pficinu a pfepnul
vnitfni vykonovy jistic.

6.3 Rozpoznani a odstranéni zavad
Nebezpeéi!

A OhroZeni Zivota v diisledku neodborné
opravy

» Je-li poskozen sitovy pfipojovaci kabel,
v zadném pfipadé jej nevymeénujte sami.

» Obratte se na vyrobce, servis nebo po-
dobné kvalifikovanou osobu.

» Jestlize pfi provozu vyrobku vzniknou problémy, mizete
pomoci tabulky zkontrolovat nékteré body.

Odstranéni poruch (- Strana 13)

» Pokud vyrobek nefunguje bezchybné, i kdyz jste zkontro-
lovali body z tabulky, obrat'te se na instalatéra.

8000017401_02 Navod k obsluze

7 Odstaveni z provozu

71 Doé&asné odstaveni vyrobku z provozu

1. Vypnéte v budové vSechny odpojovace, které jsou
spojené s vyrobkem.
2. Chranite topny systém proti mrazu.

7.2 Definitivni odstaveni vyrobku z provozu
» Pro definitivni odstaveni vyrobku z provozu se obrat'te na
instalatéra.

8 Recyklace a likvidace

Likvidace obalu

» Likvidaci obalu prenechejte autorizovanému instalatérovi,
ktery vyrobek instaloval.

Likvidace vyrobku

mmm Je-li vyrobek oznacen touto znackou:
» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek v domovnim odpa-
du.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do shérného mista pro
stara elektricka nebo elektronicka zafizeni.

Baterie/akumulatory likvidace

mmm Obsahuje-li vyrobek baterie/akumulatory, které jsou
oznaceny touto znackou:

» V tomto pfipadé likvidujte baterie/akumulatory v odbér-
ném misté pro baterie/akumulatory.

< Podminka: Baterie/akumulatory Ize bez zni¢eni vy-
jmout z vyrobku. Jinak likvidujte baterie/akumulatory
spole¢né s vyrobkem.

» Podle zakonnych poZzadavkl je vraceni pouzitych baterii
povinné, protoze baterie/akumulatory mohou obsahovat
latky Skodlivé pro zdravi a zivotni prostredi.

Mazani osobnich tdajl

Osobni udaje mohou zneuzit nepovolané tieti strany.

Obsahuje-li vyrobek osobni udaje:

> Zajistéte, aby se pred likvidaci ve vyrobku nenachazely
osobni Udaje (napf. on-line pfihlaSovaci udaje).

8.1 Likvidace chladiva
Vyrobek je naplnén chladivem R32.

» Likvidaci chladiva by méli provadét pouze kvalifikovani
odbornici.

» Dodrzujte vSeobecné bezpecnostni pokyny.
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9 Zaruka a servis

9.1 Zaruka

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku ve Ihaté a za podmi-
nek, které jsou uvedeny v zaru¢nim listé. Zarucni list je sou-
Casti dodavky vyrobku a jeho platnost je podminéna uplnym
vypInénim vSech udajl.

9.2 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi provadét pouze
smluvni servisni firma s pfisluSnym opravnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.

12
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Pfiloha

A Odstranéni poruch

Problém

Mozna pricina

Odstranéni

Netece tepla voda, topeni
zustava studené; vyrobek se
nezapina

Elektrické napajeni ze strany stavby vypnuté

Zapnout elektrické napajeni ze strany stavby

Tepla voda nebo topeni nastaveny na ,vyp* / teplota
teplé vody nebo pozadovana teplota nastaveny pfilis

nizko

Presvédcte se, zda je v systémovém regulatoru

aktivovan ohfev teplé vody a/nebo topny provoz.
Nastavte v systémovém regulatoru teplotu teplé

vody na pozadovanou hodnotu.

Vzduch v topném systému

Odvzdusnit topna télesa
PFi opakovani problému: informujte instalatéra

Ohfrev teplé vody je v pofad-
ku; topeni se nezapina

Zadny pozadavek na topeni ze strany regulatoru

Zkontrolovat, pfip. upravit ¢asovy program na
regulatoru

Kontrola teploty v mistnosti a pfip. nastaveni
pozadované teploty v mistnosti (,Navod k pouziti
regulatoru®)

B Struktura menu uroven pro provozovatele

B.1 Polozka hlavniho menu

MENU

REGULACE

Prostfednictvim regulatoru

INFORMACE

Skutecna vystupni teplota:

Zobrazi aktualni skute¢nou vystupni teplotu.

Tlak vody:

Zobrazi aktualni tlak v topném okruhu.

Energetické udaje

hlednény.

Ukazuje hodnoty spotfeby energie pro nasledujici obdobi: Dnes,
V¢era, Posled. mésic, Posledni rok, Celkem.

Displej zobrazuje odhad hodnot zafizeni. Hodnoty jsou mimo jiné
ovlivnény: instalaci/provedenim topné soustavy, chovanim uzivate-
le, sezonnimi podminkami prostfedi, tolerancemi a sou¢astmi.
Externi komponenty, jako napr. externi obéhova cerpadla topeni
nebo ventily, a jiné spotfebice a zdroje v domacnosti nejsou zo-

Odchylky mezi zobrazenou a skute¢nou spotfebou energie, resp.
energetickym ziskem mohou byt znacné.

Udaje o spotfebé energie, resp. energetickém zisku nejsou vhodné
pro vytvareni nebo srovnavani energetickych uctu.

Stav

Modul tepelného ¢erpadla

Ukazuje aktualni stavovy kod.

Tepelné cerpadlo

Ukazuje aktualni stavovy kod.

Ovladaci prvky

Vysvétleni jednotlivych obsluznych prvk( krok za krokem.

Predstaveni menu

Vysvétleni struktury menu.

Kontakt instalatér

Tel. &.:, Firma:

Verze softwaru

Ukazuje verze softwaru.

Tep. Cer. reg. mod.:

Displej:

Tepelné Eerpadlo:

NASTAVENI

Uroveh pro instalatéry

Zadat kod

PFistup k arovni pro instalatéry, nastaveni z vyroby: 00

Jazyk, ¢as, displej

Jazyk:

Jas displeje: 0 - 10

Hodnota korekce

Nastaveni vyrovnani. Vyrovnavani teplotni diference mezi mére-
nou hodnotou v systémovém regulatoru a hodnotou referencniho
teploméru v obytné mistnosti.

8000017401_02 Navod k obsluze
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Zamek klavesnice

ano, ne
Zablokuje klavesnici.

Pro odblokovani stisknéte @ nejméné na 4 sekundy.
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1 Bezpeénost

1.1

PFi neodborném pouzivani nebo pouziti v roz-
poru s uréenim muze dojit k ohrozeni zdra-

vi a zivota uzivatele nebo tfetich osob, resp.
k poskozeni vyrobku a k jinym vécnym sko-
dam.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je vnitini jednotka tepelného Cerpa-
dla vzduch-voda s délenou technologii.
Vyrobek je uréen vyhradné pro domaci pouzi-
ti.

Vyrobek pouziva jako zdroj tepla venkovni
vzduch a mlze byt pouzivan pro vytapéni
obytné budovy i pro ohrev teplé vody.

Pouziti v souladu s urenim umoznuje pouze
tyto kombinace vyrobku:

Vnitrni jednotka
VWL ..8/8.2 IS ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Venkovni jednotka

VWL ..5/8.2 AS ..

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych navodu k obsluze,
instalaci a udrzbé vyrobku a vSech dalSich
soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu se schvale-
nim vyrobkl a systému

— dodrzovani vsech podminek prohlidek
a udrzby uvedenych v navodech.

Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje kromé
toho instalaci podle kddu IP.

Jiné pouziti, nez je popsano v tomto navodu,
nebo pouziti, které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pouZziti v rozporu s ur-
¢enim. Kazdé pfimé komercni nebo prumys-
lové pouziti je také v rozporu s urCenim.
Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovolené pouziti je
zakazano.
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1.2

Pro zde popsané prace je nutné ukoncené
odborné vzdélani. Instalatér musi prokazatel-
né disponovat vdemi znalostmi, schopnostmi
a dovednostmi, které jsou nutné pro provadé-
ni nize uvedenych praci.

Kvalifikace

Nasledujici prace sméji provadét pouze in-
stalatéfi, ktefi maji dostateCnou kvalifikaci:

— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu
— Inspekce a udrzba
— Oprava

— Odstaveni z provozu

» Postupujte podle aktualniho stavu techni-
ky.
» Pouzivejte specialni naradi.

Osoby s nedostate¢nou kvalifikaci nesmi

v zadném pfipadé provadét vySe uvedené
prace.

Tento vyrobek nesméji obsluhovat déti do 8
let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslo-
vymi €i psychickymi schopnostmi a dale oso-
by, které nemaiji s obsluhou takového vyrob-
ku zkuSenosti, nejsou-li pod dohledem nebo
nebyly zaskoleny v bezpe¢né obsluze vyrob-
ku a jsou si védomy souvisejicich nebezpe-
&i. Déti si nesméji s vyrobkem hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti,
nejsou-li pod dohledem.

1.3 VSeobecné bezpeénostni pokyny

Nasledujici kapitoly zprostfedkuji dulezité
bezpecnostni informace. Seznameni se s té-
mito informacemi a jejich dodrzovani je za-
sadni pro odvraceni nebezpeci zivota, nebez-
peci zranéni, vécnych Skod nebo skod na Zi-
votnim prostredi.

1.3.1 Chladivo R32

Vyrobek obsahuje chladivo R32.

PFi netésnosti mlze unikajici chladici médium
smisenim se vzduchem vytvofit hoflavou
smés. Ve spojeni se zapalovacim zdrojem
hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

PFi pozaru mohou vznikat toxické nebo lepta-
vé latky jako karbonylfluorid, oxid uhelnaty Ci
fluorovodik. Hrozi nebezpeci otravy.
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PFi netésnosti se muze unikajici chladivo hro-
madit na podlaze a uvoliovat dusivé vypary.
Hrozi nebezpedi uduseni.

PFi netésnosti se muze unikajici chladivo
uvolrovat do ovzdusi. Plsobi potom jako
sklenikovy plyn 675krat silnéjSi nez pfirozeny
sklenikovy plyn CO,. Hrozi nebezpeci Skod
na zivotnim prostredi.

Kvalifikace

» Prace na chladicim okruhu a na utésné-
nych soucastech provadéjte pouze v pfi-
padé, ze mate nezbytné odborné znalosti
o specialnich vlastnostech a rizicich v sou-
vislosti s chladivem R32.

» Pouzivejte pozadované ochranné pro-
stfedky a specifické naradi.

» Dodrzujte specifické mistni zakony a pred-
pisy.

Skladovani

» Skladujte zarizeni pouze v prostorech bez
trvalych zapalovacich zdroji. Témito zapa-
lovacimi zdroji jsou napf. oteviené plame-
ny, zapnuty plynovy spotfebi¢ nebo elek-
trické topeni.

» Zajistéte, aby chladivo neuniklo nekontro-
lované do kanalizacniho systému.

Manipulace
» V pfipadé uniku chladiva se nedotykejte
zadnych soucasti vyrobku.

» Zajistéte, aby bylo chladivo bez zapachu.
» Nevdechujte pary nebo plyny, které unikaji
netésnostmi z okruhu chladiciho média.

» Zabrante kontaktu kiize nebo oci s chladi-
vem.

» P¥i kontaktu kuze nebo oci s chladivem
zavolejte 1ékare.

Preprava

» Vyrobek naklanéjte pfi pfepravé maximal-
né o 45°.

Instalace a udrzba

» Pracujete-li na otevieném vyrobku, pak se
pred zahajenim praci presvédcte o tésnos-
ti detektorem uniku plyna.

» Detektor uniku plyn nesmi mit zapalova-
ci zdroj. Detektor uniku plynt musi byt ka-
librovan na chladivo R32 a nastaven na
< 25 % dolni vybusné hranice.

» Pfi podezfeni na netésnost uhaste vSech-
ny oteviené plameny v okoli.
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» V pfipadé netésnosti, ktera vyzaduje opra-
vu pajenim, postupujte podle kapitoly ,12
Opravy a servis®.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdroju. Zapalovacimi zdroji jsou napf. ote-
viené plameny, horké plochy s teplotou
nad 550 °C, elektricka zafizeni nebo nara-
di obsahuijici zapalovaci zdroje Ci statické
vyboje.

» Uvédomte si, Ze unikajici chladivo ma vys-
Si hustotu nez vzduch a maze se hromadit
v blizkosti podlahy.

» Zajistéte, aby se chladivo nehromadilo
v dutinach.

» Zajistéte, aby se chladivo nedostalo otvory
do vnitfnich prostor budovy.

Oprava

» Noste osobni ochrannou vystroj a vozte
s sebou hasici pfistroj.

» Pouzivejte jen naradi a zafizeni schvalené
pro chladici médium, ktera jsou v bezvad-
ném stavu.

» Zajistéte, aby se nedostal vzduch do chla-
diciho okruhu, do nastroja nebo zafizeni,
jimiz chladici médium prochazi, nebo do
lahve s chladicim médiem.

» Necerpejte chladivo do venkovni jednotky
pomoci kompresoru a neprovadéjte postup
odcCerpavani.

Recyklace a likvidace

» Chladivo obsazené ve vyrobku zcela vy-
pustte do vhodnych nadob.

» Chladivo nechte recyklovat nebo zlikvido-
vat certifikovanym odbornym technikem
v souladu s predpisy.

1.3.2 Elektfina

PFi dotyku soucasti pod napétim hrozi nebez-

peci urazu elektrickym proudem.

Nez zaCnete pracovat na vyrobku:

» Odpojte vyrobek od napéti a vdech napa-
jeni (elektrické odpojovaci zafizeni prepé-
tové kategorie Il pro uplné odpojeni, napf.
pojistka nebo elektricky jisti€).

» Zajistéte vyrobek pred opétovnym zapnu-
tim.

» VycCkejte nejméné 3 minuty, az se vybiji
kondenzatory.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.
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PFiliS vysoké pfipojovaci napéti muze posko-

dit elektronické komponenty.

» Zajistéte, aby bylo sitové napéti v pfipust-
ném rozmezi.

» Dbejte na odborné odpojeni od zdroje sit'o-
vého napéti a ochranného nizkého napéti.

» Na svorky BUS, §20, S21, X41 nepfipojuj-
te zadné sitové napéti.

» Sit'ovy napajeci kabel pfipojte vyhradné na
prislusné oznacené svorky!

1.3.3 Horké a studené soucasti

Na nékterych soucastech, zejména na neizo-
lovanych potrubich, hrozi nebezpeci popaleni
a omrznuti.

» Na soucastech pracujte, az dosahnou tep-
loty okoli.

1.3.4 Misto instalace

» Neinstalujte vyrobek v prostorech ohroze-
nych mrazem.

» Zajistéte, aby méla montazni plocha dosta-
teCnou nosnost pro provozni hmotnost vy-
robku.

» Zajistéte, aby vyrobek prfesné doléhal na
montazni plochu.

» Dbejte na to, abyste neposkodili tepelnou
izolaci vedeni a vyloucili tak tvorbu kon-
denzatu.

1.3.5 Naradi, material a provozni prostfedky
Pro zabranéni vécnym Skodam:

» Pouzivejte pouze specialni naradi.

» Jako vedeni chladiva pouzivejte pouze

specialni médéné trubky pro chladici tech-
niku.

» Zajistéte dostateCnou kvalitu topné vody.
» Topnou vodu obohacujte pouze pfipustny-

mi prostfedky proti zamrznuti a korozi.
1.3.6 Hmotnost
Aby se zabranilo zranénim pfi pfepravé:
» Vyrobek pfepravujte minimalné ve dvou
osobach.
1.3.7 Mraz

Pokud je v potrubi led, muze dojit k mecha-
nickému poskozeni systému.

» Bezpodminecné dodrzujte pokyny pro
ochranu prfed mrazem.

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

» Zafizeni pfi nebezpe€i mrazu nezapinejte.

1.3.8 Bezpednostni zarizeni

» Instalujte nezbytna bezpecnostni zafizeni.
» Dodrzujte pfislusné predpisy, normy

a smérnice.
» Zajistéte, aby se topny systém nachazel

v technicky bezvadném stavu.

» PresvédcCte se, Ze nejsou odstranéna, pre-
mosténa nebo vyfazena zadna bezpec-
nostni a kontrolni zafizeni.

» Neprodlené odstranujte zavady a poSkoze-
ni, které nepfiznivé ovliviuji bezpecnost.

1.3.9 Preprava

Uchopy mohou b&hem prepravy poskodit

predni oplasténi.

Nejsou kvuli starnuti materialu uréeny k opét-

nému pouziti pfi pozdéjsi preprave

» Nez pouzijete uchopy, demontujte predni
kryt.

» Po uvedeni vyrobku do provozu uchopy
odrfiznéte.

1.3.10 Instalace

Pnuti v pfipojovacim potrubi

Pnuti v pfipojovacim potrubi muze zpusobit

netésnosti.

» Namontujte pfipojovaci vedeni bez napéti.

Siteni tepla pfi letovani

» Na pripojkach letujte pouze v pfipadé, ze
jesté nejsou spojeny s kohouty pro udrzbu.

PFi odsavani chladiva maze dojit k vécnym

Skodam pfi zamrznuti.

» Zajistéte, aby byl kondenzator vnitfni jed-
notky pfi odsavani chladiva sekundarné
proplachovan horkou vodou nebo byl zcela
vyprazdnény.

PFiliS vysoky utahovaci moment muze zpuso-

bit poSkozeni lemovych spojeni.

» U lemovych spojeni dodrzujte uvedené
kroutici momenty.

Nebezpeci opafeni horkou vodou

Na mistech odbéru teplé vody hrozi pfi teplo-

tach teplé vody nad 50 °C nebezpeci opare-

ni. Malé déti a starSi lidé mohou byt ohrozeni
jiz pfi nizSich teplotach.
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» Teplotu zvolte tak, aby nemohl byt nikdo
ohrozen.

» Informujte provozovatele o nebezpeci opa-
feni pfi zapnuté funkci termické dezinfek-
ce.

1.3.11 Vysous$eni potéru

Pokud je aktivovano vysousSeni potéru bez
venkovni jednotky a s regulatorem systému,
muze dojit bez odvzdusnéni topného okruhu
k posSkozeni systému.

» OdvzduSnéte systém rucné. Automatické
odvzdusnéni se neprovadi.

1.3.12 Udrzba, odstranéni poruchy

Neodstranéné poruchy, zmény na bezpec-
nostnich zafizenich a zanedbana udrzba mo-
hou zpuUsobit nespravné funkce a bezpec-
nostni rizika v provozu.

» Zajistéte, aby se topny systém nachazel
v technicky bezvadném stavu.

» Presvédcte se, Ze nejsou odstranéna, pre-
mosténa nebo vyfazena zadna bezpec-
nostni a kontrolni zafizeni.

» Neprodlené odstranujte zavady a poSkoze-
ni, které nepfiznivé ovliviuji bezpecnost.

1.4 Predpisy (smérnice, zakony, vyhlasky
a normy)

» Dodrzujte vnitrostatni pfedpisy, normy,
smérnice, nafizeni a zakony.
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2

Pokyny k dokumentaci

Bezpodminecné dodrzujte vdechny navody k obsluze
a instalaci, které jsou pfipojeny ke komponentam zafize-
ni.

Tento navod a veskerou platnou dokumentaci predejte
provozovateli zafizeni.

>

3

3.1
3.1.1

Pro ziskani podrobnégjsich informaci k instalaci naskenuj-
te zobrazeny kéd svym mobilnim koncovym zafizenim.

< Budete pfesmérovani na videa k instalaci.

Popis vyrobku

Prehled vyrobkd

Konstrukce vyrobku

LRt oL
K

7

Regulator vnitfni jednot-
ky
Spinaci skfinka

9

Vystup trubky volitelné-
ho pfisluSenstvi cirku-
laéniho ¢erpadla

3.1.2 Konstrukce hydraulického bloku

PFipojka vedeni kapali-
ny, 1/4"

PFipojka vedeni horkych
plyna, 1/2"

Vystup do topeni, pre-
vle€na matice 1” vnitfni
zavit s plochym tésné-
nim

Vstup topeni, prevlieéna
matice 1” vnitini zavit
s plochym tésnénim
Pfipojka teplé vody,
previe¢na matice 3/4"
vnitfni zavit s plochym
tésnénim

PfFipojka studené vody,
prevle¢na matice 3/4"
vnitfni zavit s plochym
tésnénim

Vystup do topeni (2.
topny okruh, smi$eno)
Odtok do nadoby na
kondenzat

10
1"

12

13
14

15

16
17

18
19

20

Vstup topeni (2. topny
okruh, smiSeno)
Prepoustéci ventil

Obéhové cerpadlo
topeni (2. topny okruh)
Expanzni nadoba top-
ného okruhu
Magnetitovy odlu¢ovaé

Plnici a vypoustéci
kohout topny okruh
PFipojka pfislusenstvi
volitelného cirkulacniho
Cerpadla s vnéj§im
zavitem 1"

Manometr

Cerpadlo topného okru-
hu

Trojcestny ventil
Elektrické pridavné
topeni
Rychloodvzdusnovaé

@ |,

Typovy §titek se nachazi na zadni strané spinaci skfinky.

Udaje na typovém &titku

Udaj Vyznam
Sériové ¢. Jednoznaéné identifikacni Cislo zafizeni
VWL ... Nazvoslovi

1 Hydraulicky blok Uchopy P TFida ochrany

2 volitelny vystup hadice 5 Napoustéci a vypousté-

pro odtok kondenzatu ci ventil zasobniku @ Kompresor
3 volitelny vystup hadice 6 Zasobnik teplé vody

pro odtok kondenzatu Regulator

N
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Udaj Vyznam
Chladici okruh
lm Topny okruh
) Nadoba zasobniku, plnici mnozstvi, pfipustny
Z— tlak
SN——
PFidavné vytapéni
P max Dimenzovany vykon, maximalni
| max Dimenzovany proud, maximalni
| Nabéhovy proud
MPa (bar) Povoleny provozni tlak (relativni), chladici okruh
R32 Chladivo, typ
GWP Chladivo, Global Warming Potential
MPa (bar) Povoleny provozni tlak, topny okruh, okruh teplé
vody
L Plnici mnozstvi

3.3 Symboly pfipojeni

Symbol

Pripojeni

0
i

Topny okruh, vystupni potrubi

2

Topny okruh, vstupni potrubi

&)

Chladici okruh, vedeni horkych plynu

€<

Chladici okruh, vedeni kapalin

Okruh teplé vody, studena voda

DO ED

Okruh teplé vody, tepla voda
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34 Hranice pouziti

Vyrobek pracuje mezi minimalni a maximalni venkovni tep-
lotou. Tyto venkovni teploty definuji hranice pouziti pro top-
ny provoz, ohfev teplé vody a chladici provoz. Viz Technické
udaje (- Strana 82). Provoz mimo hranice pouziti vede k vy-
pnuti vyrobku.

3.4.1 Topny rezim

B

[°Cl
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20 T /}“
15 [t )
10 B )/k~

5 = 5 A

0
-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C]

A Venkovni teplota 1 v trvalém provozu
B Vystupni teplota topné 2 v pocatecni fazi
vody

Minimalni pritoéné mnozstvi je 440 I/h (tepelné ¢erpadlo do
6 kW) nebo 580 I/h (tepelné Cerpadlo 7/8 kW) pfi vstupni tep-
loté < 21 °C. Pokud je vstupni teplota > 21 °C, je minimalni
pritoéné mnozstvi 366 I/h (tepelné ¢erpadlo do 6 kW) nebo
546 I/h (tepelné Cerpadlo 7/8 kW).

3.4.2 Ohrev teplé vody

B
[°C]
70
65
60
55 T
50 e T T e
45
40 » >
35
30
25

20 |- P

15 — /@>
10 '

5 ! A
0

30 -25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C]

1O

A Venkovni teplota 1 v trvalém provozu
B Vystupni teplota topné 2 v pocateéni fazi
vody

Minimalni prdtoéné mnozstvi je 366 I/h (tepelné Cerpadlo do
6 kW) nebo 546 I/h (tepelné Cerpadlo 7/8 kW).
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3.4.3 Provoz chlazeni

B
[°Cl4
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A Venkovni teplota 1 v trvalém provozu
B Vystupni teplota topné 2 v pocatecni fazi
vody

Minimalni priitoéné mnozstvi je 366 I/h (tepelné cerpadlo do
6 kW) nebo 546 I/h (tepelné Cerpadlo 7/8 kW).

3.5 Minimalni pritocné mnozstvi

Podminka: Systémovy regulator VRC 720/2 nebo VR 940 instalovan (nebo
nové&jsi vyrobky)

Minimalni pratoéné mnozstvi v topném provozu
Bezporuchovy provoz v topném provozu bez objemu zasob-
niku je mozny pro schvalena schémata hydraulického systé-
mu. Navic musi byt nainstalovany pfepoustéci ventil, aby byl
zaruceny dostatecny pratok vody.

Minimalni pritoéné mnozstvi v rozmrazovacim pro-
vozu

Pti venkovnich teplotach pod 7 °C mdze na lamelach vypar-
niku zamrzat zkondenzovana voda a tvofit namrazu. Namra-
za je zjiSténa automaticky a v urcitych intervalech je automa-
ticky rozpousténa.

Rozmrazovani se provadi pomoci zpétného proudéni chladi-
ciho okruhu pfi provozu tepelného Eerpadla. Potfebna tepel-
na energie je odebirana topnému systéemu.

Spravny rozmrazovaci provoz je mozny pouze Vv pripade,
ze v topném systému obiha minimalni mnozstvi topné vo-
dy a Ize dosahnout maximalniho pritoéného mnozstvi (viz
Technické udaje).

Aby byl k dispozici dal$i vyrovnavaci objem topné vody
a zvysila se robustnost systému, mél by byt systémovy
regulator instalovan v obytné mistnosti (hlavni mistnosti).
(- Strana 43)

Vykon elek- Venkovni jednotka Venkovni jednotka
trického pri- az 6 kW 7/8 kW
davného to- PTIVY . -

peni Minimalni objem topné vody* 2 v litrech
0 kW - vyp. 45 80

1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,5 kW 0 0

' Minimalni objem topné vody bez objemu obsahu produktu
2 Pri teploté topné vody = 20 °C pred spusténim rozmrazova-
ciho provozu
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Vykon elek- Venkovni jednotka Venkovni jednotka
trického pri- az 6 kW 7/8 kW
davného to- — = -

peni Minimalni objem topné vody"* 2 v litrech
4-5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

' Minimalni objem topné vody bez objemu obsahu produktu
2 P¥i teploté topné vody = 20 °C pred spusténim rozmrazova-
ciho provozu

Minimalni pritoéné mnozstvi v chladicim provozu

V chladicim provozu se mize stat, Ze teplota topné vody sil-
né klesne, kdyz nelze dostatecné odebirat chlad napfiklad
kvali zavienym ventildm topnych téles. Aby byly spinény po-
zadavky minimalni teploty topné vody a minimalni doby cho-
du kompresoru, musi v chladicim provozu obihat minimalni
objem topné vody:

Typ systému | Venkovni jednotka Venkovni jednotka

vytapéni az 6 kW 7 /8 kW
Minimalni objem topné vody’ v litrech

Podlahové 12 27

vytapéni

Konvektory 20 45

s ventilato-

rem

' Minimalni objem topné vody bez objemu obsahu produktu

— Pokyn

[I] Bezporuchovy provoz bez objemu zasobniku je
mozny pro schvalena schémata hydraulického
systému. Navic musi byt nainstalovany prepous-
téci ventil a byt trvale dodrzeno minimalni pratoc-

né mnozstvi.

4 Montaz

4.1 Vybaleni vyrobku

1. Odstrarite vnéjsi ¢asti obalu, aniz byste pfitom vyrobek
poskodili.

Vyjméte dokumentaci.

@ N

Odstrante pfisluSenstvi pfipojky.

4.  Demontujte predni kryt. (- Strana 29)

5. Pro oddéleni vyrobku od palety odstrarite 4 Sroubeni
na pfedni a zadni strané.
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4.2 Kontrola rozsahu dodavky
» Zkontrolujte uplnost a neporuSenost dodavky.

Mnozstvi Oznadeni

1 Vyrobek

1 PFislusna dokumentace

1 Prfibalené pfisluSenstvi pro hydrauliku (pInici
a uzaviraci kohouty, pojistna skupina, plnici
zafizeni, uzaviraci krytka pro odtokovy otvor
kondenzatu v krytu)

1 1 samostatny karton s 1 kartonem s konekto-
ry (Modbus, eBUS, DCF), 1 adaptérem Mod-
bus pro venkovni jednotku, 1 uzemfovaci
svorkou

1 1 samostatny karton s prevleénou matici 1/4"

1 1 samostatny karton s internetovou branou
VR 940

43 Volba mista instalace

» Zvolte suchou vnitini mistnost, ktera je trvale chranéna
proti mrazu, neprekracujte maximalni vysku montaze
a neprekracujte nebo nepodkracuje pfipustnou teplotu
okoli.
Pfipustnd okolni teplota pfi volné instalaci: 7 ... 40 °C
PFipustn& okolni teplota pfi instalace do niky: 7
...30°C
PFipustna okolni teplota pfi vestavbé do skfiné: 7
...25°C
— PFipustna relativni vihkost: 40 ... 75 %

» Misto instalace musi leZzet do vysky 2 000 metr(i nad
morem.

» Dbejte na to, aby byly dodrzeny pozadované minimalni
vzdalenosti.

» Dodrzujte pfipustny vyskovy rozdil mezi venkovni a vnitf-
ni jednotkou. Viz technické udaje (- Strana 82).

» Pfi vybéru mista montaze zohlednéte skute€nost, ze
tepelné ¢erpadlo mlize pfi provozu prenaset na podlahu
nebo na sousedni stény vibrace.

» Zajistéte, aby byla podlaha rovna a méla dostate¢nou
nosnost pro udrzeni hmotnosti vyrobku v&. napiné zasob-
niku teplé vody.

» Zajistéte ucelnou potrubni instalaci (plati pro vedeni teplé
vody, topeni i chladiva).

44 Zajistéte minimalni instalac¢ni plochu instalacni

mistnosti

» Zajistéte, aby méla instalacni mistnost pozadovanou
instalacni plochu v souladu s mezinarodni normou pro
hoflava chladici média.

Minimalni rozmér instalacni plochy pro 5/6 kW (- Strana 25)
Minimalni rozmér instalacni plochy pro 7/8 kW (- Strana 25)

» Pokud minimalni instala¢ni plochu nemiize zajistit jedna
mistnost, je mozné také spojit nékolik mistnosti, a vytvo-
fit tak vzduchové propojeni mistnosti. V tomto pfipadé je
vzdy nutné zajistit, aby mezi mistnostmi dochazelo k vy-
meéné vzduchu.

» Vypocet vzduchového propojeni mistnosti pro instalace
R32 v budovach provedte nasledujicim zplsobem (IEC
60335-2-40:2022 G1.3).

U pevnych zafizeni Ize mistnosti umisténé na stejném pod-
lazi a propojené otevienou chodbou povazovat pfi ur€ovani
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shody s predpisy Ani» za jednu mistnost, pokud chodba spl-
nuje vSechny nasledujici pozadavky:

— Jedna se o trvaly otvor.
— Ten saha az k podlaze.
— Je uréen k prachodu osob.

U pevné zabudovanych zafizeni Ize plochu sousednich mist-
nosti na stejném podlazi, které jsou spojeny trvalymi otvo-
ry ve sténach a/nebo dvefmi mezi obyvanymi mistnostmi,
véetné prostor(i mezi sténou a podlahou, povazovat pro uce-
ly stanoveni shody s predpisy A, za jednu mistnost, pokud
jsou splnény vSechny nasledujici podminky:

— Mistnost musi mit vhodné otvory podle bodu GG.1.4.

— Musi byt dodrzena minimalni plocha otvoru pro pfirozené
vétrani Anv,.

GG1.4 Podminky pro otvory pro propojené mistnosti a pfiro-

zené vétrani:

— Plocha otvord, které jsou vice nez 300 mm od podlahy,
se pfi ur¢ovani shody s Anv,,, nebere v tvahu.

— Minimalné 50 % pozadované plochy otvort Anv,,, musi
byt nize nez 200 mm nad podlahou.
uvolnéni pfi instalaci spotfebiCe a nesmi byt vySe nez
100 mm od podlahy.

— Jedna se o trvalé otvory, které nelze uzavrit.

— Vyska otvorl mezi sténou a podlahou spojujici mistnosti
musi byt nejméné 20 mm.

— Musi byt vytvoren druhy, vysSi otvor. Celkova velikost
druhého otvoru nesmi byt mensi nez 50 % minimalni
plochy otvoru pro Anv,,;, @ musi byt alespori 1,5 m nad
podlahou.

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000017401_02
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Délka potru- | Mnozstvi Doplriovaci Instalacni
bi chladiva chladiva mnozstvi plocha min.
(m) celkem (kg) | chladiva (kg) | (m?)
20 1,45 0,15 3,3
21 1,48 0,18 3,4
22 1,51 0,21 3,5
23 1,54 0,24 3,5
24 1,57 0,27 3,6
25 1,6 0,3 3,7
26 1,63 0,33 3,7
27 1,66 0,36 3,8
28 1,69 0,39 3,9
29 1,72 0,42 3,9
30 1,75 0,45 4,0
31 1,785 0,485 41
32 1,82 0,52 4,2
33 1,855 0,555 29,3
34 1,89 0,59 30,4
35 1,925 0,625 31,5
36 1,96 0,66 32,7
37 1,995 0,695 33,9
38 2,03 0,73 35,1
39 2,065 0,765 36,3
40 21 0,8 37,5

Minimalni rozmér instalaéni plochy pro 7/8 kW

1 Prichod 3 Avedejsi prostor Ve vSech zemich nejsou dostupné vSechny velikosti vykonu.
2 AProstor instalace 7 - ;. - ;. > .
Délka potru- | Mnozstvi Doplriovaci Instalaéni
Pfiklad VWpo&t bi chladiva chladiva mnozstvi plocha min.
fikiad vypoctu (m) celkem (kg) | chladiva (kg) | (m?)
Acelkem = Ainstalaéni mistnost T Adodate(:né mistnost 3..15 1,50 0,0 3,4
Vnitfni jednotka s vykonem 5 nebo 6 kW 16 1,528 0,028 3,5
Kdyz celkové mnozstvi naplné chladiciho média Cini pfi dél- 17 1,556 0,056 3,6
ce vedeni 22 m (ve vedenich + ve vyrobku) 1,51 kg, pak je 18 1584 0084 36
potfebna instalaéni plocha pro vnitfni jednotku tepelného ' ' i
gerpadla 3,5 m? [Acel- 19 1,612 0,112 3,7
Kdyz ma kotelna plochu pouze 2 m? [Acqenal, Pak Ize pricho- 20 164 0.14 3.7
dem do sousedici mistnosti [Agrigavny prostor] VYVOFit sit’ pfiro- 21 1,668 0,168 3,8
zeného proudéni vzduchu, aby se dosahlo chybgjici plochy 29 1696 0.196 3.9
1,5 m2. Za timto Ucelem je tfeba v prichodu do dal$i mist-
nosti vytvofit dva otvory nahore a dole u dvefi, které splfu- 23 1,724 0,224 3.9
ji vySe uvedené podminky. Tyto otvory musi mit nasledujici 24 1,752 0,252 4,0
rozmeéry: dolni = 150 cm? a horni = 150 cm? 25 178 0.28 41
Pozadované plochy otvor(i v prichodu u systému propojeni 26 1,808 0,308 4.1
. , . o )
mistnosti pro zasobovani vzduchem (cm?) (- Strana 58) 27 1836 0.336 42
Minimalni rozmér instalaéni plochy pro 5/6 kW 28 1.864 0,364 29.6
Ve v8ech zemich nejsou dostupné vSechny velikosti vykonu. 29 1,892 0.392 305
Délka potru- | MnoZstvi Dopliiovaci | Instalaénf 30 1,92 0,42 31,4
bi chladiva chladiva mnozstvi plocha min.
31 1,948 0,448 32,3
(m) celkem (kg) | chladiva (kg) | (m?)
3..15 1,30 0,0 3,0 32 1,976 0,476 33,2
16 133 0,03 3.0 33 2,004 0,504 34,2
17 136 0.06 3.1 34 2,032 0,532 35,1
18 139 0,09 3.2 35 2,06 0,56 36,1
19 142 012 3.2 36 2,088 0,588 37,1
37 2,116 0616 38,1

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé
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Délka potru- | MnozZstvi Doplnovaci Instalacni
bi chladiva chladiva mnozstvi plocha min.
(m) celkem (kg) | chladiva (kg) | (m?)
38 2,144 0,644 39,1
39 2172 0,672 40,2
40 2,2 0,7 41,2
4.5 Rozméry
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4.6 Minimalni vzdalenosti a volné montazni

prostory
< J_E_E__E.(j.%.al
e ©©©0)
® ® °
8e LX)
®
Q oo
<D, <D,
m
A 0 mm C > 200-250 mm s pfislu-
B > 550 mm Senstvim pripojky

D 225 mm

» Pro usnadnéni pfistupu k udrzbé a opravam zajistéte
v pfipadé potreby vétsi bocni odstup, nez je pozadovana
minimalni vzdalenost.

» P¥i pouziti pfisluSenstvi dbejte na minimalni vzdalenosti /
volné montazni prostory.

([I]\
. )

Instalace do skfiné
Potfebné otvory ve dvefich skfiné

S

Pokyn
U vestavby do skfiné je mozné vzdalenost (D)
pro udrzbu a opravy zmensit na 2,5 mm.

/.

7950

150 cm?

700

.
e

Alternativné: Potfebné otvory ve dvefich skfiné a stropu skfi-
né
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150 cm?

700
A

<
.

Predpoklady

Vyrobek smi byt instalovan ve skfini pouze tehdy, je-li zajis-
téno, Ze okolni teplota v okoli vyrobku neprekroci 25 °C. Ve
dvefich skfiné musi byt pro plnici mnozstvi chladiva 1,84 kg
R32 po jednom otvoru o velikosti 150 cm? nahofe a dole.
PFi plnicim mnozstvi chladiva > 1,84 kg R32 musi byt otvory
adekvatné vétsi. (- Strana 58)

Minimalni vzdalenosti pfi instalaci do skfiné
Potfebné vzdalenosti v mm pfi mnozstvi chladiva < 1,84 kg

627,5

600

Potfebné vzdalenosti v mm pfi mnozstvi chladiva > 1,84 kg

682,5

600

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

4.7 Rozméry vyrobku pro prepravu

A S obalem: 2 320 mm
Bez obalu: 1 980 mm

4.8 Preprava vyrobku

Nebezpedi!

Nebezpeéi zranéni nasledkem prenaseni

téZkych bifemen!

Noseni téZzkych bfemen muze vést ke zrané-

nim.

» Pfi pfenaseni tézkych vyrobkd dodrzujte
vSechny platné zakony a dalSi predpisy.

1. Pokud prostorové podminky neumoznuji pfepravu vcel-
ku, rozdélte vyrobek na dva moduly.

2. Dopravte vyrobek k mistu montaze. Jako pomticku
pouzijte otvory na zadni strané a uchopy na spodni
strané vpredu.

4.8.1
1.  Demontujte predni kryt. (- Strana 29)

Pouziti achopl

2. Pro bezpecnou piepravu pouzijte uchopy na patkach
vyrobku.

A

3.  Kdyz se uchopy nachéazi pod vyrobkem, vyklopte je.
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4.  Prepravujte spodni ¢ast vyrobku vzdy tak, jak je vyob-
razeno.

ROEONO)
VM

Qy i

. Posunte tepelné izolace (3) na pfechodech trubek na-
/ horu.

Stahnéte svorky (1) a (2) z trubkovych spojeni.

Rozpojte propojovaci potrubi.
Odpojte konektor (4) teplotniho ¢idla zasobniku.
Odstrante 4 Srouby (5).
Zvednéte pomoci Uchopl horni ¢ast (6) vyrobku.
PFi montazi vyrobku postupujte v opac¢ném poradi.

Dbejte na opétnou spravnou montaz tepelné izolace na
4.9 Rozdé&leni vyrobku na dva moduly trubkovych spojenich, aby se nemohl tvorit kondenzat.

N

5.  Prepravujte horni ¢ast vyrobku vzdy tak, jak je vyobra-
zeno.

o399 NOo O

= O

1 Y Pokyn
m Pro rozdéleni vyrobku je zapotfebi vyska stropu
= minimalné 2,02 m.

1. Demontujte pfedni kryt (- Strana 29).
2. Demontujte boéni kryt (- Strana 29).
3. Vyklopte spinaci skfinku ke strané. (- Strana 30)
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4,10 Demontaz krytu
4.10.1 Demontaz pifedniho krytu

1. Odstrante oba Srouby a zvednéte horni ¢ast predniho
krytu smérem dopiedu.

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

2. Odstrarte oba Srouby, zvednéte dolni ¢ast predniho
krytu a stahnéte ho dopfedu.

4.10.2 Demontaz boéniho krytu

1. Demontujte bo¢ni kryt, jak je znazornéno na obrazcich.

29



4.10.3 Demontaz zadni stény

1.  Demontujte zadni sténu, jak je znazornéno na obrazku.
2. Namontujte zadni sténu v opaéném poradi.

4.11 Vyklopeni spinaci skfifiky
1. Demontujte predni kryt. (- Strana 29)

2. Vyklopte spinaci skfifku ke strané.

T/

Z

3. Fixujte spinaci skFinku aretacni ty¢i (1).

30

412 Montaz krytu
4.12.1 Montaz boé&niho krytu

4
.4
——

1. Namontujte boéni kryt, jak je znazornéno na obrazcich.

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000017401_02




4.12.2 Montaz predniho krytu

1. Dolni ¢ast pfedniho krytu zavéste zachytnymi uhelniky
do otvor( v boénich dilech oplasténi a spustte ji dolu.

2. Fixujte doIni ¢ast pfedniho krytu dvéma Srouby.

3.  Odstrante aretacni ty€ ze spinaci skiinky.

4.  Upevnéte aretacni ty€ na drzak na krytu spinaci skfin-
ky.

5.  Spinaci skfifku pfiklopte zpét.

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

[/

6.  Nasadte horni pfedni kryt a pfipevnéte ho dvéma Srou-
by.

4,13 Instalace vnitini jednotky

1.  Piiinstalaci zohlednéte hmotnost vyrobku véetné obsa-
hu vody.

Technické udaje — vSeobecné (- Strana 82)

l

2. Vyrobek vodorovné vyrovnejte nastavenim nozicek.

31



4.1

4  Odstranéni Gchopl

5.1

| 4

5.2

Po postaveni vyrobku odfiznéte uchopy a zlikvidujte je
v souladu s predpisy.

Nasadte opét predni kryt vyrobku.

Hydraulicka instalace

Provedeni pfipravnych praci pred instalaci

Instalujte nasledujici komponenty, nejlépe z pfislusenstvi

vyrobce:

— pojistny ventil, uzaviraci kohout a manometr na vstu-
pu z topeni

— pojistnou skupinu a uzaviraci kohout na pfivodu stu-
dené vody zasobniku teplé vody.

— uzaviraci kohout na vystupu do topeni

Zkontrolujte, zda je objem namontované expanzni nado-

by pro topny systém dostate¢ny. Neni-li objem namonto-

vané expanzni nadoby dostate¢ny, instalujte dodate¢nou

expanzni nadobu na vstupnim potrubi co nejblize k vy-

robku.

Topny systém pfed pfipojenim vyrobku peclivé proplach-

néte, abyste odstranili mozné zbytky, které se usazuji ve

vyrobku a mohou zp(isobit poSkozeni.

Zkontrolujte, zda je pfi otevieni uzavérl vedeni chladiva

slySet zasyCeni (zpUsobeno pretlakem dusiku z vyroby).

Nezjistite-li pretlak, zkontrolujte té€snost vSech Sroubeni

a vedeni.

U topnych systému s magnetickymi ventily nebo ter-

mostaticky regulovanymi ventily instalujte obtok s pre-

poustécim ventilem, abyste zajistili pritocné mnozstvi.

Instalace hadice pro odvod kondenzatu

32

1. Vyberte jeden z moznych otvor( v krytu pro hadici pro
odvod kondenzatu (délka 180 mm) nadoby na konden-
zat (1) a instalujte do néj hadici pro odvod kondenzatu.

2. Demontujte pfip. zadni sténu nebo néktery z bocnich
krytd.

3.  Zajistéte, aby odtokova hadice pro kondenzat a pojist-
ny ventil ustily do sifonu, ktery zabrariuje uniku Epavku
a plynt s obsahem siry.

5.3 Pripustné celkové mnozstvi chladiva

Venkovni jednotka je podle vykonu z vyroby naplnéna urci-
tym mnozstvim chladiva.

V zavislosti na délce vedeni se pfi instalaci doplni dalSi
mnozstvi chladiva.

Celkové povolené mnozstvi chladiva je omezené a zavisi na
instalacni ploSe vnitfni jednotky. (- Strana 24)

54 Instalace vedeni chladiciho média

1. Prace provadéjte pouze v pfipadé, ze jste odbornici
se znalostmi specialnich vlastnosti a rizik chladiciho
média R32.

Nebezpedi!
A Nebezpedi ohrozZeni Zivota ohném nebo

vybuchem v pfipadé netésnosti chladiciho
okruhu!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici médi-
umR32. V pfipadé netésnosti mize unikajici
chladici médium smisenim se vzduchem vy-
tvofit hoflavou smés. Hrozi nebezpedi vzpla-
nuti a vybuchu. Pfi pozaru mohou vznikat to-
xické nebo leptavé latky jako karbonylfluorid,
oxid uhelnaty ¢i fluorovodik.

» Pracujete-li na otevieném vyrobku, pred
zahajenim praci se pfesvédcte o tésnosti
detektorem uniku plyn( bez zapalovaciho
zdroje.
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» P¥i zjisténi netésnosti zaviete skfin vyrob-
ku, upozornéte provozovatele a informujte
servis.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdrojU. Zapalovacimi zdroji jsou napf. ote-
viené plameny, horké plochy s teplotou
nad 550 °C, elektricka zafizeni nebo nara-
di obsahujici zapalovaci zdroje €i statické
vyboje.

» V okoli vyrobku zajistéte dostatecné vétra-
ni.

» Pomoci uzavéry zajistéte, aby se do bliz-
kosti vyrobku nedostaly nepovolané oso-

by.

2. Ridte se pokyny k zachazeni s vedenim chladiciho
média v Navodu k instalaci venkovni jednotky.

3.  Dodrzujte vnitrostatni predpisy pro plynové instalace.

4. Instalujte vedeni chladiciho média, ktera odpovidaji
normé EN 12735-1, od prachodky ve sténé k vyrobku.

5.  Dodrzujte pfi pokladani a vytvareni spojeni vedeni
chladiciho média normu ISO 14903.

6. Omezte rozsah vedeni chladiciho média na minimum.

7.  Vedeni chladiciho média neinstalujte pres nevétrané
mistnosti s plochou mensi nez A, podle IEC 60335-2-
40:2022 G1.3 priloha GG.

8.  Chranite vedeni chladiciho média pred poSkozenim.

9.  Dbejte na to, aby mechanicka lemova spojeni vedeni
chladiciho média byla pfistupna pro ucely udrzby.

10. Trubky ohybejte do kone¢né polohy pouze jednou. Pro
vyloucéeni zlom0 pouzijte ohebné pruziny.

11.  Upevnéte trubky izolovanymi nasténnymi objimkami
(objimky pro studenou a chladici kapalinu) na sténu,
aby se zabranilo vibracim a kmitani.

12. Provedte pfislusna preventivni opatieni pro kompenza-
ci roztahovani nebo smrstovani dlouhych trubek chla-
diciho okruhu.

13. Vyvedte vedeni chladiciho média dolt 5 az 7 cm rovné
nad pfipojku, aby bylo v pfipadé servisu mozné obnovit
lemovani.

14. Zkontrolujte, zda je pfi otevieni uzavérd vedeni chladi-

ciho média slySet zasyceni (zplsobeno pretlakem du-
siku z vyroby). Nezjistite-li pretlak, zkontrolujte t&snost
vSech Sroubeni a vedeni.
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Pfipojeni vedeni chladiva

Nebezpeéil

Nebezpecdi zranéni v disledku unikajiciho
chladiva!

Unikajici chladivo muze pfi dotyku zpUsobit
zranéni.

» Prace na chladicim okruhu provadéijte
pouze v pfipadé, ze jste k tomu vysSkoleni.

Nebezpedi!

Nebezpeci zranéni netésnym lemovym spo-
jenim!

Unikajici chladivo muze pfi dotyku zpUsobit
zranéni.

» Pokud musite odpojit vedeni chladiciho
okruhu od pfipojky na vyrobku, musite
pred zpétnym nasroubovanim pfevlec¢né
matice vytvofit novy lem.

~1,5bar N,

Pocitejte s malou dodate&nou délkou vedeni chladiva

pro pfipad vymény kondenzatoru.

Vypustte z vedeni kapalin dusikovou naplf (1) z vyro-

by.

— 150 kPa (1 500 mbar)

< Slysitelné zasyCeni ukazuje, ze je chladici okruh ve
vyrobku tésny.

Odstrante pfevle¢né upinaci matice a uzaveéry z pfipo-

jek vedeni chladiva na vyrobku.

Na venkovni strany koncu trubky naneste kapku lemo-

vaciho oleje, aby se zabranilo odlomeni hrany obruby

pfi upeviovani.

Pripojte vedeni kapalin (1). Pouzijte pfeviecné upevrio-

vaci matice dodané s vyrobkem.

Utahnéte lemovaci matici.
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Topny vykon | Priamér potrubi Utahovaci moment

5az 8 kW 1/4" 15 ... 20 Nm

5.8

Instalace dvou pfipojek topného okruhu

7.  Pripojte vedeni horkych plynud (2). PouZijte pfevie¢né
upeviiovaci matice dodané s vyrobkem.
8.  Utahnéte lemovaci matici.
Topny vykon | Primér potrubi Utahovaci moment
5az 8 kW 172" 50 ... 60 Nm
5.6 Kontrola t&snosti vedeni chladiva
1. Zkontrolujte tésnost vedeni chladiva (viz navod k insta-
laci venkovni jednotky).
2.  Zajistéte, aby tepelna izolace vedeni chladiva po insta-
laci jeSté dostacovala.
5.7 Instalace pfipojky studené a teplé vody
KF‘ &@/@
1.V souladu s normami instalujte pfipojku studené vody
(1) a pripojku teplé vody (2).
Symboly pfipojeni (- Strana 22)
2. Instalujte na pfipojku teplé vody pojistny ventil z pfiba-
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leného prislusenstvi.
Symboly pfipojeni (- Strana 22)
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1.

V souladu s normami instalujte pfitok (2) a zpétny tok
(1) pfipojek topného okruhu.
Symboly pfipojeni (- Strana 22)

5.9

Instalujte Ctyfi napoustéci a vypoustéci ventily (1) z pfi-
baleného prislusenstvi.

Pfipojeni pfidavnych komponent

Muizete instalovat nasledujici komponenty:

Pokyn
Aby byla zajisténa nepfitomnost zdroja vzniceni,

nesmi byt v zadném pfipadé na vyrobku nainsta-
lovany komponenty pfedstavujici zdroj vzniceni.

Cirkula¢ni ¢erpadlo teplé vody

Trivalentni akumulaéni zasobnik pro topeni
Komunikaéni jednotka od VR 940

Anoda s cizim proudem

Expanzni nadoba systému k ohfevu teplé vody (protéka-
jici voda)

Systémovy regulator od VRC 720/3

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000017401_02



6 Elektricka instalace

6.1

Priprava elektroinstalace

Nebezpedi!
Nebezpeéi urazu elektrickym proudem u ne-
odborné& provedené elektrické pripojky!

Neodborné provedena elektricka pfipojka
muze negativné ovlivnit provozni bezpeénost
vyrobku a zpUsobit zranéni osob a vécné
Skody.

» Elektroinstalaci provadéjte pouze v pfipa-
dé, ze jste vySkolenym servisnim techni-
kem a mate pro tuto €innost kvalifikaci.

1.  Dodrzujte technické pfipojovaci podminky pro pfipojeni
na sit' nizkého napéti provozovatele rozvodné sité.

2. Na typovém Stitku zjistéte, zda vyrobek vyzaduje elek-
trické pfipojeni 1~/230V, nebo 3~/400V.

3.  Vyrobek je z vyroby pfedem konfigurovan pro nebloko-
vanou pfipojku 1~/230V.

4.  Zjistéte, zda ma byt napajeni vyrobku provedeno s jed-
notarifovym, nebo dvoutarifovym ¢itaCem.

5.  Pripojte vyrobek pomoci pevné pfipojky a odpojova-
ciho zafizeni odpojujiciho v8echny poly s minimalni
vzdalenosti kontaktd 3 mm (napf. pojistky nebo vyko-
nové spinace) s Uplnym vypinanim podle kategorii pie-
péti 1.

Podminka: 1~/230V jednoduché nebo dvojité napajeni

» Od provozovatele napajeci sité zjistéte pozadovanou im-
pedanci sité pro jednofazové pripojeni (1~/230V) vyrobku
a zkontrolujte jeji dodrzeni méfenim impedance smycky.

» Zmeéite impedanci sité v bodé pfipojeni vyrobku k elek-
trické siti:
- Znax=0,398 Q +j 0,249 Q (0,398 Q + 791 uH)

» Nameérfenou hodnotu a pfipustnou hodnotu Z,,., k odbéru
instalace vyrobku sdélte provozovateli napajeci sité.

6.  Na typovém stitku zjistéte dimenzovany proud vyrobku.
Z ného odvodte vhodné prufezy elektrickych vedeni.

7. V kazdém pfipadé dodrzujte instalacni podminky (na
misté instalace).

8.  Zajistéte, aby jmenovité napéti elektrické sité odpovi-
dalo napéti zapojeni hlavniho napajeni vyrobku.

9.  Zajistéte, aby bylo sitové pfipojeni vzdy pfistupné
a nebylo zakryté &i blokované.

10. Zjistéte, zda je pro vyrobek k dispozici funkce HDO
a jak ma byt provedeno napajeni vyrobku podle druhu
vypinani.

11. Pokud provozovatel rozvodné sité stanovi, Zze tepelné
Cerpadlo musi byt fizeno pres blokovaci signal, namon-
tujte prislusny kontaktovy spina¢ stanoveny timto pro-
vozovatelem.

12. Dodrzte celkové zatizeni pfipojek pro vSechny pfipo-
jené externi aktory (X771, X13, X14, X15, X17) celkem
max. 2 A.

13. Presahuje-li délka vedeni 10 m, pfipravte navzajem
oddélenou instalaci sitové pfipojky a kabelu Modbus.
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6.2

Pro sitové napéti 1fazove sité 230 V musi byt tolerance
+10 % az —-15 %.

Pro sitové napéti 3fazové sité 400 V musi byt tolerance
+10 % az —15 %. Pro rozdil napéti mezi jednotlivymi faze-
mi musi byt tolerance 2 %.

i

6.3

Pro pfipojeni k siti je nutné pouzit hadicova vedeni typu
HO5RN-F, ktera splnuji normu 60245 IEC 57.

Odpojovace musi odpovidat kategorii prepéti lll pro piné
oddéleni.

Pozadavky na kvalitu sitového napéti

Pokyn

Pokud pfipojujete venkovni a vnitfni jednotku
s 230 V spole¢né na jednu fazi, dbejte na to,
abyste neprekrocili zkratovy pomér R, 66.

Pozadavky na elektrické komponenty

Pro elektricke jisténi je nutné pouzit elektricky jisti€ s charak-
teristikou B.

Pokud je to pro misto instalace pfedepsano, nainstalujte
pro vyrobek jisti€ chybného proudu typu A se jmenovitym
rozdilovym vypinacim proudem menS§im nez 30 mA.

6.4

Elektricka odpojovaci zafizeni jsou v tomto navodu oznace-
na také jako odpojovace. Jako odpojovac se obvykle pou-
ziva pojistka, pfip. elektricky jisti¢, ktery je namontovany ve
skfirice s elektromérem/pojistkami pro budovu.

Elektrické odpojovaci zafizeni

6.5

Vyrobu tepla tepelnym Cerpadlem Ize do¢asné vypnout. Vy-
pnuti provadi provozovatel napajeci sité a obvykle pomoci
pfijimace hromadného dalkového ovladani.

Instalace komponent pro funkci HDO

» Spojte dvouvodiCovy Fidici kabel s kontaktem relé (bez
potencialu) pfijimace hromadného dalkového ovladani
a s pfipojkou S21, viz pfiloha.

i

» Nastavte v systémovém regulatoru, zda se ma blokovat
pfidavné topeni, kompresor nebo oboje.

» Nastavte parametry pfipojky S21 v systémovém regulato-
ru.

Pokyn
PFi fizeni pfipojkou S21 se nemusi zasobova-
ni energii vypinat v ramci stavby.

Otevfeni spinaci skfinky

1.  Demontujte pfedni kryt. (- Strana 29)

2. Vyklopte spinaci skfinku ke strané. (- Strana 30)
3. Aretujte spinaci skfifnku pfip. pfilozenou pfidrzovaci
tycGi.

35



4.

6.7

Uvolnéte pfichytky z drzakd a sejméte kryt spinaci
skFinky.

Provedeni zapojeni

Nebezpedi!

Nebezpeéi trazu elektrickym proudem!

Sit'ové pfipojovaci svorky L7, L2, L3a Njsou

trvale pod proudem:

» Odpoijte pfivod proudu.

» Zkontrolujte nepfitomnost napéti.

» Privod proudu zajistéte proti opétovnému
zapnuti.

Nebezpedi!

Riziko Skod na zdravi osob a vécnych Skod
zpusobenych neodbornou instalaci!

Neodborné zapojeni na konektorovych svor-
kach muize znigit elektroniku.

» Dbejte na odborné odpojeni od zdroje
sitového napéti a ochranného nizkého
napéti.

» Na svorky BUS, S20, S21, X41 nepfipojuj-
te zadné sitové napéti.

» Sit'ovy napajeci kabel pfipojte vyhradné
na pfislusné oznacené svorky!

=

Pokyn
Na pfipojkach S20a S21 je bezpecné nizké napé-

ti (SELV).

Pokyn
Kdyz se pouziva funkce preruSeni dodavky ener-
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gie, pak pfipojte k pfipojce S27 bezpotencialovy
spinaci kontakt schopny spinat 24 V/0,1 A. Funk-
ci pfipojky musite konfigurovat v systémovém re-
gulatoru. (napf. kdyz se kontakt sepne, elektrické
pridavné topeni se zablokuje.)

Pfipojovaci vedeni se sitovym napétim a vedeni Cidel,
popf. vedeni sbérnice, musi byt od délky 10 m vedeny
samostatné. Minimalni vzdalenost vedeni nizkého a si-
tového napéti pfi délce vedeni > 10 m: 25 cm. Neni-li
to mozné, pouzijte stinéné vedeni. Odstinéni instalujte
jednostranné na plech spinaci skfifky vyrobku.

2. Napagjeci vedeni podle potfeby zkratte.
230V —@—
0-30V —@—
30 "
‘% 267
g
6~

3.  Aby nedochazelo ke zkratim pfi neimyslném uvolnéni
pramenu kabelu, odstrarite maximalné 30 mm vnéjsiho
obalu pruznych vodicu.

4.  Zaijistéte, aby pfi odstrafiovani vnéjSiho obalu nebyla
poskozena izolace vnitfnich pramend.

5.  Izolujte vnitfni prameny jen tak, aby bylo mozné vytvo-
fit dobré, stabilni spoje.

6.  Aby nedochazelo ke zkratdm pfi uvolnéni jednotlivych
vodic¢li, namontujte na izolované konce vodi¢u koncové
objimky.

7.  Na napajeci vedeni naSroubujte pfisluSny konektor.

8.  Zkontrolujte, zda jsou v§echny vodi¢e mechanicky pev-
né uchyceny ve svorkach konektoru. Pfip. je opravte.

9.  Konektor zasurite na pfislusnou pozici desky plosnych
spoj.

10. Zajistéte, aby instalace nebyla vystavena opotfebeni,

korozi, pnuti, vibracim, ostrym hranam nebo jinym ne-
pfiznivym vlivdm prostfedi. Zohlednéte pfitom rovnéz
vlivy starnuti.
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6.8

Pripojeni k siti

¢

6.8.1

Demontujte pfedni kryt. (— Strana 29)

Vyklopte spinaci skfifku ke strané. (- Strana 30)
Vedte pfipojovaci kabel kabelovou prichodkou na hor-
ni strané vyrobku.

Vedte sitovy pfipojovaci kabel (2) a dalSi pfipojovaci
kabely (24 V / eBUS) (1) ve vyrobku podél levého boc-
niho krytu.

Vedte sitovy pfipojovaci kabel vhodnymi odlehova-
cimi sponami ke svorkam na svorkovnici na desce

s ploSnymi spoji sitového pfipojeni.

PFipojte sit'ovy pfipojovaci kabel k odpovidajicim svor-
kam.

Zavedte kabel eBUS a dalSi nizkonapétové pfipojovaci
kabely (24 V) pies odlehCovaci spony ke svorkam na
desce s ploSnymi spoji regulatoru.

Pfipojte pfipojovaci kabel k odpovidajicim svorkam.
Upevnéte kabel v odlehCovacich sponach.

1~/230V, jednoduché napéjeni

_z®

RRRRER

r%

“z@@® <2 SS9%zZ@
X311 X310 X300

Pokud je to pro misto montaze predepsano, nainstaluj-
te pro dany vyrobek proudovy chranic typu A se jme-
novitym rozdilovym vypinacim proudem mensim nez
30 mA.

Dodrzujte pokyny na etiketé na spinaci skfince.
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Pouzijte harmonizovany tfipdlovy sitovy pfipojovaci
kabel s prifezem vodi¢d 4 mm?2.

Odstrante plast’ kabelu v délce 30 mm.

Pripojte sitovy pfipojovaci kabel, jak je znazornéno,
k svorkam L7, N, PE.

Upevnéte kabel svorkou pro odleheni tahu.

Ridte se pokyny k pfipojeni dvoutarifového napajeni
viz (- Strana 35).

1~/230V, dvojité napajeni

_z® TZ@
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X311 X310 X300

Pokud je to pro misto montaze predepsano, nainstaluj-
te pro dany vyrobek proudovy chrani¢ typu A se jme-
novitym rozdilovym vypinacim proudem mensim nez
30 mA.

Dodrzujte pokyny na etiketé na spinaci skfifce.
Pouzijte dva harmonizované tfipdlové sitové pfipojova-
ci kabely s priifezem vodi¢a 4 mm>.

Odstrante plast’ kabelu v délce 30 mm.

Pripojte sitovy pfipojovaci kabel, jak je znazornéno na
obrazku.

Upevnéte kabel svorkou pro odleh&eni tahu.

Ridte se pokyny k pfipojeni dvoutarifového napajeni
viz (- Strana 35).

6.8.3 3~/400V, jednoduché napajeni

SN2z
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X311 X310 X300

Pokud je to pro misto montaze prfedepsano, nainstaluj-
te pro dany vyrobek proudovy chranic typu A se jme-
novitym rozdilovym vypinacim proudem mensim nez
30 mA.

Dodrzujte pokyny na etiketé na spinaci skfince.
Pouzijte harmonizovany 5pdlovy sitovy pfipojovaci
kabel s prifezem vodi¢d 1,5 mm?2.
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4.  Odstrarite plast kabelu v délce 70 mm.

5.  Odstrarite pevny plechovy mustek na X300 mezi pfi-
pojkami L7, L2a L3.

6.  Pripojte sitovy pfipojovaci kabel, jak je znazornéno,
k svorkam L1, L2, L3, N, PE.

7.  Ridte se pokyny k pipojeni dvoutarifového napajeni
viz (- Strana 35).

6.8.4 3~/400V, dvojité napajeni
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X311 X310 X300

1. Pokud je to pro misto montaze predepsano, nainstaluj-
te pro dany vyrobek proudovy chranic typu A se jme-
novitym rozdilovym vypinacim proudem mensim nez
30 mA.

2. Dodrzujte pokyny na etiketé na spinaci skFince.

3.  Pouzijte harmonizovany 5pdlovy sit'ovy pfipojovaci ka-
bel (nizky tarif) s prifezem vodi¢d 1,5 mm?2. Pouzijte
harmonizovany 3polovy sitovy pfFipojovaci kabel (vyso-
ky tarif) s prifezem vodi¢d 4 mm?2.

4.  Odstrarite izola¢ni plast kabelu v pfipadé pétipélového
kabelu v délce 70 mm a v pripadé tfipélového kabelu
v délce 30 mm.

5.  Odstrante pevny plechovy mlstek na X300 mezi pfi-
pojkami L7, L2a L3.

6.  Pripojte sitovy pfipojovaci kabel, jak je znazornéno na
obrazku.

7.  Ridte se pokyny k pfipojeni dvoutarifového napajeni
viz (- Strana 35).

6.9

Elektricky vykon pfidavného topeni vyrobku je mozné ome-
zit. Na displeji vyrobku mizete nastavit pozadovany maxi-
malni vykon.

Omezeni prikonu

6.10 Pozadavky na sbérnicové vedeni

Pfi instalaci sbérnicovych vedeni dodrzujte tato pravidla:

» Pouzivejte dvouvodi¢ové kabely.

» Nikdy nepouzivejte stinéné nebo sto¢ené kabely.

» Pouzivejte pouze odpovidajici kabely, napf. typu NYM
nebo HO5VV (-F/-U).

» Dodrzujte pfipustnou celkovou délku 125 m. PFitom pla-
ti prdfez vodice = 0,75 mm? do celkové délky 50 m a pri-
fez vodice 1,5 mm? od 50 m.

Aby nedochézelo k ruseni signalli eBUS (napft. v dlsledku
interferenci):

» Dodrzujte minimalni vzdalenost 120 mm od sitovych
pfipojovacich kabel(l nebo jinych elektromagnetickych
rusivych zdroj(.
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» U paralelni instalace k sitovym kabelim vedte kabely
podle pFisluSnych pfedpisl, napf. na kabelovych trasach.

» Vyjimky: U sténovych prichodil a ve spinaci skfifice je
nedodrzeni minimalni vzdalenosti pfipustné.

6.11

1. Vedte vedeni senzor(, pfip. sbérnicova vedeni kabelo-
vou pruchodkou ve viku vyrobku.

2. Vedte vedeni senzor(, pfip. sbérnicova vedeni ve vy-
robku podél levého bocniho krytu.

Instalace komunikac¢nich kabelu

-

1 Sbérnice eBUS 2 24 V-S20

3.  Vedte 24V kabel pro kontakt S20 maximalniho ter-
mostatu a kabel eBUS pravymi odlehovacimi sponami
spinaci skfinky.

6.12 Pripojeni kabelu Modbus

1.  Ujistéte se, ze pfipojeni A a B na vnitini jednotce je pfi-
pojeno k pfipojeni A a B na venkovni jednotce pomoci
kabelu Modbus. K tomu pouzijte kabel Modbus s riiz-
nymi barvami vodi¢l pro signaly A a B.

2. Pouzijte kabel Modbus z pfisluSenstvi nebo alterna-
tivné stinény dvouvodicovy kabel s priifezem vodict
nejméné 0,34 mm?2.

3.  Upozorfiujeme, Ze maximalni délka kabelu Modbus
nesmi prekrocit 50 metrd.

4. Instalujte kabel Modbus tak, aby byl chranén pred UV
zafenim.

<15 mm

5.  Aby nedochazelo ke zkratdm pfi uvolnéni jednotlivych
vodi¢u, opatfete odizolované konce vodi¢d koncovymi
objimkami.

6.  Pro pfipojeni pouzijte Cerveny konektor Pro-E z pfiba-
leného prisluSenstvi. Dbejte na spravné polovani (A|B)
odpovidajici venkovni jednotce.

7. Instalujte kabel Modbus do vnitfni jednotky a pouzijte
jednu ze svorek pro odleh¢eni tahu.

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000017401_02



8.  Zasunte erveny konektor Pro-E (2) do zasuvky pfipo-
jovaciho kabelu Modbus (1), ktery je vyveden ze spina-
ci skFinky.

6.13

1.  Kabel eBUS systémového regulatoru pfipojte ke ko-
nektoru eBUS spinaci skfifky, viz schémata zapojeni
v priloze.

2. Ridte se pokyny navodu k montaZi systémového regu-
latoru.

Instalace kabelového systémového regulatoru

6.14  Pfipojeni cirkulaéniho &erpadia

1.  Provedte zapojeni. (— Strana 36)

2. Zavedte pfipojovaci vedeni 230 V cirkula¢niho ¢erpa-
dla zprava do spinaci skfifiky desky plosnych spojli re-
gulatoru.

3. Pfipojovaci kabel 230 V spojte se zastrékou pozice
X171 na desce plosnych spojli regulatoru a zasurite ji
do pozice.

4.  Pripojte pfipojovaci kabel externiho tlagitka na svor-
ky 1 (0) a 6 (FB) zastréky X417, ktera je sou€asti dodav-
ky regulatoru.

5.  Pripojte zastréku na pozici X4 7 desky ploSnych spoju
regulatoru.

6.15 Aktivace cirkulaéniho ¢erpadla pomoci eBUS
regulatoru

1.  Presvédcte se, ze ma cirkulacni Cerpadlo v systémo-
vém regulatoru spravné nastavené parametry.

2. Zvolte program teplé vody (pfiprava).
3.  Zvolte v systémovém regulatoru program cirkulace.

< Cerpadlo bé&zi v &asovém okénku nastaveném
VvV programu.

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

6.16  Pripojeni maximalniho termostatu pro
podlahové vytapéni

Podminka: Pripojujete-li maximalni termostat pro podlahové vytapéni:

» Pripojovaci kabel pro maximalni termostat vedte levymi
svorkami pro odlehéeni tahu spinaci skfinky.

» Odstrarte premost'ovaci vedeni na konektoru S20 svorky
X100 na desce plo$nych spojl regulatoru.

» Pripojte maximalni termostat ke konektoru S20.

6.17 Pripojeni externiho trojcestného prepinaciho

ventilu (voliteln&)

» Pripojte externi trojcestny prepinaci ventil k X75 na des-
ce plosnych spoju regulatoru.
— Kdispozici je pfipojka k fazi ,L“, ktera je trvale pod
napétim 230 V, a ke spinané fazi ,S“. Faze ,S" se
ovlada pomoci interniho relé a povoli 230 V.

6.18

» Prfipadné pouzijte pfirucku instalacnich schémat, ktera
je soucasti dodavky systémového regulatoru, a pfiru¢ku
volitelnych moduld.

Pouziti pfidavnych relé

6.19 Pripojeni kaskad

1. Chcete-li pouzit kaskady (max. 7 jednotek), musite
vedeni sbérnice eBUS pfipojit pfes sbérnicovy vazebni
¢len VR32b (pfislusenstvi) ke kontaktu X700.

2. Pokud instalujete vice zafizeni eBUS, pouzijte rozdé-
lova¢ eBUS, ktery vedeni slouci a pfipoji k tepelnému
Cerpadlu.

6.20 Uzavreni spinaci skfifiky

1.  Pritlacte viko spinaci skfifky na spinaci skfifku, aby
pFichytky zapadly.
2. Spinaci skfinku pfiklopte zpét.

6.21

1.  Po skonceni instalace zkontrolujte elektroinstalaci pro-
véfenim upevnéni a dostatecné izolace vytvofenych
pFipojeni.

2. Zkontrolujte, zda sitovy pfipojovaci kabel a kabel Mod-
bus jsou vedeny tak, aby nebyly vystaveny opotfebeni,
korozi, tahu, vibracim, ostrym hranam a jinym nepfizni-
vym vliviim okoli.

Kontrola elektroinstalace

7 Ovladani

71

Koncepce ovladani a moznosti zobrazeni a nastaveni urov-
né pro provozovatele jsou popsany v navodu k obsluze.

Koncepce ovladani vyrobku

39



8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola pfed zapnutim

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny vSechny hyd-
raulické pfipojky.

» Zkontrolujte, zda jsou spravné provedeny vSechny elek-
trické pfipojky.

» Zkontrolujte, zda je instalovan odpojovac.

» Je-li tato skute¢nost pfedepsana pro misto instalace,
zkontrolujte, zda je instalovan jisti¢ chybného proudu.

» Zajistéte, aby byl namontovan kryt elektrickych pripojek.
Prectéte si navod k obsluze.

» Zajistéte, aby od montaze do zapnuti vyrobku ubéhlo
minimalné 30 minut.

v

8.2

Kontrola a uprava topné/plnici a doplfiovaci
vody

Pozor!

Riziko vécnych Skod v dusledku nekvalitni
topné vody

> Zajistéte dostateCnou kvalitu topné vody.

» Nez systém zacnete napoustét nebo dopoustét, zkontro-
lujte kvalitu topné vody.

Kontrola kvality topné vody

» Odeberte trochu vody z topného okruhu.

» Zkontrolujte vzhled topné vody.

» Zjistite-li sedimentujici latky, musite systém vycistit.

» Magnetickou ty€i zkontrolujte, zda je pfitomen magnetit
(oxid zelezity).

Zjistite-li magnetit, systém vycistéte a provedte vhodna
opatfeni pro ochranu proti korozi (napf. montaz odluco-
vaCe magnetitu).

» Zkontrolujte hodnotu pH odebrané vody pfi 25 °C.

» U hodnot pod 8,2 nebo nad 10,0 vycCistéte systém
a upravte topnou vodu.

» Zajistéte, aby se do topné vody nedostal kyslik.

v

Kontrola plnici a doplfiovaci vody

» Nez systém napustite, zmérte tvrdost plnici a doplhovaci
vody.

Uprava plnici a dopliiovaci vody

» Pri upraveé vody dodrzujte platné pfedpisy a technické
normy.

Nestanovi-li pfedpisy a technické normy vyssi pozadavky,

plati tyto pozadavky:

Upravte plnici a doplfhovaci vodu,

— prekracuje-li celkové mnozstvi plnici a doplfiovaci vody

béhem doby pouzivani systému trojnasobek jmenovitého
objemu topného systému nebo

— je-li hodnota pH topné vody niz$i nez 8,2 nebo vysSi nez
10,0 nebo

— nejsou-li spInény mezni hodnoty uvedené v nasledujici
tabulce.
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tce"(?V)'/ Tvrdost vody pfi specifickém objemu systému”
opny

e > 20 I/kW
vyl < 20 /kW < 40 I/kW > 40 I/kW
kW °dH mol/m?® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m®
<50° zadna | zadna | <18 | <30 <0,3 | <0,05
<50° <168 | <3 <84 | <15 |<03 |<0,05
> 50 az <12 | <2 <56 | <10 <0,3 | <0,05
<200
>200az | <84 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
< 600
> 600 <03 <0,05 | <03 |<005 |<0,3 |<0,05
1) Litr jmenovitého objemu/topny vykon; u systémi s vice TC je
tfeba dosadit nejmensi samostatny topny vykon.
2) Specificky obsah vody ve zdroji tepla = 0,3 | na kW.
3) Specificky obsah vody ve zdroji tepla < 0,3 | na kW (napf. cir-
kula¢ni ohfiva¢ vody) a systémech s elektrickymi topnymi ¢lanky.

Pozor!
Riziko vécnych $kod v disledku obohaceni
topné vody nevhodnymi pfisadami!

Nevhodné pfisady mohou zpUsobit zmény na
soucastech, zvuky pfi topném rezimu a pfip.
dalSi nasledné Skody.

» Nepouzivejte zadné nevhodné prostredky
proti zamrznuti a korozi, biocidy a tésnici
prostfedky.

PFi fadném pouzivani nasledujicich pfisad nebyly u nasich

vyrobkU dosud zjistény zadné nesrovnalosti.

» P¥i pouzivani pfisad bezpodmine¢né dodrzujte pokyny
vyrobce.

Za slucitelnost jakékoli pfisady s topnym systémem a jeji
ucinnost nepfebirame zadnou zaruku.

Cistici pfisady (nasledné proplachnuti nezbytné)
— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Trvalé systémové prisady
— Adey MC1+

- Fernox F1

- Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Trvalé systémové pfisady pro ochranu proti zamrz-

nuti

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Pouzijete-li vySe uvedené prisady, informujte provozova-
tele o nutnych opatfenich.

» Informujte provozovatele o potfebnych postupech pro
ochranu proti zamrznuti.
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8.3

PInéni a odvzdusnéni topného systému

Pred napusténim topny systém dukladné proplachnéte.

2. Otevrete vSechny termostatické ventily topného systé-
mu a pfip. vSechny dalSi uzaviraci ventily.

3.  Zkontrolujte tésnost vSech pfipojek a celého topného
systému.

4.  Pfipojte napoustéci hadici k plnicimu a vypoustécimu
ventilu (1).

5. OdSroubujte k tomu Sroubovaci vi¢ko plniciho a vy-
poustéciho ventilu a upevnéte na néj volny konec na-
poustéci hadice.

6.  Otevrete plnici a vypoustéci ventil.

7.  Opatrné otevrete privod topné vody.

8.  Spustte program plnéni.
< Interni trojcestny pfrepinaci ventil se prestavi do

stfedni polohy.
< Topny okruh a topna spirala zasobniku teplé vody
se pIni sou¢asné.

9.  Odvzdusnéte nejvyssi topné téleso, resp. okruh pod-
lahového vytapéni a pockejte, az je okruh zcela od-
vzdusnény.
< Z odvzdusnovaciho ventilu musi vytékat voda bez

bublin.
10. Vodu napoustéjte tak dlouho, az je na manometru do-
sazeno tlaku topného systému cca 2,0 bar.
Pokyn

[E Kdyz plnite topny okruh na externim mistég,
pak musite instalovat dodate¢ny manometr,
abyste mohli kontrolovat tlak v soustavé.

11. Zavrete plnici a vypoustéci ventil.

12. Spustte odvzdusnovaci program. (- Strana 41)

13. Po odvzdu$néni znovu zkontrolujte tlak topného systé-

mu (pfip. postup napousténi opakuijte).

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

14,

8.4

8.5

— Provozni tlak 1,5 bar

Odstrante napoustéci hadici z napoustéciho a od-
vzdusSnovaciho ventilu a nasroubujte znovu Sroubo-
vaci vicko.

Napousténi okruhu teplé vody

Otevrete vSechny odbérné armatury teplé vody.
Cekeite, az ze véech odbérnych mist vytéka voda,
a potom vSechny kohouty teplé vody zavrete.
Zkontrolujte tésnost systému.

Odvzdus$néni

8.6

V pfipadé potreby pfipojte hadici k pFipojce na vnitfnim
rychloodvzdusnovadi (1) nad elektrickym pfidavnym
topenim, aby se odvedla vytékajici voda.

Spust'te odvzduShovaci program okruhu budovy P06

MENU | NASTAVENI | Uroveii pro instalatéry | Testo-

vaci méd | Testovaci programy | P.06 Odvzdusnéni.

Funkci P06 nechte bézet 15 minut.

< Program bézi 15 minut. 7,5 minuty z toho je troj-
cestny pfepinaci ventil pfepnuty na ,topny okruh®.
Nasledné se trojcestny pfepinaci ventil pfepne na
7,5 minuty na ,zasobnik teplé vody*.

< Odvzdusnovaci program se automaticky spusti,
kdyz se plnici tlak topného systému béhem provozu
zvySi. Probiha na pozadi a nelze zrusit.

Po ukonéeni obou odvzdusfiovacich programd zkont-

rolujte, zda ma tlak v topném okruhu hodnotu 1,5 bar.

< Je-li tlak niz8i nez 1,5 bar, dopustte vodu.

Zapnuti vyrobku

i

Pokyn
Vyrobek neni vybaven hlavnim vypinacem. Vyro-

bek se zapne, jakmile je pfipojen k elektrické siti.

Zapojte vyrobek pomoci odpojovaciho zafizeni v misté

instalace (napf. jistiCe nebo vykonové spinace).

< Na displeji se zobrazi zakladni zobrazeni.

< Na displeji systémového regulatoru se zobrazi za-
kladni zobrazeni.

< Spustte vyrobky systému.

< Pozadavek na topeni a teplou vodu jsou standard-
né aktivovany.

Pokud uvadite systém tepelného Cerpadla do provo-

zu poprvé po provedeni elektroinstalace, automaticky
se spusti asistenti instalace jednotlivych systémovych
komponent. Pozadované hodnoty nastavte nejprve na
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ovladacim poli vnitfni jednotky a teprve potom u systé-
moveého regulatoru a dalSich systémovych komponent.

8.7

PFi prvnim zapnuti vyrobku se spusti privodce instalaci. Na-

Prochazeni priivodce instalaci

a konfiguraénim nastavenim pfi uvedeni vyrobku do provo-
zu.

MENU | NASTAVENI | Uroveri pro instalatéry | Pravodce
instalaci

Potvrdte spusténi privodce instalaci. Pokud je privodce
instalaci aktivni, jsou vSechny pozadavky na topeni a teplou
vodu blokovany.

Nastavte nasledujici parametry:

— Jazyk, datum, ¢as

— Testovaci program: Naplnéni vody do okruhu budovy

— Testovaci program: Odvzdus$néni okruhu budovy

— Omezeni vykonu kompresoru

— Omezeni vykonu topné tyce (elektrické pridavné topeni)
— Technologie chlazeni

— Kontaktni udaje firmy, telefonni &islo

L]

Pokyn

Nechte bezpodminec¢né probé&hnout odvzdusrio-
vaci program. Béhem programu probéhne kalibra-
ce vystupniho a vstupniho teplotniho ¢idla senzo-
ru, ktera zvySuje presnost zobrazeni Gdaju o ener-
gii.

Pro pfechod k dal$imu bodu potvrdte stisknutim @

Pokud spusténi privodce instalaci nepotvrdite, ukonéi se
10 sekund po spusténi a objevi se zakladni zobrazeni. Po-
kud se pravodce instalaci neprojde cely, spusti se pfi dal§im
zapnuti znovu.

8.7.1 Nastaveni jazyka

1. Oteviete: MENU | NASTAVENI | Jazyk, &as, displej
2. Posouvanim vyberte pozadovany jazyk a potvrdte po-

moci @

8.7.2 Jméno a tel. &islo instalatéra
V menu vyrobku muiZzete uloZit své jméno a telefonni Cislo.

Provozovatel si mizZe oba Udaje zobrazit v menu Informace.
Telefonni ¢islo mGze mit az 16 Cislic a nesmi obsahovat
mezery.

Chcete-li vymazat znak, posurite se zcela doleva. Chcete-li
ulozit zadani, posunite se zcela doprava.

8.7.3 Ukongeni priivodce instalaci

» Kdyz uspésné projdete privodce instalaci, potvrdte stisk-

nutim .
< Prlvodce instalaci se zavie a pfi pfistim zapnuti vy-
robku se jiz nespusti.
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8.8

Energeticka bilance je integral z rozdilu mezi skute¢nou hod-
notou a pozadovanou hodnotou vystupni teploty, ktera se
pfi¢ita kazdou minutu. Kdyz je dosazeno nastaveného tepel-
ného deficitu (WE = -60°min v topném provozu), zapne se
tepelné Cerpadlo. Kdyz pfivadéné mnozstvi tepla odpovida
tepelnému deficitu (integral = 0°min), tepelné cerpadlo se vy-
pne.

Regulace na zakladé energetické bilance

Energetické bilancovani se pouziva pro topny a chladici pro-
voZ.

8.9

Zapinani a vypinani tepelného Cerpadla pfi topném provozu
probiha nejen na zakladé energetického bilancovani, ale ta-
ké na zakladé hystereze kompresoru. Je-li hystereze kom-
presoru vyssi nez pozadovana vystupni teplota, tepelné Cer-
padlo se vypne. Je-li hystereze kompresoru nizs$i nez poza-
dovana vystupni teplota, tepelné Cerpadlo se znovu spusti.

Hystereze kompresoru

8.10 Aktivace elektrického pridavného topeni

V pravodci instalaci jste zvolili vykon interniho elektrického
pfidavného topeni nebo externiho pfidavného topeni.

Pomoci diagnostického kédu D.126 m(Zete nastaveni jesté
zmeénit. Na systémovém regulatoru nastavte, pro které druhy
provozu (topny provoz, ohrev teplé vody nebo oba provozy)
se ma pridavné topeni pouzivat. Tovarni nastaveni je topny
provoz a ohiev teplé vody.

» Nastavte vykon interniho elektrického pfidavného topeni.

i

Pokyn

Nezapomerite, Ze pro nouzovy provoz s vy-
stupnimi teplotami vy$Simi nez teplota 25 °C
nastavena z vyroby je potfeba adekvatné vys-
§i vykon. Napft. pro dosazeni teploty teplé vo-
dy 50 °C je nutna vystupni teplota min. 60 °C,
které je pfip. nutné dosahnout za pomoci elek-
trického pfidavného topeni.

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalaté-
ry | Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.126 Omezeni vy-
konu topna ty¢

» Zajistéte, aby maximalni vykon elektrického pfidavného
topeni nepfesahoval vykon jisténi domovni elektroinstala-
ce (jmenovité proudy viz technické udaje (— Strana 82)).

i

Pokyn

Pozdéji muze byt navic aktivovan domovni

elektricky jisti€, pokud je pfi nedostateCném
vykonu zdroje tepla pfipojeno elektrické pfi-
davné topeni bez snizeného vykonu.
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8.11

» Nastavte systémovym regulatorem termickou dezinfekci.

Nastaveni termické dezinfekce

Pro dostate¢nou termickou dezinfekci musi byt aktivované
pridavné elektrické topeni.
8.12 Vyvolani arovné pro instalatéry

1. Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry

2.  Nastavte hodnotu 17 a potvrdte pomoci @

8.13

Pravodce instalaci mizete kdykoli nové spustit vyvolanim
vV menu.

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroveii pro instalatéry |
Pravodce instalaci.

Nové spusténi privodce instalaci

8.14 Vyvolani statistik

Pomoci této funkce mlizete vyvolat statistiky tepelného cer-
padla.

Vyvolejte MENU | INFORMACE | Energetické udaje.

8.15 Pouziti testovacich programt

Testovaci programy Ize vyvolat prostfednictvim MENU |
NASTAVENI | Uroven pro instalatéry | Testovaci maéd |
Testovaci programy

Razné zvlastni funkce vyrobku mazete aktivovat pouzitim
riznych testovacich programd.

Je-li vyrobek ve stavu poruchy, nemuzete spustit testovaci
programy. Stav poruchy muizete poznat podle symbolu poru-
chy v levé dolni ¢asti displeje. Nejprve musite provést reset.

Pro ukonceni testovacich program( muzete kdykoli stisknout

©.

8.16 Kontrola aktoru

Pomoci testu senzoru/aktoru mizete zkontrolovat funkci
komponent topného systému.

Oteviete MENU | NASTAVENI | Uroveri pro instalatéry |
Testovaci mod | Test aktor(

Nezvolite-li Zzadnou zménu, mizete zobrazit aktualni ridici
hodnoty aktor(l a hodnoty senzor(.

V pfiloze je uveden prehled charakteristik Cidel.
Charakteristiky, teplotni senzor, chladici okruh (- Strana 79)

Charakteristiky, interni teplotni senzory, hydraulicky okruh
(- Strana 80)

Charakteristiky venkovniho ¢idla DCF (- Strana 82)
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8.17 VysousSeni potéru bez venkovni jednotky se
systémovym regulatorem

“ X

Pomoci této funkce miizete ,vysusit teplem* erstvé poloze-
ny potér v souladu se stavebnimi pfedpisy podle stanovené-
ho ¢asového a teplotniho programu, aniz by byla pfipojena
venkovni jednotka.

PFip. zméite pfipojeni k siti a vykon pfidavného kotle k vyta-
péni (externi kotel k vytapéni nebo elektrické pfidavné tope-
ni).

V systémovém regulatoru aktivujte vysouseni potéru.

8.18 Uvedte systémovy regulator do provozu.

[ Pokyn

[E Nainstalujte systémovy regulator do obyvaci mist-
nosti, napf. do obyvaciho pokoje jako hlavni mist-

nosti. Aktivaci funkce ,Aktivace mistnosti“ v systé-

movém regulatoru neni v hlavni mistnosti (napf.

v obyvacim pokoji) zapotfebi zadny dalsi indi-

vidualni pokojovy termostat. Stavajici termostat

v hlavni mistnosti by mél byt vzdy zcela otevien.

Tim se topnému systému zajisti vétsi objem vody

pro robustni provoz.

Byly provedeny nasledujici prace k uvedeni systému do pro-
vozu:

— Montaz a elektroinstalace systémového regulatoru a ven-
kovniho ¢idla je dokoncena.

— Uvedeni v8ech systémovych komponent do provozu (kro-
mé systémového regulatoru) je ukon&eno.

Ridte se pokyny privodce instalaci a navodem k obsluze
a k instalaci systémového regulatoru.

» Aktivujte na systémovém regulatoru v MENU — NASTA-
VENI - Urove pro instalatéry - Konfiguraci systému —
Tepla voda paralelni nabijeni zasobniku.
< SméSovaci okruh (topny okruh 2) a ventil zény u top-

ného okruhu 1 zlistanou oteviené (je-li aktivovano),
takze prepnuti z teplé vody na topny provoz funguje
bezproblémové. Béhem nabijeni zasobniku teplé vo-
dy bézi dal ¢erpadlo v topném okruhu 2 (je-li aktivo-
vano).

8.19 Instalace internetové brany
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Instalujte na vyrobek internetovou branu (1) podle pfilo-
zeného navodu k instalaci a uvedte ji do provozu.

8.20 Zabranéni nedostateénému tlaku vody
v topném okruhu

Vyrobek je vybaven snimacem tlaku v topném okruhu a digi-
talnim ukazatelem tlaku. Mate nékolik moznosti, jak zobrazit
tlak na displeji, viz navod k obsluze. Vyrobek je navic vyba-
ven manometrem. Pro zjisténi tlaku na manometru demon-
tujte horni pfedni kryt.

» Zkontrolujte, zda ma tlak hodnotu od 1 bar do 1,5 bar.
< Je-li topny systém instalovan na vice podlazich, mo-

hou byt nezbytné vyssi hodnoty plniciho tlaku, aby
nedochazelo k nasavani vzduchu do topného systé-

mu.
< Je-li tlak v topném okruhu pfFilis maly, doplrite topnou
vodu. (- Strana 41)

8.21

Nez vyrobek pfedate provozovateli:

Kontrola funkce a tésnosti

» Zkontrolujte tésnost topného systému (zdroj tepla a zafi-
zeni) a vedeni teplé vody.

» Zkontrolujte, zda jsou fadné instalovana odtokova potrubi

odvzdusiiovacich pfipojek.

9 Prizplsobeni topnému systému

9.1 Konfigurace topného systému

PFi prvnim zapnuti vyrobku se spusti privodce instalaci. Po
skonéeni privodce instalaci miizete v menu Konfigurace
zarizeni mj. dale nastavit parametry pravodce instalaci.

Chcete-li pritok vody zajiStovany tepelnym cerpadlem pfi-
zpUsobit stavajicimu systému, mizete nastavit maximalni
dostupny tlak tepelného ¢erpadla v topném provozu a pfi
ohfevu teplé vody.

Oba parametry Ize nastavit prostfednictvim diagnostickych
kodt D.122 a D.124.

VyvolejteMENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.122 Konf. topeni &erp.
okr. bud..

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.124 Konf. TV &erp. okr.
bud..

Rozsah nastaveni je od 200 mbar do 900 mbar. Tepelné
Cerpadlo pracuje optimalné, Ize-li nastavenim dostupného
tlaku dosahnout jmenovitého pratoku (delta T = 5 K).

9.2

Zbytkovou dopravni vy$ku nelze pfimo nastavit. MGzete
zbytkovou dopravni vysku ¢erpadla omezit, abyste ji pfizpu-
sobili podle poklesu tlaku v topném okruhu na stavbé.

Zbytkova dopravni vysSka vyrobku

Obéhové ¢erpadlo topeni HK1

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry |
Diagnostické kédy | 200 - 299 | D.231 Maximal. zbyt. dopr.
vy3ka.

Obéhové ¢erpadlo topeni HK2

Pfimo u ¢erpadla nastavte zpUsob regulace a charakteristi-
ku. (- Strana 45)
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9.2.1 Max. zbytkova dopravni vySka v topném
okruhu 1 s rGznymi nastavenimi
prepoustéciho ventilu, obéhové ¢erpadlo
topeni topného okruhu HK1: 100% pulzné

Sitkova modulace, 5/6 kW

B

700 /®

600 Lo

500 iz\\
\

400
300

200

"ddde 1,

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Prato¢né mnozstvi (I/h) 4 350 mbar

B Zp}/tkové dopravni 5 300 mbar
L e o soma
450 mbar 7 200 mbar

400 mbar 8 150 mbar

9 100 mbar

9.2.2 Max. zbytkova dopravni vySka v topném
okruhu 1 s riznymi nastavenimi pfepoustéciho
ventilu, obéhového Eerpadla topeni topného
okruhu HK1: 100% pulzné Sitkova modulace,

7/8 kW
B
700
600 | /o
500
400 [
\
300 [
200
100
A
2% 400%;00 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
Prato¢né mnozstvi (I/h) 4 300 mbar
B Zbytkova dopravni 5 250 mbar
vyska (mbar) 6 200 mb
1 500-450 mbar mbar
7 150 mb.
400 mbar mbar
8 100 mb
350 mbar mbar
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9.2.3 Max. zbytkova dopravni vySka v topném
okruhu 2 se zplsobem regulace ,Diferencni
tlak konstantni“ s riznymi charakteristikami

B
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] s
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500 \
400
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200
100
00 200 600 1000 1400 1800 22007
400 800 1200 1600 2000
A Prato¢né mnozstvi (I/h) 1 Konstantni tlak stupen

B Zbytkova d ni
yrkova dopravnl Konstantni tlak stupen Il

vySka (mbar)
Konstantni tlak stupen |

9.2.4 Tlakova ztrata, plnici a uzaviraci kohout

BA
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20

0

0 500 1000 1500 2000 2500 30007

A Prato€né mnozstvi (I/h) B Tlakova ztrata (mbar)

9.3 Nastaveni ob&hového Eerpadla topeni HK2

MUzete nastavit zplsob regulace a charakteristiku (stupné
| az lll) pfimo na Cerpadle.

Vyberte z nasledujicich zpUsobu regulace:

— Diferencéni tlak variabilni Ap-v

— Diferenéni tlak konstantni Ap-c

— Konstantni otacky

o

Doporuceni u dvoutrubkovych systému vytapéni s topnymi
télesy pro omezeni zvukl tekouci vody u termostatickych
ventilG.

Diferencni tlak variabilni Ap—v

Cerpadlo snizuje dopravni vy$ku pfi klesajicim pritoéném
mnozstvi v potrubni siti na polovinu.

Uspora elektrické energie pfizpisobenim dopravni vysky
podle potfeby prato¢ného mnozstvi a mensi pritokovou
rychlost.

=

Doporuceni u podlahového vytapéni, u rozsahle dimenzova-
ného potrubi nebo u vSech pouziti bez proménlivé charakte-

Diferencni tlak konstantni Ap—c
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ristiky potrubni sité (napf. nabijeci ¢erpadla zasobniku) a da-
le u jednotrubkovych systému vytapéni s topnymi télesy.

Regulace udrzuje nastavenou dopravni vySku konstantni
nezavisle na pozadovaném pruatoéném mnozstvi.

R

Doporuceni u systéml s neménnym odporem, ktera vyzaduiji
konstantni prato¢né mnozstvi.

Konstantni otacky

Cerpadlo bé&zi se tfemi stanovenymi stupni pevnych otadek.

Nastaveni z vyroby: konstantni otacky, charakteristika Ill

1 Provozni svételna dio- 3 Indikaéni LED druh(
da, sviti zelené: normal- provozu Cerpadla
ni provoz, sviti Cerve- 4 Svételné diody ukazate-
né nebo blika cervené ¢i le charakteristik
zelené: porucha 5 Nastavovaci tlagitko

2 Druhy provozu ¢erpadla

Ovladaci pole na Cerpadle

» Kratce stisknéte O pro zvoleni zptisobu regulace a cha-
rakteristiky.
< Kazdym stisknutim tlacitka se u kazdého zpUsobu re-
gulace posune po sméru hodinovych ruci¢ek nejprve
vybér charakteristiky, poté se prejde k dalSimu zpUso-
bu regulace.

9.4 Nastaveni prepoustéciho ventilu

Integrovany prepoustéci ventil ma zabezpecovat hydraulické
vyrovnani mezi topnym okruhem 1 a topnym okruhem 2.

Pro bezporuchovy provoz by mél teplotni rozdil mezi vyso-
koteplotnim topnym okruhem HK1 a nizkoteplotnim topnym
okruhem HK2 €init minimalné 10 K.

Pro poZzadované rozvadéni tepla do obou topnych okruhd,
napf. 50/50 nebo 25/75, se musi nastavit pfepoustéci ventil.

Prepoustéci ventil musi byt nastaveny na pokles tlaku topné-
ho okruhu 1. Rozsah nastaveni je od 50 do 500 mbar.

Stanovte pokles tlaku pomoci topného okruhu 1 pfi 500 mbar
na pfepoustécim ventilu.
> Oteviete vSechny ventily topnych téles v topném okru-

hu 1.

» Zménte nastaveni z vyroby prepoustéciho ventilu
(200 mbar) na 500 mbar.
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300
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= ff/f EE!
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A

0
2(% 4(% GOOEOO 1000 1200 1400 1600 1800

Nastaveni vykonu &erpadla pro hydraulické vyrovna-

ni topnych okruha, 5/6 kW

A Prato¢né mnozstvi
topného okruhu 1 (I/h)

B Zbytkova dopravni
vyska topného okruhu 1
(mbar)

1 Vykon Eerpadla 100 %

Vykon ¢&erpadla 90 %
3 Vykon &erpadla 80 %

N o o b~

© oo

10

Vykon Cerpadla 70 %
Vykon Cerpadla 60 %
Vykon Cerpadla 50 %

Prasecik vykon cerpa-
dla / pratoéné mnozstvi
Vykon Cerpadla 40 %

Vykon Cerpadla 30 %
Vykon Cerpadla 20 %

200
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B
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600 |-/

500 [ =

400 \\\\ \

300 (- N
\
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0@52% 400%0@\ 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Nastaveni vykonu &erpadla pro hydraulické vyrovna-

ni topnych okruha, 7/8 kW

A Pritoéné mnozstvi
topného okruhu 1 (I/h)

B Zbytkova dopravni

vyska topného okruhu 1

(mbar)

Vykon Eerpadla 100 %

Vykon Eerpadla 90 %
Vykon Eerpadla 80 %

A W0 N -

Vykon Eerpadla 70 %

» Pro ziskani podrobnéjsich informaci naskenujte zobraze-
ny kéd svym chytrym telefonem.

~

9
10
11

Vykon ¢erpadla 60 %
Vykon Cerpadla 50 %

Prusecik vykon cerpa-
dla / prato¢né mnozstvi
Vykon erpadla 40 %

Vykon Cerpadla 30 %
Vykon Cerpadla 20 %
Vykon ¢Eerpadla 10 %

Priklad postupu pro nastaveni rozvadéni tepla 50/50 do

obou topnych okruhd.

46

Tepelné cerpadlo 8 kW, jmenovité prito¢né mnozstvi =
1 360 I/h --> rozdéleni: topny okruh 1 = 680 I/h a topny
okruh 2 =680 I/h

>

Aktivujte na systémovém regulatoru interni uzaviraci
ventil topného okruhu 1 (senzor / test aktord --> otevreni
a aktivace ventilu zény R1).

Nastavte pocet otacek Cerpadla (nastaveni z vyroby

80 %) tak, aby senzor prito€ného mnozstvi registroval
680 I/h.

Oteviete: MENU | NASTAVEN( | Urovefi pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Test aktort | T.01 Cerpadlo okruhu
budovy

Stisknéte @ rolujte v Pfehled udaji na Okruh budovy
pratok: pro odecteni pratoéného mnozstvi I/h (A).
Najdéte v diagramu na ose X prito¢né mnozstvi 680 I/h.
Jdéte svisle nahoru na prasecik s charakteristikou ¢erpa-
dla x% a odectéte vodorovné od ni na ose Y odpovidajici
pokles tlaku.

Nastavte manualné tuto hodnotu na prepoustécim venti-
lu.

Pokud zde je, povolte upevinovaci Sroub prepoustéciho
ventilu.

Pokud prostor pro udrzbu na boku tepelného Cerpadla
neni dostate¢ny pro demontaz bocniho oblozeni, namon-
tujte v pfipadé potfeby expanzni nadobu do polohy pro
udrzbu. (- Strana 50)

Nyni zvysSujte poCet otaCek Cerpadla tak dlouho, dokud
senzor prato¢ného mnozstvi nezobrazi 1 360 I/h.
Otevrete: MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Test aktort | T.01 Cerpadlo okruhu
budovy

Stisknéte @ rolujte v Pfehled Gdaji na Okruh budovy
pratok: pro odeéteni pratoéného mnozstvi I/h (A).
Nastavte pocet otacek Eerpadla pro topeni a chlazeni na
pevné otacky (--> z AUTO na pevnou hodnotu).
Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Diagnostické kody | 100 - 199 | D.122 Konf. topeni
Cerp. okr. bud.

Otevrete: MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalaté-
ry | Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.123 Konf. chlaze-
ni Gerp. okr. bud.

Priklad postupu pro nastaveni rozvadéeni tepla 25/75 do
obou topnych okruhd.
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Tepelné cerpadlo 8 kW, jmenovité pritocné mnozstvi =
1 360 I/h --> rozdéleni: topny okruh 1 = 340 I/h a topny
okruh 2 =1020 I/h

» Aktivujte na systémovém regulatoru interni uzaviraci
ventil topného okruhu 1 (senzor / test aktord --> otevreni
a aktivace ventilu zény R1).

» Nastavte pocet otacek Cerpadla (nastaveni z vyroby
80 %) tak, aby senzor prito€ného mnozstvi registroval
340 I/h.

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovei pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Test aktord | T.01 Cerpadlo okruhu
budovy

» Stisknéte @ rolujte v Prehled Gdaji na Okruh budovy
pritok: pro odecteni prito¢ného mnozstvi I/h (A).

» Najdéte v diagramu na ose X prito¢né mnozstvi 340 I/h.
Jdéte svisle nahoru na prlsecik s charakteristikou ¢erpa-
dla x% a odectéte vodorovné od ni na ose Y odpovidajici
pokles tlaku.

» Nastavte manualné tuto hodnotu na pfepoustécim venti-
lu.

Povolte upevriovaci Sroub pfepoustéciho ventilu.

» Pokud prostor pro udrzbu na boku tepelného ¢erpadla
neni dostate¢ny pro demontaz bocniho oblozeni, namon-
tujte v pfipadé potfeby expanzni nadobu do polohy pro
udrzbu. (- Strana 50)

» Nyni zvySujte pocet otacek erpadla tak dlouho, dokud
senzor pratoéného mnozstvi nezobrazi 1 360 I/h.

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovei pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Test aktord | T.01 Cerpadlo okruhu
budovy

» Stisknéte @ rolujte v Pfehled tdaji na Okruh budovy
pritok: pro odecteni prito¢ného mnozstvi I/h (A).

» Nastavte pocet otacek Cerpadla pro topeni a chlazeni na
pevné otacky (--> z AUTO na pevnou hodnotu).

» Otevfete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Diagnostické kédy | 100 - 199 | D.122 Konf. topeni
Cerp. okr. bud.

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Diagnostické kddy | 100 - 199 | D.123 Konf. chlaze-
ni erp. okr. bud.
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9.5

Informovani provozovatele

Nebezpeéil
Ohrozeni zivota bakteriemi Legionella!

Bakterie Legionella se vyvijeji pfi teplotach

nizSich nez 60 °C.

» Zajistéte, aby provozovatel znal vSechna
opatfeni pro termickou dezinfekci (ochra-
na pred bakteriemi Legionella) a spinil tak
platné predpisy prevence Sifeni bakterii
Legionella.

» Vysvétlete provozovateli polohu a funkci bezpe¢nostnich
zarizeni.

» Seznamte provozovatele s ovladdanim vyrobku.

» Informujte provozovatele zejména o bezpecnostnich po-
kynech, které musi dodrzovat.

» Informujte provozovatele o nutnosti provadét udrzbu vy-
robku v uréenych intervalech.

» Vysvétlete provozovateli, jak mize kontrolovat mnozstvi
vody / plnici tlak systému.

» Predejte provozovateli vSechny navody a dokumentaci
k vyrobku.

10 Nastaveni provozu systému
10.1  Kontrola predpokladd pro uvedeni systému do
provozu

1. Je pfipojeny maximalni termostat pro podlahové vyta-
péni?

2. Odpovida kvalita topné vody pozadavkim?

3.  Je prepoustéci ventil na misté instalace spravné nasta-
veny, takze je zajisténo trvalé prlitocné mnozstvi?

4. Byl proveden vypocet poklesu tlaku a provedena kon-
trola zbytkové dopravni vysky obéhového Eerpadla to-
peni pro jmenovity objemovy proud s pozitivnim vy-
sledkem?

5. Byl pfednastaveny tlak expanzni nadoby pfizptusoben
topnému systému a pfip. instalovana dodate¢na ex-
panzni nadoba?

6.  Byly internetova brana (volitelna, na pfani provozovate-
le) a pfipadné radiovy pfijimac pfi pouziti bezdratového
systémového regulatoru VRC 720f pfipojeny k rozhrani
CIM (Customer Interface Module)?

10.2 Provedeni nastaveni na systémovém
regulatoru sensoCOMFORT VRC 720(f)

Pfipadné je zapotfebi provést pouze velmi malo nastave-

ni systému na ovladacim panelu vnitfni jednotky. VSechna
ostatni nastaveni pro provoz systému se provadéji na systé-
movém regulatoru. Systém nelze pouzivat bez systémové-
ho regulatoru. Ohledné realizace nouzového provozu, napf.
pfi vypadku venkovni jednotky, viz kapitolu Nouzovy provoz.
(- Strana 48)

Nastaveni maximalniho vykonu elektrického pfFidav-
ného topeni

Pokud se ma elektrické pfidavné topeni pouzivat také v nou-
zovém provozu pfi vypadku venkovni jednotky jak pro tope-
ni, tak také pro ohfev teplé vody, musi byt elektrické pridav-
né topeni nastaveno na plny vykon. V pfipadé potfeby zmén-
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te nastaveni zvolené v pravodci instalaci pomoci diagnostic-
kého kodu D.126 Omezeni vykonu topna tyc.

» Nastavte scénar pro pouzivani pfidavného topeni na
systémovém regulatoru.

Nastaveni maximalnich otadéek kompresoru pro tichy
rezim

Maximalni ota¢ky kompresoru mizete zménit pomoci dia-
gnostického kédu D.240 Red.hluku periody kompresor.

Procentualni hodnota se vztahuje k maximalnim otackam

kompresoru v prislu§ném aktualnim rozsahu provozni cha-

rakteristiky. Tichy rezim neni mozny pfi teplotach nizSich nez

-7 °C.

» Nastavte asové okénko pro tichy provoz na systémo-
vém regulatoru.

Zadani kédu schématu systému

Systémovy regulator potfebuje kdd schématu systému pro

uvolfovani systémové podminénych funkci. Schéma systé-

mu najdete v projekénich podkladech. Kdyz se spusti sys-

témovy regulator, pak je na zakladé komponent zjisténych

pfi EBUS scanu navrzeno schéma systému. Pokud schéma

systému neni spravné zjisténo, obrat'te se na oddéleni pro-

jektovani.

» Zadejte kdd schématu systému, ktery odpovida pfipoje-
nym komponentam systému, do systémového regulatoru
ve funkci Kéd systém. schématu:.

Nastaveni vystupni teploty pro nouzovy provoz
Zvyseni vystupni teploty, snizené z vyroby, pro nouzovy pro-
voz je zavislé na vykonu elektrického pridavného topeni, kte-
ry je k dispozici a ktery byl nastaveny pomoci privodce in-
stalaci vnitfni jednotky nebo pozdéji pomoci diagnostického
kodu D.126 Omezeni vykonu topna ty€. Zvyseni vystupni
teploty vede k vy88im nakladim na vytapéni. Pro dosazeni
teploty teplé vody 50 °C je nutna vystupni teplota min. 60 °C.

» Nastavte vystupni teplotu pro nouzovy provoz na systé-
movém regulatoru.

Nastaveni rezimu ohfevu teplé vody

Od systémového regulatoru VRC 720/3.1 m(ze provozova-
tel zvolit pro ohfev teplé vody rezim Eco. V tomto rezimu je
tepla voda po vétsim odbéru (napf. sprchovani) ohfivana ur-
Citou dobu na snizenou teplotu. Tuto snizenou teplotu teplé
vody mUze provozovatel sam stanovit.

Pro jesté vétsi zvyseni efektivity I1ze v tomto rezimu nastavit

hysterezi pro snizené nabijeni zasobniku a rizné minimalni

teploty pro ¢asové intervaly bez odbéru vody. Pfitom ale

muze dojit k snizeni komfortu.

» V pfipadé potfeby nastavte tyto hodnoty v systémovém
regulatoru pod:

Snizena teplota teplé vody: °C

— Hystereze omez. nabij. zas.: K

Minimalni teplota za 13 h: °C

Minimalni teplota za 24 h: °C

Podminka: V regulatoru vnitfni jednotky nastaveny druh provozu Eco

V zavislosti na velikosti vykonu vnitini jednotky Ize v rezimu
ohfevu teplé vody Eco dosahnout teploty teplé vody 50 °C
na teplotnim ¢idle zasobniku v omezeném rozsahu venkovni
teploty:

— 5/6 kW:-10 °C az +30 °C

— T7/8kW:-7°Caz+25°C

48

Teploty teplé vody Ize dosahnout bez pouziti elektrického
zalozniho zdroje.

» Nastavte hysterezi 10 K, aby byl kvuli zvySeni efektivity
zajistén delSi provoz kompresoru.

» Pro co mozna nejefektivnéjSi ohfev teplé vody nastavte
Casové okénko prostrednictvim funkce Tydenni planova-
ni tepla voda.

— Zima: Casové okénko den

— Léto bez fotovoltaického zafizeni: Casové okénko noc

— Léto s fotovoltaickym zafizenim: ¢asova okénka rano
a vecer, ne béhem poledniho horka

» Aktivujte elektrické pfidavné topeni pro ohfev teplé vo-
dy, aby bylo mozné dosahnout teploty 60 °C nezbytné
pro termickou dezinfekci (ochranu pred bakteriemi Legio-
nella).

Stanoveni z6n

Je nutné stanovit zony a pfifadit systémovy regulator a pfi-
padné prostorové termostaty vzdy k urcité zéné. Jedna zéna
se muze skladat z jedné nebo vice mistnosti, které vyzaduiji
urCitou teplotu. Ke kazdé z6né musite pfifadit jeden nebo vi-
ce topnych okruhd.

» Stanovte zény a topné okruhy v systémovém regulatoru.

10.3 Nastaveni nouzového provozu

Z vyroby je vypnuty nouzovy provoz, napf. v pfipadé vypad-
ku venkovni jednotky.

Provozovatel mize pfi vypadku venkovni jednotky aktivo-
vat pro zajisténi nouzového provozu pomoci funkce ,Rezim
pfidavného topeni pfi poruse tepelného Cerpadla (zavolat
FHW)* elektrické pfidavné topeni pro rizné scénare (vytapé-
ni, tepla voda, vytapéni + tepla voda).

V nouzovém rezimu se snizi vystupni teplota na 25 °C. Sys-

témovym regulatorem pfizplsobte vystupni teplotu pro nou-

zovy rezim pozadovanému scénari.

» Aktivujte elektrické pfidavné topeni nastavenim nezbyt-
ného vykonu.

» Systémovym regulatorem pfizpUsobte vystupni teplotu
pro nouzovy rezim pozadovanému sceénafi.

11 Odstranéni poruch

11.1

Obracite-li se na svého servisniho partnera, uvedte podle
moznosti:

Kontakt na servisniho partnera

— zobrazeny poruchovy kéd (F.xx)
— stavovy kdd zobrazeny vyrobkem (S.xx)

11.2 Zobrazeni prehledu dat (aktuaini hodnoty
senzorl)

Prehled dat poskytuje na displeji informace o aktualnich hod-
notach senzord vyrobku. Jsou dostupné pfes menu.

Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry |
Prehled udaj.

Kdyz se nachazite v MENU | NASTAVENI | Uroveri pro
instalatéry | Testovaci méd | Test aktord, mizZete jednoduse

vyvolat prehled dat stisknutim @
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11.3 Zobrazeni stavovych kodu (stav vyrobku)

Stavové kody na displeji informuji o aktualnim provoznim
stavu vyrobku. Jsou dostupné pfes menu.

Vyvolejte MENU | INFORMACE | Stav.
Stavové kody (- Strana 70)

11.4 Kontrola poruchovych kodi

Na displeji je zobrazen poruchovy kod F.xxx.

Poruchové kody maji pfednost pred vSemi ostatnimi udaji.
Chybové kody (- Strana 74)

Vznikne-li vice zavad souc€asné, pfislusné chybové kody se
na displeji stfidaji vzdy po dvou sekundach.

» Odstrante poruchu.

» Pro opétné uvedeni vyrobku do provozu stisknéte tlacitko
resetu (— navod k obsluze).

» Nemlzete-li poruchu odstranit a objevuje-li se rovnéz
po opakovanych pokusech o odblokovani, obrat'te se na
servis.

11.5 Zobrazeni paméti zavad

Vyrobek je vybaven paméti zavad. Mlzete v ni zobrazit de-
set poslednich zavad v chronologickém pofadi.

Zobrazeni na displeji:

— pocet vzniklych poruch
— aktualné vyvolana porucha s &islem poruchy F.xxx

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovei pro instalaté-
ry | Historie poruch
» Posouvanim prochazejte seznamem.

11.6 HIaSeni nouzového provozu

Hlaseni nouzového provozu se rozdéluji na vratna a nevrat-
na hlaseni. Vratné kody L. XXX se vyskytuji doCasné a samy
se zrusi. Vratna hlaseni nouzového provozu se nezobrazuji
na displeji. Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroveri pro in-
stalatéry | Pfehled udaji. Nevratné kody N.XXX vyZzaduji za-
sah instalatéra.

Pokud se vyskytne vice nevratnych hlaseni nouzového pro-
vozu, zobrazi se na displeji. Kazdé nevratné hlaseni nouzo-
vého provozu se musi potvrdit.

Vratné kédy nouzového provozu (- Strana 73)
Nevratné kédy nouzového provozu (— Strana 73)

11.6.1 VyZadani historie nouzového rezimu

1. Vyvolejte uroven pro instalatéry. (- Strana 43)
2. Vyvolejte MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalaté-
ry | Historie nouzového provozu.
< Na displeji se zobrazi seznam pfisluSnych hlaseni
nouzového provozu (N.XXX).

3. Vyberte pomoci rolovaci listy pozadované hlaseni nou-
zového provozu.

4.  Odstrante pfic¢inu a potvrdte hlaseni nouzového provo-
zu.
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11.7

Pro odstranéni poruch muZete rovnéz pouzit kontrolni pro-
gramy a testy aktor(.

» Otevfete: MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Testovaci programy

» Oteviete: MENU | NASTAVENI | Urovei pro instalaté-
ry | Testovaci méd | Test aktorul

Pouziti kontrolnich program a testd aktort

11.8 Vraceni parametri na nastaveni z vyroby

» Vyberte MENU | NASTAVENTI | Urovefi pro instalatéry |
NASTAVENI Z VYROBY pro soudasné nastaveni véech
parametr(i na vychozi hodnotu a obnoveni tovarnich na-
staveni vyrobku.

12

12.1  Pokyny pro inspekci a udrzbu
12.1.1 Kontrola

Kontrola slouzi ke zjisténi skute¢ného stavu vyrobku a k po-
rovnani s pozadovanym stavem. Tomuto G€elu slouzi mére-
ni, testovani, pozorovani.

Inspekce a udrzba

12.1.2 Udrzba

Pro odstranéni pfip. odchylek skutec¢ného stavu od pozado-
vaného stavu je nutna udrzba. Obvykle se jedna o Cisténi,
nastaveni a pfip. o vyménu jednotlivych komponent podléha-
jicich opotfebeni.

12.2 Nakup nahradnich dila

Originalni dily vyrobku byly certifikovany vyrobcem v souladu
s ovéfenim shody. Pouzivate-li pfi Udrzbé nebo opravé jiné,
necertifikované, resp. neschvalené dily, mdze dojit k zaniku
souladu vyrobku, ktery tak jiz neodpovida platnym normam.
Dlirazné doporucujeme, abyste pouzivali originalni nahradni
dily vyrobce, protoze je tim zaru¢en bezporuchovy a bezpec-
ny provoz vyrobku. Informace o dostupnych originalnich na-
hradnich dilech ziskate na kontaktni adrese, ktera je uvede-
na na zadni strané pfislusného navodu.
» Potfebujete-li pfi udrzbé nebo opravé nahradni dily, pou-
zivejte vyhradné nahradni dily nepredstavuijici zdroj vzni-
ceni, které jsou pro vyrobek schvaleny.

12.3  Zkontrolujte hlaseni o udrzbé

-]
Kdyz se na displeji zobrazi symbol % 2 kod udrzby 1.XXX, je
nutna udrzba vyrobku.

» Provedte udrzbarské prace uvedené v tabulce.
Kédy udrzby (- Strana 72)
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12.4 Dodrzovani intervalll inspekci a adrzby

» Dodrzujte stanovené intervaly revizi a udrzby. Provedte
vSechny prace, které jsou uvedeny v tabulce Kontrolni
a udrzbarské prace v priloze.

» Udrzbu vyrobku provedte dfive, pokud je na zakladé
vysledku revize dfivéjsi udrzba.

12.5 Pfriprava k prohlidce a udrzbé

» Prace provadéjte pouze v pfipadé, ze jste odbornici se
znalostmi specialnich vlastnosti a rizik chladiciho média
R32.

Nebezpedi!

Nebezpeéi ohrozeni Zivota ohném nebo
vybuchem v pfipadé netésnosti chladiciho
okruhu!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici médi-
umR32. V pfipadé netésnosti maze unikajici
chladici médium smisenim se vzduchem vy-
tvofit hoflavou smés. Hrozi nebezpedi vzpla-
nuti a vybuchu. Pfi pozaru mohou vznikat to-
xické nebo leptaveé latky jako karbonylfluorid,
oxid uhelnaty ¢i fluorovodik.

» Pracujete-li na otevieném vyrobku, pred
zahajenim praci se presvédcte o tésnosti
detektorem uniku plyn( bez zapalovaciho
zdroje.

> P¥i zjiSténi netésnosti zaviete skfin vyrob-
ku, upozornéte provozovatele a informujte
servis.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdrojl. Zapalovacimi zdroji jsou napf. ote-
viené plameny, horké plochy s teplotou
nad 550 °C, elektricka zafizeni nebo nara-
di obsahujici zapalovaci zdroje €i statické
vyboje.

> V okoli vyrobku zajistéte dostatecné vétra-
ni.

» Pomoci uzavéry zajistéte, aby se do bliz-
kosti vyrobku nedostaly nepovolané oso-
by.

Nebezpedi!
Nebezpeéi Urazu elektrickym proudem pfi
otevieni spinaci skfinky!

Ve spinaci skfifice vyrobku jsou instalovany
kondenzatory. | po vypnuti napajeni zlistava
na elektrickych sou€astech zbytkové napéti
po dobu 60 minut.

» Pockejte 60 minut, teprve poté oteviete
spinaci skfifiku.

» Pred provadénim prohlidky a udrzby nebo instalovanim
nahradnich dili provedte zakladni bezpecnostni opatie-
ni.

» Vypnéte v budové jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
» Odpojte vyrobek od napajeni, avSak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.
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Zajistéte vyrobek proti opétovnému zapnuti.

» Pred praci ve spinaci skfifnce vyckejte 60 minut po vy-
pnuti napajeni.

» Pracujete-li na vyrobku, chrante vSechny elektrické kom-
ponenty pred stfikajici vodou.

» Demontujte pfedni kryt.

12.6 Kontrola pfednastaveného tlaku expanzni
nadoby

1.  Zavrete uzaviraci kohouty a vypustte topny okruh.
(- Strana 54)

2.  Bezpodmine¢né demontujte také spodni dil pfedniho
krytu, aby se predeslo poSkozeni.
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3.  Demontujte expanzni nadobu a namontuijte ji v poloze
pro udrzbu.

4.  Zmérte vstupni tlak expanzni nadoby na ventilu (1).
Vysledek:

i

Pokyn

Potfebny vstupni tlak topného systému se
muze liSit podle statické tlakové vysky (na
vyskovy metr 0,1 bar).

Vstupni tlak je niz8i nez 0,75 bar (+0,1 bar/m)
» Naplnte expanzni nadobu dusikem. Neni-li dusik
k dispozici, pouzijte vzduch.

5.  Napilrite topny okruh. (- Strana 41)
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12.7 Kontrola a pfip. vyména ochranné horéikové  12.8 Kontrola a ¢isténi magnetitového odlu¢ovaée

anody

(1)

e

1. Vypustte okruh teplé vody vyrobku. (- Strana 55)
2. Vyklopte spinaci skfifku ke strané. (- Strana 30)

3. Odstrarite tepelnou izolaci (1) na ochranné horcikove
anodeé.

4. VySroubujte ochrannou hof¢ikovou anodu (2) ze za- | SW15
sobniku teplé vody.

5.  Zkontrolujte korozi anody.
Vysledek:

Anoda je zkorodovana z vice nez 60 %.
Anoda je starsi nez 5 let.
» Vyménte ochrannou hof¢ikovou anodu za novou.

6.  Utésnéte Sroubovy spoj teflonovou paskou.

1. Pomoci uzaviracich kohoutt zbavte topny systém tla-
7. Nasroubuijte starou, pfip. novou ochrannou hof¢ikovou pny sy

ku.
du do zasobniku. Anod i dotykat sté
anocu do zasobiku. Anoda se hesmi dotykat sten 2. Povolte permanentni magnet o 1/4 otacky a vytahnéte
zasobniku. ho doli

8.  Napust'te zasobnik teplé vody.
9.  Zkontrolujte t&ésnost Sroubového spoje.
Vysledek:

3. Sroubovakem vytahnéte zatku odtokového hrdla.
- Sroubovak SW 15

Sroubovy spoj je netésny.
» Utésnéte Sroubovy spoj znovu teflonovou paskou.
10. Odvzdusnéte okruhy. (- Strana 41)

4, Pfipojte hadici se sponou na odtokové hrdlo.
— Vnitini primér 3/4" (= 19 mm)
5.  Ventil oteviete inbusovym kli¢em otoenim o 1/4 otac-
ky doleva nebo doprava.
— Rozmér klice 4 mm
< Zbyvaijici topna voda proplachne filtr.
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Povolte pfevleCnou matici a sejméte dolni ¢ast odluco-
vace.

Sejméte filtr a vyCistéte jej.

Filtr a permanentni magnet namontujte v opacném
poradi.

Otevrete uzaviraci kohouty.

Zkontrolujte tlak topného systému a pfip. dopustte
topnou vodu.

12.9  Cisténi zasobniku teplé vody

.

1 Y Pokyn
m Protoze se nadoba zasobniku &isti na strané

7,

o
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ohfevu teplé vody, dbejte na to, aby pouzité Cistici
prostfedky vyhovovaly hygienickym pozadavkdm.

Vypustte zasobnik teplé vody.
Odstrarite ochrannou anodu ze zasobniku.

Vycistéte vnitfek zasobniku vodnim paprskem pres
otvor pro anodu na zasobniku.

Poté vnitfek zasobniku dostatec¢né vyplachnéte a nech-
te vodu pouzitou k &isténi vytéct vypoustécim kohou-
tem zasobniku.

Zavrete vypoustéci kohout.

Namontujte ochrannou anodu opét na zasobnik.
Naplnte zasobnik vodou a zkontrolujte, zda je tésny.

12.10 Kontrola a uprava plniciho tlaku topného
systému

Klesne-li plnici tlak pod minimalni hodnotu, zobrazi se na

displeji hlaseni pozadavku na udrzbu.

Kdyz plnici tlak pfekroci 0,1 MPa (1 bar), spusti se se zpoz-

dénim 30 sekund automaticky odvzdusnovaci program. Od-

vzdusnovaci program je mozné pferusit pouze resetem.

— Minimalni tlak topny okruh: = 0,05 MPa (= 0,50 bar)

» Doplnte topnou vodu, abyste mohli tepelné ¢erpadlo opét
uvést do provozu, PInéni a odvzdus$néni topného systé-
mu (- Strana 41).

» Pozorujete-li Casty pokles tlaku, zjistéte a odstrarite jeho
pficinu.

12.11 Kontrola chladiciho okruhu

1. Zkontrolujte, zda jsou soucasti a potrubi bez znegisténi
a koroze.

2. Zkontrolujte, zda neni poSkozena tepelna izolace vede-
ni chladiva.

3.  Zkontrolujte, zda nejsou vedeni chladiva zalomena.

12.12 Kontrola tésnosti chladiciho okruhu

1. Zkontrolujte, zda jsou komponenty v chladicim okruhu
a vedeni chladiciho média bez poSkozeni a netésnosti
oleje.

2. Zkontrolujte tésnost chladiciho okruhu detektorem uni-
ku plynud. Zkontrolujte pfitom vSechny komponenty

a potrubi.

3.  PrFed opusténim zafizeni jeSté jednou provedte zkous-
ku tésnosti.

4.  Vysledek zkousky tésnosti zaznamenejte v knize dané-
ho zafizeni.

12.13 Kontrola elektrickych pfipojeni

1.  V pfipojovaci skfince zkontrolujte pevnost vSech elek-
trickych vedeni v zastrékach nebo svorkach.

2.V pfipojovaci skfifice zkontrolujte uzemnéni.

3.  Zkontrolujte, zda sitovy pfipojovaci kabel neni posko-
zeny. Je-li nutna vymeéna sitového pfipojovaciho kabe-
lu, zajistéte, aby byla provedena servisem ¢i podobné
kvalifikovanou osobou, aby nevznikla ohrozeni.

4. Ve vyrobku zkontrolujte pevnost vSech elektrickych
vedeni v zastrckach nebo svorkach.

5.  Zkontrolujte ve vyrobku, zda nejsou elektricka vedeni
poskozena.

6. Pokud dojde k zavadé, ktera ovliviiuje bezpecnost, ne-
zapinejte napajeni, dokud nebude zavada odstranéna.

7.  Pokud neni mozné zavadu odstranit okamzité, ale pro-
voz systému je nezbytny, zajistéte vhodné docasné Fe-
Seni. Informujte o tom provozovatele.
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12.14 Ukonceni prohlidky a udrzby

Varovani!
A Nebezpeéi popaleni na horkych a stude-

nych souc€astech!

Na v8ech neizolovanych potrubich a na elek-
trickém pfidavném topeni vznika nebezpeci
popalenin.

» Pfed uvedenim do provozu namontujte
pfip. demontované dily oplasténi.

1.  Zapnéte v budove jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
2. Uvedte systém tepelného ¢erpadla do provozu.

3. Zkontrolujte bezvadnou funkci systému tepelného Cer-
padla.

13 Opravy a servis

13.1 Pfiprava opravy a servisu

» Pred provedenim opravy a servisu nezapomente na za-
kladni bezpecnostni pravidla.

» Préace na chladicim okruhu provedte pouze tehdy, mate-li
specifické odborné znalosti chladici techniky a jste kvalifi-
kovani v manipulaci s chladicim médiem R32.

» P¥i praci na chladicim okruhu informujte vSechny osoby,
které pracuji nebo se zdrzuji v bezprostfedni blizkosti,

o druhu provadéné prace.

» Prace na elektrickych soucastech provadéjte pouze v pfi-
padé, ze mate specifické odborné znalosti v oblasti elek-
trotechniky.

» Upozornujeme, ze zapeCeténé elektrické komponenty,
jako napf. integrovana Cerpadla, se nesmi opravovat.

Nebezpedi!
A Nebezpedi ohroZeni Zivota ohném nebo

vybuchem v pfipadé netésnosti chladiciho
okruhu!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici médi-
umR32. V pfipadé netésnosti mize unikajici
chladici médium smisenim se vzduchem vy-
tvofit hoflavou smés. Hrozi nebezpedi vzpla-
nuti a vybuchu. Pfi pozaru mohou vznikat to-
xické nebo leptavé latky jako karbonylfluorid,
oxid uhelnaty ¢i fluorovodik.

» Prozkoumejte okoli vyrobku. Zajistéte, ze
nehrozi nebezpeci vzniceni nebo hofeni.
Umistéte Stitky/cedule se zakazem koufe-
ni.

» Pracujete-li na otevieném vyrobku, pied
zahajenim praci se presvédcte o tésnosti
detektorem uniku plyn(i bez zapalovaciho
zdroje.

» P¥i zjisténi netésnosti zavrete skFin vyrob-
ku, upozornéte provozovatele a informujte
servis.

» Vyrobek udrzujte mimo dosah zapalnych
zdrojl. Zapalovacimi zdroji jsou napf. ote-
viené plameny, horké plochy s teplotou
nad 550 °C, elektricka zarizeni nebo nara-
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di obsahuijici zapalovaci zdroje Ci statické
vyboje.

» V okoli vyrobku zajistéte dostateCné vé-
trani po celou dobu prace na vyrobku. Vé-
trani musi spolehlivé snizovat koncent-
raci uvolfiovaného chladiva a odvadét ho
pfednostné do venkovni atmosféry.

» Pomoci uzavéry zajistéte, aby se do bliz-
kosti vyrobku nedostaly nepovolané oso-
by.

Nebezpeéi!
A Nebezpeci Urazu elektrickym proudem pfi

v

>
>

otevieni spinaci skfinky!

Ve spinaci skfifice vyrobku jsou instalovany
kondenzatory. | po vypnuti napajeni zlistava
na elektrickych soucéastech zbytkové napéti
po dobu 60 minut.

» Pockejte 60 minut, teprve poté oteviete
spinaci skFifku.

Vypnéte v budove jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
Odpojte vyrobek od napajeni, avSak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.

Zaijistéte vyrobek proti opétovnému zapnuti.

Zavrete kohouty pro udrzbu na vystupu do topeni a na
vstupu z topeni.

Zavrete kohout pro udrzbu v potrubi studené vody.
Noste osobni ochrannou vystroj a vozte s sebou hasici
pristro;.

Pouzivejte jen bezpeéné pfistroje a nastroje schvalené
pro chladici médium R32.

Sleduijte atmosféru na pracovisti detektorem plynd umis-
ténym u zemé.

Odstrante veskeré zapalné zdroje, napf. jiskfici nastroje.
Provedte ochranna opatieni proti statickym vybojim.

V pfipadé netésnosti, ktera vyzaduje pajeni, odstrante ze
systému vSechno chladivo, nebo ho izolujte (uzaviracimi
ventily) v oblasti systému, ktera je vzdalena od netésnos-
ti.

Chcete-li vyménit souéasti vyrobku vedouci vodu, vy-
pust'te vyrobek.

Zaijistéte, aby na soucasti pod proudem (napf. spinaci
skfinka) nekapala voda.

Pouzijte pouze nové tésnéni.

Demontujte dily oplasténi.

13.2 Bezpecnostni omezovac teploty

Vyrobek je vybaven pojistnym bezpecnostnim termostatem.

Kdyz dojde k zasahu pojistného bezpecnostniho termostatu,
musi se odstranit dana pficina a pojistny bezpecnostni ter-
mostat se musi vymenit.

>

Vénujte pozornost tabulce poruchovych kodi v pfiloze.
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Chybové kody (- Strana 74)

Zkontrolujte pfidavné topeni z hlediska poSkozeni a pre-
hrati.

Zkontrolujte, zda je pIné funkéni napajeni desky s plosny-
mi spoji pfipojeni k siti.

Zkontrolujte elektroinstalaci desky s ploSnymi spoji pfipo-
jeni k siti.

Zkontrolujte elektroinstalaci pfidavného topeni.
Zkontrolujte, zda jsou pIné funkéni v8echny teplotni sen-
zory.

Zkontrolujte, zda jsou plné funk&ni vSechny ostatni sen-
zory.

Zkontrolujte tlak v topném okruhu.

Zkontrolujte, zda je plné funk&ni obéhové Eerpadlo tope-
ni.

Zkontrolujte, zda se v topném okruhu nenachazi vzduch.

13.3 Vymeéna pojistného bezpecnostniho

termostatu

1.  Vyménte bezpec€nostni omezovac teploty podle obraz-
ku.

13.4 Vyprazdnéni topného okruhu vyrobku

1.  Zavrete kohouty pro udrzbu na vystupu do topeni a na
vstupu z topeni.

2. Demontujte horni pfedni dil oplasténi.

3.  Odklopte spinaci skfifiku ke strané a upevnéte ji.
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4.  Pfipojte hadici k vypoustécimu kohoutu (1) a zavedte
konec hadice do vhodného mista odtoku.
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Pokyn
[E K vyprazdnéni trubkové spiraly zasobniku
teplé vody potfebujete stlateny vzduch.
Max. tlak: < 3 bar.

5.  Pripojte vystup do topeni a vpoustéjte stlaceny vzduch
pres vstupu z topeni (ij. zpatecky) do vyrobku. Poloha
prepinaciho ventilu je irelevantni.

13.6 Vyprazdnéni okruhu teplé vody vyrobku

-

Zavriete kohouty pitné vody.
Uzavrete pfipojku studené vody.
Demontujte pfedni kryt. (- Strana 29)

w N

4.  Pripojte hadici k pfipojce vypoustéciho kohoutu (1)
a zavedte volny konec hadice do vhodného mista od-
toku.

5.  Oteviete vypoustéci kohout (1) a Uplné vypustte okruh
teplé vody vyrobku.
6.  Oteviete jednu z 3/4 pfipojek nahofe na vyrobku.

13.6 Vypusténi topného systému

1.  Pfipojte hadici k vyprazdnovacimu mistu systému.

2. Volny konec hadice zavedte do vhodného mista odto-
ku.

3.  Zajistéte, aby byly kohouty pro udrzbu systému otevie-
ny.

4.  Otevrete vypoustéci kohout.

5.  Oteviete odvzdusnovaci ventily topnych téles. Za¢néte
u nejvy$e umisténého topného télesa a dale postupujte
shora dol(.

6.  Jakmile topna voda zcela vyteCe ze systému, opét
zavrete odvzdusnovaci ventily vSech topnych téles
a vypoustéci kohout.

13.7 Vyména komponenty chladiciho okruhu

» Dbejte na to, aby prace probihala podle stanoveného
postupu popsaného v nasledujicich kapitolach.

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

13.7.1 Odstranéni chladiva z vyrobku

Nebezpeéil
A OhroZeni Zivota v disledku poZaru nebo

vybuchu pfi odstranéni chladiva!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici médi-
umR32. Chladici médium muaze smisenim
se vzduchem vytvofrit hoflavou smés. Hrozi
nebezpecdi vzplanuti a vybuchu. Pfi pozaru
mohou vznikat toxické nebo leptavé latky ja-
ko karbonylfluorid, oxid uhelnaty &i fluorovo-
dik.

» Prace provedte pouze tehdy, mate-li od-
borné znalosti 0 manipulaci s chladicim
médiem R32. V pfipadé potfeby zajistéte
odborné monitorovani celého procesu.

» Noste osobni ochrannou vystroj a vozte
s sebou hasici pfistro;.

» Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schva-
lené pro chladici médium R32, které jsou
v bezvadném stavu.

» Zajistéte, aby se nedostal vzduch do chla-
diciho okruhu, do nastrojl nebo zafizeni,
jimiz chladici médium prochazi, nebo do
lahve s chladicim médiem.

» Ujistéte se, Ze jsou oba expanzni ventily
oteviené, aby bylo zaru€eno uplné vypus-
téni chladiciho okruhu.

» Chladivo nesmi byt Cerpano do venkov-
ni jednotky pomoci kompresoru, resp. ne-
provadeéjte postup pump-down.

Opatrete si nastroje a zarizeni potfebné pro odstranéni
chladiciho média:

— Odsavaci stanice

— Vakuova pumpa

— Recyklacni lahev pro chladivo

— Manometricka souprava

— Kalibrovana vaha chladiva

Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schvalené pro chla-
dici médium R32. Pfesvédcte se o jejich bezvadném
a funk&nim stavu a o tom, zda elektrické soucasti ne-
predstavuji mozné zdroje vzniceni.

Pouzivejte pouze funkéni recyklacni lahve, které jsou
schvalené pro chladivo R32, jsou fadné oznacené

a vybavené reduk&nim a uzaviracim ventilem. Dbej-
te na dostatecny pocet, ktery pojme mnozstvi chladiva
systému.

Pouzijte jen hadice, spojky a ventily, které jsou co nej-
krat$i, dobre té€sni a jsou v bezvadném stavu. Zkontro-
lujte t&snost detektorem uniku plyn(.

V okoli vyrobku zajistéte dostatecné vétrani po celou
dobu prace na vyrobku. Vétrani musi spolehlivé snizo-
vat koncentraci uvolfiovaného chladiva a odvadét ho
prednostné do venkovni atmosféry.

Zajistéte, aby se vystup podtlakového Cerpadla nena-
chazel v blizkosti potencialnich zapalovacich zdroj(.
Vyprazdnéte recyklacni lahev. Zajistéte, aby byla
recyklacni lahev spravné umisténa na vaze chladiva.
Kdyz neni mozné vypusténi celého vyrobku, vytvorte
rozdélovag, aby bylo mozné chladivo odstranit z rdiz-
nych ¢asti systému.
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9.  Odsaijte chladivo. Dodrzujte pfitom maximalni objem
naplné recyklacni lahve a sledujte objem napliné kalib-
rovanou vahou (max. 80 % objemu kapalinové naplné).
V zadném okamziku neprekrocte pripustny provozni
tlak recyklacni lahve.

10. Zajistéte, aby se nedostal vzduch do chladiciho okru-
hu, do nastroju &i zafizeni, jimiz chladici médium pro-
chazi, nebo do recyklacni lahve.

11. Pripojte manometrickou soupravu k pfipojce pro udrz-
bu uzaviraciho ventilu.

12. Otevriete oba expanzni ventily, abyste zajistili Uplné
vypusténi chladiciho okruhu.

13. Kdyz je chladici okruh zcela prazdny, okamzité vyjméte
lahve a zafizeni ze systému.

14. Uzaviete vSechny uzaviraci ventily.

Pokyn
[E Odsaté chladivo se smi pro vycisténi a kont-
role pouzit pro jiny chladici systém.

13.7.2 Demontaz komponenty chladiciho okruhu

» Proplachnéte chladici okruh dusikem bez obsahu kysli-
ku. V zadném pripadé nepouzivejte misto néj stlaCeny
vzduch nebo kyslik.

» Vyprazdnéte chladici okruh.

» Opakujte proplachovani dusikem a vyprazdnéni, az se
v chladicim okruhu nenachéazi zadné chladivo.

» Pokud ma byt kompresor demontovan, nesmi v kompre-
sorovém oleji zlistat zadné hoflavé chladivo. Proto dosta-
te€¢né dlouhou dobu vypoustéjte pfi dostateném podtla-
ku.

» Vytvorte atmosféricky tlak.

» Pro otevieni chladiciho okruhu pouzijte fezac trubek.
Nepouzivejte letovaci pfistroj a zadné nastroje vytvarejici
jiskry nebo tfisky.

» Demontujte komponentu.

» Meéjte na paméti, ze demontované soucasti mohou po
del$i dobu dale uvolfhovat chladivo. Proto tyto soucasti
skladujte a prepravujte v dobfe vétranych prostorach.

13.7.3 Montaz komponenty chladiciho okruhu

» Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily vyrobce.
» Namontujte odborné komponentu. K tomu pouzivejte
pouze vhodné metody pajeni.

» Nainstalujte susic filtru do vedeni kapaliny k venkovni
jednotce ve venkovnim prostoru.

» Provedte tlakovou zkousku okruhu chladiva s dusikem.

13.7.4 PInéni vyrobku chladivem

Nebezpedi!
A OhroZeni Zivota v diisledku poZéru nebo

vybuchu pfi plnéni chladiva!

Vyrobek obsahuje hoflavé chladici médi-
umR32. Chladici médium miiZze smisenim
se vzduchem vytvofit hoflavou smés. Hrozi
nebezpeci vzplanuti a vybuchu. Pfi pozaru
mohou vznikat toxické nebo leptavé latky ja-
ko karbonylfluorid, oxid uhelnaty Ci fluorovo-
dik.
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» Prace provedte pouze tehdy, mate-li od-
borné znalosti o manipulaci s chladicim
médiem R32.

» Noste osobni ochrannou vystroj a vozte
s sebou hasici pfistro;.

» Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schva-
lené pro chladici médium R32, které jsou
v bezvadném stavu.

» Zaijistéte, aby se nedostal vzduch do chla-
diciho okruhu, do nastroju nebo zafizeni,
jimiz chladici médium prochazi, nebo do
lahve s chladicim médiem.

Presvédcte se, Ze je vyrobek uzemnény.

Opatrete si nastroje a zafizeni potfebné pro plnéni
chladiciho média:

— Vakuova pumpa

— Lahev s chladicim médiem

— Kalibrovana véha chladiva

Pouzivejte jen zafizeni a nastroje schvalené pro chla-
dici médium R32. Pouzivejte jen pfislusné oznacené
lahve s chladicim médiem.

Pouzijte jen hadice, spojky a ventily, které dobfe tésni
a jsou v bezvadném stavu. Zkontrolujte tésnost detek-
torem uniku plynu.

Pouzivejte pouze hadice, které jsou co nejkratsi, aby
mnozstvi chladiva v nich bylo minimaini.

Provedte tlakovou zkousku okruhu chladiva s dusikem.
Vyprazdrujte chladici okruh nejméné 1,5 h.

Naplnite chladici okruh chladivem R32. Pozadované pl-
nici mnozstvi je uvedeno na typovém Stitku vyrobku.
Dbejte zejména na to, aby nebyl chladici okruh prepl-
nény.

Zkontrolujte tésnost chladiciho okruhu detektorem uni-
ku plynu. Zkontrolujte pfitom vSechny komponenty

a potrubi.

13.8 Vymeéna elektrické komponenty

1.

&

Chrante vSechny elektrické komponenty pfed stfikajici
vodou.

Pouzivejte pouze izolované naradi, které je schvaleno
pro bezpec¢nou praci do 1 000 V.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Vaillant.
Vyménte odborné vadnou elektrickou komponentu.

Provedte opakovanou elektrickou zkousku podle
EN 50678.

13.9 Ukond&eni opravy a udrzby

>
>
>

Namontujte dily oplasténi.

Zapnéte v budoveé jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
Uvedte vyrobek do provozu. Aktivujte kratkodobé topny
rezim.

Zkontrolujte tésnost pfipojek chladiciho okruhu.

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000017401_02



14 Odstaveni z provozu

14.1

1. Vypnéte v budové jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.
2. Odpojte vyrobek od napajeni.

Docasné odstaveni vyrobku z provozu

14.2 Definitivni odstaveni vyrobku z provozu

—_

Vypnéte v budoveé jisti¢, ktery je spojeny s vyrobkem.

2. Odpojte vyrobek od napajeni, avSak zajistéte, aby byl
vyrobek nadale uzemnén.

3. Vypustte topnou vodu z vnitfni jednotky.

4.  Demontujte dily oplasténi.

5.  Odstrante chladivo z vyrobku. (- Strana 53)

6. Meéjte na paméti, ze i po uplném vyprazdnéni chladici-
ho okruhu nadale unika z kompresorového oleje chla-
dici médium odplyriovanim.

7. Namontujte dily oplasténi.

8.  Oznacte vyrobek nalepkou, ktera je dobfe viditelna
zvenci.

9.  Na nalepce poznamenejte, ze byl vyrobek odstaven
Z provozu a ze bylo chladici médium odebrano. Nalep-
ku podepiste a uvedte datum.

10. Odebrané chladici médium nechte predpisové recyklo-
vat. Zajistéte vycisténi a kontrolu chladiva pfed jeho
novym pouzitim.

11.  Nechte vyrobek a jeho komponenty v souladu s predpi-
sy zlikvidovat nebo recyklovat.

15 Recyklace a likvidace

15.1 Likvidace obalu

» Obal odborné zlikvidujte.

» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.
15.2

» Vyrobek ani pfisluSenstvi nepatfi do domovniho odpadu.
» Vyrobek a veskeré pfislusenstvi odborné zlikvidujte.
» Dodrzujte vSechny prislusné predpisy.

Likvidace vyrobku a prisludenstvi

15.3

Likvidace chladiva

Nebezpedi!
Nebezpecéi ohrozeni Zivota ohném nebo
vybuchem pfi dopravé chladiciho média!

Dojde-li k uvolnéni chladiva R32 pfi dopra-
vé, mlze se pfi smiseni se vzduchem tvofit
hoflava atmosféra. Hrozi nebezpeci vzplanuti
a vybuchu. PFi pozaru mohou vznikat toxické
nebo leptavé latky jako karbonylfluorid, oxid
uhelnaty ¢i fluorovodik.

» Zaijistéte odbornou dopravu chladiva.

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

Varovani!
Nebezpedi ekologickych Skod!

Vyrobek obsahuje chladivo R32. Toto chladi-
vo nesmi uniknout do atmosféry. R32 je fluo-
rovany sklenikovy plyn evidovany podle Kjot-
ského protokolu s GWP 675 (GWP = Global
Warming Potential).

» Chladivo obsazené ve vyrobku musi byt
pred likvidaci vyrobku zcela vypusténo do
vhodné nadoby, aby mohlo byt nasled-
né recyklovano nebo zlikvidovano podle
predpisQ.

> Zajistéte, aby likvidaci chladiva provadél kvalifikovany
odbornik.

» Zaijistéte, aby bylo regenerované chladivo vraceno doda-
vateli chladiva ve spravné recyklacni lahvi a aby byl vy-
staven odpovidajici certifikat o recyklaci odpadu. Nemi-
chejte chladiva v regeneracnich jednotkach a zejména ne
v lahvich s chladivem.

» Pokud se musi kompresor nebo kompresorovy olej od-
stranit, ujistéte se, ze byly od€erpany na pfijatelnou uro-
ven, aby v mazivu nezlstalo zadné horlavé chladivo.
Proces odsani (evakuace) musi byt proveden pred vra-
cenim kompresoru dodavateli. Pro urychleni tohoto pro-
cesu se muze skiin kompresoru zahfivat pouze elektric-
ky. Pokud se ze systému vypousti kompresorovy olej,
musi se to provést bezpeénym zpuisobem.

16 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi provadét pouze
smluvni servisni firma s pfisluSnym opravnénim. Seznam
autorizovanych firem je pfilozen u vyrobku, popf. uveden na
internetové adrese www.vaillant.cz.
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Pfiloha

A Pozadované plochy otvorl v prachodu u systému propojeni mistnos-

ti pro zasobovani vzduchem (cm?)

A = plnici mnozstvi chladiva celkem (kg)

B = plocha v prostoru instalace (m?) [Agosior instatacel
C = celkova plocha pro spalovaci vzduch v mistnosti (m?) [Agekem]
D = pozadovana plocha otvor( v prichodu (cm?)
d. = dole

n. = nahore
* < 1,0 = vestavba do skfiné (Pro vestavbu do skfiné je nutna minimalni vzdalenost
mezi systémem a dvefmi skfiné 25 mm (< 1,84 kg R32) a 80 mm (> 1,84 kg R32) pro
odvétravani skiiné.)

Pokyn

m Ve vSech zemich nejsou dostupné vSechny varianty vykonu.
A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

c

d. n. d. n. d. n. d. n. d. n. d. n.

13 30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |-
1.4 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |- |-
15 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |-
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |- |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
18 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
2,0 | 340 | 786|393 |753| 377|697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 | 375 | 827|413 | 794|397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 | 412 | 867|434 | 834|417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legenda

A = plnici mnozstvi chladiva celkem (kg)

B = plocha v prostoru instalace (m?) [Aprostor instalacel
C = celkova plocha pro spalovaci vzduch v mistnosti (m?) [Agekem]
D = pozadovana plocha otvor( v prichodu (cm?)
d. = dole

n. = nahore

T ) Pokyn
m Ve v8ech zemich nejsou dostupné vSechny varianty vykonu.
)
A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
c
d. n. d. n. d. n. d. n. d. n.
13 (30 |- |- |- |- |- |- |- |[= |- |-
14 32 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-
15 |34 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-
16 |37 |- [- [- [- [- |- [- [- [- [-
17 139 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-
18 |41 - === 1= 1= 1= 1= |- |-
19 | 307 | 433|217 | 415 | 207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
2,0 340 474|237 | 457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
Legenda
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A B 6,0 7,0 8,0

9,0

10,0

d. n. d. n. d. n.

21 | 375 | 514 | 257 | 498 | 249 | 488 | 244

477 | 238 | 464 | 232

22 |42 | 555|277 | 540 | 270 | 531 | 266

521 | 261 | 510 | 255

Legenda
A = plnici mnozstvi chladiva celkem (kg)
B = plocha v prostoru instalace (m?) [Ayrostor instalacel

D = pozadovana plocha otvor(i v prichodu (cm?)
d. = dole
n. = nahore

C = celkova plocha pro spalovaci vzduch v mistnosti (m?) [Aeikem]

B Funkéni schémata

B.1 Funkéni schéma

OoDU

HE 1

>
w

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
|
I
|
|
V14 |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

DHW
A1 Automaticky rychloodvzdusnovac DHW Ohfrev teplé vody
A2 Expanzni nadoba topného okruhu HE1 Kondenzator
A3 Magnetitovy odlu¢ovac HE2 Elektrické pridavné topeni
CH Topny okruh M1 Manometr
CP1 Obéhové ¢erpadlo topeni 1 ODU Venkovni jednotka
CP2 Obéhové ¢erpadlo topeni 2 T Zasobnik teplé vody

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé
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V1
V4
V5
V9
V11
V13
V14
V15
V16
V18
TT125

Trojcestny ventil

Napoustéci a vypoustéci ventil
Napoustéci a vypoustéci ventil
Pojistny ventil

Pojistna skupina pitna voda
Ventil k regulaci vétve
Pojistna armatura

3cestny smésovacé
PFrepoustéci ventil

Kohouty pro udrzbu

Senzor vstupni teploty kondenzatoru

C Schémata zapojeni

TT135
PT600
TT610
TT620
TTXX1
TTXX2
FM620
TZ645

TT650

TT665

Senzor vystupni teploty kondenzatoru
Senzor tlaku vody okruhu budovy
Vstupni teplotni ¢idlo okruhu budovy
Vystupni teplotni ¢idlo okruhu budovy
Vystupni teplotni ¢idlo okruhu budovy 1
Vystupni teplotni ¢idlo okruhu budovy 2
Cidlo objemového pritoku okruhu budovy

Bezpecnostni omezovac teploty elektrického pridav-
ného topeni

Senzor vystupni teploty elektrického pfidavného
topeni

Teplotni senzor zasobniku teplé vody

C.1 Deska s ploSnymi spoji pfipojeni k siti
D
L3
L2
L1
L1S —@
L2s
L3s
1 U jednoduchého napajeni: nahradte mlstek 230 V 2 pevné nainstalované pfipojeni ochranného vodice ke
mezi X371 a X310; u dvojitého napajeni: nahradte krytu
mustek u X377 trvalou (nikoli €asové spinanou) 3 [X300] Pfipojka napajeni
pFipojkou 230 V
60 Navod k instalaci a udrzbé 8000017401_02
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[X302] Pojistny bezpecnostni termostat 8 [X313] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru
Kapilarni trubice bezpeénostniho omezovace teploty nebo VO|It.e|I"1€h0 VR 70B/ VR 718 nebo volitelné
anody s cizim proudem
[X301] Pfidavné vytapéni 9 [X314] Napajeni desky s plosnymi spoji regulatoru
[X328] Datové spojenl’ k desce s pIoén)’lmi SpOji nebo volitelného VR 70B/ VR 71B nebo volitelné
regulatoru anody s cizim proudem
10 [X312] Napajeni desky s ploSnymi spoji regulatoru
nebo volitelného VR 70B/ VR 71B nebo volitelné
anody s cizim proudem
C.2 Deska s ploSnymi spoji regulatoru
Pokyn
Dodrzte celkové zatizeni pfipojek pro vSechny pfipojené externi aktory (X771, X713, X14, X15, X17) celkem max.
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Deska s ploSnymi spoji regulatoru
[X40] Konektor bez funkce

[X51] konektor displej

[X35] konektor anoda s cizim proudem
[X26] Kodovaci odpor 1

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

[X24] koédovaci odpor 2

[X31a] Pfipojka sbérnice eBUS volitelny VR 70B;
VR 71B
[X24] Senzor pratoku topeni

[X24] koédovaci odpor 3
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10

11
12

13
14

15
16
17

18
19

20
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[X41] konektor (venkovni €idlo, DCF, systémové
teplotni senzor, multifunk&ni vstup)
[X100/S20] maximalni termostat

[X100/S21] kontakt ovladany provozovatelem napa-
jeci sité

[X100/BUS] Pripojka sbérnice eBUS (VRC 720,
sbérnicovy vazebni ¢len VR 32)

[X25] Pripojka sbérnice Modbus pfipojeni venkovni
jednotky

[X36] Pripojka CIM pro internetovou branu VR 940

[X17] Externi pfidavné topeni

[X11] multifunkéni vystup 2: cirkulacni Cerpadlo
teplé vody, ¢erpadlo termické dezinfekce (rozbéhovy
proud max. 13 A, P = 195 W), odvlh¢ovac, ventil
zo6ny 2 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)

[X16] interni obéhové Cerpadlo topeni

[X13] multifunkéni vystup 1: relé aktivni chlazeni,
ventil zény 1 (max. 0,25 A, P =2,5W)

[X14] Externi obéhové Cerpadlo topeni (nabéhovy
proud max. 13 A, P = 195 W)

21

22
23
24
25

26
27
28
29
30
31
32
33
34

[X15] Externi trojcestny ventil (max. 0,03 A, P =
6 W)
[X1] napajeni 230 V desky plosnych spojli regulatoru

[X12] vystup 230 V napf. VR 40

Pojistka F1 T 4 A /250 V

[X28] datové spojeni s deskou s ploSnymi spoji
sitového pfipojeni

[X22] senzor teploty na vystupu, topna ty¢

[X22] signal obéhové Eerpadlo topeni

[X22] tlakovy senzor

[X22] teplotni senzor vystupni potrubi kondenzator
[X22] teplotni senzor vstupni potrubi kondenzator
[X22] teplotni senzor zasobnik teplé vody

[X23] Interni trojcestny ventil

[X21] teplotni senzor vystup kondenzatoru

[X21] teplotni senzor vstup kondenzatoru
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C.3 Deska s ploSnymi spoji rozSifovaci modul
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1 [S2] Vystupni teplotni ¢idlo 1. topny okruh 5 [R9/10] SméSovaci ventil 2. topny okruh
[S3] Vystupni teplotni ¢idlo 2. topny okruh 6 [R2] obéhové Eerpadlo topeni 2. topny okruh
[BUS]’ propojeni eBUS s deskou s ploSnymi spoji 7 [R1] ventil zény 1. topny okruh
rggulatory . 8 230V napajeni desky s ploSnymi spoji sitového
4 Diagnosticka pfipojka

pfipojeni

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé 63



Schéma pfipojeni HDO, vypnuti pies pfipojku S21

Lo V \ \
21—\ o®
L3 -
N 7 kWh kWh - @
7 |
I
//
N WA
3 5
2 2
R — adhn
L1 N @ Modbus LNDG LNDG U112 ND S21 BUS Modbus
§ X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
S
T
™
i N
3 3
2 2
~ 1 (il
> L1 N @ Modbus LND LNG L1 ND S21 BUS Modbus
Q X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T
1 Skfinka Citace/pojistek 6 PieruSovac (elektricky jistic, jistic)
2 Elektromér 7 Systémovy regulator
3 Elektromér tepelného cerpadla 8 Vnitfni jednotka, deska plosnych spojli regulatoru
4 Pfijima¢ hromadného dalkového ovladani 9 Vnitfni jednotka, deska plo$nych spoju pfipojeni
5 Bezpotencialovy spinaci kontakt, pro aktivaci S27, k siti L. .. .
pro funkci HDO 10 Venkovni jednotka, deska plodnych spoju
INSTALLER BOARD
64 Navod k instalaci a udrzbé 8000017401_02



E Struktura menu Urover pro instalatéry s pfipojenym systémovym

regulatorem

E.1 Pfehled menu servisni rovina
MENU | NASTAVENI

Urovefi pro instalatéry

Prehled udaji

Priivodce instalaci

Servisni QR kéd

Kontakt instalatér

Datum adrzby:

Testovaci méd

Diagnostické kédy

Historie poruch

Historie nouzového provozu

Obnovit

NASTAVENi Z VYROBY

E.2 Polozka menu Prehled Gdaju
MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalatéry

Prehled udaja

STAV MODULU TEPEL. CERPADLA

Aktualni hodnota

Stav tepelné ¢erpadlo

Aktualni hodnota

Doba blokovani kompr.:

Aktualni hodnota v minutach

Doba blokovani topna ty¢:

Aktualni hodnota v minutach

Energet. integral kompr.:

Aktualni hodnota v °minutach

Modulace kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Pozad. vyst. teplota kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Vystupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Vstupni teplota kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vyst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Mod. €erp. okruhu budovy:

Aktualni hodnota v procentech

Okruh budovy pratok:

Aktualni hodnota v litrech za hodinu

Vykon topna tyc:

Aktualni hodnota v kW

Pozad. vyst. tepl. topna ty¢:

Aktualni hodnota v °C

Vystupni teplota topna ty¢

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. tepl. zkapalnéni:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. tepl. vyparovani:

Aktualni hodnota v °C

Aktuéini hodnota prehrati:

Aktualni hodnota v °C

Pozad. hodnota prehrati:

Aktualni hodnota v °C

Aktualni hodn. podchlazeni:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Chlad. kr. vyst. tepl. kompr.:

Aktualni hodnota v °C

Modulace ventilator:

Aktualni hodnota v procentech

Vstupni teplota vzduchu:

Aktualni hodnota v °C
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E.3

MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

PoloZka menu Privodce instalaci

Priivodce instalaci

Jazyk:

Vybér jazyka

Zadat kéd

Nastaveni z vyroby: 00, pfistupovy kod: 17

Nastavte aktualni datum.

Nastavte aktualni ¢as.

Naplrite okruh budovy vodou.

Spusténi programu

Odvzdusnéte okruh budovy s vodou

Spusténi programu

Je

instalovan interni 2. topny okruh?

Ano
Ne

Omezeni vykonu kompresor

13A 14 A 15A 16 A

Omezeni vykonu topna tyé

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; externi pfidavné topeni

Nastavte chlazeni.

Zadné chlazeni
Aktivni chlazeni

Kontakt instalatér

Nezadany zadné kontaktni Udaje
Instalatér zadani kontaktnich udaj

E.4

Polozka menu Servisni QR kod
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

Servis|

ni QR kéd

Zde muzete k nacteni dulezitych dat k zafizeni pouzit skener QR
koda servisni aplikace.

E.5

Polozka menu Kontaktni Gdaje instalatéra
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Kontakt instalatér

Zadani kontaktnich udajl instalatérské firmy: telefonni cislo, nazev
firmy

E.6

PoloZka menu Datum udrzby
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Datum udrzby:

komponenty, napt. zdroje tepla

E.7

PoloZzka menu Testovaci programy
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

Testovaci mod

Te:

stovaci programy

P.04 Top. provoz s kompresorem

Nastaveni pozadované vystupni teploty kompresoru 25 az 50 °C

P.06 Odvzdudnéni

Vybér

P.11 Technologie chlazeni

Nastaveni pozadované vystupni teploty 7 az 20 °C

P.12 Rozmrazovani

Po vybéru se okamzité spusti 15minutovy proces rozmrazovani,
ktery nelze zrusit.

P.27 Rezim vytapéni s ohfivacem

Nastaveni pozadované vystupni teploty 25 az 50 °C

P.29 Otestujte vysi tlaku

Mez kondenzaéni teploty: 0
Zobrazeni zbyvajiciho ¢asu 15 min / < PreruSeni

P.30 Program pInéni

Vybér a zobrazeni tlaku v okruhu budovy v barech

Te

st aktortl

T.01 Cerpadlo okruhu budovy

1-100 %, krok 1

T.02 Interni trojcestny prep. ventil

Topeni, stfed, TV

T.06 Externi obéh. erpadlo topeni

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.17 Ventilator 1

1-100 %, krok 1, tovarni nastaveni: 0

T.19 Ohriva¢ vany kondenzatu

zap, vyp, vybér se zbyvajicim ¢asem 15 min

T.21 Poloha EEV

1-100 %, krok 1, tovarni nastaveni: 0

66

Néavod k instalaci a udrzbé& 8000017401_02



T.23 Ohrivac olejové vany

Zap, Vyp

T.119 Multifunkéni vystup 1

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.126 Multifunkéni vystup 2

PFi vybéru automaticky ZAP, vyrobni nastaveni: VYP

T.127 Externi zalozni vytapéni

Nastaveni: 0,5-5,5 kW, krok 0,5

E.8 Polozka menu Diagnostické kédy
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Diagnostické kédy

0-99

D.000 Energeticky zisk topeni: den

Aktualni hodnota v kWh

D.001 Energ. zisk chlazeni: den

Aktualni hodnota v kWh

D.002 Energeticky zisk TV: den

Aktualni hodnota v kWh

D.003 EMF hod. kalibr. rozdilu teplot

-5az+5K

Aby byla data k EMF co nejpfesnéjsi, stanovi se na zacatku pro-
gramu odvzduSnéni hodnota delta T mezi vystupnim a vstupnim
teplotnim ¢idlem a pozdéji se odpovidajicim zplsobem upravi. Ta-
to hodnota mGze byt kladna nebo zaporna.

D.004 Tepl. zasobniku teplé vody

Aktualni hodnota v °C

D.005 Pozad. vyst. teplota kompr.:

Aktualni hodnota v °C

D.007 Pozad.tepl. zasob. teplé vody

Nastavitelna hodnota: 35-70 v °C, tovarni nastaveni: 35

D.014 Energet. zisk topeni: mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.015 Pracovni faktor topeni: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.016 Energeticky zisk topeni: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.017 Pracovni faktor topeni: celk.

Aktualni hodnota desetinna

D.018 Energeticky zisk TV: mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.019 Pracovni faktor TV: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.022 Energeticky zisk TV: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.023 Pracovni faktor TV: celk.

Aktualni hodnota desetinna

D.027 Stavova kontrolka MA 1 relé

Aktualni hodnota

D.028 Stavova kontrolka MA 2 relé

Aktualni hodnota

D.033 Energet. integral kompresoru

Aktualni hodnota v °min

D.035 Ext. trojcest. prepinaci ventil

otevreny, zavieny

D.036 Elektr. prikon

Aktualni hodnota v kW

D.037 Modulace kompresoru

Aktualni hodnota v procentech

D.038 Teplota vstupu vzduchu

Aktualni hodnota v °C

D.040 Vystupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

D.041 Vstupni tepl. kompresoru:

Aktualni hodnota v °C

D.043 Topna krivka

0,1 az 4,0, krok 0,05, vyrobni nastaveni: 0,6

D.044 Energeticky zisk chlaz.: celk.

Aktualni hodnota v kWh

D.045 Prac. faktor chlazeni: Celkem

Aktualni hodnota desetinna

D.048 Pracovni faktor chlaz.: mésic

Aktualni hodnota desetinna

D.049 Energeticky zisk chlaz.:mésic

Aktualni hodnota v kWh

D.050 Vykon ekologicky okruh

Aktualni hodnota v kW

D.060 Okruh budovy priitok

Aktualni hodnota v litrech za hodinu

D.061 Okruh budovy tlak vody

Aktualni hodnota v bar

D.064 Provozni hodiny celkem

Aktualni hodnota v hodinach

D.066 Provozni hodiny chlazeni

Aktualni hodnota v hodinach

D.067 Prodleva kompresoru

Aktualni hodnota v minutach

D.072 Provozni hodiny zal. vytapéni

Aktualni hodnota v hodinach

D.073 Spotfeba energie topna ty¢

Aktualni hodnota v kWh

D.074 Spinaci postupy zal. vytapéni

Aktualni hodnota desetinna

D.076 Vykon pridavné topeni

Aktualni hodnota v kW
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D.077 Spotteba energie celkem

Aktualni hodnota v kWh

D.080 Provozni hodiny topeni

Aktualni hodnota v hodinach

D.081 Provozni hodiny teplé vody

Aktualni hodnota v hodinach

D.091 Stav DCF

Zadny prijem, Datovy ptljem, Synchronizovany, Platny

D.092 Teplota venkovniho vzduchu

Aktualni hodnota v °C

D.095 Verze softwaru

Tep. Cer. reg. mod.:

Displej:

Tepelné Eerpadlo:

D.096 Nastaveni z vyroby?

Ano, Ne

100 - 199

D.122 Konf. topeni ¢erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto

D.123 Konf. chlazeni ¢erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto

D.124 Konf. TV &erp. okr. bud.

30 az 100, krok 1, tovarni nastaveni: Auto

D.125 Spinaci zpozdéni

0 az 120 minut

D.126 Omezeni vykonu topna ty¢

Externi pridavné topeni, 0,5-5,5 kW, krok 0,5, tovarni nastaveni:
Externi pfidavné topeni

D.127 Chlazeni povoleno

Zadné chlazenl, Aktivni chlazeni, vyrobni nastaveni: zadné chla-
zeni

D.131 Proud. omezeni kompresor

13-16 A

200 - 299

D.200 Provozni hodiny kompresor

Aktualni hodnota v hodinach

D.201 Kompresor se spousti

Aktualni hodnota desetinna

D.230 Spus. kompresoru topeni od

Energeticky integral v °min, =120 az —-30 °min, nastaveni z vyroby:
-60 °min

D.231 Maximal. zbyt. dopr. vySka

200 az 900 mbar, krok 10, nastaveni z vyroby: 900

D.233 Spus. kompresoru chlaz. od

Energeticky integral v °min, 30 az 120 °min, nastaveni z vyroby:
60 °min

D.240 Red.hluku periody kompresor

40-60 %, krok 1, vyrobni nastaveni: 40 %

D.245 Doba blokovani max. trvani

0 az 9 h, krok 1, tovarni nastaveni: 5

D.248 Pocet spinacich postupl

Aktualni hodnota desetinna

D.267 Hystereze kompresoru topeni

3 az 15 K, krok 1, tovarni nastaveni: 7

D.268 Druh provozu tepla voda

Eco, Normalni, Rovnovaha, vyrobni nastaveni: Normalni

D.269 Stav anody s cizim proudem

Anoda neni pripojena, Anoda OK, Chyba anoda

D.291 Resetovani statistik? Ano, Ne
300 - 399
D.360 Reset chyba spin. vys. tlaku? Ano
Ne
D.361 Jemna modulace Ano
Ne

D.362 Prodleva topné tyce

Aktualni hodnota v minutach

D.363 Kompr. hysterézni chlazeni

3 az 15 K, krok 1, tovarni nastaveni: 5

D.364 Hiaseni adrzby resetovano?

Ano, Ne, vyrobni nastaveni: Ne

D.367 Modulace ¢erp. okr. budovy

Aktualni hodnota v procentech

D.368 Pozad.vyst. teplota topna ty¢

Teplota v °C

D.369 Vystupni teplota topna ty€

Aktualni hodnota v °C

D._370 Chlad. okruh tepl. kondenz.

Aktualni hodnota v °C

D.371 Chlad. okruh tepl. vyparniku

Aktualni hodnota v °C

D.372 Modulace ventilatoru

Aktualni hodnota v procentech

D.374 Pozad. hodnota podchlazeni

Aktualni hodnota v K

D.375 Aktualni hodnota podchlazeni

Aktualni hodnota v K

D.376 Pozad. hodnota prehrati

Aktualni hodnota v K

D.377 Aktualni hodnota prehrati

Aktualni hodnota v K
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D.382 Poloha EEV

Aktualni hodnota v procentech

D.391 Datum adrzby

dd.mm.rr

D.392 Ext. signal omezeni vykonu

D.393 Akt. omezeni vykonu TC

Aktualni specifikace vykonu tepelného Cerpadla pfi ovladani pro-
stfednictvim EEBus v kW (viditelné, kdyz ,pfijato“ D.392)

D.394 Akt. omezeni vykonu topeni

Aktualni specifikace vykonu elektrického pfidavného topeni pfi
ovladani prostrednictvim EEBus v kW (viditelné, kdyz ,pfijato”
D.392)

D.395 Elektr. topeni pfipojeno

Ano, ne; viditelné, pouze kdyz je vybrano D.126 omezeni vykonu
topné tyce ,externi pfidavné topeni*

D.396 PoZad. hod. el. vykonu TC

Aktualni hodnota v kW

D.397 Poz. hod. el. vykonu UT

Aktualni hodnota v kW

D.398 Doba dobéhu doprov. top.

0-120 min, tovarni nastaveni: 10 min

500 - 599

D.500 Stav blokovaci kontakt S20

Zp, Vyp

D.501 Pojist. bezp. termost. top. ty¢

Otevieny, Uzavieny

D.502 Chlad. okruh EEV vyst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.503 Chlad. okruh kond. vyst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.504 Chlad. okr. vstup. tepl. kompr.

Aktualni hodnota v °C

D.505 Chlad. okruh vyst. tepl. komp.

Aktualni hodnota v °C

D.506 Stav ME syst. regulator Zp, Vyp
D.507 Ohriva¢ vany kondenzatu Zp, Vyp
D.508 Ohriva¢ olejové vany Zp, Vyp

D.509 Stav spin.kompr. vystup. tepl.

Otevieny, Uzavieny

D.510 Stav spina¢ vysokého tlaku

Otevieny, Uzavieny

D.511 Chladici okruh vysoky tlak

Aktualni hodnota v bar

D.515 Systémova teplota

Aktualni hodnota v °C

D.516 Stav blokovaci kontakt S21

Zp, Vyp

D.518 Poloha &tyfcest. prep. ventil

Poloha topeni, Poloha chlazeni

D.522 Chladici okruh nizky tlak

Aktualni hodnota v bar

D.523 Chlad. okruh kond. vst. tepl.

Aktualni hodnota v °C

D.525 Externi ob&hové Gerpadlo topeni

Zp, Vyp

D.527 Poloha trojcest. piep. ventil

Vyp, Topeni, Stfed, Tepla voda

600 - 699

D.600 Predvadéci rezim

Slouzi k zobrazeni struktury menu s potlacenim vSech hlaseni

o poruse. Zobrazi se pouze v pfipadé, kdyz uroven FHW byla
predtim vyvolana zadanim kédu ,19* a vnitfni jednotka neni pro-
pojena s venkovni jednotkou.

Zp, Vyp

E.9 PoloZzka menu Historie chyb
MENU | NASTAVENI | Urovef pro instalatéry

Historie poruch

Modul tepelného Eerpadla

Seznam vzniklych poruch

Tepelné Eerpadlo

Seznam vzniklych poruch
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E.10 Polozka menu Historie nouzového provozu
MENU | NASTAVENI | Urovefi pro instalatéry

Historie nouzového provozu

Modul tepelného ¢erpadia

Seznam vzniklych poruch

Tepelné cerpadlo

Seznam vzniklych poruch

E.11

Polozka menu Resetovani

MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

Obnovit

Resetovani statistik

ano, ne

Resetovani hlaseni udrzby

ano, ne

Resetovani vysokotlakého spinace

ano, ne

E.12 Polozka menu Nastaveni z vyroby
MENU | NASTAVENI | Uroven pro instalatéry

NASTAVENI Z VYROBY

‘ Chcete resetovat nastaveni?

ano, ne

F Stavové kody

L]

Pokyn

Protoze se tabulka kodU pouziva pro rlizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.

Kéd

Vyznam

S.34 Topny provoz Protimrazo-
va ochr.

Klesne-li méfena venkovni teplota pod XX °C, sleduje se teplota vystupu a vstupu topného okruhu.
Kdyz teplotni rozdil pfekro¢i nastavenou hodnotu, pak jsou ¢erpadlo a kompresor spustény bez poza-
davku na vytapéni.

S.91 Servisni hlaseni Rezim
demo

S.100 Kotel v pohotovost. rezi-
mu

Neni pozadavek na vytapéni nebo chlazeni. Standby 0: venkovni jednotka. Standby 1: vnitini jednot-
ka

S.101 Topny provoz: kompre-
sor vypnuty

Pozadavek na vytapéni je splnén, pozadavek systémového regulatoru je ukoncen a tepelny deficit je
vyrovnan. Kompresor se vypne.

S.102 Topny provoz: kompre-
sor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro topny provoz, protoze se tepelné Cerpadlo nachazi mimo své meze
pouziti.

S.103 Topny provoz: predbé&h
Cerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru v topném provozu. Spusti se dalSi aktory pro topny
provoz.

S.104 Topny provoz: kompre-
sor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na vytapéni spinén.

S.107 Topny provoz: dob&h
Cerpadla

PoZadavek na vytapéni je splinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.111 Chladici provoz: kom-
presor vypnuty

Pozadavek na chlazeni je splnén, pozadavek systémového regulatoru je ukonéen. Kompresor se
vypne.

S.112 Chladici provoz: kom-
presor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro chladici provoz, protoze se tepelné ¢erpadlo nachazi mimo své meze
pouziti.

S.113 Chladici provoz: pred-
béh Eerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru v chladicim provozu. Spusti se dalSi aktory pro
chladici provoz.

S.114 Chladici provoz: kom-
presor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na chlazeni spinén.

S.117 Chladici provoz: dobéh
Eerpadla

Pozadavek na chlazeni je spinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.125 Topny provoz: elektrické
zalozni vytapéni aktivni

Topna ty¢ se pouziva v topném provozu.

S.132 Ohfrev teplé vody: kom-
presor zablokovany

Kompresor je zablokovan pro ohfev teplé vody, protoze se tepelné ¢erpadlo nachazi mimo meze pou-
Ziti.

S.133 Ohfrev teplé vody: pred-
béh Cerpadla

Zkontroluji se podminky pro spusténi kompresoru pfi ohfevu teplé vody. Spusti se dalSi aktory pro
ohrev teplé vody.
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Kéd

Vyznam

S.134 Ohrev teplé vody: kom-
presor aktivni

Kompresor pracuje, aby byl pozadavek na ohfev teplé vody spinén.

S.135 Ohrev teplé vody: elek-
tr.zaloz. vytapéni aktivni

Topna ty€ se pouziva pfi ohfevu teplé vody.

S.137 Ohrev teplé vody: dobéh
Cerpadla

Pozadavek na ohfev teplé vody je spinén, kompresor se vypne. Cerpadlo a ventilator dobihaji.

S.141 Topny provoz: elektrické
zélozni vytapéni vypnuté

Pozadavek na vytapéni je spinén, topna ty¢ se vypne.

S.142 Topny provoz: elektrické
zalozni vytapéni blokované

Topna ty¢€ je zablokovana pro topny provoz.

S.151 Ohrev teplé vody: elekir.
zaloz. vytapéni vypnuté

Pozadavek na ohfev teplé vody je spinén, topna ty¢ se vypne.

S.152 Ohrev teplé vody: elektr.
zaloz. vytapéni blokované

Topna ty¢ je zablokovana pro ohfev teplé vody.

S.173 Cekaci doba: Zadné
aktivace provozu z EVU

Sit'ové napajeni je preruseno provozovatelem napajeci sité. Maximalni doba blokovani se nastavuje
v konfiguraci.

S.176 Externi elektrické ome-
zeni vykonu aktivni

Externi elektrické omezeni vykonu je aktivni.

S.202 OdvzduSiovaci program
okruhu budovy aktivni

OdvzdusSnovaci program pro okruh budovy je aktivni.

S.203 Testovaci program akto-
rd aktivni

Testovaci program pro aktivaci aktor( je aktivni.

S.204 Zpétné vedeni kompre-
sorového oleje aktivni

Tepelné Cerpadlo se nachazi v programu pro zpétné vedeni kompresorového oleje.

S.240 Cekaci doba: teplota
kompresorového oleje pirilis
nizka

Teplota kompresorového oleje je pfili§ nizka. Teplota na vstupu nebo vystupu kompresoru je pfFili$
nizka pro spusténi kompresoru. Topeni olejové vany je zapnuté.

S.255 Mimo provozni rozsah:
teplota vstupu vzduchu pfilis
vysoka

Teplota vstupu vzduchu venkovni jednotky je pfili§ vysoka. Lezi mimo provozni rozsah tepelného
Cerpadla.

S.256 Mimo provozni rozsah:
teplota vstupu vzduchu prilis
nizka

Teplota vstupu vzduchu venkovni jednotky je pfili§ nizka. Lezi mimo provozni rozsah tepelného cer-
padla.

S.272 Omezeni zbytkové do-
pravni vysky aktivni

Je dosazena zbytkova dopravni vysSka nastavena v konfiguraci.

S.273 Vystupni teplota okruhu
budovy prili§ nizka

Vystupni teplota naméfena v okruhu budovy je pod mezemi pouziti.

S.275 Objemovy prutok okruhu
budovy prili§ nizky

Cerpadlo okruhu budovy vadné. Véechny spotfebice v topném systému jsou uzavieny. Specificka mi-
nimalni prato¢na mnozstvi jsou podkro¢ena. Zkontrolujte prdchodnost sitek na zachycovani necistot.
Zkontrolujte uzaviraci kohouty a termostatické ventily. Zajistéte minimalni pritok 35 % jmenovitého
pratoéného mnozstvi. Zkontrolujte funkci ¢erpadla okruhu budovy.

S.276 Cekaci doba: podlahovy
pril. termostat blokuje zafizeni

Kontakt S20 na hlavni desce plosnych spojl tepelného Cerpadla rozpojeny. Chybné nastaveni ma-
ximalniho termostatu. Vystupni teplotni ¢idlo (tepelné Cerpadlo, plynovy kotel k vytapéni, systémové
¢idlo) méfi hodnoty se zapornou odchylkou. Upravte nastaveni maximalni vystupni teploty pro pfimy
topny okruh pres systémovy regulator (dodrzujte horni hranici vypnuti kotlt k vytapéni). Upravte na-
stavovanou hodnotu maximalniho termostatu. Zkontrolujte hodnoty ¢idel.

S.278 Mimo provozni rozsah:
teplota na vystupu okruhu bu-
dovy prili§ vysoka

Teplota na vystupu okruhu budovy je pro tepelné éerpadlo pfili§ vysoka.

S.285 Teplota vystupu kompre-
soru prili§ nizka

Teplota na vystupu kompresoru je pfili§ nizka.

S.287 Mimo provozni rozsah:
otacky ventilatoru 1 prili§ vyso-
ké

Ventilator 1 se tocCi pfili$ rychle. Divodem je pravdépodobné vitr na venkovni jednotce. Spousténi
a provoz tepelného Cerpadla nejsou mozné.

S.288 Mimo provozni rozsah:
otacky ventilatoru 2 prili§ vyso-
ké

Ventilator 2 se toci pfili$ rychle. Divodem je pravdépodobné vitr na venkovni jednotce. Spousténi
a provoz tepelného Cerpadla nejsou mozné.

S.289 Proudové omezeni kom-
presoru aktivni

Nastavené omezeni proudu je aktivni. V tepelném Cerpadle Ize podle domovni instalace u zakaznika
aktivovat a nastavit omezeni proudu. Tepelné Cerpadlo potom omezuje vstupni proud na nastavenou
hodnotu.

S.290 Cekaci doba: spinacf
zpozdéni aktivni

Spinaci zpozdéni v tepelném cerpadle je aktivni.

S.303 Cekaci doba: teplota vy-
stupu kompresoru pfili§ vysoka

Teplota na vystupu kompresoru je pfili§ vysoka.
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Kéd

Vyznam

S.304 Cekacf doba: teplota
odparovani prili§ nizka

Teplota odpafovani v okruhu chladiva je pfili$ nizka. Teplota v ekologickém okruhu (topeni / ohfev
teplé vody) nebo v okruhu budovy (chlazeni) je pfFili§ nizka pro provoz kompresoru.

S.305 Cekaci doba: teplota
kondenzace prili§ nizka

Teplota kondenzace v okruhu chladiva je pfilis nizka. Teplota v okruhu budovy (topeni) nebo (chlaze-
ni) je pfili§ nizka pro provoz kompresoru.

S.306 Cekacf doba: teplota
odparovani prili§ vysoka

Teplota odparovani v okruhu chladiva je pfili$ vysoka. Teplota v ekologickém okruhu (topeni / ohfev
teplé vody) nebo v okruhu budovy (chlazeni) je pFili§ vysoka pro provoz kompresoru.

S.308 Cekacf doba: teplota
kondenzace prili§ vysoka

Teplota kondenzace v okruhu chladiva je pfili§ vysoka. Teplota v okruhu budovy (topeni) nebo (chla-
zeni) je prilis vysoka pro provoz kompresoru.

S.312 Vstupni teplota okruhu
budovy prili§ nizka

Teplota na vstupu v okruhu budovy pfili§ nizka pro spusténi kompresoru. Topeni: teplota na vstupu
< 5 °C. Chlazeni: teplota na vstupu < 10 °C. Chlazeni: zkontrolujte funkci ¢tyfcestného prepinaciho
ventilu.

S.314 Vstupni teplota okruhu
budovy prili§ vysoka

Teplota na vstupu v okruhu budovy pfili§ vysoka pro spusténi kompresoru. Topeni: teplota na vstupu
> 56 °C. Chlazeni: teplota na vstupu > 35 °C. Chlazeni: zkontrolujte funkci Ctyfcestného prepinaciho
ventilu. Zkontrolujte senzory.

S.351 Mimo provozni rozsah:
vystupni teplota elektrického
zalozniho vytapéni pfilis vyso-
ka

Vystupni teplota za elektrickym zaloznim vytapénim je pfili§ vysoka. Zafizeni se nachazi mimo pro-
vozni rozsah.

S8.516 Odmrazeni aktivni

Tepelné Cerpadlo odmrazuje vyménik tepla venkovni jednotky. Topny rezim je preruseny. Maximalni
doba odmrazovani €ini 16 minut.

S.727 Kontrola vysokého tlaku
v chladicim okruhu aktivovana

Kontrola vysokého tlaku v chladicim okruhu byla aktivovana. Zafizeni se pokousi o nové spusténi.

S.728 Kontrola nizkého tlaku
v chladicim okruhu aktivovana

Kontrola nizkého tlaku v chladicim okruhu byla aktivovana. Zafizeni se pokouSi o nové spusténi.

G Kédy udrzby

i

Pokyn

Protoze se tabulka kodUu pouziva pro rlizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.

neplatny

Stavovy kéd Mozna pricina Opatreni

1.003 Uplynul interval udrzby 1. Provedte udrzbu.

Je dosazen ¢as udrzby. 2. Vratte servisni interval na plvodni hodnotu.
1.023 Vstupni proud — anoda vadna 1. Zkontrolujte, zda kabel neni preruseny.
Signal anody s cizim proudem 2. Vymérite anodu s cizim proudem.

1.032
Nizky tlak vody v okruhu budo-
vy

Pokles tlaku v okruhu budovy
v dUsledku netésnosti nebo
vzduchového polstare

Zkontrolujte tésnost okruhu budovy.
Doplrite topnou vodu a odvzdu$néte.

N =

Tlakovy senzor okruhu budovy 1.
vadny

Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na
kabelovém svazku.

Zkontrolujte spravnou funkci tlakového senzoru.
Pfip. vyménte tlakovy senzor.

1.200

Tlak v oddéleném okruhu ne-
mrznouci smési (okruh budovy)
nizky (platnost: systémy s od-
délenym okruhem nemrznouci
smési)

Pokles tlaku v okruhu budovy
v dusledku netésnosti nebo
vzduchového polstare

Zkontrolujte tésnost okruhu budovy.
Doplrite topnou vodu a odvzdusnéte.

N =N

Tlakovy senzor okruhu budovy 1.
vadny

Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na
kabelovém svazku.

2. Zkontrolujte spravnou funkci tlakového senzoru.
3. Pfip. vyménte tlakovy senzor.

1.201

Signal teplotniho ¢idla zasobni-
ku neplatny

Teplotni Cidlo zasobniku vadné Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na

kabelovém svazku.

1.202

Signal teplotniho senzoru systé-
mu neplatny

2. Zkontrolujte spravnou funkci senzoru.

3. PFip. vyménte senzor.
Systémovy teplotni senzor vad- Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s ploSnymi spoji a na
ny kabelovém svazku.

2. Zkontrolujte spravnou funkci senzoru.

3. Prip. vyménte senzor.
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Stavovy kéd

Mozna pricina Opatreni

1.203

Zadna komunikace mezi disple-
jem a hlavni deskou plo$nych
spoju

Displej neni pfipojeny » Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji a na

kabelovém svazku.

Displej vadny > Vymeénte displej.

H Vratné kédy nouzového provozu

Pokyn

Protoze se tabulka kédu pouziva pro riizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.
Vratné L. XXX kdédy se odstrani samostatné. Aktivni kody L.XXX mohou do¢asné blokovat testovaci programy

P. XXX a testy aktor(i T.XXX.

Kaéd Vyznam

L.283 Rozmrazovani neni UspéSné. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.284 Vystupni teplota v okruhu budovy je b&hem rozmrazeni pfili§ nizka. Zafizeni se pokusi o nové spus-
téni.

L.302 Spinac vysokého tlaku v chladicim okruhu byl aktivovan.

L.504 Signal ventilatoru 1 resp. otacek ventilatoru je neplatny.

L.718 Ventilator 1 z ekologického okruhu se netoci. Tepelné cerpadlo se pokousi o nové spusténi ventilato-
ru.

L.7562 Frekvencni ménic¢ hlasi interni chybu nebo neznamou chybu kompresoru. Zafizeni se pokousi o nové
spusténi.

L.753 Komunikace s frekvenénim méniem je prerusena.

L.755 4cestny prepinaci ventil neni v o€ekavané poloze. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.757 Tepelné Cerpadlo nedosahlo minimalni doby chodu pro kompresor. Zafizeni pokracuje v provozu. PFi
opakovaném nedosazeni minimalni doby chodu se provoz zastavi z ddvodu ochrany kompresoru.

L.785 Ventilator 2 z ekologického okruhu se netoéi. Tepelné cerpadlo se pokousi o nové spusténi ventilato-
ru.

L.788 Cerpadlo venkovniho okruhu hlasi interni chybu. Zatizeni se pokousi o nové spusténi.

L.817 Motor kompresoru nebo pfipojovaci kabel je vadny. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.818 Sitové napéti neni k dispozici nebo lezi mimo tolerance. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.819 Frekvencni ménic je prehraty. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

L.823 Teplotni snima¢ na hlavé kompresoru nebo vystupu kompresoru byl aktivovan, protoZe teplota hor-
kych plynd je pfili§ vysoka. Zafizeni se pokusi o nové spusténi.

| Nevratné kédy nouzového provozu

Pokyn

Protoze se tabulka kédu pouziva pro riizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.
Nevratné kody N.XXX vyzaduji zakrok.

Kéd / vyznam

Mozna pric¢ina Opatreni

N.200

Signal teplotniho senzoru vstu-
pu vzduchu venkovni jednotky
neplatny

Teplotni senzor vadny » Zkontrolujte a vyménite pfip. teplotni senzor.

Preruseni ve svazku kabell » Zkontrolujte a pfip. vyménte svazek kabel( véetné vsech ko-

nektorovych spoj.

N.521
Signal venkovniho ¢idla neplat-
ny

Snimac venkovni teploty neni » Zkontrolujte nastaveni na regulatoru.
pfipojeny
Vadné venkovni ¢idlo » Zkontrolujte snimac¢ venkovni teploty.

Venkovni ¢idlo neni instalovano | » Deaktivujte regulaci podle venkovni teploty pres D.162.

N.685

Komunikace systémového regu-
latoru prerusena

V systémovém regulatoru uloze- | »
no chybné schéma systému

Zkontrolujte schéma systému v systémovém regulatoru a pfip.
ho opravte

Porucha sbérnice eBUS » Zkontrolujte propojeni eBUS.

-

Zavada regulaéniho modulu Zkontrolujte kabelové spojeni k regulaénimu modulu.

V pfipadé potfeby regulacni modul vymérite.

A
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J Chybové kédy

Pokyn

f@\
7

ProtoZe se tabulka kodU pouziva pro riizné vyrobky, nejsou pfipadné nékteré kody prislusného vyrobku viditelné.

Kéd / vyznam

Mozna pric¢ina

Opatreni

F.022

Ve vyrobku je pfili§ malo vo-

1.

Napustte topny systém.

Signal teplotniho senzoru vstu-
pu kompresoru neplatny

presoru vadny nebo nepfipojeny

74dna voda & piilis malo vody | dy/neni Zadna voda. 2. Zkontrolujte vyrobek a systém, zda se nevyskytuji netésnos-
ve vyrobku nebo prili§ nizky tlak ti.
vody. Porucha elektrického pfipojeni » Zkontrolujte a pfip. vymérite svazek kabel mezi deskou
senzoru tlaku vody s ploSnymi spoji a senzorem vcetné vSech konektorovych
spoju.
Kabel k ¢erpadlu / k sni- » Zkontrolujte kabel k ¢erpadlu / k snimaci tlaku vody.
macdi tlaku vody povole-
ny/nezasunuty/vadny
Vadny senzor tlaku vody » Zkontrolujte a pfip. vyméiite senzor tlaku vody.
Porucha provozu ¢erpadla » Zkontrolujte a pfip. vyménte kabel k ¢erpadlu/ senzoru tlaku
vody.
Elektromagneticky ventil auto- » Zkontrolujte automatické napoustéci zafizeni a pfip. je vymén-
matického napoustéciho zafize- te.
ni vadny
Interni expanzni nadoba vadna » Zkontrolujte a pfip. vyménite interni expanzni nadobu.
F.042 Preruseni ve svazku kabell k » Zkontrolujte svazek kabell mezi deskou s ploSnymi spoji
Kaodovaci odpor (ve svazku ventilatoru a ventilatorem vcetné vSech konektorovych spoji (zejména na
kabeltl) nebo odpor skupiny desce s ploSnymi spoji).
plynd (na desce plosnych spoju, | Pouziti nespravného svazku >  Zkontrolujte Cislo zboZi svazku kabeli mezi deskou s plosnymi
je-li k dispozici) je neplatny. kabelti mezi deskou s plodnymi spoji a plynovou armaturou, resp. tepelné jednotky a pfip. vy-
spoji a plynovou armaturou ménte svazek kabelu.
Nebyl detekovan kodovaci od- » Zkontrolujte kédovaci odpor (deska s ploSnymi spoji, zastréka
por tepelné jednotky XVI, kontakt 11/12).
F.279 Teplota na vystupu kompresoru | 1. Zkontrolujte, zda je mozny odvod tepla.
Aktivovano sledovani teploty je vyssinez 130 °C: Meze pou- | 2. Zkontrolujte, zda jsou oteviené vsechny ventily v jednotlivé
horkého plynu Ziti prekroceny. mistnosti a uzaviraci ventily.
3. Kdyz jsou v topném systému instalovany ventilatory, zkont-
rolujte, zda v topném provozu bézi.
4. Zkontrolujte teplotni senzory vstupu a vystupu kompresoru.
5 Zkontrolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (TT135).
Elektronicky expanzni ventil se | 1. Zkontrolujte elektronicky expanzni ventil (najizdi EEV na
neotvira spravné nebo nefungu- koncovy doraz?). Pouzijte test senzor(/aktoru.
je. 2. Vymeénte elektronicky expanzni ventil.
P¥ili§ malé mnozstvi chladiva 1. Zkontrolujte mnozstvi chladiva (viz technické udaje).
kvuli Castym rozmrazovanim 2. Zkontrolujte t&snost chladiciho okruhu.
M dus!eﬁl(tu vleltml nizkych odpa- 3. Zkontrolujte, zda jsou oteviené servisni ventily na venkovni
fovacich teplo jednotce.
F.283 Elektrické pridavné topeni ma » Zkontrolujte nastaveni elektrického pfidavného topeni.
Rozmrazovani nebylo Usp&sné. | nedostateny vykon nebo neni
vubec k dispozici.
Nedostatek tepelné energie » Zkontrolujte nastaveni topného okruhu. Zajistéte, aby vSechny
v domovni instalaci topné okruhy byly béhem odmrazeni oteviené.
Tvofeni namrazy na vyparniku » Zkontrolujte, zda se na venkovni jednotce netvofi namraza.
Odstrarite existujici desky ledu.
F.504 Svazek kabell neni spravné » Pripojte svazek kabeld spravné k desce s ploSnymi spoji.
Signal ventilatoru 1 resp. otagek | Pfipojen k desce s plosnymi
ventilatoru je neplatny. Spoji
Preruseni ve svazku kabell » Zkontrolujte a pfip. vymérnite svazek kabell véetné vSech ko-
nektorovych spoju.
Zkrat ve svazku kabell » Zkontrolujte svazek kabelll a pfipadné ho vymérite.
Zablokovany ventilator » Zkontrolujte funkénost ventilatoru.
Vadny ventilator » Vymeénte ventilator.
F.514 Teplotni senzor na vstupu kom- | » Zkontrolujte: konektory, teplotni senzor, svazek kabell, desku

s ploSnymi spoji.
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F.517

Signal teplotniho senzoru vystu-
pu kompresoru neplatny

Teplotni senzor na vystupu
kompresoru je vadny nebo neni

pFipojeny

>

Zkontrolujte:
nymi spoji.

konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-

F.519

Signal senzoru vstupni teploty
okruhu budovy neplatny

Vstupni teplotni ¢idlo na tepel-
ném Cerpadle vadné nebo ne-
pfipojené

Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-

nymi spoji.

F.520

Signal senzoru vystupni teploty
okruhu budovy neplatny

Vystupni teplotni ¢idlo na tepel-
ném Cerpadle vadné nebo ne-
pfipojené

Zkontrolujte:
nymi spoji.

konektory, svazek kabel(, senzor, desku s plos-

F.526

Signal teplotniho senzoru na
vstupu vyparniku v chladicim
okruhu je neplatny.

Teplotni senzor neni pfipojeny,
nebo je vstup senzoru zkratova-
ny.

Zkontrolujte: zastréky, teplotni senzor, svazek kabeld.

F.546

Signal senzoru vysokého tlaku
chladiciho okruhu neplatny

Tlakovy senzor chladiciho okru-
hu je vadny nebo neni pfipojeny

Zkontrolujte: konektory, svazek kabeld, tlakovy senzor.

F.582

Pri aktivaci elektrického expanz-
niho ventilu byla detekovana
chyba.

Nespravné pfipojeni EEV nebo
preruseni kabelu k civce.

Zkontrolujte: konektorové spoje a pfip. vyménite civku z EEV.

F.585

Signal teplotniho senzoru na vy-
stupu kondenzatoru v chladicim
okruhu je neplatny.

Teplotni senzor na vystupu kon-
denzatoru je vadny nebo neni
pripojeny

Zkontrolujte:
nymi spoji.

konektory, svazek kabel(, senzor, desku s plos-

F.703

Signal senzoru nizkého tlaku
chladiciho okruhu neplatny

Snimac nizkého tlaku nepfipoje-
ny nebo vstup snimaée zkrato-
vany

Zkontrolujte: snimac nizkého tlaku (méfeni odporu na zakladé
charakteristik snimace), svazek kabeld.

F.718

Ventilator 1 ekologického okru-
hu je blokovan

Ventilator se netodi.

Zkontrolujte: cestu vzduchu (zablokovani), pojistku F1 desky
s ploSnymi spoji v jednotce ventilatoru (OMU).

F.727

Teplota na vystupu kompresoru

Zkontrolujte, zda je mozny odvod tepla.

Kontrola vysokého tlaku v chla- | j& vySsi nez 130 °C: Meze pou- | 2. Zkontrolujte, zda jsou oteviené véechny ventily v jednotlivé
dicim okruhu byla aktivovana ziti prekroceny. mistnosti a uzaviraci ventily.
3. Kdyz jsou v topném systému instalovany ventilatory, zkont-
rolujte, zda v topném provozu bézi.
4. Zkontrolujte teplotni senzory vstupu a vystupu kompresoru.
5. Zkontrolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (TT135).
Elektronicky expanzni ventil se 1. Zkontrolujte elektronicky expanzni ventil (najizdi EEV na
neotvira spravné nebo nefungu- koncovy doraz?). Pouzijte test senzorG/aktord.
je. 2. Vymeénte elektronicky expanzni ventil.
PFili§ malé mnozstvi chladiva 1. Zkontrolujte mnozstvi chladiva (viz technické udaje).
kvali ¢astym rozmrazovanim 2. Zkontrolujte t&snost chladiciho okruhu.
M dusl’egktu vleltml nizkych odpa- 3. Zkontrolujte, zda jsou oteviené servisni ventily na venkovni
fovacich teplo jednotce.
F.729 Teplota na vystupu kompresoru | 1. Zkontrolujte snima¢ vysokého tlaku.
Teplota na vystupu kompresoru | j€ Vice nez 10 minut nizsinez | 2. Zkontrolujte funkci EEV.
je nizsi nez kondenzaéni teplo- | 0 °C, nebo je teplota na vystupu | 5 = 7 qolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (podchla-
ta. kompresoru nizsi nez -10 °C, zeni)
ackoli se tepelné Cerpadlo na- s o . L,
chazi v rozsahu provozni cha- 4. Zkontr_oIUJte, zda se 4cestny prepinaci ventil pfip. nachazi
rakteristiky. v mezipoloze.
5. Zkontrolujte mnozstvi chladiva z hlediska pfeplnéni.
F.731 Tlak chladiva prili§ vysoky. In- 1. Odvzdus$néte okruh budovy.
Spina¢ vysokého tlaku byl akti- | tegrovany spinac vysokého tla- | 2. P¥ilig malé pritosné mnozstvi v disledku uzaveni regulato-
vovan. ku ve venkovni jednotce se ak- r pro jednotlivé mistnosti u podlahového vytapéni.
tivoval pi tlaku 46 bar (g), prp-— 1 3, Zkontrolujte Eistotu filtru na zachycovani nedistot.
47 bar (abs). Nedostatecné pre- - L. . . o .
davani energie pres prisluny 4. E’rllls mgly prutolf ctllacljlva '(napr: glektronlcky expanzni vep-
kondenzator t!l vadny, fcestny prepinaci yentll je mechanicky blokovany,
filtr ucpany). Informujte servis.
5. Chladici provoz: Zkontrolujte znecisténi jednotky ventilatoru.
6. Zkontrolujte spina¢ vysokého tlaku a snimac vysokého tlaku.
7. Restujte spina¢ vysokého tlaku a provedte manualni reset

na vyrobku.
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F.732

Teplota na vystupu kompreso-

Zkontrolujte vstupni a vystupni ¢idlo kompresoru.

Teplota vystupu kompresoru ru je vyssi nez 130 °C: Pfekro- | 2. Zzkontrolujte teplotni senzor vystupu kondenzatoru (TT135).
piili& vysoka ceny meze p‘:.ll‘z'“% e'ekt,ron'cé‘y 3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzifte
€xpanzni ventil netungujé nebo test senzort/aktord).
se spravné neotevira, pfili§ ma- ) L ) ) L
Ié mnozstvi chladiva (Gasté roz- 4. ZKkontrolujte mrjozstill chla.dlva (viz technické udaje).
mrazovani kvuli velmi nizkym 5. Provedte zkou$ku tésnosti.
odparovacim teplotam) 6. Zkontrolujte, zda jsou oteviené servisni ventily na venkovni
jednotce.
F.733 P¥ilis malé pritoéné mnozstvi 1. Jsou-li v okruhu budovy termostatické ventily, zkontrolujte
Teplota odpafovani piili§ nizka | vzduchu prochazejici tepelnym jejich vhodnost pro chladici provoz (zkontrolujte prito¢né
vyménikem venkovni jednot- mnozstvi v chladicim provozu).
ky (topny provoz) vede k pfilis | 2 Zkontrolujte znegisténi jednotky ventilatoru.
”'Zkerzule”?Lg,et'CkEmﬁ prt'”o' 3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
su v ekologickem okruhu (top- test senzor(/aktora).
ny provoz) nebo okruhu budo- . -
vy (chladici provoz). Pfili§ malé 4. Zkontrolujte vstupni Cidlo kompresoru.
mnozstvi chladiva. 5. Zkontrolujte mnozstvi chladiva.
F.734 Teplota v topném okruhu pfi- 1. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
Teplota kondenzace piilis nizka | li8 nizka, mimo rozsah provoz- test senzorG/aktor().
ni charakteristiky. PFilis malé 2. Zkontrolujte vstupni &idlo kompresoru.
mnoZstvi chladiva 3. Zkontrolujte plnici mnozstvi chladiva (viz technické udaje).
4. Zkontrolujte snimac¢ vysokého tlaku.
5. Zkontrolujte tlakovy senzor v topném okruhu.
F.735 Teplota v ekologickém okruhu 1. Zkontrolujte systémové teploty.
Teplota odpafovani piili§ vyso- | (topny provoz)_, resp. Ok"Uhvl’J_v 2. Zkontrolujte plnici mnozstvi chladiva z hlediska prepInéni.
ka b“d";’Y (chladici prEVOZ) PFliS | 3 ZKontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
VysoKa pro provoz Xompresoru. test senzorG/aktor().
P¥ili§ velké pfivadéni ciziho . . i L. .
tepla do ekologického okruhu 4. ZkovntrvoIUJte ’senzcir o'dpar’ovam te.ploty (v zavislosti na polo-
na zakladé zvysenych otacek ze Ctyfcestného prepinaciho ventilu).
ventilatoru. 5. Zkontrolujte pratocné mnozstvi v chladicim provozu.
6. Zkontrolujte prutoéné mnozstvi vzduchu v topném provozu.
F.737 Teplota v ekologickém okruhu 1. Omezte nebo zamezte pfivod ciziho tepla.
Teplota kondenzace v chladicim | (chladici provoz), resp. okruhu | 2. Zkontrolujte pfidavné topeni (topi, agkoli vypnuto v testu
okruhu je pfili§ vysoka. bud9vy (topny provoz) pfilis vy- senzoru/aktor(i?).
s?_k a pro provoz kompresoru. 3. Zkontrolujte EEV (Najizdi EEV na koncovy doraz? Pouzijte
Privedeni ciziho tepla do okruhu 5 3
. S test senzoru/aktort).
budovy. Chladici okruh je pfepl- . , s . ,
nén. PFili§ maly pritok v okruhu 4. Zkontrolujte vy§tupn| ¢idlo kompre’sory, teplot’nl senzor vy-
budovy. stupu kondenzatoru (TT135) a snimac vysokého tlaku.
5. Zkontrolujte pInici mnozstvi chladiva z hlediska preplnéni.
6. Zkontrolujte, zda jsou otevfené servisni ventily na venkovni
jednotce.
7. Zkontrolujte pratocné mnozstvi vzduchu v chladicim provozu
ohledné dostate¢ného prutoku.
8. Zkontrolovat obéhové Cerpadlo topeni.
F.753 Chybéjici komunikace mezi Zkontrolujte neporusenost a pevné zapojeni svazku kabeld
Komunikace s frekvenénim mé- | méniéem a deskou regulatoru a konektorovych spojl a pfip. je vymérite.
niéem je prerusena. venkovni jednotky. 2. Zkontrolujte méni¢ ovladanim bezpednostniho relé kompre-
soru.
3. Nactéte pfifazené parametry ménice a zkontrolujte, zda se
zobrazuji hodnoty.
F.755 Nespravné poloha 4cestného 1. Zkontrolujte 4cestny prepinaci ventil (Doslo ke slySitelnému
4cestny prepinaci ventil neni v pfepinaciho ventilu. Pokud je prepnuti? Pouzijte test senzori/aktor().
odekavané poloze. v topném rezimu vystupni teplo- | 2. Zkontrolujte spravnou montaz civky na 4cestném prepina-
ta mensi nez teplota na vstupu cim ventilu.
okruhu b_udgvy. Teplotni senzor 3. Zkontrolujte svazek kabell a konektorové spoje.
v ekologickém okruhu EEV zob- . 3 L
4. Zkontrolujte teplotni senzor v ekologickém okruhu EEV.

razuje nespravnou teplotu.
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F.757

Kompresor se nékolikrat zasta-

1.

Zkontrolujte objem cirkulujici topné vody.

Tepelné erpadlo pFilis Gasto vil, nez bylo dosazeno minimal- | 2. Pfipadné zvyste objem cirkulujici topné vody.
nedosahlo minimalni doby cho- | Ni doby chodu. Vyrobek byl pro-
du pro kompresor. to blokovan. V soustavach bez

vyrovnavaciho zasobniku s ma-

lym objemem topné vody mlize

teplota pfi spusténi kompresoru

velmi rychle stoupat nebo kle-

sat. V zavislosti na podminkach

pfi spusténi pak hrozi, ze se vy-

robek zastavi.
F.785 Chybi potvrzujici signal, ze se » Zkontrolujte vzduchovou cestu, pfip. odstrarite necistoty.
Ventilator 2 ekologického okru- | ventilator otaci.
hu je blokovan
F.788 Elektronika vysoce ucinného 1. Odpojte tepelné Cerpadlo od proudu na minimalné
Cerpadlo venkovniho okruhu Eerpadla zjistila poruchu (napr. 30 sekund.
hlasi chybu chod nasucho, necistoty, pfepé- | 2. Zkontrolujte nastrény kontakt na desce s plosnymi spoji.

2}3 %Odf]itlz acerpadio bezped- | 3 7 nirolujte funkei Gerpadia.

yp ' 4. Zkontrolujte okruh budovy (mnozstvi vody, odvzdu$néni).

F.817 Zavada v kompresoru (napf. 1. Zméite odpor vinuti v kompresoru.
Motor kompresoru nebo pfipojo- | 2krat). Zavada v ménici. PFi- 2. Zméite vystup ménice mezi tremi fazemi, (musi byt > 1 kQ).
vaci kabel je vadny. pojovaci kabel ke kompresoru | 5 Zkontrolujte svazek kabel(i a konektorové spoje.

vadny nebo uvolnény.
F.818 Nespravné sit'ové napéti pro » Zméfte a pfip. upravte sitové napéti. Sitové napéti musi byt
Sitové napéti na frekven&nim provoz ménice. Vypnuti provo- mezi 195V a 253 V.
méni&i neni k dispozici nebo je | Zovatelem napajeci sité.
mimo tolerance.
F.819 Interni pfehrati ménice. 1. Nechte méni¢ vychladnout a vyrobek znovu spustte.
Frekvencni ménic je prehraty. 2. Zkontrolujte cestu vzduchu ménice.

3. Zkontrolujte funkci ventilatoru.
4. Je prekro¢ena maximalni okolni teplota venkovni jednotky
46 °C.

F.820 Cerpadlo nedodava signal zpét | 1. Zkontrolujte, zda neni kabel k ¢erpadlu vadny, a pfip. jej
Komunikace s ¢erpadlem okru- | tepelnému cerpadlu. vymérite.
hu budovy je pferusena. 2. Vyménte Cerpadlo.
F.821 Senzor neni pfipojen, nebo je 1. Zkontrolujte a pfip. vymérite senzor.
Signal vystupniho teplotniho vstup senzoru %kratgvén. Qba 2. Vyméiite svazek kabell.
gidla elektrického zalozniho senzory snimajici vystupni tep-
vytapéni neplatny lotu tepelného Eerpadla vadné.
F.822 Cidlo tlaku pro solanku v okruhu | 1. Zkontrolujte a pfip. vymérite senzor.
Cidlo tlaku pro solanku v okruhu | budovy je pferuseno nebo zkra- | 2. Vyméiite svazek kabeld.
budovy je prerudeno nebo zkra- | tovano.
tovano.
F.823 Termostat horkych plynG vy- 1. Zkontrolujte EEV.
Teplotni snima& kompresoru pne tepelné Cerpadlo, je-li teplo- | 2. Pyip. vyméhite sitka na zachycovani negistot v chladicim
aktivovan ta v chladicim okruhu pfili§ vy- okruhu.

soka. Po urcité cekaci dobé se

tepelné Cerpadlo znovu pokusi

spustit. Po tfech naslednych ne-

uspésnych pokusech o spusténi

se objevi chybové hlaseni. Tep-

lota v chlvadicim okruhu max.:

130 °C. Cekaci doba: 5 min (po

prvnim vyskytu). Cekaci doba:

30 min (po druhém a kazdém

dal$im vyskytu). Vynulovani po-

¢itadla poruch pfi vyskytu obou

podminek: pozadavek na vyta-

péni bez pfed¢asného vypnuti.

60 min neruSeného provozu.
F.824 Zadna topna voda v okruhu 1. Zvyste tlak na 0,5 bar a zkontrolujte.
Pro ochranu pfed mrazem je budovy (odpojeno) nebo pfilis 2. Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor.

k dispozici systémove oddéleni.
Tlak v okruhu nemrznouci smé-
si systémového oddéleni je pfi-
li$ nizky.

nizky tlak.
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F.825

Signal teplotniho senzoru na
vstupu kondenzatoru v chladi-
cim okruhu je neplatny.

Teplotni senzor v chladicim
okruhu (plynny) neni pfipojen
nebo je vstup senzoru zkrato-
van.

» Zkontrolujte a pfip. vymérte senzor a kabel.

F.827

Signal senzoru tlaku vody
v okruhu budovy je neplatny.

Senzor neni pfipojen, nebo je
vstup senzoru zkratovan.

Zkontrolujte a pfip. vyménte senzor.
Vyménite svazek kabelu.
Vyménte desku s ploSnymi spoji regulatoru.

F.828

Servisni otvor ke komponentam
chladiciho okruhu je otevieny.

Vadny senzor dvefi ¢asti chladi-
ciho okruhu

A AR

Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-
nymi spoji.

F.829

Signal senzoru servisniho otvo-

» Zkontrolujte: konektory, svazek kabell, senzor, desku s plos-

Signal senzoru servisniho otvo- | U chladiciho okruhu je neplat- nymi spoji.

ru chladiciho okruhu je neplat- | NY. zkratovany nebo pferuseny.

ny, zkratovany nebo preruseny.

F.905 Nadmérny proud u komunika¢- | 1. Zkontrolujte spojeni mezi deskou s ploSnymi spoji a moduly

Komunikaéni rozhrani vypnuté

niho rozhrani

pfipojenymi k rozhrani.

2. Zkontrolujte pfipojené moduly a pfip. je vymérnite.
F.1100 Pojistny bezpeénostni termostat | 1. Zkontrolujte obéh ¢erpadla okruhu budovy.
Pojistny bezpe¢nostni termostat | lektrického pridavného tope- | 2. P¥ip. otevfete uzaviraci kohouty.
elektrického zalozniho vytapéni | Ni je otevieny na zaklade: - pfi- | 3 =\ xite pojistny bezpednostni termostat.
aktivovan li§ nizkého prutoéného mnozstvi .. .
nebo vzduchu v okruhu budovy, 4. Omezte nebo zamezte pfivod ciziho tepla.
— provozu topné ty&e pii nena- 5. Zkontrolujte Gistotu filtru na zachycovani necistot.
plnéném okruhu budovy, — pro-
voz topné tyCe pfi vystupni tep-
loté pres 95 °C aktivuje tavnou
pojistku pojistného bezpecnost-
niho termostatu a vyzaduje vy-
meénu, — pfivadéni ciziho tepla
do okruhu budovy.
F.1117 Pojistka vadna. Vadné elektric- | 1. Zkontrolujte pojistku.
Frekven&ni méni¢ vypadek faze | k& pripojky. PFiliS nizkeé sitové | 2. Zkontrolujte elektricka pfipojeni.
napéti. Napajeni kompresor / 3. Zméfte napéti na elektrické pripojce tepelného &erpadia.
nizky tarif neni pfipojeno. Doba ) . o . ..
blokovani provozovatelem na- 4. ZJ(ratt(_a dobu blokovani energetického podniku na méné nez
pajeci sité deldi nez tfi hodiny. tfi hodiny.
F.1120 Zavada felektrického pfidavného | 1. Zkontrolujte elektrické pfidavné topeni a jeho napajeni.
Elektrické zalozni vytapéni vy- | topeni. Spatné dotazené elek- | 2 Zkontrolujte elektrické pripojky.
padek faze trické pipojky. PFiliS nizké sito- | 5 Zmeéite napéti na elektrické pfipojce elektrického pridavného

vé napéti.

topeni.

F.9997

Komunikace mezi vnitfni jednot-
kou a venkovni jednotkou neni
mozna z davodu riznych vari-
ant sbérnicového protokolu.

Vymeéna / nahradni dil u desky
plo$nych spoju regulatoru nebo
venkovni jednotky

» Dbejte na spravné parovani zafizeni.

F.9998

Mezi vnitini a venkovni jednot-
kou neni mozna komunikace.

Kabel Modbus nepfipojen nebo
Spatné pripojen. Venkovni jed-
notka bez napajeciho napéti.

» Zkontrolujte propojovaci vedeni mezi sitovou deskou ploSnych
spoju a deskou plodnych spojl regulatoru u vnitfni a venkovni
jednotky.

K Elektrické pridavné topeni 5,4 kW

Nastavena hodnota displej Prikon
Externi pfidavné topeni

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

45 KW 4,0 kW
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Nastavena hodnota displej Prikon
5,0 kW 4,0 kW
5,5 kW 5,35 kW

L Kontrola a udrzba

# Udrzbarské prace Interval
1 Kontrola pfednastaveného tlaku expanzni nadoby Rocné 50
2 Kontrola a pfip. vyména ochranné hofcikové anody Roéné 51
3 Kontrola a ¢isténi magnetitového odlu¢ovace Rocné 51
4 Cisténi zasobniku teplé vody Podle potfeby, nejméné kazdé
2 roky

5 Kontrola snadného chodu trojcestného prepinaciho ventilu (vizual- Roéné

ni/poslechova)
6 Kontrola chladiciho okruhu, odstranéni rzi a oleje Rocné
7 Kontrola elektrickych spinacich skfinék, odstranéni prachu z vétracich Rocné

Stérbin
8 Kontrola tlumi¢t kmitd u vedeni chladiva Ro¢né
9 Spusténi odvzdusnovaciho programu pro odvzdu$néni a kalibraci teplot- Rocné

nich senzor(
10 Kontrola pojistného ventilu Roéné

M Charakteristiky, teplotni senzor, chladici okruh

Teplota (°C) Odpor (ohm)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916

95 786

8000017401_02 Navod k instalaci a udrzbé

79




Teplota (°C) Odpor (ohm)
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

N Charakteristiky, interni teplotni senzory, hydraulicky okruh

Teplota (°C) Odpor (ohm)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510
80
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O Charakteristiky interni teplotni senzory, teplota vody v zasobniku

Teplota (°C) Odpor (ohm)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51
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P Charakteristiky venkovniho ¢idla DCF

Teplota (°C) Odpor (ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Q Technické udaje

i

Technické (daje — vSeobecné

Pokyn

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Rozméry vyrobku bez obalu, Sitka 595 mm 595 mm
Rozméry vyrobku bez obalu, vyska 1950 mm 1950 mm
Rozméry vyrobku, bez baleni, 600 mm 600 mm
hloubka

Hmotnost, bez baleni 182 kg 182 kg
Hmotnost, provozni pohotovost 393 kg 393 kg

Dimenzované napéti, 1fazové pfi-
pojeni

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Dimenzované napéti, 3fazové pfi-
pojeni

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Dimenzovany vykon, maximalni

5,5 kW

5,5 kW

Kryt

IP 10B

IP 10B

Typ pojistky, charakteristika B, po-
mal4, jedno-, resp. trojpélové pre-

dimenzovani podle
zvolenych schémat

dimenzovani podle
zvolenych schémat

pinani (pferusenti tfi pfipojovacich zapojeni zapojeni
vedeni k siti jednim pfepnutim)

PFipojky topného okruhu 1" 1"
Pripojky studené vody, teplé vody 3/4" 3/4"

Technické tdaje — topny okruh

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Obsah vody

231

231

Material v topném okruhu

Méd, slitina médi
a zinku, uslechtila ocel,
kaucuk etylén-propylen-
dien (EPDM), mosaz,
Zelezo

Méd, slitina médi
a zinku, uslechtila ocel,
kaucuk etylén-propylen-
dien (EPDM), mosaz,
Zelezo
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VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

pripustna jakost vody

bez nemrznouci smési
a antikorozni ochrany.
P¥i tvrdosti vody od
3,0 mmol/l (16,8° dH)
topnou vodu zmékcete
podle smérnice VDI2035

bez nemrznouci smési
a antikorozni ochrany.
P¥i tvrdosti vody od
3,0 mmol/l (16,8° dH)
topnou vodu zmékcete
podle smérnice VDI2035

list 1. list 1.
Provozni tlak min. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)
Provozni tlak max. 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)
Objem membranové expanzni na- 121 121
doby topeni
Prednastaveny tlak membranova 0,1 MPa 0,1 MPa
expanzni nadoba (1,0 bar) (1,0 bar)
Vystupni teplota topeni min. 20°C 20 °C
Vystupni teplota v topném provozu 60 °C 60 °C
s kompresorem max.
Vystupni teplota v topném provozu 75 °C 75 °C
s pfidavnym topenim max.
Vystupni teplota chladici provoz 7°C 7°C
min.
Vystupni teplota v chladicim provo- 25°C 25°C
Zu max.
Objemovy proud min. 0,44 m3h 0,58 m*h
Pritoéné mnoZstvi max. 1,032 m3h 1,722 m3h
Jmenovité pritoéné mnozstvi AT 0,791 m¥h 0,883 m*h
5K (A7/W35)
Jmenovité pritoéné mnozstvi AT 0,618 m¥h -
5K (A7/W35) s venkovni jednotkou
3 kw
Jmenovité pritoéné mnozstvi AT 0,583 m3/h 0,693 m3/h
8K (A7/W55)
Jmenovité pritoéné mnozstvi AT 0,541 m¥h -
8K (A7/W55) s venkovni jednotkou
3 kW
Vyska tlaku AT 5K (A7/W35) 53,9 kPa 51,2 kPa
(539,0 mbar) (512,0 mbar)
Vyska tlaku AT 5K (A7/W35) s ven- 54,1 kPa -
kovni jednotkou 3 kW (541,0 mbar)
Vyska tlaku AT 8K (A7/W55) 54,1 kPa 53,4 kPa
(541,0 mbar) (534,0 mbar)
Vyska tlaku AT 8K (A7/W55) s ven- 54,1 kPa -
kovni jednotkou 3 kW (541,0 mbar)
Akusticky vykon A7/W35 podle < 40,6 dB(A) < 41,5 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, v topném
provozu
Akusticky vykon A7/W55 podle < 40,4 dB(A) < 41,4 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, v topném
provozu
Akusticky vykon A35/W7 podle < 42,8 dB(A) < 44,2 dB(A)
EN 12102 / EN 14511 Ly, v chla-
dicim provozu
Akusticky vykon A35/W18 podle < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, v chladi-
cim provozu

Rezim Cerpadla

Vysoce vykonné
¢erpadlo

Vysoce vykonné
¢erpadlo

Index energetické ucinnosti (EEI)
Cerpadla

<0,2

<0,2
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Technické Gdaje - tepla voda

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Obsah vody zasobniku teplé vody

188 |

188 |

Material zasobniku teplé vody

Ocel, smaltovana

Ocel, smaltovana

DIN EN 16147 pfi individualnim
nastaveni pomoci systémového
regulatoru v provozu ECO u A7

Délka ochranné hor¢ikové anody 897 mm 897 mm

Provozni tlak max. 1,0 MPa 1,0 MPa
(10,0 bar) (10,0 bar)

Teplota vody v zasobniku prostred- 55 °C 55 °C

nictvim tepelného cerpadla max.

Teplota vody v zasobniku prostfed- 70 °C 70 °C

nictvim pfidavného topeni max.

Doba ohfevu na pozadovanou tep- 1:19 h 1:05 h

lotu vody v zasobniku 55 °C, pro-

voz ECO, A7, rychlé nabijeni

Topny faktor (COPdhw) podle DIN 3,53 3,69

EN 16147 pfi individualnim nasta-

veni pomoci systémového regulato-

ru v provozu ECO u A7

PFikon béhem pohotovosti podle 46,1 W 47 W

Technické Uidaje — okruh chladiciho média

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Material, vedeni chladiva

Méd

Méd

Pripojovaci technologie, vedeni
chladiva

Lemové spojeni

Lemové spojeni

Vnéjsi primér, vedeni horkych ply-
nd

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Vnéjsi primér, vedeni kapalin

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

(GWP)

Minimalni tloustka stény, vedeni 0,8 mm 0,8 mm
horkych plyn(

Minimalni tloustka stény, vedeni 0,8 mm 0,8 mm
kapalin

Chladivo, typ R32 R32
Chladivo, Global Warming Potential 675 675

Technické udaje - elektfina

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

dla topeni max.

Instalované jisténi (pomalé) na des- 4 A 4A

ce s ploSnymi spoji regulatoru

Elektricky pfikon obéhového ¢erpa- 2W 2W

dla topeni min.

Elektricky pfikon ob&hového Cerpa- 75W 75W

r m\ Pokyn
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Veskeré specifické a nezbytné informace ohledné délené instalace a o sou¢astech venkovni jednotky najdete
v pFislusném navodu k instalaci venkovni jednotky, ktera se pouziva v kombinaci s aktualni vnitini jednotkou.
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Rejstifk

A

Aktivace, cirkulacni erpadlo..........cccoevviieiiiiiiieeeeciiee s 39
Aktivace, elektrické pfidavné topeni..........ccccoceiiieeinnienne. 42
Aktivace, vysouSeni POtEIU .........occverieiiniic e 43
Aktory, KOntrola ..........c.cooiiiiiii e 43
Aktualni hodnoty Senzort............cccceeveriiiieeie e 48
B

Bezpecnostni omezovac teploty, vyména.............ccceeeeeeene 54
Bezpe€nostni zafizeni.........cccceevecieiiiiicie e, 19
Blokovani HDO, pPFipojeni.........ccoccueiieiiciiiieeiiiieeeeciiea e 35
Bocni dil oplasténi, montaz..........ccccoeeivciiiiiiie e 30
BocCni kryt, demontaz...........ccocoeiiiiiiiii e 29
C

Cirkulacéni Cerpadlo, aktivace .........ccccceeeeveeeiiiiiiicieee, 39
Cirkulacni ¢erpadlo, pAPOJENI ......cveveeiereiieeie e 39
Chladici okruh, kontrola..............ccceeeeeeeeiiiiiiiiiiie. 52
Chladici okruh, kontrola t&snosti.............cccceeviiiiiiiiiiieiinnnee. 52
Chladivo, likvidace............coouuuuuuueiiieeeeieeeeeeeeeeeeeeeee 57
Chladivo, NapIN@ni.........cceeeiiiiiiiieiiieiee e 56
Chladivo, odstran@ni .............eueeueeiieeieeieeeeeeeeeeeeeeeeee 55
ChyboVe KOY.........ooeiiiiiiieiiie et 49,74
o]

Cisténi, zasobnik teplé VOdY ..........cocoeeeeeeeeereeeeeeeeeeen, 52
D

Demontaz, boCni Kryt .........ccceieiiiiiiiieiiee e 29
Demontaz, komponenta chladiciho okruhu......................... 56
Demontaz, pfedni Kryt.........ccooeiiiiie e 29
Demontaz, zadni StéNa ..........coooevviiiiiiiiee e 30
E

Elektricka komponenta, vymeéna ...........ccceeivenieiiieeeieene 56
Elektricka pFipojeni, kontrola .............cccccoveeieiiiiiie e, 52
Elektrické komponenty, pozadavky.............ccccoeeveeiiiienennnns 35
Elektrické pfidavné topeni, aktivace............cccccoeveeiiiienennnns 42
Elektroinstalace, kontrola

Externi trojcestny pfepinaci ventil, pfipojeni ............ccccoe... 39
H

Historie NouzOVEhO Provozu...........ccccovcveeieeiiiiiec e, 49
HlaSeni NouzoVENO ProvVOZU...........cceeeevcuveeieeiiiiee e, 49
HIaSeni o Udrzbé, kontrola ............ooeeeeevieeieeeieiieeieeeeeeeeeeee, 49
Hranice POUZIti ......c.coocuiieeieieiee e 22
Hydraulicky blok, KONStrukce...........c.ccoocvivieiiiiiieeeciiee s 21
Hystereze KOMPreSOru ........ceeviieiiiieeiiieeciee e 42
|

Instalace, komunikacni kabely .............cccocoiiiiiiiiiiis 38
Instalace, pripravné prace........ccoccceeeeeeeeeeiecccciiieeeeee e 32
Instalace, systémovy regulator.............ccceeveverciniieeeieeens 39
Instalace, vedeni chladiciho média.........ccccoeeeeieiiiininnininnn. 32

Instalace, vyrobek
Instalaéni mistnost

J

JAZYK oo s 42
K

Kabel Modbus, pAipojeni.........ccceviiviroeriieeeee e 38
Kaskady, pHPOJENT ......c.eviieieieeee e 39
Komponenta chladiciho okruhu, demontaz........................ 56
Komponenta chladiciho okruhu, montaz...............c.ccueee.. 56
Komunikacéni kabely, instalace.........c.ccccocvveiiiiiiencciieen. 38
Koncepce oVIAdANi........cocceeeiiiiiiiiiiee e 39
Konfigurace, topny Systém ..........cccoeveiiiiiiiiieincec e 44
KONErOla ... 49
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Kontrola tésnosti, vedeni chladiva...........ccccceeeeiieiinnnninnnnnn. 34
Kontrola, aktory ..o 43
Kontrola, elektrickd pfipojeni ........ccovveiiiiieiiiiiiee e 52
Kontrola, elektroinstalace..........cccccooovvvvieiiiiiiieceee e, 39
Kontrola, hlaSeni o UdrZbe ............ooovveeeiiiiiieeiiiiiiiieeeeeeeee, 49
Kontrola, chladici okruh.............ooovviiiiiiieeeee e, 52
Kontrola, chladici okruh, t&snost ...........cccoeeeeeeiiiiiiiiiniiiiin, 52
Kontrola, magnetitovy odlu€ovac ............cccoceveviiiiiieniniees 51
Kontrola, plnici tlak, topny systém...........ccooviriiiiiiiieee 52
Kontrola, pojistny bezpecnostni termostat .......................... 53
Kontrola, pfednastaveny tlak expanzni nadoby .................. 50
Kontrola, servisni hIASeni ..........ooooveueicieieeeeei e, 49
KONtrolNi Prace ......cocoecuviieeiecieeee e 50
Kontrolni programy, pOUZiti ...........cccceeeveieeieiiiiiieeecciiieee e 49
Kvalita sitoveho napéti........cccceeeveieiieiiciiii e, 35
L

Likvidace obalu...........ccceeiiiiiiiii e 57
Likvidace, chladivo .............coooiiiiiiiiieeeeeee e, 57
Likvidace, obal

Likvidace, pFisluSenstVi ........ccccceoeceiieiiiiiii e, 57
Likvidace, VYIrObEK..........cccueiieeiiee e 57
M

Magnetitovy odlu¢ovac, kontrola.............cccccevcviieeeiiiienenns 51
Maximalni termostat, pfipojeni .........cccceecveeeeiiiiiieeiiciieeeee 39
Minimalni instalacni plocha ...........c.ccccoiiiiiiie 24
Minimalni pratocné mnozstvi, topnd voda...........cccceeveenees 23
Minimalni vzdalenosti...........ccccoi i 26
Misto instalace, volba...........cooooiviiiiiiii e 24
MnozZstvi chladiva...........cccoeiiieiieee e 32
Montaz, bo¢ni dil oplaSténi ..........ccceeeiviiieiiiiiie e, 30
Montaz, komponenta chladiciho okruhu.............c..cccvveenne. 56
Montaz, predni Kryt...........coooiiiiiiciee e 31
N

NAhradni dily ......cooeeiiieie e 49
NAPAJENT ..t 37
Napajeni, dvojité, 230 V ... 37
Napajeni, dvojité, 400 V .......c.oeeiieiee e 38
Napajeni, jednoduché, 230 V.......coociiiiieiiieee e 37
Napajeni, jednoduché, 400 V.......ccccoeeiviiiiiiiiieie e 37
NapInéni, chladiVo..........cooieiiiiieiciie e 56
Naplnéni, okruh teplé vody...........ccoceiiiiiiiniiinc e 41
Napousténi a odvzdudnéni, topny systém ...........cccceeeeene 41
Nastaveni, ob&hové Cerpadlo topeni HK2..............cccccceee 45
Nastaveni, pfepoustéci ventil ..........cccccoooeviiiiiiiiienen, 45
Nastaveni, termicka dezinfekce ..........cooeeeeeeeeeiieiiiiiiiiiie. 43
(0]

Obéhové Cerpadlo topeni HK2, nastaveni ...............cc......... 45

Odblokovaci tlagitko
Odpojovaci zafizeni

Odstaveni z provozu, vyrobek, kone€neé ............ccccoeeeernenn. 57
Odstranéni, chladivo ..............ouuuiiieeeieiieieeeee, 55
Odvod KoNdenzZatu .........coceeeeeiiiiiiiiiieieeeeee e 32
OdvzduSnéni, OKIUNY .......cccoiiieiiiieee e 41
Ochranna hof¢ikova anoda, vymeéna .........c.ccceeveeeeneeennnenn. 51
Okruh teplé vody, VypuSteNi.........ccccveveeiiiiiee e 55
OKruh TV, napInéni .......ccceeeiieiiiiieicieeee e 41
Okruhy, 0dvZdUSNENI .......cooeiiiiiieiceee e 41
Oprava a udrzba, UKONCeN .........ccoeciiiieiiiiee e 56
Oprava, PrPrava ........cccoeeee e 53
Otevreni, spinaci skiifka ..........cccooociieiii e 35
P
Pameét POruCh........c.cooiiiiiiieiie e 49
Parametry, resetovani..........c.ccoeveeerie i 49
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Plnici tlak, kontrola, topny systém ..........ccccociiiiiiniiennnenn, 52

Pojistny bezpecnostni termostat, kontrola...............ccccceee. 53
Pouziti v souladu s ur€enim ...........ccoceeiiiii i 17
Pouziti, testovaci programy...........ccoccceeviieniieeenie e 43
Pozadavky, elektrické komponenty..........ccccceviiiriinennenn. 35
Prohlidka a udrzba, pfiprava........ccccccceeeeviieeeieiiieee e 50
Provozni Stav.......ccceeeiiciiiee e 49
Pravodce instalaci

Restart ... ..o 43
Priivodce instalaci, prochazeni .........c.ccccocovveiiniiiicnene, 42
Priivodce instalaci, UKONCEeNI .........eueeeeeeeeieiiiieieeeeeeeeee 42
Prednastaveny tlak expanzni nadoby, kontrola .................. 50
Predni kryt, demontaz .............ccoooiiiiiii e 29
Predni kryt, montaz ............ccoooviiiiiiiiee e 31
PFEAPISY ..t 20
Prehled Udajll .........ccoooviiiiieiiee e 48
Prepoustéci ventil, nastaveni...........cccccooiiiiiiiii e 45
PFEPrava.......ooouiiiiiee e 27
Pfeprava, rozdéleni vyrobKu ...........ccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiee. 28
PFidavné komponenty, pfipojeni.........ccccccveveeenieeiiieeneenn 34
PHAAVNE rele ... 39
Pridavné topeni.........coocveiieiiiiiii e 38
PFikon, pfidavné topeni ..........cccceevviiierieiiiiee e 38
Pfipojeni, blokovani HDO............cccccceviiiiiiee e 35
PFipojeni, cirkulaCni €erpadlo ..........cccceeviiiiiiiiniiiiiecie, 39
PFipojeni, externi trojcestny prepinaci ventil ...................... 39
PFipojeni, kabel Modbus..........c.ccceiiiiiiii e, 38
Pripojeni, kaskady ..o 39
PFipojeni, maximalni termostat............c.cccceviiiiniiniieene, 39
PFipojeni, pfidavné komponenty..........cccccceviereniierieennenn. 34
Pripojeni, topny oKruh ...........ccccieiiiiiiiecee e 34
Pfipojeni, vedeni chladiva ............ccccocevieiiiiii e 33
PFipojka studené vody.........c.ccceeiiiiiiiiiiiiiee e 34
PFipojka teplé vOody ..........ccceiiiiiiiiiiic e 34
PFipojky topného okruhu .........c.cceoeiiiiiiii e 34
PFIprava Opravy ... 53
Priprava, prohlidka a Udrzba...........ccccccoovieeiieiieec e 50
PFiprava, SEIVIS ........ccciciiiieiiiiie et 53
Pfipravné prace, instalace............ccccocveeeiiiiei e 32
Q
QR kdd, podrobnéjsi informace...........ccocceeriiiiiiiciiiecienn 21
R
Regulace na zakladé energetické bilance..............cccccveene 42
Resetovani, parametry ... 49
Rozdéleni vyrobku pro pfepravu ..........cccceeeeeerceeeiieeesceennns 28
Rozsah dodavky ..........coooeiiiieiii e 24
S
SErViS, PHPrava ......ccuevieiiiiie et 53
Servisni Cislo, UIOZENT c......oeeeeeeeeeeeeeeeeee e 42
Servisni hlaSeni, kontrola.............cooveiviiiiiiiiivieeeeeee. 49
Servisni ParNer.........ocovi i 48
SCREMA ..o 19
110N TN o o o] =Y o R 37
Spinaci skfifika, otevieni..........cccccecoviieiiieiiee e 35
Spinaci skrinka, VYKIOpeNi ..........cccoeveriiiiiieeee e 30
Spinaci skfifika, zavieni........cccccocveiiiiiec e 39
Spusténi

Priivodce instalaci ..........ccccooeeeeiiiiciie e 43
Statistiky, VYVOIANT .........coiiiiiii 43
StaVoVE KOAY .....oooiiiiiiieeiie e 49
Symboly priPOJENI.......coiiieiie e 22
Systémovy regulator, instalace .........ccccooeciviiiiniiiieee 39
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T
Telefonni &islo servisni technik .............ccccooiiiiiis 42
Termicka dezinfekce, nastaveni..........ccccceeeeeiiiiieeiiiiiieenes 43
Test @KIOrU ....coeeeieee e 43
TSt CIdel ..o 43
Testovaci programy, POUZiti ........ccceeeeeiiiieeiiiiiiee e 43
Testy aktorl, POUZiti...........cceeeeviiiiieeiiee e 49
Tlak vody, topny OKIUN .......c.coiiiiiiii e 44
Tlakova ztrata, plnici a uzaviraci kohout.................cccce.e.. 45
Topny systém, konfigurace ...........ccccovveeiiiiiniie e 44
Topny systém, napousténi a odvzduSnéni.............cccceeenee 41
Topny systém, VYpUStENI.......cccoviriieeeee e 55
TYPOVY SHEEK ..o 21
U

Ukonceni, oprava a UdrZba ..........cccceeeveiveeeeeiiieee e 56
U

UAIZDA ..o 49
UdrZOOVE PrACE «.....eceveeeeeceeeeeeeeeeeeee e 50
(6 o7 To] o VAR 27, 32
Uprava topné VoY .............ccovoveeeeieeseeeeeeeeeeeeennennenns 40
Urover K&du, VYVOIANT...........ccooveeeeeieeeeeeeeeeeee e 43
Uroverti pro instalatéry, VyVOIANT .........cccoovveeeeeceeeeeeeeen 43
\%

Vedeni chladiciho média, instalace...........ccccocceeieeinnnenne. 32
Vedeni chladiva, kontrola t€snosti............ccccoeeeinieeiiiecnne. 34
Vedeni chladiva, pfipojeni..........ccooviiiiiniicniee e 33
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogag wy-
stapic niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osoéb trzecich badz zaktoce-
nia dziatania produktu i inne szkody material-
ne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z konstrukcjg Split.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne
jako zrédto ciepta i moze byc¢ stosowany do
ogrzewania budynku mieszkalnego oraz do
podgrzewania cieptej wody.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzyt-
ku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wytgcznie na nastepujgce potgczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

VWL ..5/8.2 AS ..

Jednostka wewnetrzna
VWL ..8/8.2 1S ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalacii

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajacym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytacznie, jezeli sg one
pod odpowiednig opiekg lub zostaty pouczo-
ne w zakresie bezpiecznej obstugi produktu
i rozumiejg zwigzane z nim niebezpieczen-
stwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie produk-
tem. Dzieci bez opieki nie mogg czyscic ani
konserwowac urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.
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Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

W ponizszych rozdziatach zawarte sg waz-
ne informacje bezpieczenstwa. Przeczytanie
i przestrzeganie tych informacji ma kluczowe
znaczenie, aby nie dopuszczac do zagroze-
nia zycia, niebezpieczenstwa obrazen ciata,
szkod rzeczowych lub zanieczyszczenia sro-
dowiska. Nalezy wykonac¢ te czynnosci, ktére
S opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.2.1 Czynnik chtodniczy R32
Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.

W przypadku nieszczelnosci wydobywajgcy
sie czynnik chtodniczy po zmieszaniu z po-
wietrzem moze wytworzy¢ palng atmosfere.
W potgczeniu ze zrodtem zaptonu wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.

W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrgce substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodér. Istnieje
niebezpieczenstwo zatrucia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze gromadzic¢ sie na
podfodze i tworzy¢ atmosfere trujacg. Wyste-
puje niebezpieczenstwo uduszenia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze przedostac sie do
atmosfery. Ma on wéwczas dziatanie jako
gaz cieplarniany 675 silniejsze niz naturalny
gaz cieplarniany CO,. Wystepuje niebezpie-
czenstwo szkdd dla srodowiska.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do pro-
duktu. Zrédtami zaptonu sg na przyktad
otwarte ptomienie, gorgce powierzchnie
o temperaturze ponad 550°C, urzadzenia
elektryczne lub narzedzia ze zrédtami za-
ptonu badz dotadowania statyczne.

» W poblizu produktu nie uzywac aerozoli
ani innych gazéw palnych.

» Nigdy nie wykonywac¢ prac w poblizu pro-
duktu przy ktérych produkt ulegnie nadpa-
leniu.

» Nalezy pamietac, ze wyciekajacy czynnik
chtodniczy ma wigkszg gestos$¢ niz powie-
trze i moze sie gromadzi¢ w poblizu podfo-
gi.
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Pamietac, ze czynnik chtodniczy moze nie
mie¢ zapachu.

Nie wprowadzac zadnych zmian w otocze-
niu produktu, aby nie dopusci¢ do groma-
dzenia sie wyciekajgcego czynnika chtod-
niczego w zagtebieniu, przedostania sie do
wnetrza budynku przez otwory w budynku.
Nalezy zapewnié¢, aby tylko instalator po-
siadajgcy oficjalny certyfikat oraz odpo-
wiednie wyposazenie ochronne wykonywat
prace instalacyjne, konserwacyjne lub in-
gerowat w inny sposob w obieg czynnika
chtodniczego.

Oddawanie do recyklingu lub utylizacje
czynnika chtodniczego znajdujgcego sie w
produkcie nalezy zlecac tylko instalatorom
posiadajgcym certyfikaty, w sposob zgod-
ny z przepisami.

1.2.2 Gorace czesci

Przewody czynnika chtodniczego miedzy jed-
nostkg zewnetrzng i wewnetrzng moga bar-
dzo sie rozgrzac¢ podczas dziatania. Wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzenia.

>

Nie dotykac nieizolowanych przewodow
czynnika chtodniczego.

1.2.3 Pdzniejsze zmiany

>

Nigdy nie usuwac, mostkowac ani bloko-
wac urzadzen zabezpieczajgcych.

Nie manipulowac przy urzadzeniach za-
bezpieczajgcych.

Nie niszczy¢ elementdw ani nie usuwac z
nich plomb.

Nie wprowadzac¢ modyfikacji produktu,
przewodow doprowadzajgcych, przewo-
du odptywowego ani zawordw bezpieczen-
stwa.

Nie wprowadza¢ modyfikacji czesci budyn-
kow, ktére mogg miec¢ wptyw na bezpie-
czenstwo eksploatacji produktu.

Nigdy nie wprowadzac zmian w produkcie,
przy ktérych produkt bedzie nawiercany.

1.2.4 Mréz

>

Nalezy zadbag, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.
Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
oproznienie instalacji grzewcze;.
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1.2.5 Konserwacja

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usuniecie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac¢ przepisowych cykli konser-
wacji.
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2 Wskazéwki dotyczace dokumentaciji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi
dofgczonych do podzespotéw uktadu.

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt Numer katalogo- | Kraj

wy
VWL 58/8.2 IS C2 0010039444 CZ, PL, SK
VWL 78/8.2 1S C2 0010039458 CZ, PL, SK

Niniejsza wersja jezykowa instrukcji obowigzuje tylko w Pol-
sce.

3  Opis produktu
3.1 Opis produktu

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy ciepta powietrze-
woda z technologig Split.

Jednostka wewnetrzna jest potaczona z jednostkg zewnetrz-
ng przez obieg czynnika chtodniczego.

Produkt moze zasila¢ dwa obiegi grzewcze. Obieg grzew-
czy 1 to niemieszany obieg z wysokg temperaturg do zasto-
sowania grzejnikdw lub do chfodzenia wentylatorami. Obieg
grzewczy 2 to mieszany obieg grzewczy do zastosowania z
ogrzewaniem podtogowym. Poniewaz obieg grzewczy nie
potrzebuje wysokiej temperatury, w powrocie domieszana
zostaje zimna woda.

3.2

Jednostka zewnetrzna w zaleznosci od kraju jest wyposazo-
na w funkcje trybu ogrzewania lub trybu ogrzewania i chto-
dzenia. Jednostka wewnetrzna jest z nig kompatybilna.

Tryb chiodzenia

Jednostki zewnetrzne dostarczone fabrycznie bez trybu chto-
dzenia sg oznaczane w nazewnictwie jako ,S2”. Dla tych
urzgdzen przez opcjonalny osprzet mozliwe jest oddzielne
aktywowanie trybu chiodzenia.

Aktywowanie odbywa sie przez opornik kodujacy i przez
ustawienie na pulpicie sterowania pracg urzadzenia jednost-
ki wewnetrznej oraz na regulatorze systemu. (- strona 129)

3.3

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologia Split:

System pompy ciepta
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1 Pompa ciepta | jednost- 5 Regulator jednostki
ka zewnetrzna wewnetrznej
Przewéd Modbus 6 Pompa ciepta | jednost-

ka wewnetrzna
7 Obieg czynnika chtodni-
czego

Przewdd eBUS

Regulator systemu

3.4

Pompa ciepta jest wyposazona w zamkniety obieg czynnika
chtodniczego w ktérym cyrkuluje czynnik chtodniczy.

Sposéb dziatania pompy ciepta

Przez cykliczne parowanie, sprezanie, skraplanie i rozpreza-
nie w trybie ogrzewania z otoczenia pobierana jest energia
cieplna i oddawana do budynku. W trybie chtodzenia z bu-
dynku pobierana jest energia cieplna i oddawana do otocze-
nia.

3.4.1 Zasada dziatania w trybie ogrzewania

[

@

1 Parowacz 4 Sprezarka
2 Zawor 4-drogowy prze- 5 Zawor rozprezny
taczajacy 6 Skraplacz

3 Wentylator
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3.4.2 Zasad dziatania w trybie chtodzenia

3.6 Budowa produktu

e

©

1 Skraplacz 4 Sprezarka
2 Zawor 4-drogowy prze- 5 Zawor rozprezny
taczajacy Parowacz

3 Wentylator

3.5 Urzadzenia zabezpieczajace
3.5.1 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalaciji jest sterowa-
na przez produkt lub regulator systemu. W przypadku awarii
regulatora systemu produkt zapewnia ograniczong ochrone
przed zamarzaniem dla obiegu grzewczego.

3.5.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale cisnienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej. Ana-
logowy czujnik ci$nienia wytacza produkt oraz przetgcza in-
ne moduty (jesli sa) do trybu gotowosci, jesli cisnienie wo-
dy spadnie ponizej poziomu minimalnego. Czujnik cisnienia
ponownie wigcza produkt, kiedy cisnienie wody osiggnie po-
ziom ci$nienia roboczego.

Jezeli cisnienie w obiegu grzewczym <0,1 MPa (1 bar), to
pojawia sie komunikat ostrzegawczy pod minimalnym cisnie-
niem roboczym.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

— Min. cisnienie robocze obiegu grzewczego: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.56.3 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewczej.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg wigczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.5.4 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy tempera-
ture maksymalng (zakres zatgczania 92 - 98 °C), ogranicz-
nik przegrzewu STB wylgczy blokujac elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy wymieni¢ ogranicznik
przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C o
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1 Elementy obstugowe

3.7 Przeglad elementéw obstugi

U/

o\ooo

00U

1 Elementy obstugowe 2 Wyswietlacz
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3.8 Elementy obstugowe

Symbol

Znaczenie

ien oo 0ok 1131

0 1325%

Tryb ogrzewania aktywowany:

- Swieci ciggle: pompa ciepta wytaczona,
brak zapotrzebowania na ciepto

— Miga: pompa ciepta wigczona, wystepuje
zapotrzebowanie na ciepto

Podgrzewanie cieptej wody aktywowane:
- Swieci ciggle: pompa ciepta wytgczona,
brak zapotrzebowania na ciepto

— Miga: pompa ciepta wigczona, wystepuje
zapotrzebowanie na ciepto

Element
obstugi

Dziatanie

C

— Przycisk do kasowania zaktocen, RESET:
nacisng¢ na ponad 3 sekundy, aby urucho-
mi¢ ponownie

Chtodzenie aktywne:
- Swieci ciagle: pompa ciepta wytgczona,
brak zadania chtodzenia

- Miga: pompa ciepta wigczona, wystepuje
zadanie chtodzenia

Ustawianie temperatury zasilania lub temperatu-
ry zadanej za pomocg regulatora systemu

Menu dla instalatora aktywne

Ustawianie temperatury cieptej wody za pomocg
regulatora systemu

Ekran zablokowany

Potaczony z regulatorem systemu

— Przejécie do pomocy

Nawigzane potgczenie z serwerem Vaillant

— Przejscie jeden poziom do tytu
— Przerwanie wprowadzania danych

Produkt jest zajety zadaniem.

— Otworzenie menu
— Powr6t do menu gtéwnego
— Przejscie do ekranu podstawowego

695{]?/ I:I///ﬂ)—c

Ustawianie godziny:

— $wieci ciggle: godzina jest ustawiona
— miga: nalezy ponownie ustawi¢ godzine

(<O ) )

— Potwierdzenie wyboru/zmiany
— Zapisanie warto$ci nastawczej

>

Ostrzezenie

— Nawigacja w strukturze menu

— Zmniejszenie lub zwiekszenie wartosci na-
stawczej

— Nawigacja do poszczegolnych liczb i liter

y
>
>
>

Usterka produktu:

Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

<
>
>
>

Tryb awaryjny:
Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

¥y

Wymagana jest konserwacja:
Wiecej informacji znajduje sie w kodze
1. XXX.

3.9 Wskazywane symbole

[.XXX

Wymagana jest konserwacja:

Pojawia sie zamiast ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy z objasnieniem.

Symbol Znaczenie
- —~ Aktualne cisnienie w instalacji (wyswietlanie
:( ) na 5 poziomach):

— Wskazanie ciagte: cisnienie napetnienia
w dopuszczalnym zakresie

— Miga: ci$nienie w instalacji poza dopusz-
czalnym przedziatem

Aktualna modulacja sprezarki (wySwietlanie
w 5 stopniach):

- Swieci ciagle: sprezarka dziata
— Miga: sprezarka uruchamia sie

Aktualne wspomaganie przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe (wyswietlanie w 5
stopniach):

- Swieci ciggle: dodatkowa instalacja
grzewcza ogrzewa

— Miga: dodatkowa instalacja grzewcza
uruchamia sie
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3.10 Oznaczenie typu i numer seryjny

Oznaczenie typu i numer serii znajdujg sie na tabliczce zna-

mionowej.

Na tabliczce znamionowej znajduje sie nazewnictwo i numer

serii.
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3.11 Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracja
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.12 Fluorowane gazy cieplarniane

Produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

3.13 Naklejka ostrzegawcza

Na produkcie umieszczona jest naklejka ostrzegawcza doty-
czaca bezpieczenstwa. Na naklejce ostrzegawczej znajdu-
ja sie zasady postepowania dla czynnika chtodniczego R32.
Naklejki ostrzegawczej nie wolno usuwac.

jest podtgczony, nalezy w regulatorze systemu wprowadzi¢
ustawienia dla trybu ogrzewania. (- Instrukcja obstugi regu-
latora systemu)

Wiecej pomocy dotyczacej nawigacji znajduje sie w opc;ji
MENU | INFORMACJA | Prezentacja menu.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran podstawowy prze-
taczy sie na komunikat o btedzie.

4.1.2 Poziomy obstugi

Jezeli wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy przej$¢ do
menu, aby wyswietli¢ menu dla uzytkownika lub menu dla
instalatora.

W menu dla uzytkownika mozna zmienia¢ i indywidualnie
dostosowywacé ustawienia dla produktu.

Menu dla instalatora (- strona 129) moze by¢ obstugiwane
wytacznie przez osoby dysponujgce fachowg wiedzg i jest
chronione kodem.

Symbol Znaczenie

&An

Ostrzezenie przed substancjami grozacymi
pozarem w potgczeniu z czynnikiem chtodni-
czym R32.

Przeczytac instrukcje.

4 Eksploatacja

4.1 Zasada obstugi

Swiecace kolorowo elementy obstugi mozna wybierag.

Za pomocg listwy mozna zmienia¢ ustawiane wartosci i wpi-
sy na licie. Nacisng¢ w tym celu krotko gorny i dolny koniec
listwy.

Jesli wprowadzono zmiany, nalezy je potwierdzi¢ w celu za-

pisania. Migajace elementy obstugi nalezy ponownie naci-
sngc¢ dla potwierdzenia.

Elementy obstugi $wiecace na biato sg aktywne.

Aby oszczedzac¢ energie, menu i elementy obstugi zostajg
przyciemnione po 60 sekundach bez wprowadzania danych.
Po kolejnych 60 sekundach wyswietla sie wskazanie stanu.

Wiecej pomocy dotyczacej elementdéw obstugi znajduje sie w
MENU | INFORMACJA | Elementy obstugi

4.1.1 Ekran podstawowy

Kiedy wyswietla sie wskazanie stanu, nalezy nacisngé @
aby przejs¢ do ekranu podstawowego.

Na ekranie podstawowym widoczna jest temperatura zasila-
nia / temperatura zadana.

Temperatura zasilania to ta, z jakg woda grzewcza opuszcza
urzadzenie grzewcze (np. 65°C).

Temperatura zgdana to rzeczywiscie zgdana temperatura
pomieszczenia mieszkalnego (np. 21°C).

Kiedy wyswietla sie ekran podstawowy, nalezy nacisng¢ @
aby przejs¢ do menu.

Funkcje dostepne w menu zalezg od tego, czy do produktu
jest podtgczony regulator systemu. Jezeli regulator systemu
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Wskazéwka

W zataczniku znajduje sie przeglad punktéw me-
nu oraz mozliwosci ustawien menu dla instalato-
ra. Przeglad menu dla uzytkownika znajduje sie w
instrukcji obstugi systemu.

Li]

4.2
4.2.1

1. Poprosi¢ instalatora, ktory zainstalowat produkt, o obja-
$nienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najacych.

2. Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewczej, jezeli sg zainstalowane.

3.  Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.

Uruchomienie produktu

Otwieranie zaworéw odcinajgcych

4.2.2 Wigczanie produktu

L]

Wskazéwka

Produkt nie posiada wtacznika/wytacznika. Pro-
dukt jest wtgczony i gotowy do pracy od razu po
podtaczeniu go do sieci elektrycznej. Mozna go
wylgczac tylko przez zainstalowane w zakresie
klienta urzagdzenie oddzielajgce, np. bezpieczni-
ki lub wytgczniki instalacyjne w gtéwnej skrzynce
przytaczeniowe;.

1. Zadbaé, aby ostona produktu byta zamontowana.
2. Wiaczyc¢ produkt za pomoca bezpiecznikdw w gtdwnej
skrzynce przytgczeniowe;j.
< Na wskazaniu stanu pracy produktu pojawia sie
~ekran podstawowy”.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie ewentu-
alnie réwniez ,ekran podstawowy”.
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43 Ustawianie jezyka

1. Nacisngc¢ 2 razy @

2. Przej$¢ do najnizszego punktu menu O i potwierdzic¢
za pomocg \/.

3. Wybraé drugi punkt menu i potwierdzi¢ za pomocg @
4.  Wybrac¢ pierwszy punkt menu i potwierdzi¢ za pomocg

9

5.  Wybrac¢ zadany jezyk przyciskiem i potwierdzic¢ za po-
moca ).

44 Wprowadzanie ustawien regulatora systemu

» Wykonac¢ wszystkie ustawienia trybu ogrzewania, chto-
dzenia i przygotowania cieptej wody na regulatorze sys-
temu (- instrukcja obstugi regulatora systemu).

W zaleznosci od mocy nominalnej jednostki wewnetrznej w
trybie przygotowania cieptej wody Eco mozna uzyskac¢ tem-
perature cieptej wody 50°C na czujniku temperatury zasobni-
ka w ograniczonym zakresie temperatury zewnetrznej:

— 5/6 kW: -10°C do +30°C

— 7/8 kW:-7°C do +25°C

45

Za pomocy tej funkcji mozna wyswietla¢ wartosci zuzycia
energii dla réznych okreséw.

» Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Dane energii.

Wys$wietlanie danych energii

4.6 Przejscie do kodéw stanu

1.  Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Stan.
2. Wybra¢ miedzy Modut pompy ciepta i Pompa ciepta.
< Na ekranie wyswietli sie aktualny stan pracy (kod
stanu).

4.7

Dostosowywanie temperatury zadane;j
zasobnika

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy uzyskac informacje od instalatora
na temat wykonanych dziatan zwigzanych
z zabezpieczeniem przed bakteriami Le-
gionella w instalacji.

» Nie ustawiac¢ temperatury wody ponize;j
60°C bez konsultacji z instalatorem.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!
Zmniejszenie temperatury zasobnika zwiek-

sza niebezpieczenstwo rozprzestrzeniania
sie bakterii Legionella.

» Aktywowac czas zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella w regulatorze syste-
mu i ustawi¢ go.
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Aby uzyskac wydajne energetycznie podgrzewanie wody
gldwnie przez uzyskang energie otoczenia, nalezy w regu-
latorze systemu dostosowac¢ nastawe fabryczng na zgdang
temperature cieptej wody.

» Ustawi¢ w tym celu zadang temperature zasobnika (z3-
dana temperatura cieptej wody) migedzy 45 a 50°C.
< W zaleznosci od zrédta energii otoczenia uzyskuje

sie temperatury wyjsciowej cieptej wody miedzy 45 a
50°C.

» Pozostawi¢ dodatkowo wigczone elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe podgrzewania cieptej wody, aby uzyskac¢
konieczne 60°C dla zabezpieczenia przed bakteriami Le-
gionella.

4.8

Aby urzadzenia ochrony przed zamarzaniem byty caty czas
gotowe do pracy, system musi by¢ caty czas wigczony.

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem podczas diugo-
trwatego wytgczenia jest catkowite opréznienie produktu.

» Prosze zwrdcic¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

5 Pielegnacja i konserwacja

5.1 Pielegnacja produktu

» Obudowe czysci¢ wylgcznie za pomocg wilgotnej szmat-
ki oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajgcego rozpusz-
czalnikéw.

» Nie stosowac¢ srodkéw w aerozolu, srodkéw rysujgcych
powierzchnie, ptynéw do mycia naczyn ani srodkéw
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

5.2

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziatania,
niezawodnosci i dtugiej trwatosci produktu sa jego coroczne
przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata, wykonana
przez instalatora. W zaleznosci od wynikéw kontroli koniecz-
na moze okazac sie wczesniejsza konserwacja.

Konserwacja

5.3 Odczyt komunikatéw o przegladach

)
Jesli na ekranie wyswietla sie symbol ' oraz komunikat
konserwacji I. XXX, wowczas konieczna jest konserwacja
produktu.

Przyktad:
1.003 Wymagana konserwacja.
Produkt nie znajduje sie w trybie usterki, lecz dziata nadal.

» Prosze zwrdcic¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

» Jezeli jednoczesnie migajaco wskazywane jest cisnienie
wody, wystarczy dola¢ wody grzewczej.

Instrukcja obstugi 8000017401_02



54 Kontrola ci$nienia napetnienia instalacji

dgrzewczej

Jest wiele mozliwosci odczytania ci$nienia napetniania insta-

lacji grzewcze;.

— Na ekranie podstawowym jako wartos¢ w prawym dol-
nym rogu ekranu.

— Na ekranie podstawowym na gérnej krawedzi jako sym-
bol (pie¢ paskéw poziomdw).

— W menu INFORMACUJA jako warto$¢ w poréwnaniu z
minimalnym i maksymalnym ci$nieniem napetnienia.

» Wywota¢ MENU | INFORMACJA.
< Na ekranie pojawi sie warto$¢ aktualnego cisnienia

napetniania.

» Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania na ekranie.

» Zalecamy ci$nienie napetnienia 1 bar (0,1 MPa). Jezeli
cisnienie napetniania jest nizsze niz 0,8 bara (0,08 MPa),
nalezy dola¢ wody grzewczej i zwigkszy¢ tym samym
nadcisnienie w instalacji grzewczej.

6 Rozwigzywanie problemow

6.1 Rozumienie komunikatéw trybu awaryjnego

Jesli na ekranie wyswietli sie komunikat trybu awaryjnego
N.XXX, oznacza to wystgpienie zakidcenia dziatania, ktére
system moze szybko zrekompensowac¢ ograniczeniem kom-
fortu.

Przyktad:

N.685 Komunikacja z regulatorem systemu zostata prze-
rwana.

Produkt znajduje sie wowczas w trybie zapewniania komfor-
tu i pracuje dale;j.

» Nalezy zwroci¢ sie do instalatora, aby usunat przyczyne
ograniczenia komfortu.

6.2

Komunikaty usterek F.XXX maijg priorytet przed wszystkimi
innymi wyswietleniami i sg wskazywane na ekranie zamiast
ekranu podstawowego. Jesli jednocze$nie wystapi kilka bte-
dow, beda wyswietlane na zmiane po dwie sekundy.

Odczyt komunikatéw usterek

F.22 Obieg w budynku: cisnienie za niskie

Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, pompa ciepta wytgczy sie automatycznie.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby dolat wode grzew-
cza.

F.1100 Ogranicznik przegrzewu STB zatgczona elektrycz-
na dodatkowa instalacja grzewcza

Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB,
ktory w razie przegrzania wytaczy trwale elektryczne ogrze-
wanie dodatkowe.

W przypadku uszkodzonego elektrycznego ogrzewania do-

datkowego lub otwartego ogranicznika przegrzewu STB za-
bezpieczenie przed bakteriami Legionella i rozmrazanie jed-
nostki zewnetrznej nie sg zapewnione.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby usunat przyczyne i
przywrocit stan podstawowy wewnetrznego wytgcznika
zabezpieczenia linii.
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6.3

Rozpoznawanie i usuwanie zaktécen dziatania

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek niefachowej na-
prawy

» Jezeli kabel przytgcza sieci jest uszkodzo-
ny, nie wolno go wymienia¢ samodzielnie.

» Zwrécic sie do producenta, serwisu lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

» Jezeli podczas eksploatacji produktu wystapig problemy,
mozna sprawdzi¢ niektére punkty na podstawie tabeli.

Usuwanie usterek (- strona 97)

» Jesli produkt nie dziata sprawnie mimo sprawdzenia
punktéw z tabeli, nalezy zwrdci¢ sie do instalatora.

7  Wyltaczenie z eksploataciji

71 Okresowe wytgczenie produktu

1. Wylaczy¢ w budynku wszystkie roztgczniki podtgczone
do produktu.

2. Chroni¢ instalacje grzewczg przed mrozem.

7.2

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji.

Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatacii

8 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

Usuwanie produktu

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:
» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekaza¢ do punktu zbidrki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Utylizacja baterii/akumulatoréw

hi¢

mmm Jezeli produkt zawiera baterie/akumulatory, ktore sg
oznaczone tym znakiem:

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac baterie/akumulatory w
punkcie zbidrki baterii/akumulatorow.
< Warunek: baterie/akumulatory mozna wyja¢ z
produktu bez zniszczen. W innej sytuaciji ba-
terie/akumulatory nalezy utylizowaé razem z
produktem.
» Zgodnie z wymogami ustawowymi zwrot zuzytych baterii
jest obowigzkowy, poniewaz baterie/akumulatory moga
zawierac substancje szkodliwe dla zdrowia i $Srodowiska.

Usuwanie danych osobowych

Dane osobowe mogg zosta¢ wykorzystane niezgodnie z
prawem przez nieuprawniony podmiot trzeci.

Jesli produkt zawiera dane osobowe:
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» przed zutylizowaniem produktu upewni¢ sie, ze na pro-
dukcie ani w produkcie (np. dane logowania online itp.)
nie ma danych osobowych.

8.1 Utylizacja czynnika chtodniczego

W produkcie wlany jest czynnik chtodniczy R32.

» Czynnik chfodniczy moze utylizowac tylko autoryzowany

instalator.

» Nalezy przestrzega¢ ogdlinych wskazéwek bezpieczen-
stwa.

9 Gwarancja i serwis

9.1 Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

9.2 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zatgcznik

A Usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Brak cieptej wody, ogrzewa-
nie jest zimne; produkt nie
uruchamia sie

Wytgczono zasilanie elektryczne w budynku

Wiaczy¢ zasilanie elektryczne w budynku

Ciepta woda lub instalacja grzewcza ustawione na
~wylaczenie” / temperatura cieptej wody lub tempera-
tura zadana ustawione za nisko

Upewnic¢ sie, ze w regulatorze systemu aktywny
jest tryb przygotowania cieptej wody i/lub ogrze-
wania.

Ustawi¢ temperature cieptej wody w regulatorze
systemu na zgdang wartosc.

Zapowietrzona instalacja grzewcza

Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza: powiadomi¢ instala-
tora

Tryb cieptej wody dziata bez
zarzutu; ogrzewanie nie uru-
chamia sie

Brak zapotrzebowania ciepta z regulatora

Sprawdzi¢ program czasowy w regulatorze i ew.
skorygowac

Kontrola temperatury pokojowej i ewentualnie
korekta wartosci zadanej temperatury w po-
mieszczeniu ( instrukcja obstugi regulatora”)

B Struktura menu dla uzytkownika

B.1 Punkt menu Menu gtéwne

MENU

REGULACJA

Przez regulator

INFORMACJA

Temperatura zasilania:

Wskazuje aktualng temperature rzeczywistg zasilania.

Cisnienie wody:

Wskazuje aktualne cisnienie w obiegu grzewczym.

Dane energii

Wyswietla wartosci zapotrzebowania na energie dla ponizszych
okresow: Dzis, Wczoraj, Ostatni mies., Ostatni rok, Razem.

Na ekranie wskazywane sg szacunkowe wartosci instalacji. Na
wartosci wptywa m.in.: instalacja/wersja instalacji grzewczej, poste-
powanie uzytkownika, sezonowe warunki sSrodowiskowe, tolerancje
i komponenty.

Komponenty zewnetrzne, np. zewngtrzne pompy obiegu grzewcze-
go lub zawory oraz inne odbiorniki i generatory w gospodarstwie
domowym nie sg uwzglednione.

Niezgodnosci miedzy rzeczywistym zuzyciem energii a uzyskiem
energii moga by¢ znaczne.

Dane dotyczace zapotrzebowania na energie lub uzysku energii
nie sg odpowiednie do tworzenia rozliczen lub poréwnywania ener-
gii.

Stan

Modut pompy ciepta

Wskazuje aktualny kod stanu.

Pompa ciepta

Wskazuje aktualny kod stanu.

Elementy obstugi

Objasnienia krok po kroku poszczegodlnych elementéw obstugi.

Prezentacja menu

Objasnienie struktury menu.

Kontakt z instalatorem

Nr tel.:, Firma:

Wersja oprogramowania

Wskazuje wersje oprogramowania.

Modut reg. PC:

Ekran:

Pompa ciepta:

USTAWIENIA

Menu dla instalatora

Podaj kod

Dostep do menu dla instalatora, nastawa fabryczna: 00

Jezyk, godzina, ekran

Jezyk:
Jasnosé ekranu: 0 - 10

8000017401_02 Instrukcja obstugi
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Réznica

Ustawienie réznicy. Wyréwnanie réznicy temperatur miedzy zmie-
rzong wartoscig w regulatorze systemu a wartoscia termometru re-
ferencyjnego w pomieszczeniu mieszkalnym.

Blokada przyciskow

Tak, Nie
Blokuje klawiature.

Aby odblokowaé, nalezy nacisnaé @ przez co najmniej 4 sekun-
dy.
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogag wy-
stapic niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osoéb trzecich badz zaktoce-
nia dziatania produktu i inne szkody material-
ne.

Produkt jest jednostkg wewnetrzng pompy
ciepta powietrze-woda z technologig Split.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzyt-
ku domowego.

Produkt wykorzystuje powietrze zewnetrzne
jako zrédto ciepta i moze by¢ stosowany do
ogrzewania budynku mieszkalnego oraz do
podgrzewania cieptej wody.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wytgcznie na nastepujgce potgczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

VWL ..5/8.2 AS ..

Jednostka wewnetrzna
VWL ..8/8.2 1S ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposob zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.
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1.2

Do opisanych tutaj prac wymagane jest ukon-
czenie szkoty zawodowej. Instalator musi
mie¢ udokumentowang petng wiedze, umie-
jetnosci i przysposobienie, niezbedne do wy-
konywania wymienionych nizej prac.

Kwalifikacje

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wylaczenie z eksploatacji

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

Osoby z niedostatecznymi kwalifikacjami
nigdy nie mogg wykonywac¢ wymienionych
nizej prac.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytacznie, jezeli sg one
pod odpowiednig opiekg lub zostaty pouczo-
ne w zakresie bezpiecznej obstugi produktu
i rozumiejg zwigzane z nim niebezpieczen-
stwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie produk-
tem. Dzieci bez opieki nie mogg czyscic ani
konserwowac urzadzenia.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

W ponizszych rozdziatach zawarte sg waz-
ne informacje bezpieczenstwa. Przeczytanie
i przestrzeganie tych informacji ma kluczowe
znaczenie, aby nie dopuszczac do zagroze-
nia zycia, niebezpieczenstwa obrazen ciata,
szkod rzeczowych lub zanieczyszczenia sro-
dowiska.

1.3.1 Czynnik chtodniczy R32
Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.

W przypadku nieszczelnosci wydobywajacy
sie czynnik chtodniczy po zmieszaniu z po-
wietrzem moze wytworzy¢ palng atmosfere.
W potaczeniu ze zrodiem zaptonu wystepuje
niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.
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W razie pozaru mogqg powstawac toksyczne
lub zrgce substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor. Istnieje
niebezpieczenstwo zatrucia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze gromadzi¢ sie na
podfodze i tworzy¢ atmosfere trujacg. Wyste-
puje niebezpieczenstwo uduszenia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajacy sie
czynnik chtodniczy moze przedostac sie do
atmosfery. Ma on wowczas dziatanie jako
gaz cieplarniany 675 silniejsze niz naturalny
gaz cieplarniany CO,. Wystepuje niebezpie-
czenstwo szkod dla srodowiska.

Kwalifikacje

» Czynnosci przy obiegu czynnika chtodni-
czego i hermetycznie zamknietych cze-
$ciach mogg wykonywac tylko osoby o od-
powiedniej wiedzy specjalistycznej o wia-
Sciwosciach specjalnych oraz niebezpie-
czenstwach powodowanych przez czynnik
chtodniczy R32.

» Nosi¢ wymagane wyposazenie ochronne i
stosowac specjalne narzedzia.

» Przestrzega¢ odpowiedniego lokalnego
prawa i przepisow.

Przechowywanie

» Przechowywac urzgdzenie tylko w po-
mieszczeniach bez trwatych zrédet zapto-
nu. Takie zrédta zaptonu to na przyktad
otwarte ptomienie, wigczone urzadzenie
gazowe lub grzejnik elektryczny.

» Upewnic sig, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie celowo do kanalizaciji.

Obchodzenie sie z urzgdzeniem

» Jesli czynnik chtodniczy wycieka, nie wol-
no dotykac czesci produktu.

» Nalezy pamietaé, ze czynnik chtodniczy
jest bezwonny.

» Nie wdychac par ani gazéw wydostajg-
cych sie z nieszczelnosci obiegu czynnika
chtodniczego.

» Unika¢ kontaktu skory lub oczu z czynni-
kiem chtodniczym.

» W przypadku kontaktu skéry i oczu z czyn-
nikiem chtodniczym nalezy wezwac leka-
rza.

Transport

» Podczas transportu produktu nigdy nie
mozna przechyla¢ wiecej niz 45°.
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» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekéw gazu upewnic sig, ze nie ma
nieszczelnosci.

» Detektor wyciekow gazu nie moze byc¢ zro-
dtem zaptonu. Detektor nieszczelnosci ga-
zowych musi by¢ skalibrowany na czynnik
chtodniczy R32 i ustawiony na <£25% dol-
nej granicy wybuchowosci.

» W razie przypuszczenia nieszczelnosci
nalezy zgasi¢ wszystkie otwarte ptomienie
w otoczeniu.

» Jesli wystepuje nieszczelnos¢ wymagajgca
naprawy w procesie lutowania, wéwczas
nalezy postepowac zgodnie z procedurg w
rozdziale ,12 Naprawa i serwis”.

» Nie zbliza¢ zadnych zrodet zaptonu do pro-
duktu. Zrédtami zaptonu sg na przyktad
otwarte ptomienie, gorgce powierzchnie
o temperaturze ponad 550°C, urzgdzenia
elektryczne lub narzedzia ze zrédtami za-
ptonu badz dotadowania statyczne.

» Nalezy pamietac, ze wyciekajacy czynnik
chtodniczy ma wigkszg gestos¢ niz powie-
trze i moze sie gromadzi¢ w poblizu podto-
gi.

» Upewnic sie, ze czynnik chtodniczy nie
gromadzi sie w zagtebieniu.

» Upewnic sig, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie do wnetrza budynku przez
otwory w budynku.

Naprawa

» Nosic srodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzgdzenia
dopuszczone do czynnika chtodniczego
oraz znajdujgce sie w nienagannym stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika chtod-
niczego, narzedzi przewodzacych czyn-
nik chtodniczy lub urzadzen badz do butli
z czynnikiem chtodniczym nie dostanie sie
powietrze.

» Czynnika chtodniczego nie wolno tto-
czy¢ za pomocg sprezarki do jednostki
zewnetrznej, ewentualnie nie nalezy
wykonywaé procesu odpompowywania.

Recykling i usuwanie odpadéw

» Odessac catkowicie czynnik chtodniczy
znajdujacy sie w produkcie do przeznaczo-
nego do tego zbiornika.
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» Nalezy przekazywacé czynnik chtodniczy
do utylizacji bgdz recyklingu zgodnie z
przepisami certyfikowanemu instalatorowi.

1.3.2 Elektrycznosé

W przypadku dotkniecia podzespotéw beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia przez wyta-
czenie zasilania elektrycznego na wszyst-
kich biegunach (wytgcznik elektryczny ka-
tegorii przepieciowej Il dla petnego odta-
czenia, np. bezpiecznik lub wytgcznik za-
bezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.

Zbyt duze napiecia przytaczeniowe mogg

zniszczy¢ komponenty elektroniczne.

» Upewnic sie, ze napiecie sieciowe miesci
sie w dozwolonym zakresie.

» Zwroci¢ uwage na prawidtowe odigczenie
od napiecia sieciowego i napiecia niskiego.

» Nie podtgczac napiecia sieciowego do
zaciskdéw magistrali S20, S21, X41.

» Podtaczac kabel przytacza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

1.3.3 Gorace lub zimne czesci

Na niektérych czesciach, w szczegdlnosci na
nieizolowanych przewodach rurowych, wyste-
puje niebezpieczenstwo oparzen i odmrozen.

» Prace mozna przeprowadzac przy cze-
Sciach dopiero, gdy osiagng temperature
otoczenia.

1.3.4 Miejsce ustawienia

» Instalowac produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

» Zadbac, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
roboczego produktu.

» Zadbac, aby produkt przylegat rowno do
powierzchni montazowe;.
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» Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzic izolaciji
cieplnej przewoddw i unikng¢ kondensaciji.

1.3.5 Narzedzia, materiaty i sSrodki
eksploatacyjne

Unikanie szkdd rzeczowych:

» Stosowac tylko prawidtowe narzedzie.

» Jako przewody czynnik chtodniczego nale-
zy stosowac tylko specjalne rury miedzia-
ne do urzadzenh chtodniczych.

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wystar-
czajgcej jakosci.

» Dodawac do wody grzewczej wytacznie
zatwierdzone $rodki przeciwko zamarzaniu
i inhibitory korozji.

1.3.6 Ciezar

Unikanie obrazen ciata podczas transportu:

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

1.3.7 Mréz

Jesli w przewodach znajduje sie 16d, instala-
cja moze zosta¢ uszkodzona mechanicznie.

» Koniecznie przestrzegac¢ wskazdéwek do-
tyczacych zabezpieczania przed zamarza-
niem.

» W razie niebezpieczenstwa wystgpienia
mrozu nie wigczac instalaciji.

1.3.8 Urzadzenia zabezpieczajace

» Zamontowac w instalacji niezbedne urzg-
dzenia zabezpieczajace.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

» UpewnicC sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic¢ sie, ze zadne urzgdzenia zabez-
pieczajgce i kontrolne nie sg wymontowa-
ne, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.3.9 Transport

Opaski do noszenia mogqg uszkodzi¢ przed-
nig ostone podczas transportu.
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Ze wzgledu na starzenie sie materiatu nie sg
przeznaczone do ponownego wykorzystania
podczas pozniejszego transportu

» Zdemontowacé przednig ostone przed uzy-
ciem opasek do noszenia.

» Po uruchomieniu produktu nalezy odcig¢
opaski do noszenia.

1.3.10 Instalacja

Napiecia elektryczne w kablach przytgczenio-
wych

Naprezenia w przewodach przytgczeniowych
mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zamontowaé przewody przytgczeniowe
bez naprezen.

Przenoszenie ciepta podczas lutowania

» Krocce przytgczeniowe nalezy lutowac tyl-
ko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zawordw konserwacyjnych.

Podczas odsysania czynnika chtodniczego
moze doj$¢ do szkdd materialnych z powodu
zamarzniecia.

» Zapewnic, aby podczas odsysania czynni-
ka chtodniczego przez skraplacz jednost-
ki wewnetrznej od strony wtérnej przepty-
wata woda grzewcza lub byt on catkowicie
oprézniony.

Ze wzgledu na zbyt wysoki moment obrotowy
dokrecenia moze dojs¢ do uszkodzenia pota-
czen kielichowych.

» Przestrzega¢ podanych momentéw obroto-
wych potgczen kielichowych.

Niebezpieczenstwo oparzenia gorgcg wodg
uzytkowg

W miejscach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 50 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Mate dzieci oraz osoby
w starszym wieku sg narazone na niebezpie-
czenstwo juz przy nizszej temperaturze.

» Dobrac temperature bezpieczng dla
wszystkich domownikdw.

» Poinformowac uzytkownika o niebezpie-
czenstwie oparzenia przy wtgczonej funkciji
zabezpieczenia przed bakteriami Legio-
nella.
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1.3.11 Suszenie jastrychu

Jesli suszenie jastrychu zostanie aktywowa-
ne bez jednostki zewnetrznej i z requlatorem
systemu, bez usuwania powietrza z obiegu
grzewczego moze dojs¢ do uszkodzen syste-
mu.

» Odpowietrzy¢ system recznie. Automa-
tyczne usuwanie powietrza nie nastepuje.

1.3.12 Konserwacja, usuwanie usterek

Nieusuniete zaktécenia dziatania, modyfika-
cje urzadzen zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakito-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploataciji.

» Upewnic sig, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» UpewnicC sie, ze zadne urzgdzenia zabez-
pieczajace i kontrolne nie sg wymontowa-
ne, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzgdzen i ustaw.
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2 Wskazdowki dOtYCZQCG doku mentacji 7 Regulator jednostki 9 Wyjscie rurowe opcjo-
wewnetrznej nalne akcesoria pompy

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i 8 Skrzynka elektroniczna cyrkulacyjnej

instalacji dotaczonych do podzespotéw uktadu.

» Nalezy przekazac¢ niniejszg instrukcje oraz wszystkie 3.1.2 Budowa bloku hydraulicznego
dotaczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

2.1 Informacje uzupekiajace

» Zeskanuj wyswietlony kod urzgdzeniem mobilnym, aby
uzyskac¢ dodatkowe informacje o instalacji.
< Nastgpi przejscie do filméw wideo dotyczacych insta-
laciji.

3  Opis produktu

3.1 Przeglad produktu
3.1.1 Budowa produktu

1 Przytacze przewodu 9 Powrét obiegu grzew-
cieczy, 1/4" czego (2. obieg grzew-
2 Przytacze przewodu czy, mieszany)
gazu gorgcego, 1/2" 10  Zawor przelewowy
3 Zasilanie obiegu grzew- 11 Pompa obiegu grzew-

czego, narzut 1” gwint
wewnetrzny ptaskie
uszczelnienie

4 Powrét obiegu grzew-
czego, narzut 1” gwint

czego (2 obieg grzew-
czy)

12 Naczynie rozszerzalno-
Sciowe obieg grzewczy

wewnetrzny paskie 13  Separator magnetyczny
uszczelnienie 14 Kurek do napetniania
5 Przytacze cieptej wo- i oprozniania obiegu
dy, narzut 3/4" gwint grzewczego
wewnetrzny ptaskie 15  Przylacze opcjonalnego
uszczelnienie osprzetu pompy cyrku-
6 Przytacze zimnej wo- lacyjnej gwint zewnetrz-
dy, narzut 3/4" gwint ny 1"
wewnetrzny ptaskie 16 Manometr
uszc.:zel.nieni.e 17 Pompa CO
7 Zasilanie obiegu grzew-
czego (2. obieg grzew- 18  Zawor 3-drogowy
czy, mieszany) 19  Elekiryczne ogrzewanie
8  Odptyw do komory dodatkowe
kondensatu 20  Automatyczny odpo-
wietrznik
|

1 Blok hydrauliczny 4 Opaski do noszenia

2 Opcjonalne wyjscie we- 5 Zawor do napetniania i
za odptywu kondensatu oprézniania zasobnika

3 Opcjonalne wyjscie we- 6 Zasobnik cieptej wody
za odptywu kondensatu uzytkowej
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3.2

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu skrzynki przytgcze-
niowe;j.

Dane na tabliczce znamionowej

Dane Znaczenie

Nr seryjny Jednoznaczny numer identyfikacyjny urzadzenia
VWL ... Nazewnictwo

IP Klasa ochrony

@ Sprezarka

I:I Regulator

Obieg czynnika chtodniczego

Obieg grzewczy

) Zasobnik, ilos¢é napetnienia, dozwolone ci$nie-
>r™
N~——

Ogrzewanie dodatkowe

P max Moc znamionowa, maksymalna

| max Prad nominalny, maksymalny

| Prad rozruchowy

MPa (bar) Dozwolone ci$nienie robocze (wzgledne) obieg
czynnika chtodniczego

R32 Czynnik chtodniczy, typ

GWP Czynnik chtodniczy, Global Warming Potential

MPa (bar) Dozwolone cisnienie robocze obieg grzewczy,
obieg wody uzytkowej

L llo$¢ napetnienia

3.3 Symbole przytaczy
Symbol Przytacze

Obieg ogrzewczy, zasilanie

0
i

Obieg grzewczy, powrdt
¢
[

Obieg czynnika chtodniczego, prze-
wod gorgcego gazu

&)

Obieg czynnika chtodniczego, prze-
wod cieczy

€<

Obieg wody uzytkowej, zimna woda

ED
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Przytacze

Obieg wody uzytkowej, ciepta woda

3.4

Produkt dziata w zakresie migdzy minimalng i maksymal-
ng temperaturg zewnetrzng. Te temperatury zewnetrzne
okreslajg warunki graniczne dla trybu ogrzewania, przygo-
towania cieptej wody i chtodzenia. Patrz dane techniczne
(- strona 171). Eksploatacja poza warunkami granicznymi
powoduje wytaczenie produktu.

Warunki graniczne

3.4.1 Tryb ogrzewania

B

[°Cl
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40 / e
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25 (1
0| o
15 et )
10 e %
5 T 4

0
-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45

A
[°C]

Temp. zewnetrz. 1 w trybie pracy ciggtej

B Temperatura zasilania 2 w fazie uruchomienia

wody grzewczej

Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi 440 I/h
(pompa ciepta do 6 kW) lub 580 I/h (pompa ciepta 7/8 kW)
przy temperaturze powrotu < 21°C. Jesli temperatura powro-
tu > 21°C, minimalny objetosciowy strumien przeptywu wy-
nosi 366 I/h (pompa ciepta do 6 kW) lub 546 I/h (pompa cie-
pta 7/8 kW).

3.4.2 Tryb cieptej wody

B
[°Cl
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55 T
50 T e s
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|
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A Temp. zewnetrz. 1 w trybie pracy ciagtej

B Temperatura zasilania 2 w fazie uruchomienia

wody grzewczej
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Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi 366 I/h
(pompa ciepta do 6 kW) lub 546 I/h (pompa ciepta 7/8 kW).

3.4.3 Tryb chlodzenia

[°Cl4
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S S DU N S SR T

40

|

|

|

|

30 }
|

20 |
J

|

10

0 10 20 30 40 [°C]

A Temp. zewnetrz. 1 w trybie pracy ciggtej

B Temperatura zasilania 2 w fazie uruchomienia

wody grzewczej

Minimalny objetosciowy strumien przeptywu wynosi 366 I/h
(pompa ciepta do 6 kW) lub 546 I/h (pompa ciepta 7/8 kW).

3.5 Minimalna objeto$¢ przeptywu

Warunek: Regulator systemu VRC 720/2 lub VR 940 zainstalowany (badz
nowsze produkty)

Minimalny objetosciowy strumien przeplywu w trybie
ogrzewania

Bezusterkowa eksploatacja w trybie ogrzewania bez pojem-
nosci buforowej jest mozliwa dla zatwierdzonych schema-
téw hydraulicznych. Ponadto musi by¢ zainstalowany zawor
przelewowy, aby zapewni¢ dostateczny przeptyw wody.

Minimalna objeto$¢ przeptywu w trybie rozmrazania
W przypadku temperatur zewnetrznych ponizej 7°C woda
roztopowa moze zamarzng¢ na ptytkach parowacza i utwo-
rzy¢ szron. Oszronienie zostanie rozpoznane automatycznie
i bedzie automatycznie roztapiane w ustalonych okresach.

Roztapianie odbywa sie przez zmianeg kierunku obiegu czyn-
nika chtodniczego w trakcie eksploatacji pompy ciepta. Po-
trzebna do tego energia cieplna jest pobierana z instalac;ji
grzewcze;j.

Prawidtowy tryb rozmrazania jest mozliwy tylko wtedy, gdy
w instalacji grzewczej cyrkuluje minimalna ilo§¢ wody grzew-
czej i mozna uzyska¢ maksymalny objetosciowy strumien
przeptywu (patrz dane techniczne).

Aby mie¢ dostepng dodatkowa objetos¢ buforowg wody
grzewczej i zwiekszy¢ solidnos¢ systemu, nalezy zainsta-
lowac regulator systemu w pomieszczeniu mieszkalnym (po-
mieszczeniu wiodacym). (- strona 129)
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Moc elek- Jednostka Jednostka
trycznego zewnetrzna do 6 kW | zewnetrzna 7 / 8 kW
ogrzewania — - p_ s
dodatkowe- Minimalna pojemnosc wody grzewczej

go w litrach

0 kW - wyt. 45 80

1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,5 kW 0 0

4-5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

' Minimalna pojemno$¢ wody grzewczej z wytgczeniem po-
jemnosci produktu

2 Przy temperaturze wody grzewczej = 20°C przed rozpocze-
ciem trybu rozmrazania

Minimalna objetosé przeptywu w trybie chtodzenia

W trybie chtodzenia moze sie zdarzy¢, ze temperatura wo-
dy grzewczej znacznie sie obnizy, jesli na przyktad z powo-
du zamknietych recznych zawordw regulacji obiegu grzew-
czego nie bedzie mozna odebra¢ chtodu. Aby speti¢ wyma-
gania minimalnej temperatury wody grzewczej i minimalnego
czasu pracy sprezarki, w trybie chtodzenia musi cyrkulowaé
minimalna ilos¢ wody grzewczej:

Typ systemu Jednostka Jednostka
ogrzewania | zewnetrzna do 6 kW | zewnetrzna 7 / 8 kW

Minimalna pojemnos$é wody grzewczej'

w litrach

Ogrzewanie 12 27
podtogowe
Klimakon- 20 45
wektory
' Minimalna pojemnos$¢ wody grzewczej z wytgczeniem po-
jemnosci produktu

Wskazéwka

Bezusterkowa eksploatacja bez pojemnosci bufo-
rowej jest mozliwa dla zatwierdzonych schematéw
hydraulicznych. Ponadto musi by¢ zainstalowany
zawor przelewowy i zachowany ciagle minimalny
objetosciowy strumien przeptywu.

i

4 Montaz

4.1 Rozpakowanie produktu

1.  Zdja¢ zewnetrzne elementy opakowania i nie uszko-
dzi¢ przy tym produktu.
2. Wyja¢ dokumentacje.

3.  Wyja¢ opakowanie z drobnymi czesciami przytacza.

4.  Zdjac przednig ostone. (- strona 114)
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5. W celu roztgczenia potgczenia produktu od palety nale-
zy wyjac 4 potaczenia srubowe z przodu i z tytu.

4.2

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

Sprawdzanie zakresu dostawy

llos¢ Nazwa
1 Produkt

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 Opakowanie z drobnymi czgsciami hydrauli-
ki (zawory napetniajgce i odcinajace, grupa
bezpieczenstwa, urzadzenie napetniajace,
nasadka zamykajgca otworu odptywu kon-
densatu w obudowie)

1 1 oddzielny karton zawierajacy: 1 karton

z tacznikami wtykowymi (Modbus, eBUS,
DCF), 1 adapter Modbus jednostki zewnetrz-
nej, 1 zacisk uziemiajacy

1 1 oddzielny karton z nakretkg kotpakowg
1/4"

1 1 oddzielny karton z modutem internetowym
VR 940

43 Wybér miejsca ustawienia

Wybraé¢ suche pomieszczenie, ktore jest catkowicie za-

bezpieczone przed mrozem, nie przekracza maksymalnej

wysokosci ustawienia, a dopuszczalna temperatura oto-

czenia nie jest za wysoka ani za niska.

— Dozwolona temperatura otoczenia przy instalacji w
otwartej przestrzeni: 7 ... 40 °C

— Dozwolona temperatura otoczenia w przypadku usta-
wienia w niszy: 7 ... 30 °C

— Dozwolona temperatura otoczenia w przypadku mon-
tazu szafy: 7 ... 25 °C

— Dozwolona wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 40
e 15 %

» Miejsce ustawienia musi znajdowac sie ponizej 2000 me-
tréw nad poziomem morza.

» Nalezy pamieta¢ o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci.

» Nalezy przestrzegac¢ réznicy wysokosci miedzy jednost-
kg zewnetrzng a wewnetrzng. Patrz dane techniczne
(- strona 171).

» Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzglednic,
ze pompa ciepta podczas eksploatacji moze przenosic¢
drgania na podtoge lub na potozone w poblizu Sciany.

» Upewni¢ sie, ze podioga jest réwna i ma odpowiednig no-
$nos¢ do utrzymania ciezaru produktu wraz z wypetnio-
nym zasobnikiem c.w.u.
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» Zadba¢, aby mozna byto poprowadzi¢ uktad powietrzno-
spalinowy odpowiednio do zastosowania (od strony cie-
ptej wody, ogrzewania oraz czynnika chtodniczego).

4.4 Zapewnienie minimalne powierzchni

ustawienia pomieszczenia ustawienia

» Upewnic sie, ze pomieszczenie ustawienia ma po-
wierzchnie ustawienia wymagang zgodnie z normg
migdzynarodowg dla palnych czynnikéw chifodniczych.

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 5/6 kW
(- strona 110)

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla 7/8 kW
(- strona 110)

» Jesli nie mozna zapewni¢ minimalnej powierzchni usta-
wienia w jednym pomieszczeniu, mozliwe jest rowniez
potagczenie kilku pomieszczen w zespdt powietrza w po-
mieszczeniu. Nalezy przy tym zawsze zapewni¢, aby za-
pewniona byta wymiana powietrza miedzy pomieszcze-
niami.

» Obliczy¢ zespdt powietrza w pomieszczeniu dla instalaciji
R32 w budynkach w ponizszy sposéb (IEC 60335-2-
40:2022 G1.3).

W przypadku urzadzen nieruchomych pomieszczenia znaj-
dujgce sie na tej samej kondygnacji i potgczone przez otwar-
te przejscie, podczas okreslania zgodnosci z przepisami Ay
moga by¢ traktowane jako jedno pomieszczenie, jesli przej-
Scie spetnia wszystkie ponizsze wymagania:

— Jest to otwor staty.
— Siega do podtogi.
— Jest przeznaczony do przechodzenia ludzi.

W przypadku nieruchomych urzadzenie powierzchnia sa-
siednich pomieszczen na tej samej kondygnacji, ktore sg po-
taczone trwatymi otworami w $cianach i/lub drzwiami miedzy
pomieszczeniami mieszkalnymi, w tym pomieszczen posred-
nich miedzy Sciang a podtoga, podczas ustalania zachowa-
nia przepiséw A, moze by¢ traktowana jako jedno pomiesz-
czenie, jesli spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

— Pomieszczenie musi mie¢ odpowiednie otwory zgodnie z
GG.14.

— Wielkos¢ powierzchni otworu dla wentylacji naturalnej
Anv,,, nie moze by¢ mniejsza od minimalnej.

GG1.4 Warunki dla otworéw potaczonych pomieszczen i
naturalnej wentylaciji:

— Powierzchnia otworéw oddalonych o ponad 300 mm od
podtogi, nie jest uwzgledniana podczas ustalania Anv,.

— Co najmniej 50% wymaganej powierzchni otwarcia Anvy,,
musi znajdowac sie mniej niz 200 mm nad podtoga.

— Podloga najnizszych otworéw nie moze by¢ wyzsza niz
punkt wydostawania sie, jesli urzadzenie jest zainstalo-
wanie i nie znajduje sie wiecej niz 100 mm od podtogi.

— Otwory sg otworami statymi, ktérych nie mozna zamykac.

— Wysokos$c¢ otworéw miedzy sciang a podtoga, ktore tacza
pomieszczenia, musi wynosi¢ co najmniej 20 mm.

— Drugi, wyzszy otwor musi zosta¢ ustawiony. tgczna wiel-
kos¢ drugiego otworu nie moze wynosi¢ mniej niz 50%
minimalnej powierzchni otworu dla Anv,,, i musi znajdo-
wac sie co najmniej 1,5 m nad podtogg.
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1 Przeptyw 3

Apomieszczenie dodatkowe

2 Apomieszczenie ustawienia

Przyktad obliczenia

A&qcznie - Apomieszozenia ustawienia + Apomieszczenie dodatkowe

Jednostka wewnetrzna o mocy 5 lub 6 kW

Jesli ilos¢ napetnienia czynnika chtodniczego tacznie przy
diugosci przewodu 22 m (w przewodach + w produkcie)
wynosi 1,51 kg, wowczas wymagana jest powierzchnia
ustawienia dla jednostki wewnetrznej pompy ciepta 3,5 m?

[Alaczn ie] .

Jesli pomieszczenie ustawienia ma tylko powierzchnig 2 m?
[Apomieszczenie ustawienia]v WéWCZaS mOina jednym prZejéCiem dO
sagsiedniego pomieszczenia [Apomieszczenie dodatkowe] SIWOrzye
zespot powietrza pomieszczenia, aby uzyskac brakujgce

1,5 m2. W drzwiach w przejsciu do pomieszczenia dodat-
kowego nalezy wykona¢ w tym celu dwa otworu na gorze i
na dole, ktére odpowiadajg wymienionym wyzej warunkom.
Otwory musza mie¢ ponizsze wielkosci: dot = 150 cm? i géra
=150 cm?

Wymagane powierzchnie otwarcia w przeptywie zespotu
powietrza pomieszczenia (cm?) (- strona 145)

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla
5/6 kW

Nie wszystkie moce nominalne sg dostepne we wszystkich
krajach.
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Dtugosé llo$¢ czynni- | llo§6 uzupet- | Powierzch-
przewodu ka chtodni- niania czyn- | nia ustawie-
czynnika czego tgcz- | nika chtodni- | nia min. (m?)
chiodnicze- | nie (kg) czego (kg)

go (m)

3..15 1,30 0,0 3,0
16 1,33 0,03 3,0
17 1,36 0,06 3,1
18 1,39 0,09 3,2
19 1,42 0,12 3,2
20 1,45 0,15 3,3
21 1,48 0,18 3,4
22 1,51 0,21 3,5
23 1,54 0,24 3,5
24 1,57 0,27 3,6
25 1,6 0,3 3,7
26 1,63 0,33 3,7
27 1,66 0,36 3,8
28 1,69 0,39 3,9
29 1,72 0,42 3,9
30 1,75 0,45 4,0
31 1,785 0,485 41
32 1,82 0,52 4,2
33 1,855 0,555 29,3
34 1,89 0,59 30,4
35 1,925 0,625 31,5
36 1,96 0,66 32,7
37 1,995 0,695 33,9
38 2,03 0,73 35,1
39 2,065 0,765 36,3
40 21 0,8 37,5

Wymiar minimalny powierzchni ustawienia dla

7/8 kW
Nie wszystkie moce nominalne sg dostepne we wszystkich
krajach.
Dtugosé llo$¢ czynni- | llo§6 uzupet- | Powierzch-
przewodu ka chtodni- niania czyn- | nia ustawie-
czynnika czego tgcz- | nika chtodni- | nia min. (m?)
chiodnicze- | nie (kg) czego (kg)
go (m)
3..15 1,50 0,0 34
16 1,528 0,028 3,5
17 1,556 0,056 3,6
18 1,584 0,084 3,6
19 1,612 0,112 3,7
20 1,64 0,14 3,7
21 1,668 0,168 3,8
22 1,696 0,196 3,9
23 1,724 0,224 3,9
24 1,752 0,252 4,0
25 1,78 0,28 4.1
26 1,808 0,308 4,1
27 1,836 0,336 4,2
28 1,864 0,364 29,6
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Dlugo$é llo$é czynni- | llo$¢ uzupel | Powierzch- 4.5 Wymiary
przewodu ka chtodni- niania czyn- | nia ustawie-
czynnika czego tgcz- | nika chtodni- | nia min. (m?)
chtodnicze- nie (kg) czego (kg) _ 595
go (m) . 251
29 1,892 0,392 30,5 .204,5
30 1,92 0,42 31,4 158 < 251
31 1,948 0,448 32,3 115 100 82
32 1,976 0,476 33,2 62 |
33 2,004 0,504 34,2
34 2,032 0,532 351 of v |@ EgE% Egp
35 2,06 0,56 36,1 o kclll ol
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4.6 Minimalne odlegtosci i odstepy montazowe

<I JJL;.%.EL
©00©©
© °
- @0
m o o
D, D,
m
A 0 mm C > 200 - 250 mm z opa-
B > 550 mm kowaniem na drobne
elementy przytacza
D =25 mm

» Aby utatwi¢ dostep podczas prac konserwacyjnych i na-
prawczych, nalezy ewentualnie zapewni¢ wigkszy odstep
boczny niz wymagana najmniejsza odlegtosc.

» Przy zastosowaniu osprzetu zwrdci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.

Wskazéwka
m Przy zabudowie w szafie mozna zmniejszy¢
s =~ odstep (D) do prac konserwacyjnych i napraw-
czych na 2,5 mm.

Zabudowa w szafie
Konieczne otwory w drzwiach szafy

S

/

7950

150 cm?

700

i

Alternatywnie: wymagane otwory w drzwiach szafy i suficie
szafy

112

/
w

150 cm?

700
/7

S

Warunki

Produkt mozna montowac¢ tylko w szafie po upewnieniu sie,
ze temperatura otoczenia 25 °C wokét produktu nie zostanie
przekroczona. Drzwi szafy dla ilosci czynnika chtodniczego
1,84 kg R32 muszg mie¢ koniecznie otwor o wielkosci R32
150 cm? na gorze i na dole. W przypadku ilosci napetnienia
czynnika chtodniczego > 1,84 kg R32 otwory musza by¢
odpowiednio wigksze. (- strona 145)

Najmniejsze odlegtosci przy zabudowie w szafie

Konieczne odstepy w mm przy ilosci czynnika chtodniczego
< 1,84 kg

627,5

600

Konieczne odstepy w mm przy ilosci czynnika chtodniczego
> 1,84 kg

682,5

600
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47 Wymiary produktu do transportu

A Z opakowaniem:
2320 mm

Bez opakowania:
1980 mm

4.8 Transport produktu

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
noszenia duzych obcigzen!

Noszenie duzych ciezarbw moze spowodo-
wac obrazenia.

» Przestrzegaé obowigzujgcego prawa i
innych przepiséw dotyczgcych noszenia
ciezkich produktow.

1. Jezeli warunki pomieszczeniowe nie pozwalajg na
wniesienie w catosci, nalezy rozdzieli¢ produkt na dwa
moduty.

2. Przetransportowaé¢ produkt do miejsca montazu. Jako
srodki pomocnicze do transportu nalezy uzy¢ uchwy-
téw z tytu oraz opaski do noszenia z przodu na spo-
dzie.

4.8.1
1. Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 114)

Stosowanie opasek do noszenia

2. Do bezpiecznego transportu nalezy uzywaé opasek do
noszenia na stopach produktu.

4.  Dolng czes¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyzej.

Y e

5.  Gorng czesc¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyze;j.

49 Dzielenie produktu na dwa moduty w razie

potrzeby

Wskazéwka

Do oddzielenia produktu wymagana jest wyso-
kos$¢ sufitu co najmniej 2,02 m.

A

3. Jezeli opaski do noszenia znajdujg si¢ pod produktem,
nalezy je odchyli¢ na zewnatrz.

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji

1.  Zdemontowa¢ przednig ostone (- strona 114).
2.  Zdemontowac ostone boczng (- strona 115).

3. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.
(- strona 115)
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410 Demontaz obudowy
4.10.1 Demontaz przedniej ostony kotta

/N

DD D6
Qy ( wrmr

Przesuna¢ izolacje cieplne (3) na potgczeniach ruro-
wych do gory.

Wyciagna¢ klamry (1) i (2) na potaczeniach rurowych.
Roztgczy¢ orurowanie.

Wyijaé wtyk (4) czujnika temperatury zasobnika. 1. Wykreci¢ dwie sruby i podnie$¢ gérng czes¢ przedniej
Wykrecié 4 $ruby (5). ostony do przodu.

Podnies¢ za uchwyty goérng czesé (6) produktu.

Montaz produktu odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Zwracac¢ uwage, aby izolacje cieplne na potgczeniach
rurowych zamontowaé ponownie poprawnie, aby nie
dopusci¢ do powstawania kondensatu.

&

=S e B

- O
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4.10.3 Demontaz Scianki tylnej

1.  Zdemontowa¢ Scianke tylng, tak jak pokazano na ry-
sunku.
2.  Zamontowa¢ sScianke tylng w odwrotnej kolejnosci.

4.11 Wychylanie skrzynki przytgczeniowej
1.  Zdjg¢ przednig ostone. (- strona 114)

2. Wykreci¢ obydwie $ruby, podnies¢ dolng pokrywe
przednig i zdjaé jg do przodu.

4.10.2 Demontaz oston bocznych

2. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.

E

3. Zamocowac¢ skrzynke przytgczeniowg za pomoca drgz-
ka blokujgcego (1).

1.  Zdemontowac ostone boczng tak jak pokazano na ry-
sunkach.
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4,12 Montaz obudowy

4.12.1 Montaz oston bocznych

1.

116

Zamontowac boczng czes¢ obudowy tak jak pokazano

na rysunkach.

4.12.2 Montaz ostony przedniej

Zawiesic dolng pokrywe przednig z kgtownikami mocu-
jacymi w wycieciach w bocznych czesciach obudowy i
opuscic jg.

2. Zamocowac dolng pokrywe przednig za pomocg oby-
dwu $rub.

3.  Zdjac¢ drazek blokujgcy ze skrzynki przytgczeniowe;.

4.  Zamocowac drgzek mocujgcy na uchwycie ostony
skrzynki przytgczeniowej.

5. Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa.
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6.  ZatozyC gorng przednig ostong i zamocowac jg dwoma

Srubami.

4,13 Ustawianie jednostki wewnetrznej

1. Podczas ustawiania uwzgledni¢ ciezar produktu, w tym

znajdujgcej sie w nim wody.
Dane techniczne - informacje ogolne (- strona 171)

l

2. Wyréwnac¢ produkt w poziomie poprzez regulacje no-
zek.

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji
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4 Zdejmowanie opasek do noszenia

1.

2.

5

5.1

>

Po ustawieniu produktu odcig¢ opaski do noszenia i
usuna¢ je w sposob zgodny z przepisami.
Zatozy¢ ponownie przednig ostone produktu.

Podtaczenie hydrauliczne

Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych

Zainstalowac¢ ponizsze komponenty, preferowane sg
elementy osprzetu producenta:
— zawor bezpieczenstwa, kurek odcinajacy i manometr
na powrocie obiegu grzewczego
— grupe bezpieczehstwa oraz zawdr odcinajacy na do-
ptywie zimnej wody zasobnika c.w.u.
— kurek odcinajgcy na zasilaniu obiegu grzewczego
Sprawdzi¢, czy objeto$¢ zamontowanego naczynia prze-
ponowedo jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.
Jezeli objetos¢ zamontowanego naczynia rozszerzalno-
Sciowego jest niewystarczajgca, nalezy zainstalowa¢ do-
datkowe naczynie rozszerzalno$ciowe w powrocie obie-
gu grzewczego jak najblizej produktu.
Przed podtaczeniem produktu doktadnie przeptukac in-
stalacje grzewcza, aby usuna¢ ewentualne pozostatosci,
ktére mogg osadzi¢ sie w produkcie i mogg spowodowaé
uszkodzenia.
Sprawdzi¢, czy podczas otwierania zamknie¢ przewodow
czynnika chiodniczego styszalne jest syczenie (spowodo-
wane fabrycznym nadcisnieniem azotu). Jezeli nie wyste-
puje nadcisnienie, nalezy sprawdzi¢ wszystkie potacze-
nia srubowe i przewody pod katem wyciekania.
W instalacjach grzewczych z zaworami elektromagne-
tycznymi lub regulowanymi termostatycznie nalezy zain-
stalowac przewod obejsciowy z zaworem przelewowym,
aby zapewni¢ objetosciowy strumien przeptywu.
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5.2

Uktadanie weza odptywu kondensatu

118

Wybra¢ jeden z mozliwych otworéw w obudowie dla
weza odptywu kondensatu (dtugos¢ 180 mm) komory
kondensatu (1) i utozy¢ tam waz odptywu kondensatu.
Zdemontowac w razie potrzeby $cianke tylng lub osto-
ny boczne.

Upewni¢ sie, ze waz odptywu dla kondensatu i zawér
bezpieczenstwa konczg sie w syfonie, ktéry zapobiega
wydostawaniu sie amoniaku oraz gazéw zawierajgcych
siarke.

5.3

Jednostka zewnetrzna jest fabrycznie wypetniona okreslong
iloscig czynnika chtodniczego w zaleznosci od mocy.

dozwolona tgczna ilo§é czynnika chtodniczego

W zaleznosci od dtugosci przewodow czynnika chtodniczego
podczas instalacji uzupetniana jest jeszcze dodatkowa ilosé
czynnika chtodniczego.

Dozwolona faczna ilos¢ czynnika chtodniczego jest ograni-
czona i uzalezniona od powierzchni ustawienia jednostki we-
wnetrznej. (- strona 109)

5.4

1. Prace mogg wykonywac tylko osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i dysponujace wiedzg o wtasciwosciach
specjalnych oraz niebezpieczehstwach powodowanych
przez czynnik chfodniczy R32.

Uktadanie przewodéw czynnika chtodniczego

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wyciekaja-
cy czynnik chfodniczy moze tworzy¢ atmosfe-
re palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekéw gazu bez zrédet zaptonu upew-
nic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnoSci
zamkng¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zré-
dtami zaptonu badz dotadowania statycz-
ne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokot
produktu.

» Ustawi¢ barierke, aby zapewnic, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

2. Przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych korzystania z
przewodow czynnika chtodniczego w instrukc;ji instala-
cji jednostki zewnetrzne;j.

3.  Przestrzegac przepisow krajowych dotyczacych insta-
lacji gazowych.

4. Uktadac przewody czynnika chtodniczego zgodne z
normg EN 12735-1 od przepustu $ciennego do produk-
tu.

5.  Podczas uktadania i wykonywania potgczen przewo-
doéw czynnika chtodniczego uwzgledni¢ norme 1ISO
14903.

6.  Ograniczy¢ obwod przewoddw czynnika chtodniczego
do minimum.
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10.

Nie prowadzi¢ przewoddw czynnika chtodniczego
przez niewentylowane pomieszczenia, ktorych po-
wierzchnia jest mniejsza niz A, zgodnie z IEC 60335-
2-40:2022 G1.3 zatgcznik GG.

Chroni¢ przewody czynnika chtodniczego przed uszko-
dzeniami.

Pamieta¢, ze mechaniczne potgczenia wywijane prze-
woddéw czynnika chtodniczego muszg by¢ dostepne do
celéw konserwacyjnych.

Zagiac¢ rury tylko raz do ostatecznej pozycji. Uzy¢ spre-
zyny zaginajacej, aby unikng¢ zataman.

» Jesli konieczne jest odigczenie przewo-
du obiegu chtodzenia od przytgcza na pro-
dukcie, nalezy utworzy¢ nowe wywiniecie
przez ponownym przykreceniem nakretki
wywinietej.

11.
12.
13.

14.

5.5

Zamocowac rury izolowanymi obejmami sciennymi (o-
bejmami chtodniczymi) na $cianie, aby unikng¢ wibrac;ji
i drgan.

Podja¢ odpowiednie dziatania, aby skompensowaé
rozcigganie lub Sciskanie dtugich rur obiegu chtodze-
nia.

Odprowadzi¢ przewody czynnika chiodniczego 5 do

7 cm prosto przez przytagcze do dotu, aby podczas ser-
wisowania wymieni¢ wywiniecie.

Sprawdzi¢, czy podczas otwierania zamknie¢ prze-
wodow czynnika chtodniczego styszalne jest sycze-
nie (spowodowane fabrycznym nadcisnieniem azotu).
Jezeli nie wystepuje nadcisnienie, nalezy sprawdzic¢
wszystkie potgczenia srubowe i przewody pod katem
wyciekania.

Podtaczanie przewoddéw czynnika
chtodniczego

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata spowo-
dowane wyciekajacym czynnikiem chtodni-
czym!

Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spo-
wodowac obrazenia ciata w przypadku do-
tkniecia.

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego
mogg wykonywac tylko osoby wykwalifi-
kowane w tym zakresie.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu
nieszczelnego potgczenia kielichowego!
Wyciekajacy czynnik chtodniczy moze spo-
wodowacé obrazenia ciata w przypadku do-
tkniecia.

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji

W przypadku wymiany skraplacza nalezy zapewni¢

dodatkowg dtugos¢ przewodow czynnika chtodniczego.

Spusci¢ fabrycznie napetniony azot z przewodu cieczy

(1)

— 150 kPa (1 500 mbar)

< Slyszalne syczenie wskazuje, ze obieg czynnika
chtodniczego w produkcie jest szczelny.

Wykreci¢ nakretki kielichowe i wyjg¢ za$lepki na przy-

taczach przewoddw czynnika chtodniczego na produk-

cie.

Natozy¢ krople oleju do kielichowania na zewnetrzne

strony koncéw rur, aby nie dopusci¢ do zerwania zagi-

nanej krawedzi podczas skrecania.

Podtgczy¢ przewdd cieczy (1). Uzyé nakretki kielicho-

wej produktu.

Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Moc ogrze- Srednica rury Moment dokrgcania
wania

od 5 do 174" 15 ... 20 Nm

8 kW

Podtgczy¢ przewdd gazu gorgcego (2). Uzyé nakretki
kielichowej produktu.
Dokreci¢ nakretke kielichowa.

Moc ogrze- Srednica rury Moment dokrgcania
wania

od 5 do 172" 50 ... 60 Nm

8 kW
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5.6 Kontrola szczelnosci przewodéw czynnika
chtodniczego

1.  Sprawdzi¢ szczelnosé przewodoéw czynnika chtodni-
czego (patrz instrukcja instalacji/jednostka zewnetrz-
na).

2. Upewni¢ sie, ze izolacja cieplna przewoddw czynnika
chtodniczego po instalacji jest jeszcze dostateczna.

5.7 Instalowanie przytacza zimnej i cieptej wody

1.  Zainstalowa¢ przytacze zimnej wody (1) i przytacze
cieptej wody (2) zgodnie z normami.
Symbole przytaczy (- strona 107)

2.  Zainstalowac¢ zawor bezpieczenstwa z opakowania z
drobnymi cze$ciami na przylaczy cieptej wody.
Symbole przytaczy (- strona 107)

5.8 Instalowanie 2 przytaczy obiegu grzewczego

1.  Zainstalowa¢ zasilanie (2) i powro6t (1) przytaczy obie-
gu grzewczego zgodnie z normami.
Symbole przytaczy (- strona 107)
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2.  Zainstalowac¢ cztery zawory do napetniania i opréznia-
nia (1) z opakowania z drobnymi cze$ciami.

5.9 Podtgczanie podzespotéw dodatkowych

Mozna instalowaé nastepujgce komponenty:

i

Wskazéwka

Aby zapewnic¢ brak zrédet zaptonu, nigdy nie wol-
no instalowa¢ komponentéw nie wolnych od zré-
det zaptonu na produkcie.

— Pompa cyrkulacji cieptej wody

— Zasobnik buforowy dla instalacji grzewczej

— Modut tacznosci od VR 940

— Anoda z zasilaniem zewnetrznym

— Naczynie przeponowe do cieptej wody (z przeptywem
wody)

— Regulator systemu od VRC 720/3

6 Instalacja elekiryczna

6.1 Przygotowanie instalaciji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przytgcza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elekiryczne
moze spowodowag, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Podtgczenie elektryczne mogg wykony-
wac wylgcznie instalatorzy legitymujacy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko-
nywania tych prac.
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1. Nalezy przestrzegac¢ technicznych warunkoéw przyta-
czeniowych dla podtgczania do sieci niskiego napigcia
zaktadu energetycznego.

2. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej, czy do
produktu potrzebne jest przytacze elektryczne 1~/230V
lub 3~/400V.

3.  Produkt jest fabrycznie skonfigurowany do przytacza
bez blokad 1~/230V.

4.  Ustali¢, czy zasilanie elektryczne produktu ma zostaé
wykonane z licznikiem jednotaryfowym lub dwutaryfo-
wym.

5.  Podtaczy¢ produkt przez przytacze state oraz urzadze-
nie oddzielajgce na wszystkich biegunach o rozwarciu
stykow co najmniej 3 mm (np. bezpieczniki lub prze-
tacznik mocy) z petnym wytgczeniem zgodnie z katego-
rig przepiecia lll.

Warunek: Pojedyncze lub podwojne zasilanie elektryczne 1~/230V

» Ustali¢ wymagang impedancje sieciowa dla przytacza 1-
fazowego (1~/230V) produktu w zaktadzie energetycz-
nym i sprawdzi¢ przestrzeganie w pomiarze impedanciji
petli.

» Zmierzy¢ impedancje sieciowg w punkcie przytgczenio-
wym produktu do sieci pradowej:

- Znax=0,398 Q +j 0,249 Q (0,398 Q + 791 pH)

» Przekazaé warto$¢ zmierzong i dozwolong Z,,., do odbio-

ru instalacji produktu do zaktadu energetycznego.

6.  Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej prad no-
minalny produktu. Na tej podstawie okresli¢ pasujace
przekroje dla przewoddw elektrycznych.

7. Uwzgledni¢ zawsze warunki instalacyjne (w zakresie
klienta).

8. Upewnic sig, ze napiecie nominalne sieci elektrycznej
jest zgodne z okablowaniem gtéwnego zasilania pro-
duktu.

9.  Zadbac, aby w kazdym momencie zapewniony byt
dostep do przytacza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

10. Ustali¢, czy funkcja blokady zaktadu energetycznego
dla produktu jest przewidziana i w jaki sposob nalezy
wykonac zasilanie elektryczne produktu w zaleznosci
od rodzaju wytgczenia.

11. Jezeli przepisy lokalnego operatora sieci zasilania sta-
nowig, ze pompa ciepta powinna by¢ sterowana sy-
gnatem odcinajgcym, nalezy zamontowa¢ odpowiedni,
wskazany przez operatora sieci zasilania przetgcznik
stykowy.

12.  Uwzgledni¢ obciazenie przytgczeniowe dla wszystkich
podfaczonych zewnetrznych podzespotéw (X717, X713,
X14, X15, X17) o tacznym maks. natezeniu 2 A.

13. Jezeli dlugo$¢ przewodu przekracza 10 m, nalezy przy-
gotowac oddzielne utozenie kabla przytacza sieci i ka-
bla Modbus.
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6.2 Wymagania dotyczace jakos$ci napiecia

sieciowego

Dla napigcia sieci 1-fazowej 230 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%.

Dla napigcia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%. Dla roznicy napigcia miedzy
poszczegolnymi fazami musi by¢ zapewniona tolerancja od
+-2%.

il

Wskazéwka

Jesli jednostka zewnetrzna i wewnetrzna 230 V sg
podtgczane razem do jednej fazy, nalezy zwrocié
uwage, aby nie przekroczy¢ proporcji mocy zwar-
cia Ry 66.

6.3 Wymagania dotyczace komponentéw

elektrycznych

Do przytacza sieciowego nalezy stosowac elastyczne weze
typu HO5RN-F, odpowiadajgce normie 60245 |IEC 57.

Roztaczniki muszg odpowiadaé kategorii przepiecia Il dla
petnego roztgczenia.

Do zabezpieczenia elektrycznego nalezy stosowac wytgcz-
nik zabezpieczenia linii o charakterystyce B.

Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla miej-
sca ustawienia, wkasny wytgcznik ochronny réznicowo-pra-
dowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie zatacza-
nia ponizej 30 mA.

6.4

Wytaczniki elektryczne sg okreslane w tej instrukcji rowniez
jako roztgczniki. Jako roztgcznik stosowany jest z reguty
bezpiecznik lub wytgcznik zabezpieczenia linii, zamontowany
w skrzynce licznika/bezpiecznikow budynku.

Wytacznik elektryczny

6.5 Instalowanie komponentdw funkcji blokady

zaktadu energetycznego

Czasowo mozna wytaczy¢ wytwarzanie ciepta przez pompe
ciepta. Wytaczenie przeprowadza zaktad energetyczny, z
reguly przy uzyciu odbiornika do zdalnego sterowania.

» Polaczyé 2-biegunowy kabel sterowania ze stykiem prze-
kaznika (bezpotencjatowy) odbiornika do zdalnego stero-
wania i z przytagczem S21, patrz zatgcznik.

i

Wskazéwka

W przypadku sterowania przez przytagcze S21
nie trzeba odtgczaé zasilania w zakresie klien-
ta.

» Ustawi¢ w regulatorze systemu, czy dodatkowa instalacja
grzewcza, sprezarka lub obydwa te elementy majg by¢
blokowane.

» Ustawi¢ parametryzacje przytgcza S21 w regulatorze
systemu.
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6.6

Otwieranie skrzynki elektronicznej

Zdjac¢ przednig ostone. (- strona 114)
Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.
(- strona 115)

Zablokowac¢ skrzynke przytaczeniowg w razie potrzeby
za pomocg dotgczonego drazka utrzymujgcego.

(B\
)

Wskazéwka
Na przytaczach S20i S21 wystepuje niewielkie

napiecie zabezpieczajgce (SELV).

i

Wskazéwka
Jezeli stosowana jest funkcja blokady zaktadu

energetycznego, nalezy do przytagcza S217 podta-
czy¢ bezpotencjatowy styk zwierny o mocy przeta-
czania 24 V/0,1 A. Funkcje przytacza nalezy skon-
figurowac w regulatorze systemu. (Na przyktad je-
zeli styk jest zamkniety, elektryczne ogrzewanie
dodatkowe zostaje zablokowane.)

Przewody przytgczeniowe z napieciem sieciowym oraz
przewody czujnikdw lub magistrali o dtugosci powyzej
10 m nalezy poprowadzi¢ oddzielnie. Najmniejsza od-
legtos¢ przewodu niskiego napigcia i przewodu siecio-
wego przy diugosci przewodu > 10 m: 25 cm. Jesli nie
ma takiej mozliwosci, nalezy uzyé przewodu ekrano-
wanego. Utozy¢ ekranowanie z jednej strony na blasze
skrzynki elektronicznej produktu.

Odpowiednio skroci¢ przewody przytgczeniowe.

4.

6.7
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Odtgczyc¢ klipsy z uchwytéw i zdjg¢ ostone skrzynki
przytagczeniowe;.

Wykonanie okablowania

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym!

Przy listwach zaciskowych zasilania siecio-

wego L1, L2, L3i Nwystepuje napiecie cig-

gte:

» Odigczyc¢ zasilanie elektryczne.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

» ZabezpieczyC zasilanie elektryczne przed
ponownym wigczeniem.

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko obrazen ciata i strat materialnych
wskutek niefachowej instalaciji!

Podtgczenie napiecia sieciowego do niewta-
Sciwych zaciskow i zaciskéw wtykowych mo-
ze spowodowac zniszczenie elektroniki.

» Zwrdci¢ uwage na prawidtowe odtgczenie
od napiegcia sieciowego i napigcia niskie-
go.

» Nie poditgczac napiecia sieciowego do
zaciskow magistrali S20, S21, X41.

» Podtgczaé kabel przytacza sieci wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

230V —@—

0-30V—e—
Bomf”
267
g
6/

Aby unika¢ zwaré w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyty, zdja¢ izolacje z zewnetrznej powtoki przewo-
dow elastycznych na diugosci maksymalnie 30 mm.
Zadbag, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

Odizolowa¢ zyly wewnetrzne tylko na odlegto$ci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potgczenia.
Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytaczenio-
wego.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zyly sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000017401_02



10.

6.8

Podtaczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda ptytki elek-
tronicznej.

Upewni¢ sie, ze oprzewodowanie nie jest zuzyte, sko-
rodowane, naprezone, nie drga, nie ma ostrych kra-
wedzi ani nie jest narazone na dziatanie innych nieko-
rzystnych oddziatywan otoczenia. Uwzglednic réwniez
przy tym efekty starzenia.

Podtaczanie zasilania elektrycznego

¢

Zdjac przednig ostone. (- strona 114)

Wychyli¢ skrzynke przytaczeniowg na bok.

(- strona 115)

Przeprowadzi¢ wszystkie kable przytaczeniowe przez
przepust kablowy na gérnej stronie produktu.
Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci (2) oraz pozostate
kable przytgczeniowe (24V / eBUS) (1) w produkcie
wzdtuz bocznej czesci ostony.

Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci przez odcigzenia do
zaciskow ptytki elektronicznej przytacza sieciowego.
Podigczyc¢ kabel przytacza sieci do odpowiednich zaci-
skow.

Poprowadzi¢ kabel eBUS i inne niskonapieciowe kable
przytgczeniowe (24 V) przez odcigzenie do zaciskow
ptytki elektroniczne;.

Podtaczy¢ kabel przytgczeniowy do odpowiednich zaci-
skow.

Zamocowac kable w odcigzeniach.
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6.8.1 1~/230V pojedyncze zasilanie elekiryczne
- Z @
[olole NEREER
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X311 X310 X300
1.  Zainstalowa¢ dla produktu, jesli jest to wymagane dla

6.8.2

miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

Stosowac zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przyta-
cza sieci o przekroju zyty 4 mm?.

Zdjac¢ powtoke kabla na 30 mm.

Podtaczy¢ kabel przytgcza sieci, jak pokazano, do L7,
N, PE.

Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych poditgczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 121).

1~/230V podwdéjne zasilanie elektryczne
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X310 X300
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Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

Stosowa¢ dwa zharmonizowane, 3-biegunowe kabel
przytgcza sieci o przekroju zyty 4 mm?2.

Zdjac¢ powtoke kabla na 30 mm.

Podtaczy¢ kabel przytgcza sieci, tak jak pokazano.
Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 121).
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6.8.3

3~/400V pojedyncze zasilanie elekiryczne
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Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

Stosowa¢ zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przyta-
cza sieci o przekroju zyty 1,5 mm>.

Zdja¢ powioke kabla na 70 mm.

Usung¢ sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytaczami L1, L2 L3.

Podiaczy¢ kabel przytacza sieci, jak pokazano, do L7,
L2, L3, N, PE.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podtaczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 121).

6.8.4 3~/400V podwdjne zasilanie elektryczne

az@ i BN D)
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Zainstalowac dla produktu, jesli jest to wymagane dla
miejsca ustawienia, wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy typu A o znamionowym réznicowym pradzie
zatgczania ponizej 30 mA.

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
niczne;j.

Stosowac zharmonizowany, 5-biegunowy kabel przy-
tacza sieci (niska taryfa) o przekroju zyty 1,5 mm?. Sto-
sowac zharmonizowany, 3-biegunowy kabel przytgcza
sieci (wysoka taryfa) o przekroju zyty 4 mm?.

Zdja¢ izolacje kabla 5-biegunowego na 70 mm, w przy-
padku kabla 3-biegunowego na 30 mm.

Usungc¢ sztywny mostek czesci blaszanej na X300
miedzy przytgczami L1, L2i L3.

Podiaczy¢ kabel przytacza sieci, tak jak pokazano.
Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych podigczania
zasilania z 2 taryfami patrz (- strona 121).

6.9

Istnieje mozliwos¢ ograniczenia mocy elektrycznej dodatko-
wej instalacji grzewczej produktu. Na wyswietlaczu produktu
mozna ustawi¢ zgdang moc maksymalna.

Ograniczanie poboru pradu

6.10 Wymagania dotyczace przewodu eBUS

Podczas uktadania przewodéw eBus nalezy przestrzegac

ponizszych regulacji:

» Stosowac kable 2-zytowe.

» Nigdy nie stosowac kabli ekranowanych ani skrecanych.

» Stosowac tylko odpowiednie kable, np. typu NYM lub
HO5VV (-F / -U).

» Uwzgledni¢ dozwolong dtugos¢ catkowitg 125 m. Obo-
wigzuje przy tym przekrdéj zyty 20,75 mm? do 50 m dtugo-
Sci catkowitej oraz przekrdj zyty 1,5 mm? od 50 m.

Sposoby unikania zaktécen dziatania sygnatow eBUS (np.
przez interferencje):

» Zachowac najmniejszg odlegtos¢ 120 mm od kabli przy-
tacza sieci lub innych elektromagnetycznych zrédet za-
ktécen.

» W przypadku utozenia réwnolegtego wzgledem przewo-
dow sieciowych nalezy poprowadzi¢ kable zgodnie z wia-
Sciwymi przepisami, np. na trasach kablowych.

»  Wyjatki: w przepustach sciennych i w skrzynce przyta-
czeniowej akceptowalna jest sytuacja, kiedy najmniejsza
odlegto$¢ nie zostanie uzyskana.

6.11

1. Wsung¢ przewody czujnika i magistrali przez przepust
kablowy w pokrywie produktu.

2. Poprowadzi¢ przewody czujnika lub magistrali w pro-
dukcie wzdtuz lewej ostony boczne;.

Uktadanie kabla komunikacji

e

1 eBUS 2 24 V-S20

3.  Ulozy¢ kabel 24 V do styku S20 maksymalnego termo-
statu i kabel eBUS przez prawe odcigzenia skrzynki
przytagczeniowe;.

6.12 Podtagczanie kabla Modbus

1. Upewni¢ sie, ze kablem Modbus podtgczone jest przy-
tacze A i B ja jednostce wewnetrznej z przytgczem A i
B na jednostce zewnetrznej. Uzy¢ do tego kabla Mod-
bus o roznych kolorach zyt do sygnatow A i B.

2. Uzy¢ kabla Modbus z osprzetu lub alternatywnie ekra-
nowanego przewodu dwuzytowego o przekroju zyly co
najmniej 0,34 mm?2.

3.  Pamieta¢, ze maksymalna dtugos¢ kabla Modbus nie
moze przekraczac¢ 50 m.

4, Utozy¢ kabel Modbus zabezpieczony przed promienio-
waniem UV.
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<15 mm

5.  Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane koh-
cowki zyt tulejki kablowe.

6.  Uzy¢ do podtgczenia czerwonego wtyku Pro-E z opa-
kowania z drobnymi czesciami. Zwroci¢ uwage na pra-
widtowg biegunowosc¢ (A|B) zgodnie z jednostka ze-
wnetrzna.

7.  Ulozy¢ kabel Modbus w jednostce wewnetrznej i wyko-
rzystac jeden z zaciskow odcigzenia.

8.  Wiozy¢ czerwony wtyk Pro-E (2) w gniazdo kabla przy-
taczeniowego Modbus (1), ktéry jest wyprowadzany ze
skrzynki przytgczeniowe;.

6.13 Instalowanie regulatora systemowego

podigczanego kablem

1.  Podtaczy¢ kabel eBUS regulatora systemu do wtyku
eBUS skrzynki rozdzielczej, patrz schematy potgczen
w zatgczniku.

2. Aby uzyskac wskazowki dotyczace montazu, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg regulatora systemu.

6.14 Podigczanie pompy cyrkulacyjnej

1. Wykonac¢ okablowanie. (- strona 122)

2. Poprowadzi¢ przewdd przytaczeniowy 230 V pompy
cyrkulacyjnej od prawej do skrzynki rozdzielczej ptytki
elektronicznej regulatora.

3.  Podigczy¢ kabel przytaczeniowy 230 V do wtyku gniaz-
da X717 na ptytce elektronicznej regulacyjnej i wpia¢ go
do gniazda.

4.  Potaczy¢ kabel przytgczeniowy zewnetrznego przyci-
sku z zaciskami 1 (0) i 6 (FB) wtyku krawedziowego
X41, ktory dotgczono do regulatora.

5.  Podigczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X417 ptytki
elektronicznej regulatora.
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6.15 Sterowanie pompy cyrkulacyjnej za pomocg
regulatora eBUS

1. Upewni¢ sie, ze pompa cyrkulacyjna ma ustawione
prawidtowe parametry w regulatorze systemu.

2. Wybrac¢ program cieptej wody (przygotowanie).

3.  Ustawi¢ parametry programu cyrkulacji w regulatorze
systemu.
< Pompa pracuje w przedziale czasowym ustawio-

nym w programie.
6.16 Podigczanie maksymalnego termostatu
ogrzewania podtogowego

Warunek: Jezeli podtgczany jest maksymalny termostat ogrzewania podto-
gowego:

» Utozy¢ kable przytaczeniowe maksymalnego termostatu
przez lewe odcigzenie skrzynki przytaczeniowe;j.

» Zdja¢ przewdd mostkujacy na wtyku S20 zacisku X700
na plytce elektronicznej regulatora.

» Podigczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20.

6.17 Podigczanie zewnetrznego priorytetowego

zaworu przetgczajgcego (opcjonalnie)

» Podigczy¢ zewnetrzny priorytetowy zawor przetgczajacy
do X175 na plytce elektronicznej regulacyjne;j.

— Dostepne jest przytacze do fazy ciggle przewodzacej
prad ,L” z napieciem 230 V oraz do fazy przetgcza-
nej ,S”. Faza ,S” jest zatgczana przez przekaznik we-
wnetrzny i udostepnia 230 V.

6.18 Stosowanie przekaznika wewnetrznego

» W razie potrzeby zapozna¢ sie z podrecznikiem schema-
tow instalacji znajdujgcym sie w zakresie dostawy regula-
tora systemu oraz podrecznikiem modutu opcjonalnego.

6.19 Podtgczanie kaskad

1. Aby uzywac kaskad (maks. 7 jednostek), nalezy
podiaczy¢ przewod eBUS przez tacznik magistralowy
VR32b (osprzet) do styku X700.

2. W przypadku instalowania kilku urzgdzen eBUS nalezy
uzy¢ rozdzielacza eBUS, aby zebra¢ przewodu i podta-
czy¢ je do pompy ciepta.

6.20 Zamykanie skrzynki elektronicznej

1. Wecisna¢ pokrywe skrzynki przytgczeniowej na skrzyn-
ke przytaczeniowa, aby klipsy sie zatrzasnety.
2. Cofng¢ ponownie skrzynke przytgczeniowa.

6.21

1. Po zakonczeniu instalowania wykonac kontrole instala-
cji elektrycznej, sprawdzajac dobre osadzenie i prawi-
diowg izolacje elektryczng wykonanych przytaczy.

2. Sprawdzi¢, czy kabel przytgcza sieci i kabel Modbus
utozono w taki sposob, ze nie sg narazone na zuzycie,
korozje, rozcigganie, wibracje, ostre krawedzie ani inne
niekorzystne oddziatywania otoczenia.

Sprawdzenie podtgczenia elektrycznego
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7 Obstuga

71

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

Zasada obstugi produktu

8 Uruchamianie

8.1

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza hydrauliczne sg pra-
widtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza elektryczne sg prawi-
dtowo wykonane.

» Sprawdzi¢, czy zainstalowany jest roztgcznik.

» Sprawdzic, jezeli jest to wymagane dla miejsca instalaciji,
czy zainstalowany jest wytgcznik ochronny réznicowo-
pradowy.

» Zadbac, aby ostona produktu przytaczy elektrycznych
byta zamontowana.

» Przeczytac instrukcje obstugi.

» Upewnic sig, ze od ustawienia do wigczenia produktu
uptyneto co najmniej 30 minut.

Kontrole przed wigczeniem

8.2

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajacej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosci wody grzewczej

» Pobra¢ niewielkg ilo$¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatow osadzonych nale-
zy odszlamic¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomocg preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg (np. montaz separatora magnety-
tu).

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku wartosci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic¢ sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalacji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:
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Nalezy uzdatni¢ wode do napetniania i uzupetniania,

— jezeli catkowita ilo$¢ wody napetniajgcej lub uzupetnia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos$¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jesli warto$¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0 badz

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci.

tacz- Twardo$¢ wody przy specyficznej objetosci
na moc instalacji
L > 20 I/kW
cza

< 20 I/kW < 40 /KW > 40 I/kW
kW °dH mol/m* | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m®
<50” brak brak <168 | 3.0 <0,3 | <0,05
<50° <16,8 | <3 <84 |=<15 |<03 <005
>50do | <112 |2 <56 | =10 <03 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <0,3 | <0,05 | <0,3 | <0,05
<600
> 600 <03 <0,05 | <03 |<005 |<0,3 |<0,05
1) Pojemno$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.
2) Specyficzna zawarto$¢ wody urzgdzenia grzewczego = 0,3 |
na kW.
3) Specyficzna zawartos¢ wody urzadzenia grzewczego < 0,3 |
na kW (np. podgrzewacz wody obiegowej) i instalacji z elektr.
elementami grzewczymi.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomocg hiewta-
Sciwych dodatkéw!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowac zmia-
ny w czesciach, hatasy w trybie ogrzewania
oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywac nieodpowiednich ptynow
przeciw zamarzaniu i inhibitoréw koroz;ji,
biocydow ani srodkéw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
kow, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc¢.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne p6zniej-
sze przeptukanie)

— Adey MC3+

- Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji
— Adey MC1+
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Fernox F1
Fernox F2
Sentinel X 100
Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalac;ji

>

8.3

Adey MC ZERO
Fernox Antifreeze Alphi 11
Sentinel X 500

Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.
Poinformowaé uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej

Przed napetnieniem przeptuka¢ doktadnie instalacje
grzewcza.

2. Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalaciji
grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory
odcinajgce.

3.  Sprawdzi¢, czy wszystkie przylgcza oraz cata instalacja
grzewcza sa szczelne.

4.  Podtaczy¢ waz napetniajgcy do zaworu napetniajgcego
i spustowego (1).

5. Odkreci¢ w tym celu nasadke Srubowg na zaworze
napetniajgcym i spustowym oraz zamocowac na nim
wolny koniec weza napetniajgcego.

6.  Otworzy¢ zawdr napetniajacy i spustowy.

7.  Powoli odkreci¢ doptyw wody grzewcze;j.

8.  Uruchomi¢ program napetniania.
< Wewnetrzny zawor 3-drogowy przesuwa sie do

potozenia srodkowego.
< Obieg grzewczy i wezownica grzewcza zasobnika
C.w.u. sg napetniane jednoczesnie.
9.  Odpowietrzy¢ potozony najwyzej grzejnik lub podtogo-

wy obieg grzewczy i odczekac, az obieg zostanie cat-

kowicie odpowietrzony.

< Woda musi wyptyng¢ z zaworu odpowietrzajacego
bez pecherzykdw powietrza.

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji

10.

1.
12.
13.

14.

8.4

8.5

Nalewa¢ wode, az na manometrze osiggniete zostanie
cisnienie instalacji grzewczej ok. 2,0 bary.

Wskazéwka
m W przypadku napetniania obiegu grzewcze-
go w jakims zewnetrznym miejscu, nale-
zy zainstalowa¢ dodatkowy manometr, aby
kontrolowac ci$nienie w instalacji.

Zamkng¢ zawor napetniajacy i spustowy.

Uruchomié program odpowietrzania. (- strona 127)
Nastepnie sprawdzi¢ po odpowietrzeniu jeszcze raz
cisnienie instalacji grzewczej (ewentualnie powtodrzy¢
proces napetniania).

— Cisnienie robocze 1,5 bara

Zdja¢ waz napetniajgcy z zaworu napetniajgcego i spu-
stowego obiegu grzewczego oraz ponownie przykrecic
nasadke Srubowa.

Napetnianie obiegu cieptej wody

Otworzy¢é wszystkie armatury poboru cieptej wody.

Odczekaé, az w kazdym punkcie poboru wody wypty-
nie woda i zamkng¢ wszystkie kurki cieptej wody.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu.

Odpowietrzanie

W razie potrzeby podtgczy¢ waz do przytgcza na we-
wnetrzny szybkim odpowietrzniku (1) przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe, aby odprowadzi¢ wyciekajaca
wode.

Uruchomié program odpowietrzania obiegu w budynku

P06 MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |

Tryby testowe | Programy testowe | P.06 Program

usuw. powietrza.

Funkcje P06 pozostawi¢ uruchomiong na 15 minut.

< Program dziata 15 minut. Przez 7,5 minuty prioryte-
towy zawor przetgczajacy jest ustawiony na ,,Obieg
grzewczy”. Nastepnie priorytetowy zawor przeta-
czajgcy na 7,5 minuty przetacza sie na ,Zasobnik
c.w.u.”.

< Program odpowietrzania uruchamia sie automa-
tycznie, jesli cisnienie napetnienia instalacji grzew-
czej zostanie zwiekszone w trakcie eksploataciji.
Dziata on w tle i nie mozna go przerwac.

Po zakohczeniu obydwu programoéw odpowietrzania

nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie w obiegu grzewczym

wynosi 1,5 bara.

< Dolaé wody, jezeli cisnienie jest nizsze niz 1,5 bara.
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8.6

L]

Wigczanie produktu

Wskazéwka

Produkt nie posiada wtacznika/wytgcznika. Pro-
dukt jest wigczony od razu po podtgczeniu go do
sieci elektryczne;.

1. Podtgczy¢ produkt przez zainstalowane po stronie
klienta urzgdzenie oddzielajgce (np. bezpiecznik lub
przetacznik mocy).
< Na wys$wietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie ekran
podstawowy.

< Uruchomi¢ produkty systemu.

< Zadania ogrzewania i cieptej wody sg standardowo
aktywne.

2. Jesli system pompy ciepta jest uruchamiany po raz
pierwszy po instalacji elektrycznej, to automatycznie
uruchamiajg sie asystenty instalacji elementow skia-
dowych uktadu. Ustawi¢ wymagane wartosci najpierw
na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia jednostki we-
wnetrznej, a dopiero wtedy na regulatorze systemu i
kolejnych elementach sktadowych ukfadu.

8.7

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Zapewnia on bezposredni dostep do najwazniej-
szych programéw kontrolnych oraz ustawien konfiguracyj-
nych podczas uruchomienia produktu.

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Asystent
instalacji

Przej$cie przez asystenta instalac;ji

Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji. Dopoki asy-
stent instalacji jest aktywny, wszystkie sygnaty zapotrzebo-
wania ogrzewania i cieptej wody sg zablokowane.

Ustawi¢ ponizsze parametry:

- Jezyk, data, godzina

— Program testowy: napetnianie obiegu w budynku wodg

— Program testowy odpowietrzanie obiegu w budynku

— Ograniczenie mocy sprezarki

— Ograniczenie mocy grzatki elektrycznej (elektryczne
ogrzewanie dodatkowe)

— Technologia chiodz.

— Dane kontaktowe firma numer telefonu

L]

Wskazéwka

Zaczekac koniecznie, az program odpowietrzania
zostanie wykonany. W trakcie programu odbywa

sie kalibracja czujnika temperatury zasilania i po-
wrotu, ktéra zwieksza doktadno$¢ wskazania da-

nych energii.

Aby przej$¢ do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za pomocg
)
.

Jezeli uruchomienie asystenta instalacji nie zostanie potwier-
dzone, zamyka sig on 10 sekund po wigczeniu i pojawia sig
ekran podstawowy. Jezeli asystent instalacji nie zostanie wy-
konany w catosci, uruchomi sie ponownie przy najblizszym
wigczeniu.
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8.7.1 Ustawianie jezyka
1.  Otworz: MENU | USTAWIENIA | Jezyk, godzina,
ekran

2. Przewing¢, aby wybra¢ zadany jezyk i potwierdzi¢ za

pomocg \Y/.

8.7.2 Nazwisko i numer telefonu instalatora

Mozna zapisa¢ swoje nazwisko i numer telefonu w menu
produktu.

Uzytkownik moze sobie wyswietli¢ te dwie informacje w
menu Informacje. Numer telefoniczny moze mie¢ dtugos¢
maks. 16 cyfr i nie moze zawierac¢ spaciji.

Przewing¢ catkowicie w lewo, aby usung¢ znak. Przewingé
catkowicie w prawo, aby zapisa¢ wprowadzone dane.

8.7.3 Zakonczenie asystenta instalac;ji
» Po pomysinym wykonaniu dziatania asystenta instalacji,

nalezy potwierdzi¢ przyciskiem @
< Asystent instalacji zostanie zamkniety, a przy nastep-
nym wigczeniu produktu nie uruchomi sie.

8.8

Bilans energetyczny to liczna catkowita z réznicy miedzy
wartoscig rzeczywistg a wartoscig zadang temperatury zasi-
lania, ktory jest sumowany co minute. Jezeli ustawiony defi-
cyt ciepta (WE = -60°min w trybie ogrzewania) zostanie osig-
gnieta, pompa ciepta uruchomi sie. Jezeli doprowadzona
ilos¢ ciepfa jest zgodna z deficytem ciepta (liczba catkowita =
0°min), to pompa ciepta zostanie wytgczona.

Regulacja bilansu energetycznego

Bilans energii jest stosowany dla trybu ogrzewania i chtodze-
nia.

8.9

Pompa ciepta w przypadku trybu ogrzewania jest dodatko-
wo wigczana i wylgczania w celu bilansowania energii row-
niez przez histereze sprezarki. Jezeli histereza sprezarki jest
wyzsza niz temperatura zadana zasilania, to pompa ciepta
zostaje wytgczona. Jezeli histereza jest nizsza niz tempera-
tura zadana zasilania, pompa ciepta uruchamia sie ponow-
nie.

Histereza sprezarki

8.10 Aktywowanie elektrycznego ogrzewania
dodatkowego

W asystencie instalacji ustalono moc wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego lub wybrano zewnetrzng
dodatkowg instalacje grzewczg.

Za pomocg kodu diagnozy D.126 mozna jeszcze raz zmie-
ni¢ ustawienie. W regulatorze systemu ustawia sie, dla ja-
kich trybow pracy ma by¢ stosowana dodatkowa instalacja
grzewcza (tryb ogrzewania, przygotowanie cieptej wody lub
obydwa tryby). Nastawa fabryczna jest trybem ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

» Ustawi¢ moc wewnetrznego elektrycznego ogrzewania
dodatkowego.
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Wskazéwka

Nalezy pamietac, ze dla trybu awaryjnego z
wyzszymi temperaturami zasilania niz usta-
wiona fabrycznie 25 °C konieczna jest odpo-
wiednio wyzsza moc. Aby uzyskac na przy-
ktad temperature cieptej wody 50°C, wymaga-
na jest temperatura zasilania min. 60°C, ktérg
nalezy uzyska¢ ewentualnie przez elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

i

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.126 Ogr. mocy grzatka el.

» Upewni¢ sie, ze moc maksymalna elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego nie przekracza mocy zabezpieczenia
domowej instalacji elektrycznej (prady nominalne, patrz
Dane techniczne (- strona 171)).

i

Wskazéwka

Moze sie bowiem zatgczy¢ wewnetrzny domo-
wy wytgcznik zabezpieczenia linii, jezeli przy
niedostatecznej mocy zrodta ciepta dotgczone
zostanie elektryczne ogrzewanie dodatkowe
bez zredukowanej mocy.

8.11 Ustawianie zabezpieczenia przed bakteriami

Legionella

» Ustawi¢ zabezpieczenie przed bakteriami Legionella za
pomocag regulatora systemu.

W celu zapewnienia dostatecznego zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella musi by¢ aktywowane elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

8.12 Wywolywanie poziomu instalatora

1.  Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

2. Ustawi¢ wartos¢ 17 i potwierdzi¢ za pomoca @

8.13 Ponowne uruchomienie asystenta instalacji od
poczatku

Asystenta instalacji mozna uruchomi¢ w dowolnym momen-
cie od poczatku, korzystajac z menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Asystent instalacji.
8.14 Wywolywanie statystyk

Za pomoca tej funkcji mozna wywotac¢ statystyki pompy cie-
pta.

Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Dane energii.
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8.15

Do programow testowych mozna przejs¢ przez MENU |
USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Tryby testowe | Pro-
gramy testowe

Korzystanie z programéw kontrolnych

Rézne funkcje specjalne produktu mozna uruchomi¢ przez
zastosowanie roznych programoéw testowych.

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna uruchomic
programow kontrolnych. Stan usterki mozna poznaé po sym-
bolu usterki na dole na wyswietlaczu. Najpierw nalezy wyko-
nac reset.

Aby zakonczy¢ programy testowe, mozna w kazdej chwili

nacisng¢ @

8.16  Wykonywanie kontroli elementéw
wykonawczych

Za pomocg testdéw czujnikdw i podzespotow mozna spraw-
dzi¢ funkcje komponentéw instalacji grzewczej.

Otworzy¢é MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

Jesli nie ma mozliwosci wyboru dotyczgcego zmiany, wtedy

mozna wyswietli¢ aktualne stany pracy podzespotéw i warto-
$ci czujnikow.

Zestawienie charakterystyk czujnikow znajduje sie w zatacz-
niku.

Charakterystyki, czujnik temperatury, obieg czynnika chtod-
niczego (- strona 168)

Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg
hydrauliczny (- strona 169)

Kennwerte Aulentemperatursensor DCF (- strona 170)

8.17 Suszenie jastrychu bez jednostki zewnetrznej
z regulatorem systemu

Za pomoca tej funkcji mozna wysuszy¢ swiezo wylany ja-
strych zgodnie z przepisami budowlanymi, wedtug ustalone-
go harmonogramu przy ustawionych temperaturach i usta-
wionym czasie ,ogrzewania na sucho” bez podtgczania jed-
nostki zewnetrznej.

W razie potrzeby zmienic przytgcze sieciowe i moc dodat-
kowego kotta grzewczego (zewnetrzny kociot grzewczy lub
elektryczne ogrzewanie dodatkowe).

Aktywowacé suszenie jastrychu w regulatorze systemu.

8.18

L]

Uruchamianie regulatora systemu

Wskazowka

Zainstalowac regulator systemu w pomieszcze-
niu mieszkalnym, np. w salonie jako pomieszcze-
niu wiodgcym. Po aktywowaniu funkc;ji ,Potacze-
nie pomieszczenia” w regulatorze systemu w po-
mieszczeniu wiodacym (np. salonie) nie jest po-
trzebny innym termostat pomieszczenia pojedyn-
czego. Dostepny termostat w pomieszczeniu wio-
dacym powinien zostaé catkowicie otwarty. Dzigki
temu system ogrzewania bedzie miat do dyspozy-
cji wiekszg objetos¢ wody dla solidnej eksploata-
Gji.

Wykonano ponizsze prace zwigzane z uruchomieniem syste-
mu:
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— Montaz i instalacja elektryczna regulatora systemu i czuj-
nika temperatury zewnetrznej jest zakonczona.

— Uruchomienie wszystkich elementow sktadowych uktadu
(oprécz regulatora systemu) zostato zakohnczone.

Postepowac zgodnie z asystentem instalacji oraz instrukcjg
instalaciji i obstugi regulatora systemu.

» Aktywowac rownolegte tadowanie zasobnika na regulato-
rze systemu w opcji MENU - USTAWIENIA - Menu dla
instalatora — Konfiguracja instalacji — Ciepta woda.
< Obieg mieszacza (obieg grzewczy 2) i zawor strefowy

w obiegu grzewczym 1 pozostajg otwarte (kiedy sg
aktywne), dzieki czemu proces przetaczania z cieptej
wody na tryb ogrzewania dziata bez problemu. W
trakcie tadowania zasobnika c.w.u. pompa dziata w
obiegu grzewczym 2 dalej (jesli jest aktywna).

8.19 Instalowanie modutu internetowego

A

Zainstalowa¢ modut internetowy (1) zgodnie z zatgczong
instrukcjg instalacji na produkcie i uruchomi¢ go.

8.20 Zapobieganie zbyt niskiemu ci$nieniu wody w
obiegu grzewczym

Produkt jest wyposazony w czujnik cisnienia w obiegu
grzewczym i cyfrowy wskaznik cisnienia. Jest kilka mozliwo-
Sci wyswietlenia ci$nienia na wyswietlaczu, patrz instrukcja
obstugi. Dodatkowo produkt ma manometr. Aby odczytaé
cisSnienie ma manometrze, nalezy zdemontowac goérng
przednig ostone.

» Sprawdzi¢, czy cisnienie ma warto$¢ miedzy 1 barem a

1,5 bara.

< Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter, mo-
ga by¢ wymagane wyzsze wartosci cisnienia napet-
nienia, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza
do instalacji grzewcze;j.

< Jesli cisnienie w obiegu grzewczym jest za mate,
nalezy dola¢ wody grzewczej. (- strona 127)
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8.21

Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi:

Sprawdzenie zasady dziatania i szczelno$ci

» Sprawdzi¢ instalacje grzewczg (urzgdzenie grzewcze i in-
stalacje) oraz przewody cieptej wody pod katem szczel-
nosci.

» Sprawdzi¢, czy przewody odptywowe przytaczy odpowie-
trzania sg zainstalowane prawidtowo.

9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

9.1 Konfiguracja instalacji grzewczej

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Po zakonczeniu pracy asystenta instalacji mozna
w menu Ustawienia m.in. dostosowac dalej parametry asy-
stenta instalacji.

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe

ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymalne
cisnienie dyspozycyjne pompy ciepta w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

Te dwa parametry mozna ustawiac¢ za posrednictwem kodéw
diagnozy D.122 i D.124.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa ob.
wewn..

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.124 Konf. CW pompa ob.
wewn..

Zakres ustawien wynosi od 200 mbar do 900 mbar. Pompa

ciepta pracuje optymalnie, jezeli przez ustawienie dostepne-
go cisnienia mozna uzyskac przeptyw nominalny (Delta T =

5 K).

9.2

Dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia nie mozna ustawi¢ bez-
posrednio. Dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia pompy mozna
ograniczy¢, aby dostosowac jg do utraty cisnienia w zakresie
klienta w obiegu grzewczym.

Dyspozycyjna wysokos$é ttoczenia produktu

Pompa obiegu grzewczego HK1

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Ko-
dy diagnozy | 200 - 299 | D.231 Maks. dysp. wys. tloczenia.

Pompa obiegu grzewczego HK2

Ustawi¢ rodzaj regulacji i charakterystyke bezposrednio na
pompie. (- strona 131)
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9.2.1 Maks. dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
w obiegu grzewczym 1 z r6znymi
ustawieniami zaworu przelewowego, pompa

obiegu grzewczego HK1: 100% PWM, 5/6 kW

9.2.3 Maks. dyspozycyjna wysokos$é ttoczenia
w obiegu grzewczym 2
w rodzaju regulaciji ,Ci$nienie réznicowe

state” z réznymi charakterystykami
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A Objetosciowy strumien 4 350 mbar
przeptywu (I/h) 5 300 mbar
B Dyspozycyjna wysokos¢é
tloczenia (mbar) 6 250 mbar
1 500 mbar 7 200 mbar
450 mbar 8 150 mbar
400 mbar 9 100 mbar
9.2.2 Maks. dyspozycyjna wysokos$é toczenia

w obiegu grzewczym 1 z r6znymi
ustawieniami zaworu przelewowego, pompa
obiegu grzewczego HK1: 100% PWM, 7/8 kW
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A Objetosciowy strumien 4 300 mbar
przeptywu (I/h) 5 250 mbar
B Dyspozycyjna wysoko$c¢
tloczenia (mbar) 6 200 mbar
1 500 - 450 mbar 7 150 mbar
400 mbar 8 100 mbar
350 mbar
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9.2.4 Utrata ci$nienia kurek napetniajgcy i
odcinajgcy
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Utrata cisnienia (mbar)

9.3

Rodzaj regulacji i charakterystyke (stopnie od | do Ill) mozna
ustawi¢ bezposrednio na pompie.

Ustawianie pompy obiegu grzewczego HK2

Wybra¢ sposréd ponizszych rodzajow regulacii:
— Cisnienie réznicowe zmienne Ap-v

— Cisnienie réznicowe state Ap-c

— Stafa liczba obrotow

o

Zalecenie w systemach ogrzewania dwururowych z grzejni-
kami do redukowania odgtoséw przeptywu na zaworach ter-
mostatycznych.

Cisnienie réznicowe zmienne Ap-v

Pompa redukuje dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia przy opa-
dajgcym objetosciowym strumieniu przeptywu w sieci rur do
potowy.

Oszczednos¢ energii elektrycznej przez dostosowanie dys-
pozycyjnej wysokosci ttoczenia do zapotrzebowania na prze-
ptyw znamionowy i mniejsze predkosci przeptywu.

=

Cisnienie réznicowe state Ap-c
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Zalecenie w przypadku ogrzewan podtogowych lub przy du-
zych przewodach rurowych lub wszystkich zastosowaniach
bez zmiennej charakterystyki sieci rur (np. pompy fadowania
zasobnika) oraz systemy ogrzewania jednorurowe z grzejni-
kami.

Regulacja utrzymuje statg ustawiong dyspozycyjng wyso-
kos¢ ttoczenia niezaleznie od ttoczonego objetosciowego
strumienia przeptywu.

R\

Zalecenie w przypadku instalacji z niezmiennym oporem,
ktére wymagajg statego objetosciowego strumienia przepty-
wu.

Stata liczba obrotow

Pompa dziata na trzech wyznaczonych stopniach statej pred-
kosci obrotowe;.

Nastawa fabryczna: stata liczba obrotéw, charakterystyka Ill

Dioda $wiecaca eksplo-
atacji, Swieci na zielono:
praca normalna, $wie-

ci na czerwono lub miga
na czerwono badz zielo-

Diody swiecace wy-
Swietlania trybow pracy
pompy

Diody swiecace wyswie-
tlania charakterystyki

no: zaktécenie dziatania 5
2 Tryby pracy pompy

Przycisk ustawien

Pulpit sterowania pracg urzadzenia na pompie

» Nacisnaé na krétko O, aby wybra¢ rodzaj regulacji i cha-
rakterystyke.
< Kazde nacisniecie przycisku przy kazdym rodzaju re-
gulacji przesuwa najpierw do przodu wybér charak-
terystyki, aby nastepnie przej$¢ do kolejnego rodzaju
regulaciji.

94

Zintegrowany zawér przelewowy powinien zapewni¢ wyréw-
nanie hydrauliczne miedzy obiegiem grzewczym 1 i obie-
giem grzewczym 2.

Ustawianie zaworu przelewowego

Aby zapewni¢ eksploatacje bez zaktocen, réznica tempera-
tur miedzy obiegiem grzewczym wysokiej temperatury HK1
wzgledem obiegu grzewczego niskiej temperatury HK2 po-
winna wynosi¢ co najmniej 10 K.

Aby uzyskaé zadany rozdziat ciepta w obydwu obiegach
grzewczych, np. 50/50 lub 25/75, musi by¢ ustawiony zawor
przelewowy.

Zawor przelewowy musi by¢ ustawiony na utrate cisnie-
nia obiegu grzewczego 1. Zakres ustawien wynosi od 50 -
500 mbar.
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Ustali¢ w tym celu utrate cisnienia przez obieg grzewczy 1
na 500 mbar na zaworze przelewowym.

» Otworzy¢ wszystkie reczne zawory regulacji obiegu
grzewczego w obiegu grzewczym 1.

» Zmieni¢ nastawe fabryczng zaworu przelewowego
(200 mbar) na 500 mbar.

= 7@/@/7@ /%
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Ustawienie mocy pompy dla kalibracji hydraulicznej
obiegoéw grzewczych, 5/6 kW

A Objetosciowy stru- 4 Moc pompy 70%
mien przeptywu obie- o
gu grzewczego 1 (I/h) 5 Moc pompy 60%

B Dyspozycyjna wysokosé 6 Moc pompy 50%
ttoczenia obiegu grzew- 7 Punkt przeciecia mocy
czego 1 (mbar) pompy / objeto$ciowego

1 Moc pompy 100% strumienia przeptywu
Moc pompy 90% 8 Moc pompy 40%

Moc pompy 80% 9 Moc pompy 30%

10  Moc pompy 20%

B
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Ustawienie mocy pompy dla kalibracji hydraulicznej
obiegéw grzewczych, 7/8 kW
A Objetosciowy stru- 5
mien przeptywu obie- 6
gu grzewczego 1 (I/h)
B Dyspozycyjna wysoko$¢é 7
ttoczenia obiegu grzew-
czego 1 (mbar)

Moc pompy 60%
Moc pompy 50%

Punkt przecigcia mocy
pompy / objgtosciowego
strumienia przeptywu

1 Moc pompy 100% 8 Moc pompy 40%
2 Moc pompy 90% Moc pompy 30%
3 Moc pompy 80% 10  Moc pompy 20%
4 Moc pompy 70% 1" Moc pompy 10%

Wiecej informacji znajduje sie tutaj:
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» Ustawi¢ obrotu pompy ogrzewania i chtodzenia na statg
liczbe obrotow (--> z trybu automatycznego na statg war-
tosc).

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |

Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa

ob. wewn.

Otwérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |

Kody diagnozy | 100 - 199 | D.123 Konf. cht. pompa ob.

wewn.

» Zeskanuj wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskac >
informacje uzupetniajace.

Przyktadowy przebieg ustawienia rozdziatu ciepta 50/50 na

obydwa obiegi grzewcze. Przyktadowy przebieg ustawienia rozdziatu ciepta 25/75 na

Pompa ciepta 8 kW, przeptyw znamionowy = 1360 I/h --> obydwa obiegi grzewcze.
podziat: obieg grzewczy 1 = 680 I/h i obieg grzewczy 2 = 680

h Pompa ciepta 8 kW, przeptyw znamionowy = 1360 I/h -->

podziat: obieg grzewczy 1 = 340 I/h i obieg grzewczy 2 =

>

Aktywowac na regulatorze systemu wewnetrzny za-

wor odcinajgcy obiegu grzewczego 1 (test czujni-
ka/podzespotu --> otworzy¢ i aktywowac zawér strefowy
R1).

Ustawi¢ obroty pompy (nastawa fabryczna 80%) tak, aby
przez czujnik przeptywu zarejestrowac 680 I/h.

Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

Nacisnaé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przept.
obiegu wewn.:, aby odczyta¢ objetosciowy strumien
przeptywu I/h (A).

Wyszukaé¢ na wykresie na osi X objetosciowy strumien
przeptywu 680 I/h. Przejs¢ pionowo w gore do punktu
przeciecia z charakterystyka pompy na danym stopniu
x% i odczyta¢ poziomo od niej na osi X pasujgcg utrate
cisnienia.

Ustawi¢ te wartos¢ recznie na zaworze przelewowym.

Jesli jest, odkrecic $rube ustalajgcg zaworu przelewowe-
go.

Jesli wolna przestrzen na konserwacje z boku pompy cie-
pta nie wystarcza do zdemontowania ostony bocznej, na-
lezy ewentualnie zamontowac naczynie rozszerzalno-
Sciowe w pozycji konserwacji. (- strona 137)

Zwiekszac obroty pompy, az na czujniku przeptywu wy-
Swietli si¢ 1360 I/h.

Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

Nacisnaé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przept.
obiegu wewn.:, aby odczytac objetosciowy strumien
przeptywu I/h (A).

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji

1020 I/h
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Aktywowacé na regulatorze systemu wewnetrzny za-

wor odcinajgcy obiegu grzewczego 1 (test czujni-
ka/podzespotu --> otworzy¢ i aktywowac zawér strefowy
R1).

Ustawi¢ obroty pompy (nastawa fabryczna 80%) tak, aby
przez czujnik przeptywu zarejestrowac 340 I/h.

Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

Nacisngé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przept.
obiegu wewn.:, aby odczyta¢ objetosciowy strumien
przeptywu I/h (A).

Wyszukaé¢ na wykresie na osi X objetosciowy strumien
przeptywu 340 I/h. Przejs¢ pionowo w gore do punktu
przeciecia z charakterystykg pompy na danym stopniu
x% i odczyta¢ poziomo od niej na osi X pasujgcg utrate
cisnienia.

Ustawi¢ te warto$¢ recznie na zaworze przelewowym.

Odkrecic¢ srube ustalajgcg zaworu przelewowego.

Jesli wolna przestrzen na konserwacje z boku pompy cie-
pta nie wystarcza do zdemontowania ostony bocznej, na-
lezy ewentualnie zamontowac naczynie rozszerzalno-
Sciowe w pozycji konserwaciji. (— strona 137)

Zwigkszac¢ obroty pompy, az na czujniku przeptywu wy-
Swietli sie¢ 1360 I/h.

Otwoérz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz | T.01 Pompa obiegu w bu-
dynku

Nacisngé @ przewing¢ w Przeglad danych do Przept.

obiegu wewn.:, aby odczyta¢ objetosciowy strumien
przeptywu I/h (A).
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» Ustawi¢ obrotu pompy ogrzewania i chtodzenia na stalg
liczbe obrotow (--> z trybu automatycznego na statg war-
tos¢).

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.122 Konf. ogrz. pompa
ob. wewn.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Kody diagnozy | 100 - 199 | D.123 Konf. cht. pompa ob.
wewn.

Przeszkolenie uzytkownika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewni¢ sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczace zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajgcych.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» W szczegdélnosci nalezy zwrocié uwage na wskazéwki
bezpieczenstwa, ktére musi przestrzegacé.

» Poinformowac¢ uzytkownika o tym, ze produkt musi by¢
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki spos6b moze sprawdzaé
ilos¢ wody/cisnienie w instalacji systemu.

» Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na péznie;j.

10 Ustawienia dla dziatania systemu

10.1

1.  Czy podtaczony jest maksymalny termostat dla ogrze-
wania podtogowego?

2. Czy jakos¢ wody grzewczej odpowiada wymaganiom?

3. Czy zawor przelewowy w zakresie klienta jest prawidto-
wo ustawiony, aby zapewnic¢ staty objetosciowy stru-
mien przeptywu?

4.  Czy wykonano obliczenie utraty cidnienia i sprawdzono
pozytywnie dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia pompy
obiegu grzewczego dla przeptywu znamionowego?

5. Czy dostosowano ci$nienie wstepne naczynia rozsze-
rzalnosciowego do instalacji grzewczej i ewentualnie
zainstalowano dodatkowe naczynie rozszerzalnoscio-
we?

6. Modut internetowy (opcjonalnie, na zyczenie uzytkow-
nika) i ewentualnie odbiornik zostaty podigczone pod-
czas stosowania bezprzewodowego regulatora syste-
mu VRC 720f do gniazda przytgczeniowego CIM (Cu-
stomer Interface Module).

Kontrola wymagan dla uruchomienia systemu
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10.2 Wprowadzanie ustawien regulatora systemu
sensoCOMFORT VRC 720(f)

Na pulpicie jednostki wewnetrznej moze by¢ wymaganych
tylko kilka ustawien systemowych. Wszystkie inne ustawie-
nia dla dziatania systemu sg wprowadzane na regulatorze
systemu. System nie moze by¢ eksploatowany bez regula-
tora systemu. W celu realizacji trybu awaryjnego, np. przy
awarii jednostki zewnetrznej, patrz rozdziat Tryb awaryjny.
(- strona 135)

Ustawianie mocy maksymalnej elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Jesli elektryczne ogrzewanie dodatkowe ma byé uzywane
réwniez w trybie awaryjnym przy awarii jednostki zewnetrz-
nej dla instalacji grzewczej oraz podgrzewania cieptej wo-
dy, woéwczas elektryczne ogrzewanie dodatkowe musi zo-
sta¢ ustawione na petng moc. W razie potrzeby zmieni¢ w
asystencie instalacji wybrane ustawienie w kodzie diagnozy
D.126 Ogr. mocy grzatka el..

» Ustawi¢ scenariusz dla korzystania z dodatkowej instala-
Cji grzewczej na regulatorze systemowym.

Ustawianie maksymalnej liczby obrotéw sprezarki do
trybu cichego

Maksymalng liczbe obrotéw sprezarki mozna zmieni¢ w ko-
dzie diagnozy D.240 Tryb cichy sprezarki.

Wartos¢ procentowa odnosi sie do maksymalnej liczby obro-
toéw sprezarki na danym aktualnym wykresie charakterystyki
eksploatacji. Ponizej - 7°C tryb cichy nie jest mozliwy.

» Ustawi¢ przedziat czasowy dla trybu cichego na regulato-
rze systemu.

Wprowadzanie kodu schematu systemu

Regulator systemu potrzebuje kodu schematu systemu, aby
aktywowac funkcje zalezne od systemu. Schemat systemu
instalacji znajduje sie w informaciji projektowej. Jesli regula-
tor systemu jest uruchamiany, wéwczas na podstawie kom-
ponentow ustalonych w EBUS-Scan proponowany jest sche-
mat systemu. Jesli schemat systemu nie zostanie rozpozna-
ny prawidtowo, nalezy zwroci¢ sie do dziatu planowania.

» Whpisac kod schematu systemu, odpowiadajgcy podia-
czonym elementom sktadowym ukfadu, do regulatora
systemu w funkcji Kod schematu systemu:.

Ustawianie temperatury zasilania dla trybu awaryjne-
dJgo

Zwiekszenie obnizonej fabrycznie temperatury zasilania dla
trybu awaryjnego zalezy od dostepnej mocy elekirycznego
ogrzewania dodatkowe, ktéra zostata ustawiona w asysten-
cie instalacji jednostki wewnetrznej lub pézniej w kodzie dia-
gnozy D.126 Ogr. mocy grzatka el.. Podwyzszenie tempe-
ratury zasilania zwigksza koszty ogrzewania. Aby uzyskac
temperature cieptej wody 50°C, wymagana jest temperatura
zasilania min. 60°C.

» Ustawi¢ temperature zasilania trybu awaryjnego na regu-
latorze systemu.

Ustawianie trybu podgrzewania cieptej wody

Od regulatora systemu VRC 720/3.1 uzytkownik moze wy-
bra¢ dla podgrzewania cieptej wody tryb Eco. W tym trybie
ciepta woda jest wytwarzana po wigkszym pobraniu (np.
prysznic) przez pewien czas ze zredukowang temperatu-
ra cieptej wody. Te zredukowang temperature cieptej wody
uzytkownik moze ustali¢ sam.

Aby zwiekszy¢ wydajnosé, w tym trybie mozna ustawic¢ hi-
stereze dla zredukowanego tadowania zasobnika oraz roz-
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ne temperatury minimalne dla okreséw bez pobierania wody.
Moga jednak przy tym wystgpi¢ ograniczenia komfortu.

» W razie potrzeby ustawic te wartosci w regulatorze syste-
mu:

Zred. temp. cieptej wody: °C

Histereza red. tad zasobnika: K

— Temp. min. po 13 godz.: °C

— Temp. min. po 24 godz.: °C

Warunek: Tryb Eco ustawiony w regulatorze jednostki wewnetrznej

W zaleznosci od mocy nominalnej jednostki wewnetrznej w
trybie przygotowania cieptej wody Eco mozna uzyskac tem-
perature cieptej wody 50°C na czujniku temperatury zasobni-
ka w ograniczonym zakresie temperatury zewnetrznej:

— 5/6 kW: -10°C do +30°C
— 7/8 KW:-7°C do +25°C

Temperatura cieptej wody moze zostac¢ uzyskana bez stoso-
wania elektrycznego ogrzewania dodatkowego.

» Ustawi¢ histereze 10 K, aby zapewni¢ tryb sprezarki
zwiekszajacy wydajnosc.

» Aby uzyskaé najwydajniejsze podgrzewanie cieptej wody,
nalezy w funkcji Planowanie tygodniowe ciepta woda
ustawic przedziat czasowy.

— Zima: przedziat czasowy dnia

— Lato bez instalacji fotowoltaicznej: przedziat czasowy
nocy

— Lato z instalacjg fotowoltaiczng: przedziat czasowy
rano i wieczorem, nie w trakcie potudniowego upatu

» Udostepni¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe podgrze-
wania cieptej wody, aby uzyskac konieczne 60°C dla za-
bezpieczenia przed bakteriami Legionella.

Ustalanie stref

Koniecznie jest ustalenie stref i przyporzadkowanie do regu-
latora systemu oraz danego termostatu pokojowego zawsze
jednej strefy. Jedna strefa moze sktadac sie z jednego lub
kilku pomieszczen, ktére potrzebujg okreslonej temperatu-
ry. Do kazdej strefy trzeba przyporzadkowac jeden lub kilka
obiegow grzewczych.

> Ustali¢ strefy i obiegi grzewcze w regulatorze systemu.

10.3

Tryb awaryjny, np. w razie awarii jednostki zewnetrznej, jest
wytaczony fabrycznie.

Ustawianie trybu awaryjnego

Uzytkownik w razie awarii jednostki zewnetrznej moze dla
trybu awaryjnego przez funkcje ,Tryb dodatkowej instalacji
grzewczej przy usterce pompy ciepta (wywotanie instalato-
ra)” aktywowac elektryczne ogrzewanie dodatkowe dla réz-
nych scenariuszy (ogrzewanie, ciepta woda, ogrzewanie +
ciepta woda).

W trybie awaryjnym temperatura zasilania jest obnizona do
25°C. Dostosowac temperature zasilania dla trybu awaryjne-
go przez regulator systemu do zgdanego scenariusza.

» Aktywowac elektryczne ogrzewanie dodatkowe, ustawia-
jac potrzebng moc.

» Dostosowac temperature zasilania dla trybu awaryjnego
przez regulator systemu do zgdanego scenariusza.
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11 Rozwigzywanie problemoéw

11.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac:

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod btedu (F.xx)
— kod stanu wskazywany przez produkt (S.xx)

11.2 Wyswietlanie przegladu danych (aktualne
warto$ci czujnika)

Przeglad danych zawiera informacje na wyswietlaczu o ak-
tualnych wartosciach czujnikéw produktu. Mozna do nich
przej$¢ w menu.

Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Przeglad danych.

Znajdujac sie w MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalato-
ra | Tryby testowe | Test podz, mozna tatwo przej$¢ do ze-

. (2
stawienia danych przez nacisniecie O

11.3  Wyswietlanie kodéw stanu (aktualnego stanu
produktu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu. Mozna do nich przej$¢ w menu.
Wywota¢ MENU | INFORMACJA | Stan.

Kody stanu (- strona 158)

11.4 Kontrola kodow usterek

Na ekranie wyswietla sie kod btedu F.xxx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Kody usterek (- strona 162)

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka usterek, na wyswietlaczu
odpowiednie kody usterek wyswietlajg sie naprzemiennie
przez dwie sekundy.

» Usungc¢ usterke.

» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usungc i pozostaje pomi-
mo kilkukrotnych prob kasowania zakiocen, nalezy skon-
taktowac sie z serwisem.

11.5 Sprawdzanie historii usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czyta¢ dziesie¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Wskazania na ekranie:

— liczba usterek, ktore wystgpity

— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xxx

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Historia usterek

> Przewing¢ przez liste.
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11.6 Komunikaty awaryjne

Komunikaty trybu awaryjnego sg przywracalne i nieprzyw-
racalne. Przywracalne kody L.XXX wystepujg tymczasowo

i sg usuwane samoczynnie. Przywracalne komunikaty try-
bu awaryjnego nie sg wyswietlane na ekranie. Wywota¢ ME-
NU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora | Przeglad da-
nych. Nieprzywracalne kody N.XXX wymagajg ingerenciji in-
stalatora.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka nieprzywracalnych ko-
munikatéw trybu awaryjnego, wyswietlg sie one na ekranie.

Kazdy nieprzywracalny komunikat trybu awaryjnego trzeba
potwierdzic.

Przywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 161)
Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 161)

11.6.1 Sprawdzanie historii frybu awaryjnego

1.  Wywola¢ poziom instalatora. (- strona 129)

2. Wywota¢ MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalato-
ra | Historia trybu awaryjnego.
< Na ekranie wyswietli sie lista wystepujacych komu-
nikatow trybu awaryjnego (N.XXX).
3.  Wybrac¢ na pasku przewijania zgdany komunikat trybu
awaryjnego.

4.  Usung¢ usterke i potwierdzi¢ komunikat trybu awaryj-
nego.

11.7 Korzystanie z programow testowych i testow
podzespotéw

W usuniecia problemdw mozna tez skorzysta¢ z programow
testowych i testow podzespotdw.

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Programy testowe

» Otworz: MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora |
Tryby testowe | Test podz

11.8 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

» Przejs¢ do MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalato-
ra | NASTAWY FABRYCZNE, aby jednoczes$nie zrese-
towac wszystkie parametry oraz przywréci¢ nastawy fa-
bryczne na produkcie.

12 Przeglad i konserwacja

12.1
12.1.1 Przeglady

Wskazoéwki dotyczgce kontroli i konserwac;ji

Kontrola stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i poréwnac go ze stanem, jaki powinien mie¢. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

12.1.2 Konserwacja

Przeprowadzanie konserwaciji jest niezbedne dla usuwania
réznic miedzy stanem rzeczywistym produktu i stanem, jaki
powinien mie¢. Uzyskuje sie to poprzez czyszczenie, regula-
cje lub - jesli konieczne - wymiane pojedynczych podzespo-
tow, ulegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu.
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12.2 Zamawianie czg$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwagcji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrocic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie dopuszczo-
ne do produktu czesci zamienne bez zrodet zaptonu.

12.3 Kontrola komunikatéw konserwac;ji

)
Jesli na ekranie pojawia sie symbol £ kod konserwaciji
I.XXX, wéwczas konieczna jest konserwacja produktu.
» Wykona¢ prace konserwacyjne wymienione w tabeli.
Kody konserwacyjne (- strona 160)

12.4 Przestrzega¢ cykli przegladéw i konserwaciji

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacji.
Wykona¢ wszystkie prace wymienione w tabeli Prace
kontrolno-konserwacyjne w zatgczniku.

» Jesli wyniki kontroli powodujg koniecznos¢ wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczesnie;j.

12.5 Przygotowanie do przegladu i konserwag;ji

» Prace mogg wykonywac tylko osoby o odpowiednich
kwalifikacjach i dysponujace wiedzg o wtasciwosciach
specjalnych oraz niebezpieczenstwach powodowanych
przez czynnik chtodniczy R32.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wyciekaja-
cy czynnik chfodniczy moze tworzy¢ atmosfe-
re palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdw gazu bez zrddet zaptonu upew-
nic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnoci
zamkna¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrodet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
ktad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zr6-
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dtami zaptonu bgdZ dotadowania statycz-
ne.

» Zapewni¢ dostatecznag wentylacje wokot
produktu.

» Ustawi¢ barierke, aby zapewnic¢, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynKi przytaczeniowej!

W skrzynce przytgczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Réwniez po
wytgczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 60 minut wystepuje jeszcze napiecie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytagczeniowg dopie-
ro po czasie oczekiwania 60 minut.

» Przed wykonaniem prac kontrolno-konserwacyjnych lub
zamontowaniem czesci zamiennych nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa.

» Wylgczy¢ w budynku roztgcznik podtaczony do produktu.

» Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-
nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym witgczeniem.

» Przed rozpoczeciem prac w skrzynce przytgczeniowej
odczekac 60 minut po wytaczeniu zasilania elektryczne-
go.

» Podczas pracy z produktem nalezy chroni¢ wszystkie
podzespoty elekiryczne przed tryskajgcg woda.

» Zdjac przednig ostone.
12.6 Kontrola ci$nienia w naczyniu
rozszerzalno$ciowym

1.  Zamkng¢ zawory konserwacyjne i opréznic¢ obieg
grzewczy. (- strona 141)

2. Koniecznie nalezy zdemontowac réwniez dolng czesé
przedniej ostony, aby unikng¢ uszkodzen.
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5.

Zdemontowac naczynie roszerzalnosciowe i zamonto-
wac je w pozycji konserwac;ji.

Zmierzy¢ cisnienie wstepne w naczyniu rozszerzalno-
Sciowym na zaworze (1).

Rezultat:

i

Wskazdéwka

Wymagane cisnienie wstepne instalacji
grzewczej jest zalezne od statycznej wyso-
kosci cisnienia (0,1 bara na kazdy metr wy-
sokosci).

Cisnienie wstepne jest nizsze niz 0,75 bar (0,1 bar/m)
» Napetni¢ naczynie rozszerzalnosciowe azotem.

Jezeli nie ma azotu, nalezy zastosowac powietrze.
Napetic¢ obieg grzewczy. (- strona 127)

12.7 Sprawdzenie magnezowej anody ochronnej i

wymiana w razie potrzeby

@7
O—~Z»

(1)

Opro6zni¢ obieg wody uzytkowej produktu.
(- strona 141)
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2. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowg na bok.
(- strona 115)

3.  Zdjac izolacje cieplng (1) na magnezowej anodzie

ochronne;.

4. Wykreci¢ magnezowa anode ochronng (2) z zasobnika
C.W.U.

5.  Sprawdzi¢ anode pod katem korozji.
Rezultat:

Anoda jest skorodowana w ponad 60%.

Anoda jest starsza niz 5 lat.

» Wymieni¢ magnezowg anode ochronng na nowa.
6.  Uszczelni¢ potgczenie gwintowe tasma teflonowa.

7.  Wkreci¢ starg lub nowg magnezowg anode ochronng
w zasobnik. Anoda nie moze stykac si¢ ze Scianami
zasobnika.

8.  Napetni¢ zasobnik c.w.u.
9.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczenia gwintowego.
Rezultat:
Potgczenie gwintowe jest nieszczelne.
» Uszczelni¢ ponownie potgczenie gwintowe tasmg
teflonowa.
10. Odpowietrzy¢ obiegi. (- strona 127)
12.8 Kontrola i czyszczenie separatora
magnetycznego

1.  Zlikwidowac cisnienie instalacji grzewczej za pomoca
kurkéw odcinajgcych.

2. Odkreci¢ magnes staty o 1/4 obrotu i zdejmij go do
dotu.

3. Wykreci¢ za pomocg klucza ptaskiego zatyczke zamy-
kajacg kroéca odptywowego.
— Klucz ptaski rozm. 15
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Podtaczy¢ waz za pomoca obejmy do krécca odptywo-
wego.
- Srednica wewnetrzna 3/4" (= 19 mm)

Otworzy¢ zawor kluczem imbusowym, obracajgc go o
1/4 obrotu w lewo lub w prawo.

— Rozmiar klucza 4 mm
< Pozostata woda grzewcza przeptukuje filtr.

o

N

Odkreci¢ nakretke kotpakowg i wyja¢ dolng czes¢ se-
paratora.

Wyija¢ filtr i wyczyscié go.

Zamontowac filtr i magnes staty w odwrotnej kolejno-
Sci.

Otworzyé¢ kurki odcinajace.
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10. Sprawdzi¢ cisnienie instalacji grzewczej i w razie po-
trzeby dola¢ wode grzewczg.

12.9 Czyszczenie zasobnika cieptej wody

uzytkowej

Wskazéwka

Poniewaz zasobnik jest czyszczony od strony cie-
ptej wody, nalezy uwazaé, aby stosowane $rodki
czyszczace spetniaty wymogi higieniczne.

1. Oprozni¢ zasobnik cieptej wody uzytkowej.

2. Wymontowac¢ anode ochronng z zasobnika.

3. Oczysci¢ wnetrze zasobnika strumieniem wody przez
otwor anody w zasobniku.

4.  Przeptuka¢ doktadnie zasobnik i spusci¢ wode uzyta
do czyszczenia przez zawoér do oprézniania zasobnika.

5.  Zamknagc¢ zawor do oprdzniania.

6. Zamontowa¢ anode ochronng z powrotem na zasobni-
ku.

7. Napeti¢ zasobnik wodg i sprawdzi¢, czy jest szczelny.

12.10 Kontrola i korygowanie ci$nienia napetniania
instalacji grzewczej

Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, na ekranie wyswietli sie komunikat o konserwacji.

Jesli cisnienie napetnienia przekracza 0,1 MPa (1 bar), pro-
gram usuwania powietrza uruchamia sie automatycznie po
30 sek. opdznienia. Program usuwania powietrza moze zo-
stac przerwany tylko przez reset.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Nalezy dola¢ wody grzewczej, aby ponownie uruchomic
pompe ciepta, Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej (- strona 127).

» W przypadku zaobserwowania czestych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.

12.11 Sprawdzenie obiegu czynnika chtodniczego

1.  Sprawdzi¢, czy czesci i przewody rurowe nie sg zanie-
czyszczone ani czy nie wystepuje korozja.

2.  Sprawdzi¢, czy izolacja termiczna przewodoéw czynnika
chfodniczego nie jest uszkodzona.

3.  Sprawdzi¢, czy przewody czynnika chtodniczego sg
utozone bez zataman.

12.12 Kontrola szczelno$ci obiegu czynnika
chlodniczego

1. Sprawdzi¢, czy komponenty w obiegu czynnika chtod-
niczego i przewodach czynnika chtodniczego nie sg
uszkodzone i czy nie wyptywa olej.

2.  Sprawdzi¢ szczelnosé obiegu czynnika chtodniczego
za pomocg detektora nieszczelnosci gazowych. Spraw-
dzi¢ przy tym wszystkie komponenty i przewody ruro-
we.

3. Wykonac kontrole szczelnosci jeszcze raz przed wyj-
Sciem z instalacji.

4.  Udokumentowa¢ wynik kontroli szczelnosci w dzienni-
ku stanowiska.
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12.13 Sprawdzenie przytaczy elektrycznych

1.  Sprawdzi¢ w skrzynce przytaczowej przewody elek-
tryczne pod katem dobrego zamocowania we wtykach
lub zaciskach.

2. Sprawdzi¢ uziemienie w skrzynce przytagczowej.

3.  Sprawdzi¢, czy kabel przytacza sieci nie jest uszkodzo-
ny. Jezeli konieczna jest wymiana kabla przytgcza sie-
ci, nalezy zapewnic, aby przeprowadzit jg serwis bgdz
inna wykwalifikowana osoba, aby unikng¢ zagrozen.

4.  Sprawdzi¢ w produkcie przewody elektryczne pod ka-
tem dobrego zamocowania we wtykach lub zaciskach.

5.  Sprawdzi¢ w produkcie, czy przewody elektryczne nie
sg uszkodzone.

6.  Jesli wystepuje usterka wptywajgca na bezpieczen-
stwo, nie nalezy wigcza¢ ponownie zasilania elektrycz-
nego przed jej usunieciem.

7. Jesli nie ma mozliwosci natychmiastowego usuniecia
usterki, ale eksploatacja instalacji jest konieczna, nale-
zy zastosowac odpowiednie rozwigzanie przejsciowe.
Poinformowac o tym uzytkownika.

12.14 Konhczenie przegladu i konserwag;ji

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo oparzenia na goracych i
zimnych cze$ciach!

Na wszystkich przewodach rurowych i na
elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym istnie-
je niebezpieczenstwo oparzen.

» Przed uruchomieniem nalezy zamonto-
wac ewentualnie zdemontowane elemen-
ty obudowy.

1. Wiaczy¢ w budynku roztgcznik podtagczony do produk-
tu.

2. Uruchomi¢ system pompy ciepta.

3.  Sprawdzi¢ system pompy ciepta pod katem prawidio-
wej zasady dziatania.

13 Naprawa i serwis

13.1

» Nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczen-
stwa przed wykonaniem napraw i prac serwisowych.

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego mogg wyko-
nywac tylko osoby ze specjalistyczng wiedzg z zakre-
su techniki chtodniczej oraz znajgce sie na korzystaniu z
czynnika chtodniczego R32.

» Podczas prac przy obiegu czynnika chtodniczego nale-
zy poinformowac wszystkie osoby pracujgce bezposred-
nio w poblizu lub tam przebywajgce o rodzaju wykonywa-
nych prac.

» Prace przy komponentach elektrycznych mogag wyko-
nywac tylko osoby ze specjalistyczng wiedzg z zakresu
elektryki.

» Nalezy pamietac, ze nie wolno naprawia¢ komponentéw
elektrycznych, jak np. zintegrowane pompy.

Przygotowanie prac serwisowych i napraw
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Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chtodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. W przypadku nieszczelnosci wyciekaja-
cy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmosfe-
re palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.
W razie pozaru mogg powstawac toksyczne
lub zrace substancje, takie jak fluorek karbo-
nylu, tlenek wegla lub fluorowodor.

» Sprawdzi¢ obszar wokét produktu. Upew-
ni¢ sie, ze nie ma niebezpieczenstwa opa-
rzenia i zaptonu. Ustawi¢ tabliczki infor-
mujgce o zakazie palenia.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdéw gazu bez zrédet zaptonu upew-
nic¢ sie, ze nie ma nieszczelnosci.

» W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci
zamkng¢ obudowe produktu, poinformo-
wac uzytkownika i powiadomic serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrddet zaptonu do
produktu. Zrodtami zaptonu sg na przy-
kfad otwarte ptomienie, gorgce powierzch-
nie o temperaturze ponad 550°C, urza-
dzenia elektryczne lub narzedzia ze zré-
dtami zaptonu badz dotadowania statycz-
ne.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wo-
kot produktu w trakcie catego okresu pra-
cy przy produkcie. Wentylacja musi bez-
piecznie rozpraszac wydzielany czynnik
chtodniczy i najlepiej odprowadzaé go na
zewnatrz do atmosfery.

» Ustawi¢ barierke, aby zapewnic¢, ze osoby
nieuprawnione nie zblizg sie do produktu.

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia wskutek porazenia

pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytagczeniowej!

W skrzynce przytgczeniowej produktu za-
montowane sg kondensatory. Roéwniez po
wytgczeniu zasilania elektrycznego jeszcze
przez 60 minut wystepuje jeszcze napiecie
resztkowe na komponentach elektrycznych.

» Otworzy¢ skrzynke przytaczeniowg dopie-
ro po czasie oczekiwania 60 minut.

» Wytgczy¢ w budynku roztacznik podtaczony do produktu.

» Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-
nione.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wigczeniem.

» Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instalacji
grzewczej.
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Zamkng¢ zawor konserwacyjny w przewodzie zimnej
wody.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej i mie¢ przy sobie
gasnice.

Stosowac tylko bezpieczne urzgdzenia i narzedzia, do-
puszczone do czynnika chtodniczego R32.

Nadzorowa¢ atmosfere w obszarze roboczym za pomoca
detektora gazu umieszczonego przy ziemi.

Usuwac wszelkie zrédia zaptonu, np. narzedzia nieza-
bezpieczone przed iskrzeniem.

Stosowac srodki zabezpieczajgce przez dotadowaniami
statycznymi.

Jesli wystepuje nieszczelnos¢ wymagajgca procesu luto-
wania, nalezy usungc caty czynnik chtodniczy z systemu
lub odizolowac¢ jg (przez zawory odcinajgce) w obszarze
systemu oddalonego od nieszczelnosci.

Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowadzace
wode, nalezy oprézni¢ produkt.

Zadbac, aby na czesci przewodzgce prad (np. skrzynke
elektroniczng) nie kapata woda.

Stosowac wytgcznie nowe uszczelki.

Zdemontowac¢ elementy obudowy.

13.2 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB.

Jezeli ogranicznik przegrzewu STB zataczy sie, nalezy usu-
ngac przyczyne i wymienic ogranicznik przegrzewu STB.

|

Nalezy przestrzegac informac;ji w tabeli kodéw btedu w
zatgczniku.

Kody usterek (- strona 162)

Sprawdzi¢ uszkodzenia ogrzewania dodatkowego z po-
wodu przegrzania.

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego pod katem prawidtowej zasady
dziatania.

Sprawdzi¢ okablowanie ptytki elektronicznej przytgcza
sieciowego.

Sprawdzi¢ okablowanie dodatkowej instalacji grzewczej.
Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ dziatania wszystkich czujnikow
temperatury.

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania wszystkich pozosta-
tych czujnikow.

Sprawdzi¢ cisnienie w obiegu grzewczym.

Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego pod katem prawi-
dtowosci dziatania.

Sprawdzi¢, czy w obiegu grzewczym znajduje sie powie-
trze.
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13.3 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB 13.4 Opréznianie obiegu grzewczego produktu

1. Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu insta-
lacji grzewcze.
2. Zdemontowac gbrng ostone przednia.

3. Wychyli¢ skrzynke przytgczeniowa na bok i zamoco-
wac ja.

4.  Podtaczy¢ waz do zaworu do oprézniania (1) i popro-
wadzi¢ koniec weza do odpowiedniego miejsca wypty-
wu.

Wskazéwka
m Potrzebne jest sprezone powietrze rowniez

do oprdéznienia wezownicy rurowej zasobni-
ka c.w.u. Maks. cisnienie: < 3 bary.

5.  Zamkng¢ zasilanie obiegu grzewczego i nadmuchaé
sprezone powietrze przez powr6t obiegu grzewczego
do produktu. Potozenie zaworu przetgczajgcego jest
nieodpowiednie.

13.5 Oprdznianie obiegu wody uzytkowej produktu

N

Zamkng¢ krany punktow poboru wody uzytkowe;.
Odciag¢ przytacze zimnej wody.
Zdjac przednig ostone. (- strona 114)

w N

4.  Podtaczy¢ waz do przytgcza zaworu do oprozniania (1)
i poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
1. Wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB jak pokazano. odptywu.

5.  Otworzyé zawér do oprézniania (1), aby catkowicie
oprozni¢ obieg wody uzytkowej produktu.
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6.  Otworzyc jedno z przytgczy 3/4 na gérze na produkcie.

13.6 Oprdznianie instalacji grzewczej

1.  Podtaczyé waz do punktu oprézniania uktadu.

2. Poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

3.  Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory konserwacyjne ukta-
du s3g otwarte.

4.  Otworzy¢ kurek do oprézniania.

5.  Otworzy¢ kurki odpowietrzajace grzejnikow. Rozpo-
czac¢ od grzejnika umieszczonego najwyzej i przecho-
dzi¢ do kolejnych nizszych grzejnikéw.

6. Zamkna¢ kurki odpowietrzajgce wszystkich grzejnikow
oraz kurek do oprézniania, gdy cata woda grzewcza
wyptynie z instalacji.

13.7 Wymiana komponentu obiegu czynnika
chtodniczego

» Upewnic sie, ze prace odbywajg sie zgodnie z ustalong
procedurg, zgodnie z opisem w ponizszych rozdziatach.

13.7.1 Usuwanie czynnika chtodniczego z produktu

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu podczas usuwania czynnika chtodni-
czego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. Czynnik chtodniczy zmieszany z powie-
trzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wyste-
puje zagrozenie pozarem i wybuchem. W ra-
zie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrgce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodér.

» Prace moga wykonywac tylko osoby zna-
jace sposéb postepowania z czynnikiem
chtodniczym R32. Zapewni¢ ewentualnie
specjalistyczny nadzér dla catego proce-
Su.

» Nosic $rodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia
dopuszczone do czynnika chtodniczego
R32 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzgcych
czynnik chtodniczy lub urzadzen bgdz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.

» Upewnic¢ sie, ze obydwa zawory rozprez-
ne sg otwarte, aby zapewnic catkowite
oprdznienie obiegu czynnika chtodnicze-
go.

» Czynnika chtodniczego nie wolno ttoczyc¢
przy pomocy sprezarki do jednostki ze-
wnetrznej, ewentualnie nie wolno wykony-
wac procesu pump-down.

10.

11.

12.

13.

14.

Nalezy nabywaé narzedzia i urzgdzenia, ktére sg po-
trzebne do usuwania czynnika chtodniczego:

— Stacja odsysania

— Pompa prézniowa

— Butelka do recyklingu czynnika chtodniczego

— Mostek manometru

— skalibrowana waga czynnika chtodniczego
Stosowac tylko narzedzia i urzgdzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R32. Upewnic¢ sie, ze sg w
nienagannym i sprawnym stanie, a w komponentach
elektrycznych nie ma zrodet zaptonu.

Uzywac tylko sprawnych butelek do recyklingu, ktore
sg dopuszczone do czynnika chtodniczego R32, od-
powiednio oznakowane i wyposazone w zawor rozpre-
zajacy oraz odcinajgcy. Zapewni¢ dostateczng liczbe,
ktéra moze pomiescic¢ caty czynnik chtodniczy syste-
mu.

Stosowac tylko weze, zlgcza i zawory, ktore sg jak
najkrotsze, szczelne oraz znajdujg si¢ w nienagannym
stanie. Sprawdzic¢ szczelnos¢ za pomocg detektora
nieszczelnosci gazowych.

Zapewnic¢ dostateczng wentylacje wokot produktu w
trakcie catego okresu pracy przy produkcie. Wentyla-
cja musi bezpiecznie rozpraszaé wydzielany czynnik
chiodniczy i najlepiej odprowadza¢ go na zewnatrz do
atmosfery.

Upewni¢ sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje
sie w poblizu potencjalnych zrodet zaptonu.

Oprézni¢ butelke do recyklingu. Zadbac, aby butelka
do recyklingu byta umieszczona prawidtowo na wadze
czynnika chtodniczego.

Jesli opréznienie catego produktu nie jest mozliwe,
nalezy wprowadzi¢ rozdzielacz, aby czynnik chtodniczy
z réznych czgsci systemu mogt zostac usuniety.
Odessac czynnik chtodniczy. Uwzgledni¢ maksymalng
ilos¢ napetnienia butelki przeznaczonej do recyklingu

i nadzorowac ilos¢ napetnienia (maks. 80% objetosci
napetnienia cieczy) za pomocg skalibrowanej wagi. Nie
przekracza¢ w zadnym momencie dozwolonego cisnie-
nia roboczego butelki przeznaczonej do recyklingu.
Upewnic sig, ze do obiegu czynnika chfodniczego, na-
rzedzi przewodzgcych czynnik chtodniczy lub urzadzen
badz do butelki do recyklingu nie dostanie sie powie-
trze.

Podigczy¢ mostek manometru do przytacza konserwa-
cyjnego zaworu odcinajgcego.

Otworzy¢ obydwa zawory rozprezne, aby zapewni¢
catkowite oprdéznienie obiegu czynnika chtodniczego.
Po catkowitym oprdznieniu obiegu czynnika chtodni-
czego nalezy niezwtocznie wyjgc¢ butelki i urzgdzenia z
instalaciji.

Zamkng¢ wszystkie zawory odcinajace.

Wskazéwka
[E Odessany czynnik chtodniczy moze byé

uzywany w innym systemie czynnik chtod-
niczego dopiero po wyczyszczeniu i spraw-
dzeniu.

13.7.2 Demontaz komponentu obiegu czynnika

chtodniczego

» Przeptukac obieg czynnika chtodniczego azotem nieza-

wierajgcym tlenu. Nigdy nie uzywac zamiast tego sprezo-
nego powietrza albo tlenu.
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» Oprdézni¢ obieg czynnika chtodniczego.

» Powtarza¢ ptukanie azotem i oproznianie tak dtugo, az
w obiegu czynnika chtodniczego nie bedzie juz czynnika
chtodniczego.

» Jezeli ma zosta¢ zdemontowana sprezarka, w oleju spre-
zarkowym nie moze juz znajdowac sie czynnik chtodni-
czy. Dlatego nalezy odpowietrza¢ z dostatecznym podci-
Snieniem odpowiednio dtugo.

» Wytworzy¢ cisnienie atmosferyczne.

» Uzyc¢ przecinaka do rur do otwarcia obiegu czynnika
chtodniczego. Nie uzywacé lutownicy ani narzedzi iskrza-
cych lub skrawajacych.

» Wymontowa¢ komponent.

» Nalezy pamietac, ze z wymontowanych komponentéw
jeszcze przez dtuzszy czas moga wydobywac sie czynni-
ki chtodnicze. Dlatego te komponenty nalezy przechowy-
wac i transportowaé w dobrze wentylowanych miejscach.

13.7.3 Montaz komponentu obiegu czynnika
chtodniczego

» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne produ-
centa.

» Zamontowac prawidiowo komponent. Wykorzysta¢ do
tego wytgcznie proces lutowania.

» Zamontowac w obszarze zewnetrznym filtr osuszajacy w
przewodzie cieczy do jednostki zewnetrzne;j.

» Wykonac¢ kontrole ci$nienia obiegu czynnika chtodnicze-
go za pomocg azotu.

13.7.4 Napetnianie produktu czynnikiem chtodniczym

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu podczas napetniania czynnika chtod-
niczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R32. Czynnik chtodniczy zmieszany z powie-
trzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wyste-
puje zagrozenie pozarem i wybuchem. W ra-
zZie pozaru moga powstawac toksyczne lub
zragce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodor.

» Prace mogg wykonywac tylko osoby zna-
jace sposéb postepowania z czynnikiem
chtodniczym R32.

» Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzagdzenia
dopuszczone do czynnika chiodniczego
R32 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzgcych
czynnik chtodniczy lub urzadzeh badz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.
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Upewni¢ sie, ze produkt jest uziemiony.

Nalezy nabywac¢ narzedzia i urzadzenia, ktore sa po-
trzebne do napetniania czynnika chtodniczego:

— Pompa prézniowa

— Butla z czynnikiem chtodniczym

— skalibrowana waga czynnika chtodniczego
Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R32. Stosowac tylko odpo-
wiednio oznaczone butle z czynnikiem chtodniczym.
Stosowac tylko weze, zlgcza i zawory, ktoére sg szczel-
ne oraz znajdujg sie w nienagannym stanie. Sprawdzi¢
szczelnos$¢ za pomoca detektora nieszczelnosci gazo-
wych.

Uzywac tylko wezy tak krétkich, aby zminimalizowac¢
znajdujacy sie w nich ilos¢ czynnika chtodniczego.
Wykonac¢ kontrole cisnienia obiegu czynnika chtodni-
Czego za pomocg azotu.

Oprozni¢ obieg czynnika chtodniczego na co najmniej
1,5 h.

Napetnié obieg czynnikiem chtodniczym R32. Wyma-
gana ilos¢ napetnienia podana jest na tabliczce zna-
mionowej produktu. Zwréci¢ szczegdlng uwage, aby
obieg czynnika chtodniczego nie zostat przepetniony.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ obiegu czynnika chtodniczego
za pomocg detektora nieszczelnosci gazowych. Spraw-
dzi¢ przy tym wszystkie komponenty i przewody ruro-
we.

13.8 Wymiana komponentu elektrycznego

1.

2.

Chroni¢ wszystkie komponenty elektryczne przed try-
skajaca woda.

Stosowac tylko izolowane narzedzia, dopuszczone do
bezpiecznej pracy do 1000 V.

Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne
Vaillant.

Wymieni¢ uszkodzony komponent elektryczny w prawi-
diowy sposob.

Wykona¢ elektryczng kontrole regularng zgodnie z

EN 50678.

13.9 Kohczenie naprawy i pracy serwisowej

>
>
>

Zamontowac elementy obudowy.
Wigczy¢ w budynku roztgcznik podtagczony do produktu.

Uruchomi¢ produkt. Aktywowac na kroétko tryb ogrzewa-
nia.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytaczy obiegu czynnika chiodni-
czego.
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14 Wylaczenie z eksploatacji

14.1

1. Wylaczy¢ w budynku roztagcznik podtagczony do produk-
tu.

2. Odtaczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego.

Okresowe wytgczenie produktu

14.2 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatac;i

1. Wylaczy¢ w budynku roztagcznik podtagczony do produk-
tu.

2. Odtaczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewni¢

sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas za-

pewnione.

Oprézni¢ wode grzewczg z jednostki wewnetrzne;j.

Zdemontowac elementy obudowy.

Usung¢ czynnik chtodniczy z produktu. (- strona 139)

Nalezy pamiegtac, ze rowniez po catkowitym oproznie-

niu obiegu czynnika chtodniczego nadal wycieka on z

powodu wydzielania gazéw z oleju sprezarki.

Zamontowaé elementy obudowy.

8.  Oznaczy¢ produkt naklejkg dobrze widoczng z ze-
wnatrz.

9.  Zanotowac na naklejce, ze produkt zostat wytgczony
z eksploatacji, a czynnik chtodniczy zostat usunigty.
Podpisa¢ naklejke, podajgc date.

10. Usuniety czynnik chtodniczy nalezy przekaza¢ do re-
cyklingu zgodnie z przepisami. Nalezy pamietac, ze
przed ponownym uzyciem trzeba oczyscic¢ i sprawdzi¢
czynnik chtodniczy.

11.  Produkt i jego komponenty przekazaé do utylizacji lub
recyklingu zgodnie z przepisami.

o o~ w

N

15 Recykling i usuwanie odpadéw

15.1

» Zutylizowa¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepisow.

Usuwanie opakowania

16.2 Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowac¢ produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposob
prawidtowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepisow.

156.3 Utylizacja czynnika chtodniczego

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu ognia lub wybu-
chu podczas transportu czynnika chtodni-
czego!

Jezeli czynnik chtodniczy R32 ulotni sie pod-
czas transportu, to podczas mieszania po-
wietrza moze powstac atmosfera palna. Wy-
stepuje zagrozenie pozarem i wybuchem. W
razie pozaru mogg powstawac toksyczne lub
zrgce substancje, takie jak fluorek karbonylu,
tlenek wegla lub fluorowodér.
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» Zapewnic, aby czynnik chtodniczy byt
prawidtowo transportowany.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo skazenia srodowiska!

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R32.
Czynnik chtodniczy nie moze przedostaé

sie do atmosfery. R32 to fluorowany gaz cie-
plarniany wymieniony w protokole z Kioto o
wskazniku GWP 675 (GWP = Global War-
ming Potential).

» Czynnik chtodniczy znajdujacy sie w pro-
dukcie nalezy przed utylizacjg produk-
tu catkowicie spusci¢ do odpowiedniego
zbiornika, aby nastepnie odda¢ go do re-
cyklingu lub utylizacji zgodnie z przepisa-
mi.

» Upewnic sig, ze utylizacje czynnika chtodniczego prze-
prowadza wykwalifikowany instalator.

» Zapewnié, aby odzyskany czynnik chtodnicy zostat ode-
stany do dostawcy w butelce do odzysku i wystawione
zostato odpowiednie zaswiadczenie o recyklingu. Nie
mieszac czynnika chtodniczego w urzadzeniach do odzy-
sku, w szczegodlnosci nie w butelkach na czynnik chiodni-
czy.

» Jesli konieczne jest usuniecie sprezarki lub oleju sprezar-
kowego, nalezy sie upewnic, ze zostanie to wykonane do
akceptowalnego poziomu, aby mie¢ pewnos¢, ze w Srod-
ku smarny nie pozostat palny czynnik chtodniczy. Proces
usuwania nalezy wykonac przez zwréceniem sprezarki
do dostawcy. W celu przyspieszenia tego procesu obu-
dowe sprezarki wolno podgrzewac tylko elektrycznie. Je-
sli olej sprezarkowy jest spuszczany z systemu, nalezy to
wykona¢ w bezpieczny sposoéb.

16 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zatgcznik

A Wymagane powierzchnie otwarcia w przeptywie zespotu powietrza
pomieszczenia (cm?)

D = wymagana powierzchnia otworu przejécia (cm?)
d. = dét

g. = gora
* < 1,0 = zabudowa w szafie (przy zabudowie w szafie konieczna jest najmniejsza odle-
gto$¢ miedzy urzgdzeniem a drzwiami szafy 25 mm (< 1,84 kg R32) i 80 mm (> 1,84 kg
R32) do wentylacji szafy.)

A = ilo$¢ napetnienia czynnika chtodniczego tgcznie (kg)
B = powierzchnia pomieszczenia ustawienia (m?) [Ajomieszczenie ustawienial
C = catkowita powierzchnia zespotu powietrza pomieszczenia (m?) [Ayczniel

Wskazéwka
@ Nie wszystkie warianty mocy sg dostepne we wszystkich krajach.
A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

c

d. g. d. g. d. g- d. g. d. g. d. g.

13 30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
1.4 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |~—
1.5 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
18 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
20 | 340 | 786|393 | 753|377 |697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 | 375 | 827|413 | 794|397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 | 412 | 867 | 434|834 | 417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legenda

D = wymagana powierzchnia otworu przejscia (cm?)
d. = dot
g. = gora

A = ilos¢ napetnienia czynnika chtodniczego tacznie (kg)
B = powierzchnia pomieszczenia ustawienia (m?) [Ajomieszczenie ustawienial

C = catkowita powierzchnia zespotu powietrza pomieszczenia (m?) [Aiyczniel

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji

Wskazéwka

m Nie wszystkie warianty mocy sg dostepne we wszystkich krajach.
A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0

(o]

d. g. d. g. d. g- d. g. d. g.

13 |30 N e e e -
14 |32 - = 0= = 1= 1= 1= 1= 1- |-
15 |34 - = = = == 1= |- |- |-
16 |37 - = = = = = = 1= |- |-
17 |39 e e I e e =T R e
18 |4, - = 0= 1= 1= 1= 1= 1= 1- |-
19 1307 | 433|217 | 415|207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
20 | 340 | 474 | 237 | 457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
Legenda
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A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
D D D D D
d. g- d. g- d. d. g. d. g
21 | 375 | 514|257 | 498 | 249 | 488 | 244 | 477 | 238 | 464 | 232
22 | 412|555 277 | 540 | 270 | 531 | 266 | 521 | 261 | 510 | 255

Legenda

d. = dot
g. = gora

A = ilos¢ napetnienia czynnika chfodniczego tacznie (kg)
B = powierzchnia pomieszczenia ustawienia (m?) [Apomieszozenie ustawienial

C = catkowita powierzchnia zespotu powietrza pomieszczenia (m?) [Aczniel
D = wymagana powierzchnia otworu przejscia (cm?)

B Schematy dziatania

B.1 Schemat dziatania
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V1 Zawor 3-drogowy

V4 Kurek do napetniania i oprézniania

V5 Kurek do napetniania i oprézniania

V9 Zawor bezpieczenstwa

V11 Grupa bezpieczenstwa wody pitnej

V13 Zawor wyréwnania przeptywu

V14 Armatura bezpieczenstwa

V15 Mieszacz 3-drogowy

V16 Zawor przelewowy

V18 Zawory odcinajgce

TT125 Czujnik temperatury wlotowej skraplacza

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji

TT135
PT600
TT610
TT620
TTXX1
TTXX2
FM620
TZ645

TT650

TT665

Czujnik temperatury wylotowej skraplacza

Czujnik cisnienia wody obiegu w budynku

Czujnik temperatury powrotu obiegu w budynku
Czujnik temperatury zasilania obiegu w budynku
Czujnik temperatury zasilania obiegu w budynku 1
Czujnik temperatury zasilania obiegu w budynku 2
Czujnik przeptywu obiegu w budynku

Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasilania elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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C Schematy potgczen

CA1 Plytka elektroniczna przytgcza sieciowego
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1 W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego: [X301] Ogrzewanie dodatkowe
mo's.tek 230 V'm|<.gdzy X317 X310, w przypadku po- [X328] Transfer danych do plytki elektronicznej
dwojnego zasilania elektrycznego: zastgpi¢ mostek regulacyjnej
\évzé(z;é ;ilrzez state (nie zataczane czasowo) przyta- 8 [X313] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
. . regulatora lub opcjonalnego VR 70B, VR 71B badz
2 zainstalowane na state potgczenie przewodu ochron- opcjonalnej anody aktywnej
r;?ggod?:ob:]dowy . lani 9 [X314] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
[ ] Przytacze napiecia zasilania regulatora lub opcjonalnego VR 70B, VR 71B badz
[X302] Ogranicznik przegrzewu STB opcjonalnej anody aktywnej
. P 10 [X312] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
Rurka kapilarna ogranicznika przegrzewu STB
P 9 przeg regulatora lub opcjonalnego VR 70B, VR 71B badz
opcjonalnej anody aktywnej
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C.2

Ptytka elektroniczna regulatora

Wskazéwka

Uwzgledni¢ obcigzenie przytaczeniowe dla wszystkich podtagczonych zewnetrznych podzespotéw (X771, X713, X14,

X15, X17) o facznym maks. natezeniu 2 A.
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1 Plytka elektroniczna regulatora 11 [X100/S20] maksymalny termostat
2 [X40] Wtyk krawedziowy bez funkcji 12 [X100/S21] kontakt z EVU
3 [X51] Wtyk krawedziowy ekranu 13 [X100 / magistrala BUS] Przytgcze magistrali eBUS (
. . VRC 720, tacznik magistralowy VR 32)
4 X35] Wtyk krawedziowy anody aktywne
[X35] Wty ) © ] 4 y atywne) 14 [X25] Przytacze magistrali Modbus potgczenie jed-
5 [X26] Opornik kodujacy 1 nostki zewnetrznej
6 [X24] Opornik kodujacy 2 15 [X36] Przytacze CIM do modutu internetowego
VR 940
7 [X31a] przytacze magistrali eBUS opcjonainy 16 X17] zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza
VR 70B; VR 71B pX17] zewnetrzn . 129 .
8 [X24] Czuijnik przeplywu instalacji grzewczej 17 [X11] wyjscie wielofunkcyjne 2: pompa cyrkulacyjna
) ) cieptej wody, pompa do wykonywania zabezpiecze-
9 [X24] Opornik kodujacy 3 nia przed bakteriami Legionella (maks. prad rozru-
10 [X41] Wtyk krawedziowy (czujnik temperatury ze- chu 13 A, P = 195 W), osuszacz, zawor strefowy 2
wnetrznej, DCF, czujnik temperatury systemowej, (maks. 0,25 A, P = 2,5 W)
wejscie wielofunkcyjne) 18 [X16] Wewnetrzna pompa obiegu grzewczego
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19

20
21

22
23
24
25
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[X13] wyjscie wielofuncyjne 1: przekaznik aktywnego
chtodzenia, zawér strefowy 1 (maks. 0,25 A, P =
2,5W)

[X14] zewnetrzna pompa obiegu grzewczego (maks.
prad rozruchu 13 A, P = 195 W)

[X15] zewnetrzny zawér 3-drogowy przetaczajacy
(maks. 0,03 A, P =6 W)

[X1] Zasilanie 230 V ptytki elektronicznej regulatora

[X12] wyjscie 230 V np. VR 40
Bezpiecznik F1 T 4 A/250 V

[X28] Potaczenie danych do ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego

26

27
28
29
30
31
32
33
34

[X22] Czujnik temperatury zasilania grzatki elektrycz-
nej
[X22] Sygnat pompy obiegu grzewczego

[X22] Czujnik cisnienia

[X22] Czujnik temperatury zasilania skraplacza
[X22] Czujnik temperatury powrotu skraplacza
[X22] Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.

[X23] wewnetrzny zawdr 3-drogowy przetaczajacy
[X21] Czujnik temperatury wylotu skraplacza

[X21] Czujnik temperatury wlotu skraplacza

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000017401_02



C3 Plytka elektroniczna modut rozszerzen
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1 [S2] czujnik temperatury zasilania 1. obieg grzewczy 5 [R9/10] mieszacz 2. obiegu grzewczego
[S3] czujnik temperatury zasilania 2. obieg grzewczy 6 [R2] Pompa obiegu grzewczego 2. obieg grzewczy
[BUS] Potaczenie eBUS do ptytki elektronicznej 7 [R1] Zawér strefowy 1. obieg grzewczy
regulatora . 8 Zasilanie elektryczne 230 V od plytki elektronicznej
4 Przytgcze diagnostyczne

przytacza sieciowego
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D Schemat przytagczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-
czenie przez przytgcze S21
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1 Skrzynka licznika/bezpiecznikow 6 Roztgcznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
2 Licznik pradu w gospodarstwie domowym nik)
Regulator systemu
3 Licznik pradu pompy ciepta
pracll pompy clep Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Bezpotencjatowy styk zwierny, do zataczania S27, 9 Jednc_)stl_(a wewnetrzna, ptytka elektroniczna przyta-
do funkgji blokady zaktadu energetycznego Cza sieciowego
10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD
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E Struktura menu z podtgczonym regulatorem systemu

E.1 Przeglad menu dla instalatora
MENU | USTAWIENIA

Menu dla instalatora

Przeglad danych

Asystent instalacji

Kod serwisowy QR

Kontakt z instalatorem

Data przegladu:

Tryby testowe

Kody diagnozy

Historia usterek

Historia trybu awaryjnego

Resetuyj

NASTAWY FABRYCZNE

E.2 Punkt menu Przeglad danych
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Przeglad danych

STATUS MODULU POMPY CIEPLA

aktualna warto$¢

STATUS POMPY CIEPLA

aktualna warto$¢

Czas blokady sprezarki:

Aktualna warto$¢ w minutach

Czas blokady grz. elektr.:

Aktualna wartos¢ w minutach

Udziat energii sprez.:

Aktualna warto$¢ w minutach

Modulacja sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zad. zasilania spr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zas. sprezarki:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. powr. sprez.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wyj. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Mod. p. obiegu wewn.:

Aktualna warto$¢ w procentach

Przept. obiegu wewn.:

Aktualna warto$¢ w litrach na sekunde

Moc grzakki elekirycznej:”

Aktualna wartos¢ w kW

Temp. zad. zasilania grz. el.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. zasilania grz. elektr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. skr.:

Aktualna wartos¢ w °C

Ob. cz. cht. temp. par.:

Aktualna wartos¢ w °C

Akt. warto$¢ przegrzania:

Aktualna wartos¢ w °C

W. zadana przegrzana:

Aktualna wartos¢ w °C

Akt. wart. przechtodzenia:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wej. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Temp. wyj. spr. ob. cz. cht.:

Aktualna wartos¢ w °C

Modulacja wentylatora:

Aktualna warto$¢ w procentach

Temp. powietrza na wlocie:

Aktualna wartos¢ w °C
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E.3 Punkt menu Asystent instalaciji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Asystent instalacji

Jezyk: Wybér jezyka
Podaj kod Nastawa fabryczna: 00, kod dostepu: 17
Ustawi¢ aktualng date.

Ustawié¢ aktualng godzine.

Napeti¢ obieg w budynku woda.

Uruchomienie programu

Odp. obiegu w budynku wody

Uruchomienie programu

Czy zainst. jest 2. obieg grzewczy?

Tak
Nie

Ograniczenie mocy sprezarki

13A 14 A 15A 16 A

Ogr. mocy grzatki elektrycznej

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; zewnetrzna dodatkowa
instalacja grzewcza

Ustawi¢ technologie chtodzenia.

Brak chtodzenia
Aktywne chtodzenie

Kontakt z instalatorem

Nie wprowadzaj danych kontak.
Wprowadz dane kontakt. instalatora

E.4  Punkt menu Kod serwisowy QR
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Kod serwisowy QR

Tutaj mozna wykorzystaé skaner kodéw QR z aplikacji serwisowej
do odczytania waznych danych urzadzenia.

E.5 Punkt menu Dane kontaktowe instalatora
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

‘ Kontakt z instalatorem

Dane kontaktowe zakfadu instalatora: numer telefonu, nazwa firmy

E.6 Punkt menu Data konserwaciji
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Data przegladu:

Whpisac¢ najblizszg w czasie date konserwacji podtgczonego kom-
ponentu, np. urzgdzenia grzewczego

E.7 Punkt menu Programy testowe
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Tryby testowe

Programy testowe

P.04 Tryb ogrz. ze sprezarka

Ustawienie temperatury zadanej sprezarki od 25 do 50°C

P.06 Program usuw. powietrza

Wybor

P.11 Technologia chtodz.

Ustawienie temperatury zadanej zasilania od 7 do 20°C

P.12 Odladzanie

Po wybraniu bezposrednio rozpoczyna sie 15-minutowe odladza-
nie i nie mozna go przerwac.

P.27 Tryb ogrzewania z grzatkg el.

Ustawienie temperatury zadanej zasilania od 25 do 50°C

P.29 Test wys. ci$nienia

Granica temp. kondensacji: 0
Wyswietlenie pozostatego czasu 15 minut / < Anuluj

P.30 Program napetniania

Wybér i wyswietlanie cisnienia w obiegu w budynku w barach

Test podz

T.01 Pompa obiegu w budynku

1-100 %, wielko$¢ kroku 1

T.02 Wewn. zawor 3-drogowy

Ogrz., srodek, CW

T.06 Zewn. pompa obiegu grz.

Przy wyborze automatycznie Wk.., nastawa fabryczna: WYL.

T.17 Wentylator 1

1-100 %, wielko$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0

T.19 Podgrzewacz komory kond.

wh., wyt., wybor z pozostatym czasem 15 minut

T.21 Pozycja EEV

1-100 %, wielko$¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 0
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T.23 Podgrzewacz miski olejowej

zatgcz., wytacz.

T.119 Wyjscie wielofunkcyjne 1

Przy wyborze automatycznie Wk., nastawa fabryczna: WYL.

T.126 Wyjscie wielofunkcyjne 2

Przy wyborze automatycznie Wk., nastawa fabryczna: WYL.

T.127 Zewnetrzna dod. inst. grz.

Ustawienie: 0,5-5,5 kW, krokowo 0,5

E.8 Punkt menu Kody diagnozy
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Kody diagnozy

0-99

D.000 Uzysk energii ogrz.: dzien

Aktualna warto$¢ w kWh

D.001 Uzysk energii cht.: dzieh

Aktualna warto$¢ w kWh

D.002 Uzysk energii CW: dzien

Aktualna wartos¢ w kWh

D.003 EMF wart. kalibr. przed. temp.

od -5 do +5 K

Aby zachowac¢ najwigkszg mozliwg doktadnosé danych EMF, na
poczatku programu odpowietrzania ustalana jest delta T miedzy
czujnikiem temperatury zasilania i powrotu oraz p6zniej odpowied-
nio korygowana. Ta warto$¢ moze by¢ dodatnia lub ujemna.

D.004 Temp. zas. cieptej wody

Aktualna wartos¢ w °C

D.005 Zadana temp. zas. sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.007 Temp. zadana zasobnika CW

Warto$¢ nastawiana: 35 - 70 w °C, nastawa fabryczna: 35

D.014 Uzysk energii og.: miesigc

Aktualna wartos¢ w kWh

D.015 Sez. wsp. ef. ogrz.: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.016 Uzysk energii ogrz.: tacznie

Aktualna wartosé¢ w kWh

D.017 Sez. wsp. ef. ogrz.: tacznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.018 Uzysk energii CW: miesigc

Aktualna wartos¢ w kWh

D.019 Sez. wsp. ef. CW: miesiac

Aktualna warto$c¢ dziesietna

D.022 Uzysk energii CW: tgcznie

Aktualna wartos¢ w kWh

D.023 Sez. wsp. ef. CW: tacznie

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.027 Status WW 1 przekaznik

aktualna warto$¢

D.028 Status WW 2 przekaznik

aktualna warto$¢

D.033 Udziat energii sprezarki

Aktualna warto$¢ w °min

D.035 Zewn. z. 3-dr. przelaczajacy

otwarty, zamkniety

D.036 Elektr. pobér mocy

Aktualna wartos¢ w kW

D.037 Modulacja sprezarki

Aktualna warto$¢ w procentach

D.038 Temp. powietrza na wlocie

Aktualna wartos¢ w °C

D.040 Temp. zas. sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.041 Temp. powrotu sprezarki

Aktualna wartos¢ w °C

D.043 Krzywa grzewcza

od 0,1 do 4,0, wielkos¢ kroku 0,05, nastawa fabryczna: 0,6

D.044 Uzysk energii cht.: tgcznie

Aktualna wartos¢ w kWh

D.045 Sez. wsp. ef. cht.: tacznie

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.048 Sez. wsp. ef. chtodz.: miesigc

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.049 Uzysk energii cht.: miesiac

Aktualna wartos¢ w kWh

D.050 Moc obiegu zewnetrznego

Aktualna warto$¢ w kW

D.060 Obieg w budynku przeptyw

Aktualna wartos¢ w litrach na sekunde

D.061 Obieg w b. cisnienie wody

Aktualna warto$¢ w barach

D.064 Godziny pracy facznie

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.066 Godziny pracy chtodzenie

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.067 Czas blokady sprezarki

Aktualna warto$¢ w minutach

D.072 Godziny pracy dod. inst grz.

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.073 Zuzycie energii grzatka el.

Aktualna wartos¢ w kWh

D.074 Procesy prz. dod. inst. grz.

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.076 Moc dodatkowej instalacji grzewczej

Aktualna wartosé¢ w kW
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D.077 Zuzycie energii tacznie

Aktualna wartosé w kWh

D.080 Godziny pracy ogrzewanie

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.081 Godziny pracy - ciepta woda

Aktualna warto$¢ w godzinach

D.091 Status DCF

Brak odbioru, Odbiér danych, Zsynchronizowano, Funkcjonuje

D.092 Temp. pow. zewn.

Aktualna wartos¢ w °C

D.095 Wersja oprogramowania

Modut reg. PC:

Ekran:

Pompa ciepta:

D.096 Nastawy fabryczne?

Tak, Nie

100 - 199

D.122 Konf. ogrz. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.123 Konf. cht. pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.124 Konf. CW pompa ob. wewn.

od 30 do 100, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: automatyczna

D.125 Opéznienie wiaczenia

od 0 do 120 minut

D.126 Ogr. mocy grzatka el.

Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza, 0,5 - 5,5 kW, wielkos¢
kroku 0,5, nastawa fabryczna: zewnetrzna dodatkowa instalacja
grzewcza

D.127 Chiodzenie mozliwe

Brak chiodzenia, Aktywne chiodzenie, nastawa fabryczna: brak
chiodzenia

D.131 Ogr. pradu sprezarki

13-16 A

200 - 299

D.200 Godziny pracy sprezarki

Aktualna wartos¢ w godzinach

D.201 Sprezarka uruchamia si¢

Aktualna wartos¢ dziesietna

D.230 Ur. sprezarki ogrzewania od

Udziat energii w °min, -120 do -30°min, nastawa fabryczna: -60
°min

D.231 Maks. dysp. wys. ttoczenia

od 200 do 900, wielkos¢é kroku 10, nastawa fabryczna: 900

D.233 Uruch. sprezarki cht. od

Udziat energii w °min, od 30 do 120°min, nastawa fabryczna:
60°min

D.240 Tryb cichy sprezarki

40-60%, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 40%

D.245 Czas bl. maks. okres czasu

od 0 do 9 godzin, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.248 Liczba proceséw wiaczania

Aktualna warto$¢ dziesietna

D.267 Histereza sprezarki ogrzew.

od 3 do 15 K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 7

D.268 Tryb pracy cieptej wody

Eco, Normalny, Réwnowaga, nastawa fabryczna: Normalny

D.269 Status anody zas.zewn.

Anoda nie podiaczona, Anoda OK, Usterka anody

D.291 Zresetowac¢ statystyki? Tak, Nie
300 - 399
D.360 Reset usterki prz. wys. ci$n.? Tak
Nie
D.361 Modulacja delikatna Tak
Nie

D.362 Czas blokady grz. elekir.

Aktualna warto$¢ w minutach

D.363 Histereza sprez. chtodzenie

od 3 do 15 °K, wielkos¢ kroku 1, nastawa fabryczna: 5

D.364 Zres. kom. konserwacji?

Tak, Nie, nastawa fabryczna: Nie

D.367 Modulacja pompa ob. wewn.

Aktualna warto$¢ w procentach

D.368 Temp. zad. na zas. grzatka el.

Temperatura w °C

D.369 Temp. zasilania grzatka el.

Aktualna wartos¢ w °C

D.370 Ob. cz. cht. temp. skr.

Aktualna wartos¢ w °C

D.371 Ob. cz. cht. temp. par.

Aktualna wartos¢ w °C

D.372 Modulacja wentylatora

Aktualna warto$¢ w procentach

D.374 W. zadana przechtodzenia

Aktualna wartos¢ w K

D.375 Akt. wart. przechtodzenia

Aktualna wartos¢ w K

D.376 W. zadana przegrzania

Aktualna wartos¢ w K

D.377 Akt. warto$¢ przegrzania

Aktualna wartos¢ w K
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D.382 Pozycja EEV Aktualna wartos¢ w procentach

D.391 Data konserwag;ji dd.mm.rr

D.392 Sygnat zewn. granicy wyd.

D.393 Akt. granica mocy WP Aktualne wytyczne mocy dla pompy ciepta przy zataczaniu przez
EEBUs w kW (widoczne, jesli D.392 ,,odebrano”)

D.394 Akt. granica mocy CO Aktualne wytyczne mocy dla elektrycznego ogrzewania dodatko-
wego przy zatgczaniu przez EEBUs w kW (widoczne, jesli D.392
,odebrano”)

D.395 Elektr. CO podiaczone Tak, nie; widoczne tylko wtedy, gdy wybrano D.126 ogranicze-
nie mocy grzatki elektrycznej ,zewnetrznej dodatkowej instalacji
grzewczej”

D.396 Elektr. w. zadana mocy WP Aktualna wartos¢ w kW

D.397 Elektr. w. zadana mocy CO Aktualna warto$¢ w kW

D.398 Czas wybiegu ogrz. tow. rury 0 - 120 minut, nastawa fabryczna: 10 minut

500 - 599

D.500 Status styk blokady S20 Zalacz., Wyt.

D.501 Ogr. przegrzewu STB grz. el. Otwarty, Zamkniety

D.502 Ob. cz. cht. EEV t.wyl. Aktualna wartos¢ w °C

D.503 Ob. cz. cht. temp. wy. skr. Aktualna warto$¢ w °C

D.504 Ob. cz. ch. t. wl. spr. Aktualna warto$¢ w °C

D.505 Ob. cz. ch. t. wy. spr. Aktualna warto$¢ w °C

D.506 Status ME reg. systemu Zalacz., Wyt.

D.507 Podgrzewacz komory kond. Zaltacz., Wyt.

D.508 Podgrzewacz miski olejowej Zatacz., Wyt.

D.509 Status prz. t. wy. spr. Otwarty, Zamkniety

D.510 Status przet. wys. ci$nienia Otwarty, Zamkniety

D.511 Ob. cz. ch. wys. ciSnienia Aktualna warto$¢ w barach

D.515 Temperatura systemowa Aktualna wartos¢ w °C

D.516 Status styk blokady S21 Zatacz., Wyt

D.518 Pozycja zaworu 4-drog. prz.: Pozycja ogrzewania, Pozycja chtodzenia

D.522 Obieg cz. chtodn. niskie c. Aktualna warto$¢ w barach

D.523 Ob. cz. ch. t. wl. skr. Aktualna warto$¢ w °C

D.525 Zewnetrzna pompa obiegu grzewczego Zalacz., Wyt.

D.527 Pozycja zaworu 3-drog. prz. Wyt., Ogrzew., Srod., Ciepta woda

600 - 699

D.600 Tryb prezentacji Stuzy do wyswietlania struktury menu i ukrywania wszystkich ko-
munikatow usterki. Wyswietla sie tylko wtedy, gdy wczesniej na-
stapito przejscie do poziomu instalatora po wprowadzeniu kodow
,19” i jednostka wewnetrzna nie jest juz potgczona z jednostkg ze-
wnetrzng.

Zalacz., Wyt.
E.9 Punkt menu Historia usterek
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora
Historia usterek
Modut pompy ciepta Lista usterek, ktére wystapity
Pompa ciepta Lista usterek, ktére wystapity
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E.10 Punkt menu Historia trybu awaryjnego
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Historia trybu awaryjnego

Modut pompy ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

Pompa ciepta

Lista usterek, ktére wystapity

E.11

Punkt menu Resetowanie

MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora

Resetuj
Resetowanie statystyki Tak, Nie
Resetowanie komunikatu o przegl. Tak, Nie
Res. przel. wysokiego cisnienia Tak, Nie
E.12 Punkt menu Nastawy fabryczne
MENU | USTAWIENIA | Menu dla instalatora
NASTAWY FABRYCZNE
‘ Czy chcesz zresetowac¢ ustawienia? Tak, Nie

F Kody stanu

L]

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réoznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod

Znaczenie

S.34 Tryb ogrzewania ochrona
przed zamarz.

Jezeli zmierzona temperatura zewnetrzna spadnie ponizej XX°C, to temperatura zasilania i powrotu
obiegu grzewczego bedzie monitorowana. Jezeli ré6znica temperatury przekroczy ustawiong wartosé,
to pompa i sprezarka zostang uruchomione bez zapotrzebowania na ciepto.

S.91 Komunikat serwisowy:
tryb demo

S.100 Urz. w trybie got.

Nie wystepuje wymaganie dotyczgce ogrzewania ani chfodzenia. Tryb gotowosci 0: jednostka ze-
wnetrzna. Tryb gotowosci 1: jednostka wewnetrzna

S.101 Tryb ogrzewania: spre-
zarka wytgczona

Wymaganie dotyczace ogrzewania jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakonczo-
ne, deficyt ciepta jest wyréwnany. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.102 Tryb ogrzewania: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu ogrzewania, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza granica-
mi zastosowania.

S.103 Tryb ogrzewania: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie ogrzewania sg sprawdzane. Uruchomié¢ pozostate podze-
spoty dla trybu ogrzewania.

S.104 Tryb ogrzewania: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczgce ogrzewania.

S.107 Tryb ogrzewania: wybieg
pompy

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, sprezarka zostaje wylgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.111 Tryb chtodzenia: spre-
zarka wytgczona

Wymaganie dotyczace chtodzenia jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakonczo-
ne. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.112 Tryb chtodzenia: spre-
zarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu chtodzenia, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza granica-
mi zastosowania.

S.113 Tryb chtodzenia: praca
wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie chtodzenia sg sprawdzane. Uruchomié¢ pozostate podze-
spoty dla trybu chtodzenia.

S.114 Tryb chtodzenia: spre-
zarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczgce chtodzenia.

S.117 Tryb chiodzenia: wybieg
pompy

Wymagania dotyczace chtodzenia s spetnione, sprezarka zostaje wytagczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.125 Tryb ogrzewania: el.
dod. i. grzewcza aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie ogrzewania.

S.132 Podgrzewanie cieptej
wody: sprezarka zablokowana

Sprezarka jest zablokowana dla przygotowania cieptej wody, poniewaz pompa ciepta znajduje sie
poza granicami zastosowania.

S.133 Podgrzewanie cieplej
wody: praca wstepna pompy

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie przygotowania cieptej wody sa sprawdzane. Uruchomié
pozostate podzespoty dla przygotowania cieptej wody.
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Kod

Znaczenie

S.134 Przygotowanie cieptej
wody sprezarka aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ zagdanie cieptej wody.

S.135 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie przygotowania cieptej wody.

S.137 Podgrzewanie cieptej
wody: wybieg pompy

Zadanie cieptej wody jest spetnione, sprezarka zostaje wytaczona. Pompa i wentylator w trybie bez-
wtadnosci.

S.141 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. instalacja grz. wy-
facz.

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.142 Tryb ogrzewania: elek-
tryczna dod. inst. grz. zabloko-
wana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu ogrzewania.

S.151 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. wylgczona

Zadanie cieptej wody jest spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.152 Przyg. cieptej wody: el.
dod. inst. grz. zablokowana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu przygotowania cieptej wody.

S.173 Czas oczekiwania: brak
zezw. na uz. przez zakiad en.

Zasilanie napigciem jest przerwane przez zaktad energetyczny. Maksymalny czas odcigcia jest usta-
wiany w konfiguraciji.

S.176 Zewnetrzne elektryczne
ograniczenie mocy aktywne

Zewnetrzne elektryczne ograniczenie mocy jest aktywne.

S.202 Program odpowietrzania
obiegu w budynku aktywny

Program odpowietrzania dla obiegu w budynku jest aktywny.

S.203 Program testowy podze-
spotow aktywny

Program testowy do zatgczania podzespotow jest aktywny.

S.204 Odprowadzanie oleju
sprezarki aktywne

Pompa ciepta znajduje sie w programie do odprowadzania oleju sprezarki.

S.240 Czas oczekiwania: tem-
peratura oleju sprezarki za ni-
ska

Temperatura oleju sprezarki jest za niska. Temperatura na wlocie lub wylocie sprezarki jest za niska
dla uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie miski olejowej jest wtgczone.

S.255 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura wlotu po-
wietrza za wysoka

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za wysoka. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

S.256 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura wlotu po-
wietrza za niska

Temperatura na wlocie powietrza jednostki zewnetrznej jest za niska. Znajduje sie poza zakresem
eksploatacji pompy ciepta.

S.272 Ograniczenie dyspozy-
cyjnej wysokosci ttoczenia ak-
tywne

Osiggnieto dyspozycyjng wysoko$¢ tloczenia ustawiong w konfiguracii.

S.273 Temperatura zasilania
obiegu w budynku za niska

Temperatura zasilania zmierzona w obiegu w budynku jest nizsza niz granica zastosowania.

S.275 Obj. str. przeptywu obie-
gu w budynku za niski

Pompa obiegu w budynku uszkodzona. Wszystkie odbiorniki w systemie ogrzewania sg zamkniete.
Specyficzne minimalne objetosciowe strumienie przeptywu sg za mate. Sprawdzi¢ droznos¢ sit za-
nieczyszczen. Sprawdzi¢ kurki odcinajgce i zawory termostatyczne. Zapewni¢ minimalny przeptyw na
poziomie 35 % znamionowego strumienia objetosci. Sprawdzi¢ funkcje pompy obiegu w budynku.

S.276 Czas oczekiwania:
termostat przylg. podtogi bl.
urzadz.

Styk S20 na gtéwnej ptytce elektronicznej pompy ciepta otwarty. Nieprawidtowe ustawienie maksy-
malnego termostatu. Czujnik temperatury zasilania (pompa ciepta, kociot gazowy, czujnik systemowy)
mierzy wartosci niezgodne w dét. Dostosowa¢ maksymalng temperature zasilania dla bezposredniego
obiegu grzewczego przez regulator systemu (przestrzeganie goérnej granicy wytgczenia kottéw grzew-
czych). Dostosowa¢ wartosci nastawcze maksymalnego termostatu. Sprawdzi¢ wartosci czujnika.

S.278 Poza obszarem eksplo-
atacji: temperatura zasilania
obiegu w budynku za wysoka

Temperatura zasilania obiegu w budynku dla pompy ciepta jest za wysoka.

S.285 Temperatura wylotu
sprezarki za niska

Temperatura na wylocie sprezarki jest za niska.

S.287 Poza obszarem robo-
czym: predkos$¢ obracania
wentylatora 1 za wysoka

Wentylator 1 obraca sie za szybko. Jest to prawdopodobnie spowodowane wiatrem na jednostce ze-
wnetrznej. Uruchomienie i eksploatacja pompy ciepta nie sg mozliwe.

S.288 Poza obszarem robo-
czym: predkos¢ obracania
wentylatora 2 za wysoka

Wentylator 2 obraca sie za szybko. Jest to prawdopodobnie spowodowane wiatrem na jednostce ze-
wnetrznej. Uruchomienie i eksploatacja pompy ciepta nie sg mozliwe.

S.289 Ograniczenie pradu
sprezarki aktywne

Ustawione ograniczenie pradu jest aktywne. W pompie ciepta mozna, zgodnie z instalacjg domowg u
klienta, aktywowac i ustawia¢ ograniczenie prgdu. Pompa ciepta ogranicza prad pobierania do usta-
wionej wartosci.

S.290 Czas oczekiwania: op6z-
nienie wigczenia aktywne

Opédznienie wigczenia w pompie ciepfa jest aktywne.

8000017401_02 Instrukcja instalacji i konserwacji

159




Kod

Znaczenie

8.303 Czas oczekiwania: tem-
peratura wylotu sprezarki za
wysoka

Temperatura na wylocie sprezarki jest za wysoka.

S.304 Czas oczekiwania: tem-
peratura parowania za niska

Temperatura parowania w obiegu czynnika chtodniczego jest za niska. Temperatura w obiegu ze-
wnetrznym (ogrzewanie / podgrzewanie cieptej wody) lub w obiegu w budynku (chtodzenie) jest za ni-
ska dla trybu sprezarki.

S.305 Czas oczekiwania: tem-
peratura kondensac;ji za niska

Temperatura kondensacji w obiegu czynnika chtodniczego jest za niska. Temperatura w obiegu w
budynku (ogrzewanie) lub w obiegu zewnetrznym (chtodzenie) jest za niska dla trybu sprezarki.

S.306 Czas oczekiwania: tem-
peratura parowania za wysoka

Temperatura parowania w obiegu czynnika chtodniczego jest za wysoka. Temperatura w obiegu ze-
wnetrznym (ogrzewanie / podgrzewanie cieptej wody) lub w obiegu w budynku (chtodzenie) jest za
wysoka dla trybu sprezarki.

S.308 Czas oczekiwania: tem-
peratura kondensacji za wyso-
ka

Temperatura kondensacji w obiegu czynnika chtodniczego jest za wysoka. Temperatura w obiegu w
budynku (ogrzewanie) lub w obiegu zewnetrznym (chtodzenie) jest za wysoka dla trybu sprezarki.

S.312 Temperatura powrotu w
obiegu w budynku za niska

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za niska do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tempe-
ratura powrotu < 5°C. Chiodzenie: temperatura powrotu < 10°C. Chiodzenie: sprawdzi¢ funkcje zawo-
ru 4-drogowego przetgczajgcego.

S.314 Temperatura powrotu w
ob. w budynku za wysoka

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za wysoka do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tem-
peratura powrotu > 56°C. Chtodzenie: temperatura powrotu > 35°C. Chtodzenie: sprawdzi¢ funkcje
zaworu 4-drogowego przetgczajgcego. Sprawdzi¢ czujniki.

S.351 Poza zakresem eksplo-
atacji: temperatura zasilania
elektrycznej dodatkowej insta-
lacji grzewczej za wysoka

Temperatura zasilania za elektryczng dodatkowg instalacjg grzewczg jest za wysoka. Urzgdzenie
znajduje sie poza obszarem eksploatacji.

S.516 Odladzanie aktywne

Pompa ciepta odladza wymiennik ciepta jednostki zewnegtrznej. Tryb ogrzewania jest przerwany. Mak-
symalny czas odladzania wynosi 16 minut.

S.727 Nadzér wysokiego ci-
$nienia w obiegu czynnika
chiodniczego zatgczony

Zataczyt sie nadzér wysokiego cisnienia w obiegu czynnika chfodniczego. Urzadzenie prébuje ponow-
nego uruchomienia.

S.728 Nadzér niskiego ci$nie-
nia w obiegu czynnika chtodni-
czego zataczony

Zataczyt sie nadzér niskiego cisnienia w obiegu czynnika chfodniczego. Urzadzenie prébuje ponow-
nego uruchomienia.

G Kody konserwacyjne

Wskazéwka

L]

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réoznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Status kod Mozliwa przyczyna Czynnos¢
1.003 Okres konserwacji uptynat 1. Przeprowadzi¢ konserwacjg.
Nadszedt czas konserwacji. 2. Zresetowac okres serwisowy.
1.023 Anoda pradu wejsciowego 1. Sprawdzi¢ kabel pod katem przerwania.
Sygnat anody aktywnej niepra- | uszkodzona 2. Wymieni¢ anode aktywna.
widtowy
1.032 Utrata cisnienia w obiegu w 1. Sprawdzi¢ obieg w budynku pod katem nieszczelnosci.
Cinienie wody w obiegu w bu- | budynku z powodu wyciekania | 2. Uzupetni¢ i odpowietrzy¢ wode grzewcza.
dynku niskie lub poduszek powietrznych
Uszkodzony czujnik cisnienia 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
obiegu w budynku kabli.

2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika ci$nienia.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik cisnienia.
1.200 Utrata cisnienia w obiegu w 1. Sprawdzi¢ obieg w budynku pod katem nieszczelnosci.
Cisnienie w odtgczonym obiegu | budynku z powodu wyciekania | 2. Uzupemni¢ i odpowietrzyé wode grzewcza.
solanki (obieg w budynku) ni- lub poduszek powietrznych
skie (obowigzywanie: systemy z | Uszkodzony czujnik cinienia 1. Sprawdzié styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
odtgczonym obiegiem solanki) obiegu w budynku kabli.

2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika ci$nienia.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik cisnienia.
1.201 Czujnik temperatury zasobnika Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
zasobnika nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.

3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik.
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Status kod Mozliwa przyczyna Czynno$¢
1.202 Czujnik temperatury systemu 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
systemu nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.
3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik.

1.203

Brak komunikacji miedzy ekra-
nem a gtéwna ptytka elektro-
niczng

Ekran niepodtgczony » Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wigzce

kabli.

Ekran uszkodzony » Wymieni¢ ekran.

H Przywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

i

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla po-
szczegolnych produktéw. Kody przywracalne L.XXX likwidujg sie same. Aktywne kody L. XXX mogg tymczasowo

zablokowac programy testowe P.XXX i testy podzespotu T.XXX.

Kod Znaczenie

L.283 Odladzanie nieskuteczne. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.284 Temperatura zasilania w obiegu w budynku jest za niska podczas odladzania. Urzadzenie prébuje
ponownego uruchomienia.

L.302 Przetacznik wysokiego ci$nienia w obiegu czynnika chtodniczego zostat zatgczony.

L.504 Sygnat wentylatora 1 lub liczby obrotéw wentylatora jest nieprawidtowy.

L.718 Wentylator 1 z obiegu zewnetrznego nie obraca sie. Pompa ciepta prébuje ponownego uruchomienia
wentylatora.

L.752 Przetwornica czestotliwosci zgtasza usterke wewnetrzng lub nieznany btad sprezarki. Urzgdzenie
probuje ponownego uruchomienia.

L.753 Komunikacja z przetwornicg czestotliwosci jest przerwana.

L.7565 Zawor 4-drogowy przetgczajacy nie znajduje sie w oczekiwanej pozycji. Urzgdzenie probuje wykonaé
ponowne uruchomienie.

L.757 Pompa ciepfa nie osiggneta minimalnego czasu pracy dla sprezarki. Urzadzenie kontynuuje dziatanie.
Jezeli minimalny czas pracy nie zostanie osiggniety ponownie, dziatanie zostanie wstrzymane, aby
chroni¢ sprezarke.

L.785 Wentylator 2 z obiegu zewngtrznego nie obraca sig. Pompa ciepta prébuje ponownego uruchomienia
wentylatora.

L.788 Pompa obiegu wewnetrznego zgtasza usterke wewnetrzng. Urzadzenie prébuje ponowne uruchomie-
nie.

L.817 Uszkodzony silnik sprezarki lub kabel przytaczeniowy. Urzadzenie prébuje wykonaé ponowne urucho-
mienie.

L.818 Brak napiecia sieciowego lub jest ono poza tolerancjami. Urzgdzenie prébuje ponownego uruchomie-
nia.

L.819 Przetwornica czestotliwosci jest przegrzana. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.823 Przetgcznik temperatury na gtowicy sprezarki zatgczyt sie, poniewaz temperatura gorgcego gazu jest
za wysoka. Urzgdzenie prébuje ponownego uruchomienia.

| Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

i

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow. Kody nieprzywracalne N.XXX wymagajg ingerencji.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna Czynnosé

N.200

Czujnik temperatury uszkodzo- » Sprawdzic i w razie potrzeby wymienic¢ czujnik temperatury.

Sygnat czujnika temperatury
zewnetrznej nieprawidtowy

Sygnat czujnika temperatury ny

wlotu powie.tr;a na je.dnostce Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie potrzeby wigzke kablowa ze
zewnetrznej nieprawidtowy wszystkimi ztgczami wtykowymi.

N.521 Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.

nej niepodtgczony

Czujnik temperatury zewnetrz- >
nej uszkodzony

Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrzne;j.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

N.521 Czujnik temperatury zewnetrz- » Dezaktywowac regulacje pogodowa przez D.162.
Sygnat czujnika temperatury nej nie zainstalowany
zewnetrznej nieprawidtowy
N.685 Nieprawidtowy plan systemu » Sprawdzi¢ plan systemu w regulatorze systemu i skorygowac
Komunikacja regulatora syste- zapisany w regulatorze systemu w razie potrzeby.
mu przerwana Usterka eBUS » Sprawdzi¢ potagczenie eBUS.

Usterka modutu regulatora 1. Sprawdzi¢ tgczéwki kabli do modutu regulatora.

2. W razie potrzeby wymieni¢ modut regulatora.

J Kody usterek

i

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektére kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.022

W produkcie jest za mato wody

1.

Napetni¢ instalacje grzewcza.

w instalacji domowe;j

Brak lub za mato wody w pro- lub w ogdle jej nie ma. 2. Sprawdzi¢ produkt i system pod katem wyciekania.
dIL(’,kC'e lub cisnienie wody za ni- Usterka potaczenia elektryczne- | » Sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie potrzeby wigzke kablowg miedzy
skie. go czujnika ci$nienia wody ptytkg elektroniczng a czujnikiem wraz ze wszystkimi ztaczami
wtykowymi.
Kabel do pompy / czujnika ci- » Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika ci$nienia wody.
$nienia wody poluzowany / nie-
wiozony / uszkodzony
Usterka czujnika ci$nienia wody | » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik cisnienia wody.
Dziatanie pompy zaktécone » Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika ci$nienia wody i wymie-
ni¢ w razie potrzeby.
Zawor elektromagnetyczny au- » Sprawdzi¢ automatyczne urzgdzenie napetniania i w razie po-
tomatycznego urzadzenia na- trzeby wymieni¢ je.
petniania uszkodzony
Wewnetrzne naczynie rosze- » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ wewnetrzne naczynie
rzalno$ciowe uszkodzone roszerzalnosciowe.
F.042 Przerwanie w wigzce kablowej » Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytka elektroniczng a wen-
Opornik kodujacy (w wigzce do wentylatora tylatorem wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi (w szcze-
kabli) lub opornik grupy gazu goéInodci na ptytce elektronicznej).
(na plytce elektronicznej, jezeli | Stosowanie nieprawidtowej > Sprawdzié numer artykutu wigzki kablowej miedzy ptytka elek-
jest) jest nieprawidtowy. wigzki kablowej miedzy plytka troniczng a armaturg gazowg lub celg grzewczg i wymieni¢ w
elektroniczng a armaturg gazo- razie potrzeby wigzke kablowa.
wa
Opornik kodujacy celi grzewczej | » Sprawdzi¢ opornik kodujacy (ptytka elektroniczna wtyk X25,
nie jest rozpoznawany styk 11/12).
F.279 Temperatura wylotowa sprezar- | 1. Sprawdzi¢, czy mozliwa jest emisja ciepta.
Zataczyt sie nadzor temperatury | ki wigksza niz 130 °C: przekro- | 2. Sprawdzi¢, czy wszystkie osobne zawory pomieszczenia i
goracego gazu czone granice zastosowania. zawory odcinajgce sg otwarte.
3. Jesli wentylatory sg zainstalowane w instalacji grzewczej,
sprawdzi¢, czy dziatajg w trybie ogrzewania.
4. Sprawdzi¢ czujniki temperatury wlotu i wylotu sprezarki.
5. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora (T-
T135).
Elektroniczny zawor rozprezny 1. Sprawdzi¢ elektroniczny zawor rozprezny (czy elektroniczny
nie otwiera sie prawidtowo lub zawor rozprezny przesuwa sie do ogranicznika krancowe-
nie dziata. go?). Wykorzystaé test czujnikow i podzespotow.
2. Wymienié¢ elektroniczny zawér rozprezny.
llo$¢ czynnika chtodniczego 1. Sprawdzi¢ iloé¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
za mata ze wzgledu na czeste ne).
rozmrazanie z powodu bardzo | 2. Sprawdzi¢ szczelnosé obiegu czynnika chtodniczego.
niskich temperatur parowania 3. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sa otwarte.
F.283 Elektryczne ogrzewanie dodat- » Sprawdzi¢ ustawienie elektrycznego ogrzewania dodatkowego.
Odladzanie byto nieskuteczne. kowe niedostateczne lub niedo-
stepne.
Niedostateczna energia cieplna | » Sprawdzi¢ ustawienie obiegu grzewczego. Upewni¢ sie, ze

wszystkie obiegi grzewcze sg otwarte podczas odladzania.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.283
Odladzanie byto nieskuteczne.

Tworzenie si¢ lodu na parowni-
ku

» Sprawdzi¢ jednostke zewnetrzng pod katem tworzenia sie lo-
du. Usung¢ tafle lodu.

F.504

Sygnat wentylatora 1 lub liczby
obrotéw wentylatora jest niepra-
widtowy.

Wigzka kabli nie jest prawidto-
wo podtgczona do ptlytki elektro-
nicznej

» Podtaczy¢ wigzke kabli prawidtowo do plytki elektroniczne;.

Przerwanie wigzki kabli

» Sprawdzi¢ i wymieni¢ w razie potrzeby wigzke kablowa ze
wszystkimi ztgczami wtykowymi.

Zwarcie w wigzce kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli i w razie potrzeby wymienic¢ ja.
Wentylator zablokowany » Sprawdzi¢ wentylator pod katem sprawnosci dziatania.
Wentylator uszkodzony » Wymieni¢ wentylator.

F.514 Czujnik temperatury na wlocie » Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli, ptytka elek-
sprezarki uszkodzony lub nie- troniczna.

Sygnat czujnika temperatury
wlotu sprezarki nieprawidtowy

podtaczony

F.517

Sygnat czujnika temperatury
wylotu sprezarki nieprawidtowy

Czujnik temperatury na wylocie
sprezarki uszkodzony lub nie-
podtaczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.519

Sygnat czujnika temperatury po-
wrotu obiegu w budynku niepra-
widtowy

Czujnik temperatury powrotu na
pompie ciepta uszkodzony lub
niepodigczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.520

Sygnat czujnika temperatury
zasilania obiegu w budynku
nieprawidtowy

Czujnik temperatury zasilania
na pompie ciepta uszkodzony
lub niepodtgczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.526

Sygnat czujnika temperatury
na wlocie parownika w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury niepodia-
czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

F.546

Sygnat czujnika wysokiego ci-
Snienia obiegu czynnika chtod-
niczego nieprawidtowy

Czujnik ci$nienia obiegu chto-
dzenia uszkodzony lub niepod-
taczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik ci$nienia.

F.582

Zostata wykryta usterka pod-
czas zatgczania elektrycznego
Zaworu rozpreznego.

Elektroniczny zawor rozprezny
niepodtgczony prawidtowo lub
przerwanie kabla do cewki.

» Kontrola: ztgcza wtykowe i ewentualnie wymiana cewki elek-
tronicznego zaworu rozpreznego.

F.585

Sygnat czujnika temperatury na
wylocie skraplacza w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury na wylocie
kondensatora uszkodzony lub
niepodiaczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.703

Sygnat czujnika niskiego cisnie-
nia obiegu czynnika chtodnicze-
go nieprawidtowy

Czujnik niskiego cisnienia nie-
podtaczony lub zwarcie wejscia
czujnika

» Kontrola: czujnik niskiego ci$nienia (pomiar rezystancji na pod-
stawie parametréw czujnika), wigzka kabli.

F.718

Wentylator 1 obiegu zewngtrz-
nego jest zablokowany

Wentylator nie obraca sie.

» Kontrola: kanat powietrza (blokowanie), bezpiecznik F1 ptytki
elektronicznej w zespole wentylatora (OMU).

F.727

Nadzor wysokiego cisnienia w
obiegu czynnika chtodniczego
zatgczyt sie

Temperatura wylotowa sprezar- | 1. Sprawdzi¢, czy mozliwa jest emisja ciepta.
ki wigksza niz 130 °C: przekro- | 2. Sprawdzi¢, czy wszystkie osobne zawory pomieszczenia i
czone granice zastosowania. zawory odcinajgce sg otwarte.
3. Jesli wentylatory sg zainstalowane w instalacji grzewczej,
sprawdzi¢, czy dziatajg w trybie ogrzewania.
4. Sprawdzi¢ czujniki temperatury wlotu i wylotu sprezarki.
5. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora (T-
T135).
Elektroniczny zawor rozprezny 1. Sprawdzi¢ elektroniczny zawor rozprezny (czy elektroniczny

nie otwiera sie prawidtowo lub
nie dziata.

zawor rozprezny przesuwa sie do ogranicznika krancowe-
go?). Wykorzysta¢ test czujnikow i podzespotow.
2. Wymieni¢ elektroniczny zawér rozprezny.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.727
Nadzor wysokiego cisnienia w

llo$¢ czynnika chtodniczego
za mata ze wzgledu na czeste

1.

Sprawdzi¢ iloé¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
ne).

obiegu czynnika chtodniczego | rozmrazanie z powodu bardzo | 2. Sprawdzi¢ szczelno$¢ obiegu czynnika chtodniczego.
zalgczyt sig niskich temperatur parowania 3. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.
F.729 Temperatura wylotu sprezar- 1. Sprawdzi¢ czujnik wysokiego cisnienia.
Temperatura na wylocie spre- ki_ _pl'Zer ponad 10 minut nizsza | 2, Sprawdzi¢ funkcje elektronicznego zaworu rozpreznego.
zarki jest nizsza niz temperatura | Niz 0°C lub temperatura WX,IO' 3. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wyjécia kondensatu (prze-
kondensacji. tu sprezarki nizsza niz -10°C, chtodzenie).
mimo ze pompa ciepta znajdu- . i . )
je sie w zakresie charakterystyki 4. Spr.awcljzw., czy zawor éll-drogowy .prze’chzajqcy ewentualnie
eksploatadji. znajduje sie w potozeniu posrednim.
5. Sprawdzic¢ ilos¢ czynnika chtodniczego pod katem przepet-
nienia.
F.731 Cisnienie czynnika chfodnicze- 1. Odpowietrzyé obieg w budynku.
Przetacznik wysokiego ciénienia | 90 za wysokie. Wbudowany 2. Za maly objetosciowy strumien przeptywu w wyniku
zostat zatgczony przetacznik wysokiego cisnie- zamkniecia regulatorow pojedynczych pomieszczen przy
nia w jednostce zewnetrznej za- ogrzewaniu podtogowym.
%Ii*::azrzly(sgzaé)iaﬁ?eg%slt:? 3. Sprawdzi¢ droir.moéé zamo.ntowanych sit zanieczyszczen.
teczne przekazywanie energii 4. Przep’fy\{v czynnlka’ ch’fodnlc_zego za maly (np. uszkodzony
elektroniczny zawor rozprezny, zawoér 4-drogowy przetacza-
przez skraplacz ) ) T .
jacy jest zablokowany mechanicznie, filtr zatkany). Powiado-
mi¢ serwis.
5. Tryb chiodzenia: sprawdzi¢ zespét wentylatora pod katem
zanieczyszczen.
6. Sprawdzi¢ przetacznik wysokiego cisnienia i czujnik wyso-
kiego cisnienia.
7. Zresetowac przetgcznik wysokiego cisnienia i wykonaé recz-
ny reset produktu.
F.732 Temperatura wylotu sprezarki 1. Sprawdzi¢ czujnik wlotu i czujnika wylotu sprezarki.
Temperatura wylotu sprezarki przekracza 130°C: granice za- | 2. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora (T-
za wysoka stosowania przekroczone, elek- T135).
go.nl*czln{)zgwort rozprezny nie 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sig do ogranicznika kran-
ziata lub nie otwiera sig po- cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
prawnie, ilo$¢ czynnika chtodni- o . . .
czego za mala (czeste rozmra- 4. Sprawdzi¢ iloé¢ czynnika chtodniczego (patrz dane technicz-
zanie z powodu bardzo niskich ne).
temperatur parowania) 5. Wykona¢ kontrole szczelnosci.
6. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.
F.733 za mate natezenie przeptywu Jesli w obiegu w budynku sg zawory termostatyczne, spraw-
Temperatura parowania za ni- powietrza przez wymiennik cie- dzi¢ pod katem przydatno$ci do trybu chtodzenia (kontrola
ska pta jednostki zewnetrznej (tryb objetosciowego strumienia przeptywu w trybie chtodzenia).
ogrzewania) powoduje zbyt 2. Kontrola zespotu wentylatora pod katem zanieczyszczen.
niski o?blor entergtll W obiegu 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sig do ogranicznika kran-
zewnetrznym (tryb ogrzewa- cowego? Wykorzystaé test czujnikow i podzespotow).
nia) lub w obiegu w budynku » o R
(tryb chiodzenia). llo$¢ czynnika 4. Sprawdzi¢ czujnik wlotu sprezarki.
chtodniczego za mata. 5. Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chifodniczego.
F.734 Temperatura w obiegu grzew- 1. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sig do ogranicznika kran-
Temperatura kondensaciji za czym za niska, poza zakresem cowego? Wykorzystac test czujnikéw i podzespotow).
niska charakterystyki roboczej. llos¢ | 2. Sprawdzi¢ czujnik wiotu sprezarki.
czynnika chiodniczego 2a mala 3. Sprawdzi¢ ilos¢ czynnika chiodniczego (patrz dane technicz-
ne).
4. Sprawdzi¢ czujnik wysokiego cisnienia.
5. Sprawdzi¢ czujnik cisnienia w obiegu grzewczym.
F.735 Temperatura w obiegu ze- 1. Sprawdzi¢ temperatury systemowe.
Temperatura parowania za wy- | Wnetrznym (tryb ogrzewania) 2. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego pod katem przepet-
soka lub w obiegu w budynku (tryb nienia.
CE"O(Tze?'a,), za wysollgago 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
eksploatacjl sprezarki. Dopro- cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
wadzanie ciepta obcego do » . . .
obiegu zewnetrznego za duze z 4. Sprayvdglc czujnik temperatury parowania (w zaleznosci od
powodu zwiekszonej predkosci potozenia zaworu 4-drogowego przetgczajacego).
obrotowej wentylatora. 5. Sprawdzi¢ objetosciowy strumien przeptywu w trybie chto-
dzenia.
6. Sprawdzi¢ natgzenie przeptywu powietrza w trybie ogrzewa-

nia.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.737

Temperatura w obiegu ze-

Zmniejszy¢ lub zablokowac¢ odbidr ciepta obcego.

Temperatura kondensacji w wnetrznym (tryb chtodzenia) 2. Sprawdzi¢ dodatkows instalacje grzewcza (grzeje, mimo ze
obiegu czynnika chtodniczego | Iub w obiegu w budynku (tryb w tescie czujnikéw i podzespotow jest wylaczona?).
jest za wysoka. o:grz:awg}nla) za "IZ,VSF?“;‘, do e'ks- 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
ploatacj! sprezarkl. Fobleranie cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).
ciepta obcego do obiegu w L, . L .
budynku. Przepetniony obieg 4. Sprawdzi¢ kontrole czujnika wylotu spr(lgzarkll,.czumlka t.em-
czynnika chiodniczego, za maty p_etra!tur_y wylotu kondensatora (TT135) i czujnika wysokiego
przeptyw w obiegu w budynku. cisnienia.
5. Sprawdzi¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego pod katem przepet-
nienia.
6. Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce zewnetrznej sg otwarte.
7. Sprawdzi¢ natezenie przeptywu powietrza w trybie chtodze-
nia pod katem dostatecznego przeptywu.
8. Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego.
F.753 Brak komunikacji miedzy prze- Sprawdzi¢ brak uszkodzen oraz dobre zamocowania i w
Komunikacja z przetwornicg twornicg a ptytkg elektroniczng razie potrzeby wymieni¢ wigzke kabli oraz ztgcza wtykowe.
czestotliwosci jest przerwana. regulatora jednostki zewnetrz- | 2. Sprawdzi¢ przetwornice przez zataczenie przekaznika bez-
nej. pieczenstwa sprezarki.
3. Odczyta¢ przyporzadkowane parametry przetwornicy i
sprawdzi¢, czy wartosci sie wyswietlaja.
F.755 Nieprawidtowa pozycja zawo- 1. Kontrola zaworu 4-drogowego przetgczajacego (czy stychac
Zawér 4-drogowy przetgczajacy | U 4-drogowego przetaczajace- przetgczanie?) Wykorzystac test czujnikow i podzespotow).
nie znajduje si¢ w oczekiwanej | 90. Jezeliw trybie o.gr.zewar.l?a 2. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie cewki na zaworze
pozycji. temperatura zasilania jest niz- przetaczajacym czterodrogowym.
sza niz temperatura powrotu w 3 Sprawdzic wiazke kabli i zlacza wtykowe
obiegu w budynku. Czujnik tem- | ~~ praw Z!, qu_z .Q ' zigcza w y. We-
peratury w obiegu zewnetrznym 4. Sprgwdzm czujnik tempera?ury w obiegu zewnetrznym elek-
elektronicznego zaworu roz- tronicznego zaworu rozprgznego.
preznego przekazuje nieprawi-
dtowg temperature.
F.757 Sprezarka zatrzymata sie kil- 1. Sprawdzi¢ pojemnos$¢ wody grzewczej w obiegu.
Pompa ciepta zbyt czesto nie ka razy przed osiagnigciem mi- | 2. W razie potrzeby zwigkszy¢ pojemnos¢ wody grzewczej w
osiggata minimalnego czasu nimalnego czasu pracy. Pro- obiegu.
pracy sprezarki. dukt zostat zablokowany z tego
powodu. W systemach bez za-
sobnika buforowego o niewiel-
kiej pojemnosci wody grzewczej
temperatura moze szybko wzro-
sng¢ lub opas¢ po uruchomie-
niu sprezarki. W zaleznosci od
warunkéw uruchomienia wyste-
puje niebezpieczenstwo zatrzy-
mania sie produktu.
F.785 Brak sygnatu potwierdzenia, ze | » Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie potrzeby usung¢ blokade.
Wentylator 2 obiegu zewnetrz- | Wentylator sie obraca.
nego jest zablokowany
F.788 Elektronika pompy wysokiej 1. Odtaczy¢ pompe ciepta od pragdu na co najmniej 30 sekund.
Pompa obiegu wewnetrznego | SPrawnosci wykryta usterke 2. Sprawdzié styk wtykowy na plytce elektronicznej.
zgtasza usterke wewnetrzng (np. praca na sucho, blokada, 3. Sprawdzié funkcje pompy.
przepigcie, zbyt niskie napiecie) L e . .
i spowodowata wylaczenie z 4. Sprawdzi¢ obieg w budynku (ilos¢ wody, usuwanie powie-
blokada. trza).
F.817 Usterka w sprezarce (np. zwar- | 1. Zmierzy¢ opor uzwojenia w sprezarce.
Uszkodzony silnik kompresora cie). Usterka w przetwornicy. 2 Zmierzy¢ wyjscie przetwornicy miedzy 3 fazami, (musi by¢ >
lub kabel przytaczeniowy. Kabel przytaczeniowy do spre- 1 kQ).
Zarki uszkodzony lub luzny. 3. Sprawdzi¢ wigzke kabli i ztacza wtykowe.
F.818 Nieprawidtowe napiecie siecio- » Zmierzy¢ i w razie potrzeby skorygowac napiecie sieciowe.
Brak napiecia sieciowego na we do eksploatacji przetwornicy. Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie w zakresie od 195 V do
przetworniku czestotliwosci lub | Wytaczenie przez zaktad ener- 253 V.
poza tolerancjami. getyczny.
F.819 Wewnetrzne przegrzanie prze- 1. Schtodzi¢ przetwornice i ponownie uruchomi¢ produkt.
Przetwornica czestotliwosci jest | twornicy. 2. Sprawdzi¢ droge powietrza przetwornicy.
przegrzana. 3. Sprawdzi¢ funkcje wentylatora.
4. Maksymalna temperatura otoczenia jednostki zewnetrznej
46°C zostata przekroczona.
F.820 Pompa nie zgtasza sygnatu 1. Sprawdzi¢ kabel do pompy pod katem uszkodzen i wymie-
Komunikacja z pompa obiegu zwrotnego do pompy ciepta. ni¢ w razie potrzeby.
wewnetrznego jest przerwana. 2. Wymieni¢ pompe.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.821

Czujnik niepodtgczony lub zwar-

Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.

Sygnat czujnika temperatury za- | Cie na wejsciu czujnika. Uszko- | 2. wymieni¢ wigzke kabli.
silania elektrycznej dodatkowej | dzone sg obydwa czujniki tem-
instalacji grzewczej nieprawidio- | Peratury zasilania w pompie cie-
wy pta.
F.822 Czujnik ci$nienia glikolu w obie- | 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Czujnik cignienia glikolu w obie- | 9U W budynku jest przerwany 2. Wymienié wiazke kabli.
gu w budynku jest przerwany lub zwarty.
lub zwarty.
F.823 Termostat gorgcego gazu wytg- | 1. Sprawdzi¢ elektroniczny zawor rozprezny.
Przetacznik temperatury spre- | €Za Pompg ciepta, kiedy tem- 2. W razie potrzeby wymieni¢ sita zanieczyszczen w obiegu
zarki zatgczyt sie peratura w obiegu czynnika czynnika chtodniczego.
chtodniczego jest za wysoka.
Po uptywie czasu odczekania
nastapi préba uruchomienia
pompy ciepta. Po trzech ko-
lejnych nieudanych prébach
uruchomienia pojawi sie komu-
nikat o btedzie. Temperatura
obiegu czynnika chfodniczego
maks.: 130°C. Czas oczekiwa-
nia: 5 min (po pierwszym wy-
stgpieniu). Czas oczekiwania:
30 min (po drugim i kazdym ko-
lejnym wystapieniu). Zerowanie
licznika usterek po wystgpieniu
obydwu warunkéw: zapotrzebo-
wanie na ciepto bez wczesniej-
szego wytgczenia. 60 min nie-
zaktéconej eksploatacii.
F.824 Brak wody grzewczej w obiegu 1. Zwiekszy¢ cisnienie do ponad 0,5 bara i sprawdzié.
Do ochrony przed zamarzaniem | W budynku (roztaczony) lub 2. Sprawdzié czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
stuzy system separaciji. Ciénie- | Cisnienie za niskie.
nie w obiegu solanki systemu
separacji jest za niskie.
F.825 Czujnik temperatury obiegu » Sprawdzi¢ czujnik i kabel oraz wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika temperatury czynnika chtodniczego (w for-
na wlocie skraplacza w obiegu | Mie pary) niepodigczony lub
czynnika chiodniczego jest nie- | Zwarcie na wejsciu czujnika.
prawidtowy.
F.827 Czujnik niepodtaczony lub zwar- | 1. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
Sygnat czujnika ci$nienia wo- cie na wejsciu czujnika. 2. Wymieni¢ wigzke kabli.
dy w obiegu w budynku jest nie- 3. Wymieni¢ plytke elektroniczng regulatora.
prawidtowy.
F.828 Czujnik drzwi przedziatu obiegu | » Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.
Otwor konserwacyjny do czynnika chtodniczego uszko-
komponentéw obiegu czynnika | dzony
chtodniczego jest otwarty.
F.829 Sygnat czujnika otworu konser- | » Kontrola: wtyk, wiazka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.
Sygnat czujnika otworu konser- | Wacyjnego do obiegu czynnika
wacyjnego do obiegu czynnika | chiodniczego nie nieprawidiowy,
chtodniczego nie nieprawidiowy, | Zwarty lub przerwany.
zwarty lub przerwany.
F.905 Nadmierny przeptyw na ztagczu 1. Sprawdzi¢ potgczenie miedzy plytkg elektroniczng a moduta-
Ztacze komunikaciji wytgczone komunikagiji mi podigczonymi do gniazda przytaczeniowego.
2. Sprawdzi¢ podtaczone moduty i wymienié je w razie potrze-

by.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.1100 Ogranicznik przegrzewu STB 1. Sprawdzi¢ pompe obiegu w budynku pod katem obiegu.
Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrzewania do- | 2. W razie potrzeby otworzy¢ kurki odcinajace.
elektrycznej dodatkowej instala- | datkowego jest otwarty z powo- | 3 \\ymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.
cji grzewczej zataczony du: — byt niskiego objetoscio- | . b zablokowat odbiér ciepta ob
wego strumienia przeplywu lub . mniejszy¢ lub zablokowaé odbidr ciepta obcego.
powietrza w obiegu w budynku, | 9. Sprawdzi¢ drozno$¢ zamontowanych sit zanieczyszczen.
— eksploatacji grzatki elektrycz-
nej przy nie napetnionym obie-
gu w budynku, — eksploatacja
grzatki elektrycznej w tempera-
turach zasilania powyzej 95°C
zatgcza bezpiecznik topikowy
ogranicznika przegrzewu STB
i wymaga wymiany, — zasilania
ciepta zewnetrznego w obiegu
w budynku.
F.1117 Bezpiecznik uszkodzony. 1. Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Zanik fazy przetwornika czesto- | Uszkodzone przytacza elek- 2. Sprawdzi¢ przytacza elektryczne.
tliwosci tryczne. Za niskie napiecie 3 Sprawdzi¢ napiecie na przytgczu elektrycznym pompy cie-
sieciowe. Zasilanie sprezarki / ' p}Z Pie przyia yeznym pompy
taryfy ekonomicznej nie jest L .
podtaczone. Blokada zaktadu 4. Skrocic¢ czas blokady zaktadu energetycznego do ponizej
energetycznego na ponad trzy trzech godzin.
godziny.
F.1120 Uszkodzenie elektrycznego' 1. Sprawdzi¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe i jego zasila-
Zanik fazy e|ektrycznej dodatko- OngeWania dodatkowego. Zle nie elektryczne.
wej instalacji grzewczej przykrecone przytacza elek- 2. Sprawdzi¢ przylacza elektryczne.
tr_yc;ne. Zbyt niskie napigcie 3. Zmierzy¢ napigcie na przytgczu elektrycznym elektrycznego
sieciowe. ogrzewania dodatkowego.
F.9997 Przypadek czesci wymien- » Zwrdci¢ uwage na prawidliowe parowanie urzadzen.
Komunikacja miedzy jednostkg | Nych/zamiennych w ptytce
wewnetrzng a zewnetrzng nie _elektronlcznej regulatqra lub
jest mozliwa ze wzgledu na réz- | jednostce zewnetrznej
ne warianty protokotu magistrali.
F.9998 Kabel Modbus niepodtgczony » Sprawdzi¢ przewody potgczeniowe miedzy plytka elektryczng

Miedzy jednostkg wewnetrzng
a zewnetrzng komunikacja nie
jest mozliwa.

lub podigczony nieprawidtowo.
Jednostka zewnetrzna bez na-
piecia zasilajgcego.

przytacza sieciowego a ptytka elektryczng regulatora w jedno-
stce wewnetrznej i zewnetrzne;.

K Elektryczne ogrzewanie dodatkowe 5,4 kW

Wartos¢ nastawcza ekranu

Pobér mocy

Zewnetrzne ogrzewanie dodatko-
we

0.5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW
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L Prace przeglagdowo-konserwacyjne

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola cisnienia w naczyniu rozszerzalno$ciowym Co roku 137
2 Sprawdzenie magnezowej anody ochronnej i wymiana w razie potrzeby Co roku 137
3 Kontrola i czyszczenie separatora magnetycznego Co roku 138
4 Czyszczenie zasobnika cieptej wody uzytkowej W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata

5 Sprawdzenie swobody dziatania priorytetowego zaworu przetaczajgcego Co roku

(optyczne/akustyczne)
6 Sprawdzenie obiegu czynnika chtodniczego, usuniecie rdzy i oleju Co roku

Sprawdzenie elektrycznej skrzynki przytgczeniowej, usuniecie pytu ze Co roku

szczelin wentylacyjnych

Sprawdzenie ttumienia drgan na przewodach czynnika chtodniczego Co roku
9 Uruchomienie programu do odpowietrzania i kalibracji czujnikéw tempera- | Co roku

tury
10 Kontrola zaworu bezpieczenstwa Co roku

M Charakterystyki, czujnik temperatury, obieg czynnika chtodniczego

Temperatura ( °C) Op6r (om)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916

95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
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Temperatura ( °C) Opo6r (om)
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163

N Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg hydraulicz-

ny

Temperatura ( °C) Opo6r (om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

O Charakterystyki wewnetrzne czujniki temperatury, temperatura za-

sobnika

Temperatura ( °C) Opor (om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
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Temperatura ( °C) Opor (om)
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

P Kennwerte AuBentemperatursensor DCF

Temperatura ( °C) Op6r (om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
1619
1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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Q Dane techniczne

Wskazéwka
E] Ponizsze dane mocy obowigzuje tylko dla nowych produktow z czystymi wymiennikami ciepta.

Dane techniczne - informacje ogdine

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Wymiary produktu, bez opakowa- 595 mm 595 mm
nia, szeroko$¢é

Wymiary produktu, bez opakowa- 1950 mm 1950 mm
nia, wysokosé

Wymiary produktu, bez opakowa- 600 mm 600 mm
nia, glebokos$é

Cigzar, bez opakowania 182 kg 182 kg
Ciezar, urzgdzenie gotowe do pracy 393 kg 393 kg

Napiecie znamionowe, przytgcze 1-
fazowe

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

Napiecie znamionowe, przytgcze 3-
fazowe

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

Moc znamionowa, maksymalna

5,5 kW

5,5 kW

Stopien ochrony

IP 10B

IP 10B

Typ bezpiecznika, charakterystyka
B, zwloczny, zatgczany jedno- lub

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami

dy

tréjbiegunowo (przerwanie trzech potaczen potaczen
przewodéw podtaczenia sieci przez

jedno przetaczenie)

Przylacza obiegu grzewczego 1" 1"
Przytacza zimnej wody, cieptej wo- 3/4" 3/4"

Dane techniczne — obieg grzewczy

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Pojemnos$¢ wody

231

231

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo

dozwolone wiasciwosci wody

bez ochrony przed
zamarzaniem i korozja.
Zmiekcza¢ wode
grzewczg w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8° dH)
wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

bez ochrony przed
zamarzaniem i korozja.
Zmiekcza¢ wode
grzewczg w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8° dH)
wedtug dyrektywy
VDI2035 arkusz 1.

bie ogrzewania z ogrzewaniem do-
datkowym

Cisnienie robocze min. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)

Cisnienie robocze maks. 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)

Objetos¢ membranowego naczynia 121 121

rozszerzalnosciowego instalacji

grzewczej

Membranowe naczynie rozszerzal- 0,1 MPa 0,1 MPa

nosciowe cisnienia wstepnego (1,0 bar) (1,0 bar)

Min. temperatura zasilania w trybie 20 °C 20 °C

ogrzewania

Maks. temperatura zasilania w try- 60 °C 60 °C

bie ogrzewania ze sprezarka

Maks. temperatura zasilania w try- 75°C 75 °C
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VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Min. temperatura zasilania w trybie 7°C 7°C
chiodzenia

Maks. temperatura zasilania w try- 25°C 25°C
bie chtodzenia

Objetosciowy strumien przeptywu 0,44 m*h 0,58 m*h
min.

Objetosciowy strumien przeptywu 1,032 m*h 1,722 m3h
maks.

Przeptyw znamionowy AT 5K 0,791 m3%h 0,883 m3h
(A7/W35)

Przeplyw znamionowy AT 5K 0,618 m3h -
(A7/W35) z jednostkg zewnetrzng

3 kw

Przeplyw znamionowy AT 8K 0,583 m?h 0,693 m3¥h
(A7/W55)

Przeplyw znamionowy AT 8K 0,541 m3h -
(A7/W55) z jednostkg zewnetrzng

3 kw

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia 53,9 kPa 51,2 kPa
AT 5K (A7/W35) (539,0 mbar) (512,0 mbar)
Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia 54,1 kPa -

AT 5K (A7/W35) z jednostka ze-
wnetrzng 3 kW

(541,0 mbar)

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia 54,1 kPa 53,4 kPa
AT 8K (A7/W55) (541,0 mbar) (534,0 mbar)
Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia 54,1 kPa -

AT 8K (A7/W55) z jednostka ze-
wnetrzng 3 kW

(541,0 mbar)

Poziom hatasu A7/W35 EN 12102 / < 40,6 dB(A) < 41,5 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W55 EN 12102 / < 40,4 dB(A) < 41,4 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A35/W7 EN 12102 / < 42,8 dB(A) < 44,2 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia
Poziom hatasu A35/W18 EN 12102 < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A)

/ EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia

Typ pompy

Pompa wysokiej

Pompa wysokiej

sprawnosci sprawnosci
Wspélczynnik efektywnosci energe- <0,2 <0,2
tycznej (EEI) pompy
Dane techniczne - ciepta woda uzytkowa
VWL 58/8.2 IS C2 VWL 78/8.2 IS C2
Pojemno$¢ wody w zasobniku 188 1 188 |

C.w.u.

Materiat zasobnika c.w.u.

Stal, emaliowana

Stal, emaliowana

Dlugo$¢é magnezowej anody 897 mm 897 mm

ochronne;j

Cisnienie robocze maks. 1,0 MPa 1,0 MPa
(10,0 bar) (10,0 bar)

Temperatura zasobnika przez pom- 55 °C 55 °C

pe ciepta maks.

Temperatura zasobnika przez 70 °C 70 °C

ogrzewanie dodatkowe maks.

Czas nagrzewania do zadanej tem- 1:19 h 1:05 h

peratury zasobnika 55°C, eksplo-
atacja ECO, A7, szybkie tadowanie
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VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Wspétczynnik efektywnosci (COP-
dhw) wg DIN EN 16147 przy indy-
widualnych ustawieniach na regula-
torze systemu w trybie eksploataciji
ECO przy A7

3,53

3,69

Pobér mocy w trybie gotowosci wg
DIN EN 16147 przy indywidualnych
ustawieniach na regulatorze syste-
mu w trybie eksploatacji ECO przy
A7

46,1 W

44,7 W

Dane techniczne — obieg czynn

ika chtodzgcego

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Materiat, przewéd czynnika chtodni-
czego

Miedz

Miedz

Technika przytaczeniowa, przewod
czynnika chlodniczego

Potaczenie kielichowe

Potaczenie kielichowe

Srednica zewnetrzna, przewéd go-
racego gazu

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Srednica zewnetrzna, przewdd cie-
czy

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

ming Potential (GWP)

Minimalna grubo$¢ $cian, przewdd 0,8 mm 0,8 mm
gorgcego gazu

Minimalna grubo$é $cian, przewdd 0,8 mm 0,8 mm
cieczy

Czynnik chtodniczy, typ R32 R32
Czynnik chitodniczy, Global War- 675 675

Dane techniczne - instalacja elektryczna

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

pompy obiegu grzewczego

Wbudowany bezpiecznik (zwltoczny) 4 A 4 A

na plytce elektronicznej regulatora

Min. pobdr mocy elekirycznej pom- 2W 2W
py obiegu grzewczego

Maks. pobdr mocy elektrycznej 75 W 75 W

e

wewnetrzng.
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1 Bezpelnost

1.1

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat nebezpe-
Censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich osob, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnot.

Pouzitie podia uréenia

Vyrobok je vnutornou jednotkou tepelného
Cerpadla typu vzduch-voda so splitovou tech-
nolégiou.

Vyrobok vyuziva vonkajsi vzduch ako zdroj
tepla a da sa pouzivat na vykurovanie obyt-
nej budovy, ako aj na pripravu teplej vody.
Vyrobok je uréeny vylu¢ne na domace pouzi-
tie.

Pouzitie podia uréenia umoziiuje len tieto
kombinacie vyrobkov:

VonkajSia jednotka

VWL ..5/8.2 AS ..

Vnutorna jednotka
VWL ..8/8.2 IS ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prislusnych navodov na ob-
sluhu vyrobku a tiez vSetkych ostatnych
komponentov systému

— dodrziavanie vSetkych podmienok inSpek-
cie a udrzby uvedenych v navodoch.

Tento vyrobok moézu pouzivat’ deti od veku

8 rokov a okrem toho aj osoby so znizeny-
mi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalny-
mi schopnost'ami alebo s nedostatkom sku-
senosti a vedomosti, len ak su pod dozorom
alebo ak boli pou¢ené ohiadne bezpe¢ného
pouzivania vyrobku a porozumeli nebezpe-
C¢enstvam, ktoré z pouzivania vyplyvaju. Deti
sa s vyrobkom nesmu hrat. Cistenie a uziva-
telska Udrzba sa nesmu vykonavat’ detmi bez
dozoru.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predlo-
zenom navode alebo pouzitie, ktoré presahu-
je ramec tu opisaného pouzitia, sa povazu-
je za pouzitie v rozpore s uréenim. Za pouzi-
tie v rozpore s urenim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komeréné a priemyselné pou-
Zitie.

Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zakazané.
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1.2 VSeobecné bezpednostné
upozornenia

Nasledujuce kapitoly sprostredkovavaju déle-
zité bezpecnostné informacie. Precitanie

a dodrziavanie tychto informacii je podstat-
né na odvratenie nebezpecCenstva ohrozenia
zivota, nebezpecCenstva poranenia, vecnych
8kdd a Skdd na zivotnom prostredi. Vykona-
vajte iba také Cinnosti, ku ktorym vas vedie
predlozeny navod na pouzitie.

1.2.1 Chladivo R32
Vyrobok obsahuje chladivo R32.

Pri netesnosti mdze unikajuce chladivo po
zmiedani so vzduchom vytvorit’ horfavi atmo-
sféru. V spojeni so zapalnym zdrojom hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

Pri poziari m6zu vznikat’ toxické alebo Zzie-
ravé latky ako karbonylfluorid, oxid uholna-

ty alebo fluorovodik. Hrozi nebezpecenstvo
otravy.

Pri netesnosti sa mdze unikajuce chladivo
zhromazdovat' pri zemi a vytvarat’ ovzdusSie
spbsobujucu dusenie. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

Pri netesnosti sa mdze unikajuce chladivo
dostat’ do atmosféry. Toto potom pdsobi ako
sklenikovy plyn 675-krat silnejSie ako prirod-
ny sklenikovy plyn CO,. Hrozi nebezpecen-
stvo Skody na Zivotnom prostredi.

» VSetky zdroje zapalenia udrziavajte mimo
dosahu vyrobku. Zapalnymi zdrojmi su na-
priklad otvorené plamene, horuce povrchy
s teplotou vy$Sou ako 550 °C, elektrické
zariadenia alebo nastroje Ci naradie, ktoré
mdzu byt’ zdrojom zapalenia, alebo static-
ké vyboje.

» V blizkosti vyrobku nepouzivajte spreje ani
iné horlavé plyny.

» V blizkosti vyrobku v Ziadnom pripade ne-
vykonavajte prace, pri ktorych sa vyrobok
opali.

» Prihliadajte na to, Ze unikajuce chladivo
ma vysSiu hustotu ako vzduch a méze sa
nahromadit’ v blizkosti podlahy.

» Prihliadajte na to, Zze chladivo pravdepo-
dobne nevykazuje ziaden zapach.

» V okoli vyrobku nevykonavajte Ziadne
zmeny, aby sa zabranilo tomu, zZe by sa
unikajuce chladivo mohlo hromadit' v prie-
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hibine alebo dostat’ do vnutra budovy cez
otvory v budove.

» Postarajte sa o to, aby inStala¢né prace,
udrzbové prace alebo iné zasahy do okru-
hu chladiva vykonaval iba oficialne certi-
fikovany odborny pracovnik s prisluSnym
ochrannym vybavenim.

» Chladivo obsiahnuté vo vyrobku nechajte
recyklovat alebo zlikvidovat’ podia predpi-
sov certifikovanému odbornému pracovni-
kovi.

1.2.2 Horuce konstrukéné diely

Vedenia chladiva medzi vonkajSou jednotkou

a vnutorngu jednotkou sa mézu pocas pre-

vadzky velmi zahrievat’. Hrozi nebezpecen-

stvo popalenia.

» Nedotykajte sa neizolovanych vedeni chla-
diva.

1.2.3 Dodatoéné zmeny

» V ziadnom pripade neodstranujte, nepre-
mostujte ani neblokujte bezpecnostné za-
riadenia.

» Nemanipulujte s bezpe€nostnymi zariade-
niami.

» Nenicte ani neodstranujte plomby z kon-
Strukénych dielov.

» Nevykonavajte ziadne zmeny na vyrobku,
na privodnych vedeniach, na odtokovom
vedeni ani na poistnych ventiloch.

» Nevykonavajte ziadne zmeny na staveb-
nych danostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na
prevadzkovu bezpecnost’ vyrobku.

» V Ziadnom pripade nevykonavajte zmeny
na vyrobku, pri ktory sa do vyrobku vfta.

1.2.4 Mraz

» Zabezpecte, aby vykurovaci systém ostal
pocas mrazu v kazdom pripade v prevadz-
ke a aby sa dostatoCne temperovali vSetky
priestory.

» Ak nedokazete zabezpecdit’ prevadzku, po-
tom nechajte vykurovaci systém vypustit’
servisnému technikovi.

1.2.5 Udrzba

» Nikdy sa nepokusajte sami vykonavat’
udrzbové prace ani opravy na vasom vy-
robku.
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» Poruchy a poskodenia nechajte ihned od-
stranit’ odbornikom.

» Dodrziavajte zadané intervaly udrzby.

Navod na obsluhu 8000017401_02



2 Pokyny k dokumentacii

» Bezpodmienecne dodrziavajte vdetky navody na obsluhu,
ktoré su prilozené ku komponentom systému.

» Tento navod, ako aj vSetky suvisiace podklady uschovaj-
te pre dalSie pouzitie.

Tento navod plati vylu¢ne pre:

Vyrobok Cislo vyrobku Krajina
VWL 58/8.2 IS C2 0010039444 CZ, PL, SK
VWL 78/8.2 IS C2 0010039458 CZ, PL, SK

Tato jazykova verzia navodu plati iba pre Slovensko.

3  Opis vyrobku

3.1

Vyrobok je vnutornou jednotkou tepelného Cerpadla typu
vzduch-voda, so splitovou technolégiou.

Opis vyrobku

Vnutorna jednotka je spojena s vonkajSou jednotkou pro-
strednictvom okruhu chladiva.

Vyrobok mdze zasobovat dva vykurovacie okruhy. Vykuro-
vaci okruh 1 je nezmieSanym okruhom s vysokou teplotou
na pouzitie radiatorov alebo na chladenie pomocou ventila-
torov. Vykurovaci okruh 2 je zmieSanym vykurovacim okru-
hom na pouzitie s podlahovym vykurovanim. Pretoze tento
vykurovaci okruh nevyzaduje vysoku teplotu, primieSava sa
v spiatocke studena voda.

3.2

VonkajSia jednotka ma v zavislosti od konkrétnej krajiny
funkciu vykurovacej prevadzky alebo funkciu vykurovace;j

a chladiacej prevadzky. Vnutorna jednotka je s tym kompati-
bilna.

Chladiaca prevadzka

VonkajSie jednotky, ktoré sa z vyroby dodavaju bez chladia-
cej prevadzky, su v nomenklature oznacené s ,S2. Pri tych-
to zariadeniach je mozné neskorsie aktivovanie chladiacej
prevadzky prostrednictvom voliteiného prislusenstva.

Aktivovanie prebieha prostrednictvom kodovacieho odporu
a prostrednictvom nastavenia na ovladacej jednotke vnutor-
nej jednotky a na systémovom regulatore. (- strana 217)

3.3 Systém tepelného Eerpadia

Struktura typického systému tepelného &erpadia s technolo-
giou Split:
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1 Tepelné cerpadlo | 5 Regulator vnutornej
VonkajSia jednotka jednotky
Vedenie Modbus 6 Tepelné Cerpadlo |

Vnutorna jednotka
7 Okruh chladiva

Vedenie eBUS

Regulator systému

3.4

Tepelné Cerpadlo obsahuje uzatvoreny okruh chladiva, v kto-
rom cirkuluje chladivo.

Spdsob fungovania tepelného &erpadia

Cyklickym odparovanim, kompresiou, skvapalfiovanim

a expanziou sa pri vykurovacej prevadzke odobera tepelna
energia z okolitého prostredia a odovzdava sa do budovy.

V chladiacej prevadzke sa z budovy odobera tepelna energia
a odovzdava sa do okolitého prostredia.

3.4.1 Princip funkcie pri vykurovacej prevadzke

[

@

1 Vyparnik 4 Kompresor
2 4-cestny prepinaci ventil 5 Expanzny ventil
3 Ventilator 6 Kondenzator
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3.4.2 Princip funkcie pri chladiacej prevadzke

3.6 Konstrukcia vyrobku

A/

-/|\-@ |

e

©

1 Kondenzator 4 Kompresor
4-cestny prepinaci ventil 5 Expanzny ventil
Ventilator Vyparnik

3.5 Bezpeénostné zariadenia

3.5.1

Funkcia protimrazovej ochrany zariadenia je ovladana sa-
motnym vyrobkom alebo regulatorom systému. Pri vypadku
regulatora systému zarucuje vyrobok obmedzenu protimra-
zovu ochranu pre vykurovaci okruh.

Funkcia protimrazovej ochrany

3.5.2 Poistka proti nedostatku vody

Tato funkcia neustale sleduje tlak vykurovacej vody, aby sa
zabranilo moznému nedostatku vykurovacej vody. Analdgo-
vy snimac tlaku vypne vyrobok a prepne dalSie moduly, po-
kial su k dispozicii, do pohotovostnej prevadzky, ak tlak vo-
dy klesne pod minimalny tlak. Snimac tlaku opat’ zapne vyro-
bok, ked tlak kvapaliny dosiahne prevadzkovy tlak.

Ked je tlak vo vykurovacom okruhu < 0,1 MPa (1 bar), potom
sa zobrazi hlasenie udrzby pod minimalnym prevadzkovym
tlakom.

— Minimalny tlak vykurovacieho okruhu: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

— Min. prevadzkovy tlak vykurovacieho okruhu: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.5.3 Ochrana proti zablokovaniu erpadla

Tato funkcia zabrarnuje zaseknutiu Cerpadiel pre vykurovaciu
vodu. Cerpadl, ktoré sa neprevadzkovali dihsie ako 23 ho-
din, sa postupne zapinaju na dobu 10 — 20 sekund.

3.5.4 Bezpecnostny obmedzovac teploty (STB) vo
vykurovacom okruhu

Ak teplota vo vykurovacom okruhu interného elektrického
pridavného vykurovania prekroCi maximalnu teplotu (oblast
iniciacie 92 - 98 °C), potom bezpe&nostny obmedzovac tep-
loty vypne elektrické pridavné vykurovanie so zablokovanim.
Po iniciovani sa musi bezpecnostny obmedzovac teploty vy-
menit’.

— Teplota vykurovacieho okruhu max.: 98 °C oK
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1 Ovladacie prvky

3.7  Prehiad ovladacich prvkov
O
3 0
O —
@ [_O 00T
_—
1 Ovladacie prvky 2 Displej
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3.8 Ovladacie prvky

Symbol

Vyznam

BN 1131

W 325

Vykurovacia prevadzka aktivovana:

— Permanentne zap: Tepelné ¢erpadlo
vypnuté, ziadna poziadavka na teplo

— Blika: Tepelné ¢erpadlo zapnuté, pozia-
davka na teplo pritomna

Priprava teplej vody aktivovana:

— Permanentne zap: Tepelné ¢erpadlo
vypnuté, ziadna poziadavka na teplo

— Blika: Tepelné ¢erpadlo zapnuté, poZia-
davka na teplo pritomna

Ovladaci
prvok

Funkcia

— Tlaéidlo odstranenia poruchy: stlacte na
dihSie ako 3 sekundy pre restart

Chladenie aktivované:

— Permanentne zap: Tepelné Cerpadlo vy-
pnuté, Ziadna poziadavka na chladenie

— Blika: Tepelné ¢erpadlo zapnuté, pozia-
davka na chladenie pritomna

Nastavenie teploty na vystupe, prip. pozadova-
nej teploty pomocou regulatora systému

Uroveni pre servisnych pracovnikov aktivna

Nastavenie teploty teplej vody pomocou regula-
tora systému

Displej zablokovany

Spojené so systémovym regulatorom

— Vyvolat pomocnika

Spojenie so serverom Vaillant vytvorené

— Prejst’ o Uroven naspat
— Prerusit zadavanie

Vyrobok je zaneprazdneny ulohou.

— Vyvolanie menu
— Naspat' na hlavné menu
— Vyvolanie zakladného zobrazenia

@B{]?J D///ﬂD—C

O

Nastavenie ¢asu:

— Permanentne svieti: as je nastaveny
— Blika: ¢as sa musi nanovo nastavit’

—  Potvrdit' vyber/zmenu
— Ulozenie nastavovacej hodnoty

>

Vystraha

— Prechadzanie Struktdrou menu

— ZniZenie alebo zvySenie nastavovanej hod-
noty

— Prejst k jednotlivym Cislam a pismenam

3.9 Zobrazované symboly

Symbol Vyznam
- —~ Aktualny tlak v systéme (zobrazenie
=14 v 5 stuprioch):

— Permanentne zapnuté: plniaci tlak v pri-
pustnom rozsahu

— Blika: plniaci tlak mimo pripustnej oblasti

y
>
>
>

Chyba vo vyrobku:

Objavi sa namiesto zakladného zobrazenia,
pripadne zobrazenie vysvetiujliceho strugné-
ho textu.

N. XXX

Nudzova prevadzka:

Objavi sa namiesto zakladného zobrazenia,
pripadne zobrazenie vysvetlujuceho stru¢né-
ho textu.

¥y

Udrzba potrebna:
Blizsie informacie si vyhiadajte ku kodu
1. XXX.

[.XXX

Aktualna modulacia kompresora (zobrazenie
v 5 stuprioch):

— Permanentne zap: Kompresor bezi
— Blika: Kompresor sa spusta

Aktualna podpora prostrednictvom elektric-
kého pridavného vykurovania (zobrazenie
v 5 stupfioch):

— Permanentne zap: Pridavné vykurovanie
vykuruje
— Blika: Pridavné vykurovanie sa spusta

8000017401_02 Navod na obsluhu

Udrzba potrebna:

Objavi sa namiesto zakladného zobrazenia,
pripadne zobrazenie vysvetiujliceho strugné-
ho textu.

3.10 Oznacenie typu a sériové Cislo

Typové oznacenie a sérioveé Cislo sa nachadzaju na typovom

Stitku.

Na typovom §titku sa nachadza pomenovanie a sériové Cis-

lo.
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3.11 Oznacenie CE

C€

S oznacenim CElsa dokumentuje, Ze vyrobky podia vyhla-
senie 0 zhode spliaju zakladné poziadavky nasledujucich
smernic.

Vyhlasenie o zhode si mézete prezriet' u vyrobcu.

3.12  Fluérované sklenikové plyny

Vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny.

3.13 Vystrazna nalepka

Na vyrobku je umiestnena bezpecnostne relevantna nalep-
ka. Vystrazna nalepka obsahuje pravidla spravania sa, ktoré
sa tykaju chladiva R32. Vystrazna nalepka sa nesmie odstra-
novat'.

ny systémovy regulator, potom musite vykonat’ nastavenia
pre vykurovaciu prevadzku v systémovom regulatore. (— na-
vod na pouzivanie systémového regulatora)

Dalsiu pomoc k navigovaniu najdete v MENU | INFORMA-
CIA | Predstavenie menu.

Ked je pritomné chybové hlasenie, zobrazi sa namiesto za-
kladného zobrazenia chybové hlasenie.

4.1.2 Urovne obsluhy

Ak sa zobrazuje zakladné zobrazenie, vyvolajte menu na zo-
brazenie urovne prevadzkovatela alebo urovne pre servis-
nych pracovnikov.

V drovni prevadzkovatela je mozné menit’ a individualne
prispésobovat’ nastavenia pre vyrobok.

Uroven pre servisnych pracovnikov (- strana 216) sa smie
obsluhovat iba s odbornymi znalostami a je preto chranena
kodom.

Symbol

A2L

Vyznam

Vystraha pred horiavymi a zapalnymi latkami
v spojeni s chladivom R32.

Precitajte si navod.

4 Prevadzka

4.1

Farebne svietiace ovladacie prvky je mozné navolit.

Koncept obsluhy

Nastavitelné hodnoty a polozky zoznamu sa mdzu menit
prostrednictvom posuvnej listy. Kratko stlacte horny alebo
dolny koniec posuvnej listy.

Ak boli vykonané zmeny, na ulozenie je potrebné ich potvr-
dit. Blikajuce ovladacie prvky sa musia opéatovne stlacit’ na
potvrdenie.

Bielo svietiace ovladacie prvky su aktivne.

Menu a ovladacie prvky sa po 60 sekundach bez aktivity
stmavia kvoli Setreniu energie. Po dalSich 60 sekundach sa
zobrazi zobrazenie stavu.

Dalsiu pomoc k ovladacim prvkom najdete v MENU | IN-
FORMACIA | Ovladacie prvky

41.1 Zakladné zobrazenie

Ked sa zobrazi zobrazenie stavu, potom stlacte @ na vyvo-
lanie zakladného zobrazenia.

V zakladnom zobrazeni vidite teplotu na vystu-
pe/pozadovanu teplotu.

Teplota na vystupe je teplota, s ktorou opust'a vykurovacia
voda zdroj tepla (napr. 65° C).

Pozadovana teplota je skutoc¢ne pozadovanou teplotou obyt-
ného priestoru (napr. 21° C).

Ked sa zobrazi zakladné zobrazenie, potom stlacte @ na
vyvolanie menu.

To, aké funkcie su k dispozicii v menu, je zavislé od toho, ¢i
je na vyrobok pripojeny systémovy regulator. Ked je pripoje-
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Upozornenie

V prilohe najdete prehiad poloZiek menu a moz-
nosti nastavenia Urovne pre servisnych pracov-
nikov. Prehiad trovne prevadzkovatela najdete
v navode na obsluhu systému.

0

4.2
4.2.1

1. Od servisného pracovnika, ktory vyrobok nainstaloval,
si nechaijte vysvetlit' polohu a manipulaciu s uzatvaraci-
mi zariadeniami.

2. Otvorte udrzbové kohuty, ak su nainstalované, vo vy-
stupe a spiatoCke vykurovacieho systému.

3.  Otvorte uzatvaraci ventil studenej vody.

Uvedenie vyrobku do prevadzky

Otvorenie uzatvaracich zariadeni

4.2.2 Zapnutie vyrobku

0

Upozornenie

Vyrobok nedisponuje prepinaéom Zap/Vyp. Hned
ako sa vyrobok pripoji na elektricku siet, je zapnu-
ty a pripraveny na prevadzku. Vyrobok je mozné
vypnut’ pomocou odpojovacieho zariadenia nain-
Stalovaného na mieste, napr. poistiek alebo vyko-
nového ochranného spinac¢a v domovej pripojova-
cej skrini.

1.  Uistite sa, Ze je namontovany kryt vyrobku.
2. Zapnite vyrobok pomocou poistiek v domovej pripojo-
vace;j skrini.
<V zobrazeni prevadzkového stavu vyrobku sa zo-
brazi ,zakladné zobrazenie“.

< Na displeji regulatora systému sa taktiez pripadne
zobrazi ,zakladné zobrazenie*.
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4.3 Nastavenie jazyka

1. Stlacte 2 x @

2. Prejdite k najspodnejSej polozke menu O a potvrde-
nie vykonajte pomocou @
3.  Vyberte druhu polozku menu a potvrdenie vykonajte

pomocou .
4.  Vyberte prvu polozku menu a potvrdenie vykonajte

pomocou \YJ.

5. Vyberte si zelany jazyk a potvrdte ho stlacenim @
4.4 Vykonanie nastaveni na systémovom
regulatore

» Na systémovom regulatore vykonajte vSetky nastavenia
pre vykurovaciu prevadzku, chladiacu prevadzku a pre-
vadzku teplej vody (- navod na pouzivanie systémového
regulatora).

V zavislosti od velkosti vykonu vnitornej jednotky je mozné
v prevadzke teplej vody Eco dosiahnut’ teplotu teplej vody
50 °C na snimaci teploty zasobnika v obmedzenom rozsahu
vonkajsej teploty:

- 5/6 kW:-10°Caz+30 °C

- T7/I8kW:-7°Caz+25°C

4.5

Pomocou tejto funkcie si mbzete nechat’ zobrazit' hodnoty
o spotrebe energie pre rézne ¢asové Useky.

» Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Udaje o energiach.

Zobrazenie Gdajov o energii

4.6 Vyvolanie kédu stavu

1. Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Stav.

2. Vyberte medzi Modul tepelného Eerpadia a Tepelné
Gerpadlo.

< Na displeji sa zobrazi aktualny prevadzkovy stav
(kodd stavu).

4.7

Prispdsobenie pozadovanej teploty zasobnika

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota spbsobe-

né legionelamil

Legionely sa vyvijaju pri teplotach pod 60 °C.

» Informujte sa u vasho servisného pracov-
nika o opatreniach na ochranu proti legi-

onelam, ktoré sa vykonali vo vaSom systé-
me.

» Bez konzultacie so servisnym technikom
nenastavuijte teploty vody pod 60 °C.

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota spbsobe-
né legionelamil

Ak znizite teplotu zasobnika, zvySuje sa rizi-
ko Sirenia legionel.

» Aktivujte €asy ochrany proti legioneldm
v systémovom regulatore a nastavte ich.
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Aby sa dosahoval energeticky efektivny ohrev teplej vody
hlavne prostrednictvom energie ziskavanej z okolia, musi
sa v systémovom regulatore prispdsobit’ vyrobné nastavenie
pre zelanu teplotu teplej vody.

» Na tento ucel nastavte pozadovanu teplotu zasobnika (
Zelana teplota teplej vody) v rozmedzi 45 a 50 °C.
<V zavislosti od zdroja energie z okolia sa dosahuju
vystupné teploty teplej vody medzi 45 a 50 °C.
» Okrem toho nechajte zapnuté elektrické pridavné vykuro-
vanie, aby bolo mozné dosiahnut’ potrebnych 60 °C pre
ochranu proti legionelam.

4.8

Aby boli zariadenia na ochranu proti zamrznutiu permanen-
tne pripravené na prevadzku, musite nechat’ systém zapnu-
ty.

Inou moznostou protimrazovej ochrany pri velmi dihych &a-

soch vypnutia je Uplné vyprazdnenie vykurovacieho systému
a vyrobku.

Funkcia protimrazovej ochrany

» Obrat'te sa pri tom na autorizovaného servisného pracov-
nika.

5 Starostlivost’ a idrzba

5.1

» Kryt vyrobku ocistite pomocou vlhkej handri¢ky a nepatr-
ného mnozstva mydla bez rozpustadiel.

» Nepouzivajte spreje, prostriedky na drhnutie, prostriedky
na preplachovanie, Cistiace prostriedky s obsahom roz-
pustadiel a chloru.

OSetrovanie vyrobku

5.2  Udrzba

Predpokladom pre trvalu prevadzkyschopnost’ a prevadzko-
VU bezpednost, spolahlivost' a vysokU Zivotnost’ vyrobku st
pravidelné ro¢né prehliadky a udrzba servisnym pracovni-
kom. V zavislosti od vysledkov inSpekcie méze byt potrebna
skorsia udrzba.

5.3  Citanie hlaseni o udrzbe

]
Ak sa na displeji zobrazuje symbol a hlasenie udrzby
I.XXX, potom je potrebna udrzba vyrobku.

Priklad:
1.003 Udrzba potrebna.
Vyrobok sa nachadza v chybovom rezime, bezi vSak dalej.

» Obratte sa pri tom na autorizovaného servisného pracov-
nika.

» Ak sa sucCasne zobrazuje blikajuci tlak vody, tak len dopl-
fte vykurovaciu vodu.
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54 Kontrola plniaceho tlaku vykurovacieho

systému

Mate viacero moznosti na od¢&itanie plniaceho tlaku vykuro-
vacieho systému.

— V zakladnom zobrazeni ako hodnota vpravo dole na
displeji.

— V zakladnom zobrazeni na hornom okraji ako symbol
(pat stuptiovy ukazovatel).

-V menu INFORMACIA ako hodnota v porovnani s mini-
malnym a maximalnym plniacim tlakom.

» Vyvolajte MENU | INFORMACIA.

< Na displeji sa zobrazi hodnota aktualneho plniaceho
tlaku.

» Prekontrolujte plniaci tlak uvedeny na displeji.

» Odporu¢ame plniaci tlak minimalne 1 bar (0,1 MPa). Ked
je plniaci tlak nizsi ako 0,8 baru (0,08 MPa), potom dopl-
fnte vykurovaciu vodu a zvyste tym pretlak vo vykurova-
com systéme.

6 Odstranenie poriach

6.1

Ak sa na displeji zobrazuje hlasenie nudzovej prevadzky
N.XXX, potom sa vyskytla porucha, ktord méze systém krat-
kodobo kompenzovat’ obmedzenim komfortu.

Priklad:
N.685 Komunikacia s regulatorom systému je preruSena.

Pochopenie hlaseni nidzovej prevadzky

Vyrobok sa potom nachadza v prevadzke so zabezpeenim
komfortu a pracuje dale;.

» Obratte sa na servisného pracovnika, aby odstranil prici-
nu obmedzenia komfortu.

6.2

Chybové hlasenia F.XXX maju prioritu pred vSetkymi ostat-
nymi zobrazeniami a zobrazuju sa na displeji aj namiesto za-
kladného zobrazenia. Pri su¢asnom vyskyte viacerych chyb
sa zobrazuju striedavo vzdy na dve sekundy.

F.22 Okruh budovy: tlak prili§ nizky

Ak plniaci tlak klesne pod minimalny tlak, potom sa automa-
ticky vypne tepelné Cerpadlo.

Odgcitanie chybovych hlaseni

» Upovedomte svojho servisného pracovnika, aby doplnil
vykurovaciu vodu.

F.1100 Bezpecnostny obmedzovac teploty elektrické pri-
davné vykurovanie aktivované

Vyrobok disponuje bezpecnostnym obmedzovacom teploty,
ktory pri prehriati natrvalo vypne elektrické pridavné vykuro-
vanie.

Pri chybnom elektrickom pridavnom vykurovani alebo rozpo-

jenom bezpecnostnom obmedzovadi teploty nie je zarucena

ochrana proti legioneldm a rozmrazovanie vonkajSej jednot-

ky.

» Upovedomte svojho servisného pracovnika, aby odstranil
pri¢inu a obnovil vychodiskovy stav interného isti¢a vede-
nia.
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6.3

Rozpoznanie a odstranenie porach

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota v dosled-
ku neodbornej opravy

» Ked je sietovy kabel poskodeny, potom
ho v ziadnom pripade nevymienajte sami.

» Obratte sa na vyrobcu, zakaznicky servis
alebo na podobne kvalifikovanu osobu.

» Ak sa pri preva’dzkve vyrobku vyskytnu problvémy, mbézete
skontrolovat’ niekolko bodov pomocou tabulky.
Odstranenie poruch (- strana 186)

» Ak vyrobok nepracuje bezchybne aj n?priek tomu, ze
ste skontrolovali body uvedené v tabulke, obratte sa na
odborného pracovnika.

7  Vyradenie z prevadzky

7.1

1. V budove vypnite vietky oddelovacie (odpajacie) spi-
nace, ktoré su prepojené s vyrobkom.

2. Vykurovaci systém chrarite proti mrazu.

Docasné vyradenie vyrobku z prevadzky

7.2

» Vyrobok nechajte definitivne vyradit' z prevadzky servis-
nému pracovnikovi.

Definitivne vyradenie vyrobku z prevadzky

8 Recyklacia a likvidacia

Likvidacia obalu
» Likvidaciu obalu prenechajte, prosim, servisnému pra-
covnikovi, ktory zariadenie instaloval.

Likvidacia vyrobku

mmm Ak je vyrobok oznaceny tymto symbolom:
» Vyrobok v tomto pripade nelikvidujte prostrednictvom
domového odpadu.

» Vyrobok namiesto toho odovzdajte na zbernom mieste
pre staré elektrické alebo elektronické pristroje a zariade-
nia.

Likvidacia batérii/akumulatorov

mmm Ak vyrobok obsahuje batérie/akumulatory, ktoré su
oznacené tymto symbolom:

» Batérie/akumulatory v tomto pripade zlikvidujte na zber-
nom mieste pre batérie/akumulatory.
< Poziadavka: Batérie/akumulatory sa daju z vyrobku
vybrat’ bez poskodeni. V opaénom pripade budu ba-
térie/lakumulatory zlikvidované spolu s vyrobkom.
» Podla zakonnych nariadeni je povinnost’ odovzdat' pouzi-
té batérie, pretoze batérie/akumulatory mézu obsahovat’
substancie poskodzujlce zdravie a Zivotné prostredie.

Odstranenie osobnych udajov
Osobné udaje mdzu byt zneuzité neopravnenymi tretimi
osobami.
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Ak vyrobok obsahuje osobné udaje:

» Pred likvidaciou vyrobku sa uistite, ze na vyrobku alebo
vo vyrobku nie su ziadne osobné udaje (napr. online pri-
hlasovacie udaje a podobne).

8.1 Likvidacia chladiva

Vyrobok je naplneny chladivom R32.

» Chladivo dajte zlikvidovat’ iba autorizovanym odbornym
pracovnikom.

» Dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné upozornenia.

9 Zaruka a zakaznicky servis

9.1 Zaruka

Na informacie tykajuce sa zaruky vyrobcu sa spytajte na
kontaktnej adrese uvedenej na zadnej strane.

9.2 Zakaznicky servis

Sluzby zakaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zéakaznicka linka: +42134 6966 128

8000017401_02 Navod na obsluhu
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Priloha

A Odstranenie poruch

Problém Mozna pric¢ina Odstranenie
Napajanie elektrickym pridom na strane budovy Zapnite napajanie elektrickym pradom na strane
vypnuté budovy

Tepla voda alebo vykurovanie nastavené na ,Vyp* / Presved¢te sa, ze prevadzka teplej vody a/alebo
Ziadna tepla voda, vykurova- | teplota teplej vody alebo poZzadovana teplota nasta- | vykurovania je aktivovana v regulatore systemu.

nie zostava studené; vyrobok | vené prilis nizko V regulatore systému nastavte teplotu teplej vo-
sa neda uviest’ do prevadzky dy na Zelanu hodnotu.
Vzduch vo vykurovacom systéme Odvzdusnite vykurovacie telesa

Pri opakovane sa vyskytujucom probléme: upo-
vedomte servisného pracovnika

Prevadzka teplej vody bez Bez poziadavky na teplo z regulatora Prekontrolujte a pripadne korigujte asovy prog-
poruch; vykurovanie sa neda ram na regulatore
uviest’ do prevadzky Skontrolujte priestorovi teplotu v miestnosti

a v pripade potreby upravte pozadovanu izbo-
vu teplotu (,Navod na pouzivanie regulatora®)

B Struktira menu — drovef prevadzkovatela

B.1 Polozka menu Hlavné menu

MENU
REGULACIA
Prostrednictvom regulatora
INFORMACIA
Teplota na vystupe: Zobrazuje aktualnu skutoénu teplotu na vystupe.
Tlak vody: Zobrazuje aktualny tlak vo vykurovacom okruhu.
Udaje o energiach Zobrazuje hodnoty o spotrebe energie pre nasledujice ¢asové
useky: Dnes, Véera, Posl. mesiac, Posledny rok, Celkovo.
Displej zobrazuje odhad hodnét systému. Hodnoty sa okrem iného
ovplyviuju: inStalaciou/realizaciou vykurovacieho systému, spra-
vanim pouzivatela, sezénnymi podmienkami okolia, toleranciami
a komponentmi.
Externé komponenty, ako napr. externé ¢erpadla vykurovania ale-
bo ventily, a iné spotrebice a zdroje v domacnosti sa nezohladrnu-
.
JOdchylky medzi zobrazovanou a skutocnou spotrebou energie,
resp. energetickym ziskom moézu byt' vyrazné.
Udaje k spotrebe energie, resp. k energetickému zisku nie su
vhodné na vytvaranie alebo porovnavanie vypoctov energii.
Stav
Modul tepelného €erpadia Zobrazuje aktualny kod stavu.
Tepelné Gerpadio Zobrazuje aktualny kéd stavu.
Ovladacie prvky Vysvetlenie jednotlivych ovladacich prvkov krok za krokom.
Predstavenie menu Vysvetlenie Struktiry menu.
Kontakt na serv. pracovnika Tel. &.:, Firma:
Verzia softvéru Zobrazi verzie softvéru.
Regul. modul TC:
Displej:
Tepelné Gerpadlo:
NASTAVENIA
Urovefi pre serv. pracovnikov
Zadat' kéd Pristup k drovni servisného pracovnika, vyrobné nastavenie: 00
Jazyk, €as, displej Jazyk:
Jas displeja: 0 - 10
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Nastavenie offsetu. Vyrovnanie teplotného rozdielu medzi hodno-

Vyrovnanie
tou nameranou v systémovom regulatore a hodnotou referenéného
teplomera v obytnom priestore.

Blokovanie tlagidiel ano, nie

Zablokuje klavesnicu.

Na odblokovanie stlacte @ na minimalne 4 sekundy.
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1 Bezpeénost

1.1

Pri neodbornom pouzivani alebo pouzivani

v rozpore s uréenim mozu vznikat nebezpe-
censtva poranenia alebo ohrozenia zivota po-
uzivatela alebo tretich osob, resp. poskode-
nia vyrobku a inych vecnych hodnot.

Pouzitie podia uréenia

Vyrobok je vnutornou jednotkou tepelného
Cerpadla typu vzduch—-voda, so splitovou
technologiou.

Vyrobok je uréeny vylu¢ne na domace pouzi-
tie.

Vyrobok vyuziva vonkajsi vzduch ako zdroj
tepla a da sa pouzivat na vykurovanie obyt-
nej budovy, ako aj na pripravu teplej vody.
Pouzitie podia uréenia umozfiuje len tieto
kombinacie vyrobkov:

Vonkajsia jednotka

VWL ..5/8.2 AS ..

Vnutorna jednotka
VWL ..8/8.2 1S ..
VWL ..7/8.2 1S ..

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prilozenych navodov na pre-
vadzku, instalaciu a udrzbu vyrobku, ako
aj vSetkych dalSich konstrukénych skupin
systému,

- intalaciu a montaz podia schvalenia vy-
robku a systému

— dodrziavanie vSetkych inSpekénych a udrz-
bovych podmienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim okrem toho
zahrna instalovanie podla IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opisané v predlo-
zenom navode alebo pouzitie, ktoré presahu-
je ramec tu opisaného pouzitia, sa povazuje
za pouzitie v rozpore s ur€enim. Za pouzitie v
rozpore s uréenim sa povazuje aj kazdé bez-
prostredné komercné a priemyselné pouzitie.

Pozor!
Akékolvek zneuzitie je zakazané.
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1.2

Pre tu opisanu pracu je potrebné absolvovat’
odborné Skolenie. Odborny pracovnik mu-

si preukazatelne disponovat véetkymi vedo-
most'ami, zruénost'ami a schopnost'ami, ktoré
su potrebné na vykon prace.

Kvalifikacia

Nasledujuce prace smu vykonavat’ iba servis-
ni pracovnici, ktori su dostato¢ne kvalifikova-
ni:

— Montaz

— Demontaz

— InStalacia

— Uvedenie do prevadzky
— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupuijte podia aktualneho stavu techni-
ky.
» Pouzivajte Specializované nastroje.

Osoby s nedostato¢nou kvalifikaciou nembdzu
tuto pracu vykonavat'.

Tento vyrobok moézu pouzivat’ deti od veku 8
rokov a viac, ako aj osoby so znizenymi fyzic-
kymi, senzorickymi alebo mentalnymi schop-
nost'ami alebo s nedostatkom skusenosti ale-
bo vedomosti, ak su pod dozorom alebo ak
boli pouéené ohladne bezpe&ného pouziva-
nia vyrobku a porozumeli nebezpecenstvam,
ktoré z pouzivania vyplyvaju. Deti sa s vyrob-
kom nesmu hrat. Cistenie a uzivatelska udrz-
ba sa nesmu vykonavat’ detmi bez dozoru.

1.3 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

Nasledujuce kapitoly sprostredkovavaju déle-
zité bezpecnostné informacie. Precitanie

a dodrziavanie tychto informacii je podstat-
né na odvratenie nebezpectenstva ohrozenia
zivota, nebezpecenstva poranenia, vecnych
Skod a $kod na zivotnom prostredi.

1.3.1 Chladivo R32

Vyrobok obsahuje chladivo R32.

Pri netesnosti méze unikajuce chladivo po
zmie$ani so vzduchom vytvorit’ horlavi atmo-
sféru. V spojeni so zapalnym zdrojom hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

Pri poziari mdzu vznikat’ toxické alebo Zie-
ravé latky ako karbonylfluorid, oxid uholna-

Navod na instalaciu a udrzbu 8000017401_02



ty alebo fluorovodik. Hrozi nebezpecenstvo
otravy.

Pri netesnosti sa mdze unikajuce chladivo
zhromazdovat’ pri zemi a vytvarat’ ovzdusSie
spdsobujucu dusenie. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

Pri netesnosti sa mdze unikajuce chladivo

dostat’ do atmosféry. Toto potom pdsobi ako

sklenikovy plyn 675-krat silnejsie ako prirod-

ny sklenikovy plyn CO,. Hrozi nebezpecen-

stvo Skody na Zivotnom prostredi.

Kvalifikacia

» Cinnosti na okruhu chladiva a na zapeéa-
tenych konstrukénych dieloch vykonavaj-
te iba vtedy, ak disponujete potrebnymi od-
bornymi znalostami osobitnych viastnosti
a nebezpecenstiev chladiva R32.

» Noste potrebné ochranné vybavenie a po-
uzite Specifické naradie.

» Dodrziavajte zodpovedajuce miestne zako-
ny a predpisy.

Skladovanie

» Zariadenie skladujte iba v priestoroch bez
trvalych zapalnych zdrojov. Takymito za-
palnymi zdrojmi su napriklad otvorené pla-
mene, zapnuté plynové zariadenie alebo
elektricky ohrievac.

» Zabezpedte, aby sa chladivo svojvoine
nedostalo do systému odpadovych vod.

Manipulacia

» Ak unika chladivo, nedotykajte sa kon-
Strukénych dielov vyrobku.

» Prihliadajte na to, ze chladivo je bez zapa-
chu.

» Nevdychujte pary ani plyny, ktoré unikaju
pri netesnostiach z okruhu chladiva.

» Zabrante kontaktu chladiva s kozou alebo
oCami.

» Pri kontakte s koZou alebo o¢ami ihned
zavolajte lekara.

Preprava

» Vyrobok pocas prepravy nenaklanajte do
uhla viac ako 45°.

InStalacia a udrzba

» Ked budete pracovat’ na otvorenom vyrob-
ku, potom sa pred zaciatkom prac uistite
pomocou pristroja na detekciu uniku plynu,
Ze nie je pritomna netesnost’.

» Samotny pristroj na detekciu uniku plynu
nesmie byt zapalnym zdrojom. Pristroj na
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detekciu uniku plynu musi byt nakalibrova-
ny na chladivo R32 a nastaveny na <25 %
dolnej hranice vybusnosti.

» Ak existuje podozrenie na netesnost’,
potom uhaste vSetky otvorené plamene
v okoli.

» Ak existuje netesnost’, ktora vyzaduje
opravu spajkovanim, potom dodrzte po-
stup v kapitole ,12 Oprava a servis®.

» VSetky zdroje zapalenia udrziavajte mimo
dosahu vyrobku. Zapalnymi zdrojmi su na-
priklad otvorené plamene, horuce povrchy
s teplotou vy$Sou ako 550 °C, elektrické
zariadenia alebo nastroje Ci naradie, ktoré
mdbzu byt’ zdrojom zapalenia, alebo static-
ké vyboje.

» Prihliadajte na to, Ze unikajuce chladivo
ma vysSiu hustotu ako vzduch a moze sa
nahromadit’ v blizkosti podlahy.

» Zabezpecte, aby sa chladivo nehromadilo
v priehlbine.

» Zabezpecte, aby sa chladivo nedostalo
cez otvory v budove do vnutra budovy.

Oprava

» Noste osobnu ochrannu vybavu a noste so
sebou hasiaci pristroj.

» Pouzivajte iba nastroje, naradie a zaria-
denia, ktoré su pripustné a schvalené pre
chladivo a su v bezchybnom stave.

» Zabezpecte, aby sa nedostal ziadny
vzduch do okruhu chladiva, do naradia,
nastrojov Ci zariadeni veducich chladivo
alebo do flage na chladivo.

» Chladivo necerpajte pomocou kompresora
do vonkajsej jednotky, resp. nevykonavajte
proces pump-down.

Recyklacia a likvidacia

» Chladivo obsiahnuté vo vyrobku kompletne
odsajte do vhodnej nadoby.

» Chladivo nechaijte zrecyklovat alebo zlik-

vidovat podia predpisov prostrednictvom
certifikovaného servisného pracovnika.

1.3.2 Elektrina

Ak sa dotknete komponentov pod napatim,
potom hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zivo-
ta zasahom elektrickym pradom.

Skér ako zacnete na vyrobku pracovat’

» Vyrobok prepnite do stavu bez napatia
tym, Ze vypnete vSetky poly vSetkych na-
pajani elektrickym prudom (elektrické od-
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pojovacie zariadenie kategorie prepatia lll
na plné odpojenie, napr. poistka alebo isti¢
vedenia).

» Vykonaijte zaistenie proti opatovnému za-
pnutiu.

» Pockajte minimalne 3 minuty, kym dojde
k vybitiu kondenzatorov.

» Prekontrolujte stav bez pritomnosti napa-
tia.

V désledku prilis vysokych napajacich napati

sa mo6zu znicit' komponenty elektroniky.

» Zabezpecte, aby sietové napatie bolo
v pripustnom rozsahu.

» Dbajte na odborné odpojenie od sietového
napatia a ochranného nizkeho napatia.

» Na svorkach BUS, S20, S21, X4 1 nepripa-
jajte sietové napatie.

» Sietovy pripajaci kabel pripajajte vylu¢ne
na svorkach, ktoré su na tento ucel ozna-
cené!

1.3.3 Horuce alebo studené konstrukéné

diely

Na niektorych konstrukcnych dieloch, pre-

dovSetkym na neizolovanych potrubnych ve-

deniach, hrozi nebezpecenstvo popalenin
a omrzlin.

» Na konstrukénych dieloch pracujte az vte-
dy, ked dosiahli teplotu svojho okolia.

1.3.4 Miesto instalacie

» Vyrobok neinstalujte v priestoroch ohroze-
nych mrazom.

» Zabezpecte, aby bola montazna plocha
dostato¢ne unosna pre prevadzkovu hmot-
nost’ vyrobku.

» Postarajte sa o to, aby vyrobok dosadal
rovno na montaznu plochu.

» Dbajte na to, aby sa neposkodila tepelna
izolacia vedeni na zabranenie kondenzacii.

1.3.5 Naradie, material a prevadzkové
prostriedky

Aby sa predislo Skodam na majetku:
» Pouzivajte iba Specializované naradie
a nastroje.

» Ako vedenia chladiva pouzivajte iba Spe-
cialne medené rury pre chladiacu techniku.

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dostatoc-
nej kvality.
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» Do vykurovacej vody pridavajte len schva-
lené prostriedky na ochranu proti mrazu
a korozii.

1.3.6 Hmotnost’

Aby sa predislo zraneniam pocCas prepravy:

» Vyrobok prepravujte na miesto instalacie
najmenej s dvomi osobami.

1.3.7 Mraz

Ak sa vo vedeniach nachadza lad, méze sa

systém mechanicky poskodit’.

» Bezpodmienecne dodrziavajte upozorne-
nia k protimrazovej ochrane.

» Systém nezapinajte pri nebezpecenstve
mrazu.

1.3.8 Bezpecnostné zariadenia

» Do systému nainstalujte potrebné bezpec-
nostné zariadenia.

» Dodrziavajte prislusné narodné a medzina-
rodné zakony, normy a smernice.

» Zabezpecte, aby sa vykurovaci systém
nachadzal v technicky bezchybnom stave.

» Zabezpecte, aby sa neodstranovali, ne-
premost'ovali ani neuvadzali mimo funkcie
bezpecnostné a monitorovacie zariadenia.

» Bezodkladne odstrarite poruchy a Skody,
ktoré negativne ovplyviuju bezpeénost.

1.3.9 Preprava
Slucky na prenasanie mézu pocas prepravy
poskodit’ predny kryt.

Tieto nie su kvOli starnutiu materialu uréené
na opatovné pouzitie pri neskorsej preprave
zariadenia

» Pred pouzitim sluciek na prenasanie de-
montujte predny kryt.

» Po uvedeni vyrobku do prevadzky slucky
na prenasanie odrezte.

1.3.10 InStalacia

Pnutia v pripajacich vedeniach

Pnutia v pripajacich vedeniach mozu viest’
k netesnostiam.

» Pripojovacie vedenia montujte bez pnutia.
Prenos tepla pri spajkovani
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» Spajkovanie vykonavajte na pripojovacich
dieloch iba vvtedy, ked este nie su zoskrut-
kované s gulovymi servisnymi ventilmi.

Pri odsati chladiva méze déjst’ k hmotnym
Skodam v désledku zamrznutia.

» Postarajte sa o to, aby bol kondenzator
vnutornej jednotky pri odsati chladiva na
sekundarnej strane preplachovany vykuro-
vacou vodou alebo aby bol uplne vypraz-
dneny.

V désledku prili§ vysokého utahovacieho
momentu sa mézu poskodit’ obrubové spoje.

» Dodrziavajte uvedené ut'ahovacie momen-
ty pre obrubové spoje.

Nebezpecenstvo obarenia horucou pitnou
vodou

Na miestach odberu teplej vody hrozi pri tep-

lote teplej vody nad 50 °C nebezvpeéenstvo

obarenia. Malé deti alebo starSi ludia mézu

byt ohrozeni uz aj pri nizSich teplotach.

» Teplotu zvolte tak, aby nebol nikto ohroze-
ny.

» Prevadzkovatela informujte o nebezpeéen-

stve obarenia pri zapnutej funkcii Ochrana
proti legionelam.

1.3.11 Susenie betdénu

Ak sa aktivuje suSenie betdnu bez vonkaj-
Sej jednotky a so systémovym regulatorom,
mb&ze dojst’ bez odvzduSnenia vykurovacieho
okruhu k poSkodeniam na systéme.

» Systém odvzdusnite manualne. Nerealizu-
je sa automatické odvzdusnenie.

1.3.12 Udrzba, odstranenie poruchy

Neodstranené poruchy, zmeny na bezpec-
nostnych zariadeniach a zanedbana udrzba
mo&zu viest’ k chybnym funkciam a k bezpec-
nostnym rizikam pocas prevadzky.
» Zabezpecte, aby sa vykurovaci systém
nachadzal v technicky bezchybnom stave.
» Zabezpecte, aby sa neodstranovali, ne-
premost'ovali ani neuvadzali mimo funkcie
bezpecnostné a monitorovacie zariadenia.
» Bezodkladne odstrante poruchy a Skody,
ktoré negativne ovplyviuju bezpecénost.
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1.4 Predpisy (smernice, zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne predpisy, normy,
smernice, nariadenia a zakony.
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2 Pokyny k dokumentacii

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky navody na obsluhu
a instalaciu, ktoré su prilozené ku komponentom systé-
mu.

» Tento navod, ako aj vetky suvisiace podklady odovzdaj-
te prevadzkovatelovi systému.

2.1 DalSie informacie

» Zobrazovany kod naskenujte pomocou vasho mobilného
koncového zariadenia, aby ste ziskali dalSie informacie
o instalécii.
< Budete presmerovany/a k instalacnym videam.

3  Opis vyrobku

3.1 Prehlad vyrobkov

7 Regulator vnutornej 9 Vystup potrubia volitel-
jednotky né prisluSenstvo obeho-
8 Spinacia skrina vého Cerpadla

3.1.2 Konstrukcia hydraulického bloku

T O
NP

SO

3.1.1

Konstrukcia vyrobku

1 Pripojka vedenia kvapa-
liny, 1/4"

2 Pripojka vedenia horu-
ceho plynu, 1/2"

3 Vystup vykurovania,

prevle¢na matica 1”
vnutorny zavit plocho
tesniaci

4 Spiatocka vykurovania,
prevlecna matica 1"
vnutorny zavit plocho
tesniaci

5 Pripojka teplej vody,
prevle¢na matica 3/4”
vnutorny zavit plocho
tesniaci

6 Pripojka studenej vody,
previecna matica 3/4”
vnutorny zavit plocho
tesniaci

7 Vystup vykurovania
(2. vykurovaci okruh,
zmieSany)

8 Odtok ku kondenzatovej
vani

/@

Blok hydrauliky

Slucky na prenasanie

2 Volitelny vystup hadice Napustaci a vypustaci
na odvod kondenzatu ventil zasobnika
3 Volitelny vystup hadice Zasobnik teplej vody

na odvod kondenzatu
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10
1"

12

13
14

15

16
17
18
19

20

Spiatocka vykurovania
(2. vykurovaci okruh,
zmieSany)

Prepustaci ventil
Cerpadlo vykurovania
(2. vykurovaci okruh)
Expanzna nadoba
vykurovacieho okruhu
Magneticky odluovac
Plniaci a vypustaci
kohut vykurovacieho
okruhu

Pripojka pre voliteiné
prislusenstvo cirkula¢-
ného Cerpadla 1” von-
kajsi zavit

Manometer

Cerpadlo vykurovania
3-cestny ventil

Elektrické pridavné
vykurovanie
Rychloodvzdusfiovad
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3.2  Udaje na typovom $titku

Typovy §titok sa nachadza na zadnej strane skrinky elektro-
niky.

Udaj Vyznam

Sériové Cislo | Jednoznacné identifikacné Cislo zariadenia
VWL ... Nazvoslovie

IP Trieda ochrany

@ Kompresor

I:I Regulator

Okruh chladiva

Vykurovaci okruh

Nadoba zasobnika, plniace mnozstvo, pripustny

i}
—

Z— tlak
\_/_

Pridavné vykurovanie

P max Menovity vykon, maximalny

| max Menovity prad, maximalny

| Spustaci prad

MPa (bar) Pripustny prevadzkovy tlak (relativny), okruh
chladiva

R32 Chladivo, typ

GWP Chladivo, Global Warming Potential

MPa (bar) Pripustny prevadzkovy tlak, vykurovaci okruh,
okruh teplej vody

L Plniace mnozstvo

3.3 Symboly pripojenia

Symbol Pripojka

Vykurovaci okruh, vystup

0
i

Vykurovaci okruh, spiatocka
¢
[

Okruh chladiva, vedenie horiceho
plynu

&)

Okruh chladiva, vedenie kvapaliny

€<

Okruh teplej vody, studena voda

ED
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Pripojka

Okruh teplej vody, tepla voda

3.4 Hranice pouZitia

Vyrobok pracuje medzi minimalnou a maximalnou vonkajSou
teplotou. Tieto vonkajSie teploty definuju hranice pouzitia pre
vykurovaciu prevadzku, prevadzku teplej vody a chladiacu
prevadzku. Pozri Technické udaje (- strana 258). Prevadz-
ka mimo hranic pouzitia vedie k vypnutiu vyrobku.

3.4.1 Vykurovacia prevadzka

B

[°Cl
70
65
60
55
50 R
45 >
40 R
35
30

25 0
20 T /V
15 [-br 5
10 e T %

5 = 4 A

0
-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C]

A Vonkajsia teplota 1 V nepretrzitej prevadzke

B Teplota vykurovacej 2
vody na vystupe

Vo faze spustania

Minimalny objemovy prietok je 440 I/h (tepelné Cerpadlo do

6 kW) alebo 580 I/h (7/8 kW tepelné Cerpadlo) pri teplote
spiatoCky < 21 °C. Ak je teplota spiatocky > 21 °C, minimalny
objemovy prietok je 366 I/h (tepelné Cerpadlo do 6 kW) alebo
546 I/h (7/8 kW tepelné Cerpadlo).

3.4.2 Prevadzka teplej vody

B
[°C]

70
65
60
55 E
50 e TR T T
45 = Ty
40 o >
35
30

25
20 =

©
= A
15 B 2

10 ;
g’ A
30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [°C|

A VonkajSia teplota 1 V nepretrzitej prevadzke

B Teplota vykurovacej 2
vody na vystupe

Vo faze spustania
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Minimalny objemovy prietok je 366 I/h (tepelné ¢erpadlo do
6 kW) alebo 546 I/h (7/8 kW tepelné Cerpadlo).

3.4.3 Chladiaca prevadzka

B
[°C14
B0
! 1
“ \
40 | ‘\
} |
‘ \
30 i :
i :
20 | |
| l
\
D S/ A R/ SO S ]
10
0 A
0 10 20 30 40 [°C]
A VonkajSia teplota 1 V nepretrzitej prevadzke
B Teplota vykurovacej 2 Vo faze spustania

vody na vystupe

Minimalny objemovy prietok je 366 I/h (tepelné Cerpadlo do
6 kW) alebo 546 I/h (7/8 kW tepelné Cerpadlo).

3.5 Minimalny objemovy prietok

Podmienka: Systémovy regulator VRC 720/2 alebo VR 940 nainstalovany
(alebo novsie vyrobky)

Minimalny objemovy prietok vo vykurovacej prevadz-
ke

Bezporuchova prevadzka vo vykurovacej prevadzke bez
akumulaéného objemu je mozna pre schvalené schémy hyd-
rauliky. Okrem toho sa musi nainstalovat’ prepustaci ventil,
ktory zabezpec€i dostato¢ny prietok vody.

Minimalny objemovy prietok v odmrazovacej pre-
vadzke

Pri vonkajSej teplote pod 7 °C mdze kondenzovana vodna
para zamrznut' na lamelach odparovaca a vytvorit’ namrazu.
Namraza sa automaticky zisti a v urcitych ¢asovych interva-
loch sa odparova¢ automaticky odmrazi.

Odmrazenie sa uskuto¢ni reverzaciou chladiaceho okru-
hu pocas prevadzky tepelného Cerpadla. Potrebna tepelna
energia sa prijme z vykurovacieho systému.

Spravna odmrazovacia prevadzka sa umozni len vtedy, ked
vo vykurovacom zariadeni cirkuluje minimalne mnozstvo
vykurovacej vody a mozno dosiahnut' maximalny objemovy
prietok (pozri Technické udaje).

Aby bol k dispozicii dodatocny akumulacny objem vykurova-
cej vody a aby sa zvySila odolnost’ systému, mal by sa systé-
movy regulator instalovat’ v obyvacom priestore (referen¢na
miestnost). (- strana 217)
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Vykon elek- VonkajSia jednotka VonkajSia jednotka
trického pri- do 6 kW 7 /8 kW
davnehq VY- Minimalny objem vykurovacej vody" 2
kurovania v litroch

0 kW - Vyp 45 80

1,5 kW 35 70

2,5 kW 30 65

3,5 kW 0 0

4 -5 kW 0 0

5,4 kW 0 0

' Minimalny objem vykurovacej vody okrem objemu obsahu
vyrobku

2 Pri teplote vykurovacej vody = 20 °C pred zaciatkom odm-
razovacej prevadzky

Minimalny objemovy prietok v chladiacej prevadzke
V chladiacej prevadzke sa moze stat, Ze teplota teplej vody
vyrazne klesne, ak sa chlad neda dostato¢ne odoberat’ na-
priklad kvoli uzavretym ventilom na vyhrievacom telese. Pre
splnenie poziadavky na minimalnu teplotu teplej vody a mini-
malnu dobu chodu kompresora musi v chladiacej prevadzke
cirkulovat’ minimalne mnozstvo vykurovacej vody:

Typ vykuro- VonkajSia jednotka VonkajSia jednotka
vacieho sys- do 6 kW 7/8 kW
tému Minimalny objem vykurovacej vody"

v litroch
Podlahové 12 27
vykurovanie
Konvektory 20 45
s ventilato-
rom
' Minimalny objem vykurovacej vody okrem objemu obsahu
vyrobku

Upozornenie

Bezporuchova prevadzka bez akumulaéného ob-
jemu je mozna pre schvalené schémy hydrauliky.
Okrem toho sa musi nainstalovat’ prepustaci ven-
til a musi sa trvalo udrziavat’ minimalny objemovy

i

prietok.
4 Montaz
41 Vybalenie vyrobku

1. VonkajSie ¢asti obalu odstrante bez toho, aby ste po-
Skodili vyrobok.
2. Odoberte dokumentaciu.

3.  Odoberte pribalené prislusenstvo na pripojenie.

4. Demontujte predny kryt. (- strana 202)
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5. Na uvoinenie spojenia vyrobku s paletou odstraiite 4
skrutkové spojenia na prednej a zadnej strane.

4.2 Kontrola rozsahu dodavky

» Prekontrolujte Uplnost’ a neporusenost’ rozsahu dodavky.

Mnozstvo Oznadenie

1 Vyrobok

1 PrisluSenstvo — dokumentacia

1 Pribalené prisluSenstvo hydrauliky (plniace
a uzatvaracie kohuty, bezpecnostna skupina,
plniace zariadenie, uzatvaracie vie¢ko otvoru
na odvod kondenzatu v oplasteni)

1 1 samostatna krabica s: 1% krabica s ko-
nektormi (Modbus, eBUS, DCF), 1x adaptér
Modbus pre vonkajsiu jednotku, 1x uzemfio-
vacia svorka

1 1 samostatna krabica s 1/4” prevle¢nou
maticou

1 1 samostatna krabica s internetovym modu-
lom VR 940

4.3 Vyber miesta instalacie

» Zvoite suchy vnatorny priestor, ktory je Gplne mrazu-
vzdorny, nepresahuje maximalnu vysku instalacie a v
ktorom teplota neklesa pod alebo nepresahuje pripustnu
teplotu okolia.

- Pripustna teplota okolia pri voine stojacej montazi: 7
...40°C

— Pripustna teplota okolia pri umiestneni vo vyklenku: 7
...30°C

— Pripustna teplota okolia pri skrifiovej montazi: 7
...25°C

— Pripustna relativna vihkost' vzduchu: 40 ... 75 %

» Miesto inStalacie musi lezat’ vo vySke menej ako
2 000 metrov nad morom.

» Dbaijte na to, aby bolo mozZné dodrzat’ minimalne odstu-
py.

» Pamatajte na pripustny vySkovy rozdiel medzi vonkaj-
Sou a vnutornou jednotkou. Pozri Technické udaje
(- strana 258).

» Pri vybere miesta instalacie zohiadnite, aby tepelné ¢er-
padlo v prevadzke neprenasalo vibracie na podlahu ani
na steny leziace v blizkom okoli.

» Zabezpecte, aby bola podlaha rovna a dostato¢ne unos-
na, aby dokazala uniest hmotnost’ vyrobku vratane napl-
ne zasobnika teplej vody.
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» Postarajte sa o to, aby bolo mozné realizovat’ ucelné
vedenie rur (na strane teplej vody, vykurovania, ale aj
na strane chladiva).

4.4 Zabezpedenie minimalnej plochy instalacie
v priestore inStalacie

» Uistite sa, ze priestor inStalacie ma pozadovanu plochu
inStalacie v sulade s medzinarodnou normou pre horlavé
chladiva.

Minimalny rozmer plochy instalacie pre 5/6 kW
(- strana 198)

Minimalny rozmer plochy inStalacie pre 7/8 kW
(- strana 198)

» Ak nie je mozné zarucit’ minimalnu plochu instalacie
v jednej miestnosti, existuje moznost’ zIu&it niekolko
miestnosti a vytvorit’ zdruzeny priestor pre zoskupenie
priestorového vzduchu. Pri tom musi byt vzdy zabezpe-
¢ena vymena vzduchu medzi priestormi.

» Vypocitajte zoskupenie priestorového vzduchu pre insta-
lacie R32 v budovach nasledovne (IEC 60335-2-40:2022
G1.3).

V pripade pevnych zariadeni sa miestnosti, ktoré sa nacha-
dzaju na tom istom poschodi a su prepojené otvorenym prie-
chodom, mdzu povazovat’ za jeden priestor pri ur€ovani zho-
dy s predpismi Amin, ak priechod spifia véetky nasledujice
poziadavky:

— Ide o trvale otvoreny priestor.
— Otvor siaha az po zem.
— Otvor je naplanovany na to, aby nim prechadzali fudia.

V pripade pevnych zariadeni sa plocha susediacich miest-
nosti na tom istom poschodi, ktoré su prepojené trvalymi ot-
vormi v stenach a/alebo dverami medzi obyvanymi miest-
nost'ami, vratane medzipriestorov medzi stenou a podlahou,
mdze povazovat’ za jeden priestor pri ur€ovani dodrziavania
predpisov A, pokial st spinené vietky nasledujlice pod-
mienky:

— Miestnost’ musi mat’ vhodné otvory v sulade s GG.1.4.

— Vzdy sa musi dosahovat’ minimalna plocha otvoru pre
prirodzené vetranie Anv,.

GG1.4 Podmienky pre otvory pre spojené miestnosti a priro-
dzené vetranie:

Plocha otvorov, ktora je od podlahy vzdialena viac ako
300 mm, sa pri uréovani dodrziavania Anv,,;, nezohiadriu-
je.
— Najmenej 50 % pozadovanej plochy otvorov Anv,,;, musi
byt nad podlahou menej nez 200 mm.
uvoinenia, ked je zariadenie nainstalované, a nesmie byt
vysSie ako 100 mm od podlahy.
— Otvormi su permanentné otvory, ktoré nie je mozné uzat-
vorit..
— VySka otvorov medzi stenou a podlahou, ktorymi su
miestnosti prepojené, musi byt’ minimalne 20 mm.
— Musi sa zriadit druhy, vy$si otvor. Celkova velkost’ dru-
hého otvoru nesmie byt’ mensia ako 50 % minimalnej
plochy otvorov pre Anv,,, a musi byt aspon 1,5 m nad
podlahou.

197



; ———| E

-

Anv_ 5%

2 x

©

£ £
o ﬁz' e
3l € <| E
- € E| O
=) 2| 3
é v Anvmm < ><
p X ©
£ | 85

=——|

VS
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2 Apriestor inst.
Priklad vypoctu

Acelkovo = Apriestor inStalacie + Apridavny priestor
Vnutorna jednotka s vykonom 5 alebo 6 kW

Ak je celkové plniace mnozstvo chladiva pri dizke vedenia
22 m (vo vedeniach + vo vyrobku) 1,51 kg, potom je potreb-
na plocha instalacie pre vnutornu jednotku tepelného cer-
padla 315 mz [Acelkovo]'

Ak ma priestor instalacie plochu iba 2 m? [Agsestor instataciel, PO-
tom je mozné pomocou priechodu do susedného priestoru
[Apridavny priestor] VYtvorit' zoskupenie priestorového vzduchu,
aby sa dosiahla chybajuca plocha 1,5 m2. Vo dverach vedu-
cich do pridavného priestoru sa musia este vytvorit' dva otvo-
ry hore a dolu, ktoré spifiaju vy$sie uvedené podmienky. Ot-
vory musia mat’ nasledujuce rozmery: dolu = 150 cm? a ho-
re = 150 cm?

Potrebné plochy otvorov v priechode pri zoskupeni priestoro-
vého vzduchu (cm?) (- strana 233)

Minimalny rozmer plochy instalacie pre 5/6 kW

Nie vSetky velkosti vykonu st dostupné vo véetkych kraji-
nach.

Dizka vede- | MnoZstvo Dopiiiané Plocha
nia chladiva | chladiva mnozstvo inStalacie
(m) celkové (kg) | chladiva (kg) | min. (m?)
19 1,42 0,12 3,2

20 1,45 0,15 3,3

21 1,48 0,18 3,4

22 1,51 0,21 3,5

23 1,54 0,24 3,5

24 1,57 0,27 3,6

25 1,6 0,3 3,7

26 1,63 0,33 3,7

27 1,66 0,36 3,8

28 1,69 0,39 3,9

29 1,72 0,42 3,9

30 1,75 0,45 4,0

31 1,785 0,485 4.1

32 1,82 0,52 4,2

33 1,855 0,555 29,3
34 1,89 0,59 30,4
35 1,925 0,625 31,5
36 1,96 0,66 32,7
37 1,995 0,695 33,9
38 2,03 0,73 35,1
39 2,065 0,765 36,3
40 2,1 0,8 37,5

Minimalny rozmer plochy instalacie pre 7/8 kW

Nie vSetky velkosti vykonu st dostupné vo véetkych kraji-

Df2ka vede- | MnoZstvo Doplfiané Plocha
nia chladiva | chladiva mnozstvo inStalacie
(m) celkové (kg) | chladiva (kg) | min. (m?)
3..15 1,30 0,0 3,0

16 1,33 0,03 3,0

17 1,36 0,06 3,1

18 1,39 0,09 3,2

198

nach.
Dizka vede- | MnoZstvo Dopifiané Plocha
nia chladiva | chladiva mnozstvo inStalacie
(m) celkové (kg) | chladiva (kg) | min. (m?)
3..15 1,50 0,0 34
16 1,528 0,028 3,5
17 1,556 0,056 3,6
18 1,584 0,084 3,6
19 1,612 0,112 3,7
20 1,64 0,14 3,7
21 1,668 0,168 3,8
22 1,696 0,196 3,9
23 1,724 0,224 3,9
24 1,752 0,252 4,0
25 1,78 0,28 4.1
26 1,808 0,308 4,1
27 1,836 0,336 4,2
28 1,864 0,364 29,6
29 1,892 0,392 30,5
30 1,92 0,42 31,4
31 1,948 0,448 32,3
32 1,976 0,476 33,2
33 2,004 0,504 34,2
34 2,032 0,532 35,1
35 2,06 0,56 36,1
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Dizka vede- | MnoZstvo Doplfiané Plocha 4.6 Minimalne odstupy a voiné priestory na montaz
nia chladiva | chladiva mnozstvo inStalacie
(m) celkové (kg) | chladiva (kg) | min. (m?)
36 2,088 0,588 37,1 o
< g g 7
37 2,116 0,616 38,1
38 2,144 0,644 39,1 ® @ °6®
©
39 2,172 0,672 40,2 %3 ©0
40 2,2 0,7 41,2 %
4.5 Rozmery D D
-] [~
y 595
251 m
2045
158 251
11,5
& 100, 82 |
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< = TTE?E% Eap A 0mm C  >200- 250 mm s priba-
T : - B T B > 550 mm Ienym pr.isltljéenstvom
3 na pripojenie
. . D 225 mm
» Na ulah&enie pristupu pri tdrzbovych a opravarenskych
{ pracach, v pripade potreby, naplanujte vacsi bo¢ny od-
stup ako je vyzadovany minimalny odstup.
> Pri pouZziti prisluSenstva dbajte na minimaine odstupy /
{ ! volné priestory na montaz.
— = = Upozornenie
" " m Pre montaz skrine je mozné odstup (D) pre
1 f— e [ udrzbové a opravarenské prace znizit' na
2,5 mm.
o
o
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150 cm?
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Predpoklady

Vyrobok sa smie zabudovat' do skrine iba vtedy, ked je moz-
né zabezpecdit, ze sa okolo samotného vyrobku neprekro-

Ci teplota okolia 25 °C. Dvere skrine musia mat’ pre plniace
mnoZstvo chladiva 1,84 kg R32 nutne vzdy jeden otvor vel-
kosti 150 cm? hore a dole. Pri plniacich mnozstvach chladi-
va > 1,84 kg R32 musia byt otvory zodpovedajuco vacsie.
(- strana 233)

Minimalne odstupy pri montazi skrine
Potrebné odstupy v mm pri mnozstve chladiva < 1,84 kg

Potrebné odstupy v mm pri mnozstve chladiva > 1,84 kg

682,5

600

200

4.7 Rozmery vyrobku na aéely prepravy

A S obalom: 2 320 mm
Bez obalu: 1 980 mm

4.8

Preprava vyrobku

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku no-
senia tazkych bremien!

Nosenie tazkych bremien moze viest k pora-
neniam.

» Ked prenasate tazké vyrobky, dodrziavaj-
te vSetky platné zakony a ostatné predpi-
sy.

1. Ked priestorové danosti nepovoliuju dovezenie v celku,
rozdeite vyrobok na dva moduly.

2. Vyrobok prepravte na miesto inStalacie. Ako prepravné
pomdcky pouzite Uchopové priehlbiny na zadnej stra-
ne, ako aj slu¢ky na prenasanie vpredu na dolnej stra-
ne.

481
1. Demontujte predny kryt. (- strana 202)

Pouzitie sludiek na prenasanie

2. Na bezpecnu prepravu pouzite sluc¢ky na prenasanie
pri vSetkych nohach vyrobku.

A

3. Ak sa slucky na prenasanie nachadzaju pod vyrobkom,
otocte ich smerom von.
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4.

zornené hore.

Dolnu ¢ast’ vyrobku prepravujte vzdy tak, ako je to zna-

Y e

5.

4.

Hornu ¢ast’ vyrobku prepravujte vzdy tak, ako je to
znazornené hore.

Upozornenie
Na odpojenie vyrobku je potrebna vyska stropu

3.

minimalne 2,02 m.

Demontujte predny kryt (- strana 202).
Demontujte bocny diel krytu (- strana 202).
Skrinku elektroniky otvorte do strany. (- strana 203)
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9 Pripadné rozdelenie vyrobku na dva moduly
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1.

Posunte tepelnu izolaciu (3) na spojeniach potrubi
smerom nahor.

Stiahnite spony (1) a (2) na spojeniach potrubi.
Odpojte potrubné vedenie.

Stiahnite konektor (4) snimaca teploty zasobnika.
Odstrarnite 4 skrutky (5).

Pomocou uchopovych priehlbin nadvihnite hornu ¢ast’
(6) vyrobku.

Pri montazi vyrobku postupujte v opacnom poradi.
Dbajte na to, aby sa opat’ spravne namontovali tepelné

izolacie na spojenia potrubi, aby nemohol vznikat' kon-
denzat.
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410 Demontaz krytu
4.10.1 Demontaz predného krytu

[/

2. Odstrante obidve skrutky a nadvihnite dolnu ¢ast’ pred-
ného krytu a stiahnite ju smerom dopredu.

4.10.2 Demontaz boéného dielu krytu

1.  Odstrante dve skrutky a hornu €ast’ predného krytu
odoberte smerom dopredu.

1. Bocny diel krytu demontujte tak, ako je to znazornené
na obrazku.
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4.10.3 Demontaz zadnej steny 412 Montaz krytu
4.12.1 Montaz bo&ného dielu krytu

<\
2

B
4
B

1.  Demontujte zadnu stenu tak, ako je to znazornené na
obrazku.
2.  Montaz zadnej steny vykonajte v opaénom poradi.

|

4.11 Otvorenie skrinky elektroniky
1.  Demontujte predny kryt. (- strana 202)

1. Bocny diel krytu namontujte tak, ako je to znazornené
na obrazku.

2. Skrinku elektroniky otvorte do strany.

%

&

3. Skrinku elektroniky zaistite pomocou zaistovacej tycky

(1)
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4.12.2 Montaz predného krytu

1.  Zaveste dolnu Cast’ predného krytu s pridrziavacimi
uholnikmi do vyrezov v bo¢nych dieloch krytu a spusti-
te ju nadol.

2. Zafixujte dolnu €ast’ predného krytu obidvomi skrutka-
mi.

3.  Odstrante zaist'ovaciu tyCku skrinky elektroniky.

4.  Zaistovaciu tycku upevnite na drziak na kryte skrinky
elektroniky.

5. Skrinku elektroniky vyklopte naspat.

204

/)

6.  Nasurite horny predny kryt a zaistite ho pomocou
dvoch skrutiek.

4,13 Nainstalovanie vnutornej jednotky

1. Pri intalovani zohiadnite hmotnost vyrobku, vratane
objemu vody.

Technické udaje — vSeobecne (- strana 258)

l

2. Vyrobok vodorovne vyrovnajte nastavenim nastavova-
cich néh.

Navod na instalaciu a udrzbu 8000017401_02
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4 Odstranenie sludiek na prenasanie

5.2

Pokladka odtokovej hadice kondenzatu

5

5.1

4

Po nainstalovani vyrobku odrezte slucky na prenasanie
a zlikvidujte ich podla predpisov.
Znovu pripevnite predny kryt vyrobku.

InStalacia hydrauliky

Vykonanie predbeznych prac pred instalaciou

Nainstalujte nasledujuce komponenty, prednostne tie,
ktoré su z prisluSenstva vyrobcu:
— poistny ventil, uzatvaraci ventil a manometer na spia-
tocke vykurovania
— poistnu skupinu a uzatvaraci ventil na pripojke stude-
nej vody zasobnika teplej vody.
— uzatvaraci ventil na vystupe vykurovania
Prekontrolujte, &i pre vykurovaci systém postacuje objem
zabudovanej expanznej nadoby. Ak nepostacuje objem
zabudovanej expanznej nadoby, nainstalujte dodato¢nu
expanznl nadobu v spiatogke vykurovania, podia moz-
nosti blizko pri vyrobku.
Vykurovaci systém pred pripojenim vyrobku starostlivo
preplachnite, aby sa odstranili mozné zvysky, ktoré sa
usadzuju vo vyrobku a mézu viest' k poSkodeniam.
Skontrolujte, ¢i pri otvarani uzaverov vedeni chladiva
nepocut’ sy€anie (spdsobené pretlakom dusika z vyroby).
Ak nespozorujete pretlak, prekontrolujte tesnost’ vSetkych
skrutkovych spojov a vedeni.
Pri vykurovacich systémoch s magnetickymi ventilmi ale-
bo termostaticky regulovanymi ventilmi nainstalujte obtok
s prepustacim ventilom, aby bol zaruéeny maximalny ob-
jemovy prietok.

8000017401_02 Navod na instalaciu a udrzbu

Vyberte jeden z moznych otvorov v oblozeni pre odto-
kovu hadicu kondenzatu (dizka 180 mm) kondenzato-
vej vane (1) a polozte tam odtokovu hadicu kondenza-
tu.

V pripade potreby demontujte zadnu stenu alebo jeden
z boénych dielov krytu.

Zabezpecdte, aby vypustna hadica pre kondenzat a po-
istny ventil ustila do sifénu, ktory zabrariuje Uniku amo-
niaku a plynom s obsahom siry.
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5.3

VonkajSia jednotka je z vyroby naplnena urcitym mnozstvom
chladiva podla vykonu.

Pripustné celkové mnozstvo chladiva

V zavislosti od diZzky vedeni chladiva sa poéas instalacie
este dodato¢ne doplini mnoZzstvo chladiva.

Pripustné celkové mnozstvo chladiva je obmedzené a zavis-
Ié od plochy instalacie vnutornej jednotky. (- strana 197)

54

1. Prace vykonavajte, iba ak ste odborne spbsobilou oso-
bou a disponujete znalost'ami osobitnych viastnosti
a nebezpecenstiev chladiva R32.

Polozenie vedeni chladiva

Nebezpeéenstvo!

Riziko ohrozenia Zivota ohfiom alebo vybu-
chom v pripade netesnosti v okruhu chladi-
va!

V/yrobok obsahuje horiavé chladivo R32. Pri
netesnosti méze unikajuce chladivo v dosled-
ku zmie$ania so vzduchom vytvarat' horlavu
atmosféru. Hrozi nebezpecenstvo ohna a vy-
buchu. Pri poziari mézu vznikat' toxické alebo
Zieravé latky ako karbonylfluorid, oxid uhol-
naty alebo fluorovodik.

» Ked budete pracovat’ na otvorenom vy-
robku, potom sa pred za€iatkom prac uis-
tite pomocou pristroja na detekciu Uniku
plynu bez zdroja zapalenia, ze nie je pri-
tomna netesnost..

» Ak zistite netesnost’, uzatvorte kryt vyrob-
ku, informujte prevadzkovatela a upove-
domte zakaznicky servis.

» VSetky zdroje zapalenia udrziavajte mi-
mo dosahu vyrobku. Zapalnymi zdrojmi su
napriklad otvorené plamene, horuce po-
vrchy s teplotou vy$Sou ako 550 °C, elek-
trické zariadenia alebo nastroje &i naradie,
ktoré mdézu byt zdrojom zapalenia, alebo
statické vyboje.

» Postarajte sa o dostatocné vetranie okolo
vyrobku.

» Pomocou ohradenia sa postarajte o to,
aby sa nepovolané osoby zdrziavali mimo
vyrobku.

2.  Dodrziavajte upozornenia tykajuce sa zaobchadzania
s vedeniami chladiva uvedené v navode na instalaciu
vonkajSej jednotky.

3.  Dodrziavajte narodné predpisy pre inStalacie plynu.

4. Vedenia chladiva, ktoré zodpovedaju norme
EN 12735-1, polozte od stenovej priechodky k vyrobku.

5. Pri ukladani a pripajani vedeni chladiva reSpektujte
normu ISO 14903.

6. Pocet vedeni chladiva obmedzte na minimum.

7. Vedenia chladiva nevedte cez nevetrapé priestory,
ktorych plocha je menSia ako A, podla IEC 60335-
2-40:2022 G1.3 priloha GG.

8.  Vedenia chladiva chrante pred poSkodeniami.

9.  Prihliadajte na to, Ze mechanické obrubové spoje ve-
deni chladiva musia byt’ pristupné na ucely udrzby.
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10. Rury ohybaijte do ich konec¢nej pozicie iba jedenkrat.
Pouzivajte ohybaciu pruzinu, aby sa zabranilo zalome-
niam ¢&i zlomeniu.

11.  Rury upevnite pomocou izolovanych nastennych pri-
chytiek (izolujuce prichytky) na stenu, aby sa predislo
vibraciam a oscilaciam.

12.  Vykonaijte prislusné opatrenia na kompenzaciu rozt'a-
hovania alebo zmrt'ovania dlihych rar okruhu chladiva.

13. Vedenia chladiva vedte priamo 5 az 7 cm nad pripojku
smerom nadol, aby sa v pripade servisu mohla vyme-
nit’ obruba.

14. Skontrolujte, ¢i pri otvarani uzaverov vedeni chladiva
nezaznie syCanie (spOsobené pretlakom dusika z vy-
roby). Ak nespozorujete pretlak, prekontrolujte tesnost’
vSetkych skrutkovych spojov a vedeni.

5.5

Pripojenie vedeni chladiva

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecéenstvo poranenia v dosledku uni-
kajaceho chladiva!l

Vytekajuce chladivo m6ze pri dotyku viest’

k poraneniam.

» Prace na okruhu chladiva vykonavajte iba
vtedy, ak ste boli na tieto kvalifikovany.

Nebezpeéenstvo!
Nebezpeéenstvo poranenia v désledku ne-
tesného obrubového spojenia!

Vytekajuce chladivo mdze pri dotyku viest’
k poraneniam.

» Ak musite uvolnit’ vedenie okruhu chladi-
va od pripojky na vyrobku, potom musi-
te vytvorit novu obrubu, skér ako opat za-
skrutkujete maticu s obrubou.
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1. Pre pripad vymeny kondenzatora naplanujte mala do-
datoénu dizku vedeni chladiva.

2. Vypustite naplf dusika z vyroby na vedeni kvapaliny
(1)

— 150 kPa (1 500 mbar)
< Podutelné sy&anie naznacuje, ze okruh chladiva vo
vyrobku je tesny.

3.  Odstrante matice s obrubou a uzavery na pripojkach
vedeni chladiva na vyrobku.

4.  Naneste kvapku oleja na obrubovanie na vonkajSie
strany koncov rur, aby sa zabranilo odtrhnutiu hrany
lemu pri zaskrutkovavani.

5.  Pripojte vedenie kvapaliny (1). Pouzite maticu s obru-
bou vyrobku.

6.  Pevne dotiahnite prevle¢nu maticu na spoje s rozsire-
nim (kaliSkom).

Vykon vyku- Utahovaci moment

rovania

Priemer potrubia

5az 8 kW 14" 15 ... 20 Nm

7.  Pripojte vedenie horuceho plynu (2). Pouzite maticu
s obrubou vyrobku.

8.  Pevne dotiahnite prevle¢nu maticu na spoje s rozsire-
nim (kaliSkom).

Vykon vyku- Utahovaci moment

rovania

Priemer potrubia

5az 8 kW 172" 50 ... 60 Nm

5.6

5.7

Kontrola tesnosti vedeni chladiva

Prekontrolujte tesnost’ vedeni chladiva (pozri Navod na
inStalaciu vonkajSej jednotky).

Zabezpecdte, aby bola dostatocna tepelna izolacia ve-
deni chladiva po instalacii.

InStalacia pripojky studenej a teplej vody

9
~Q

Q
s

1.

Pripojku studenej vody (1) a pripojku teplej vody (2)
nainstalujte podla normy.
Symboly pripojenia (- strana 195)

2.

5.8

Nainstalujte poistny ventil z pribaleného prisluSenstva
na pripojku teplej vody.
Symboly pripojenia (- strana 195)

2 InStalacia pripojok vykurovacieho okruhu

90
i
®

@
i

&

€y
® Iﬁl’

0
||l|r =)
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1.

Nainstalujte vystup (2) a spiatocku (1) pripojok vykuro-
vacieho okruhu podla normy.
Symboly pripojenia (- strana 195)
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4.  Zistite, ¢i sa ma napajanie pre vyrobok vyhotovit’ s pou-
zitim jednotarifového alebo dvojtarifového elektromera.

5. Vyrobok pripojte prostrednictvom pevnej pripojky a od-
pojovacieho zariadenia pre vSetky poly s roztvorenim
kontaktov minimalne 3 mm (napr. poistky alebo vyko-
novy spinag) s plnym vypnutim podla kategorie prepa-
tia 111.

Podmienka: 1~/230 V, jednoduché napajanie elektrickym pradom

» Od prevadzkovatela napajacej siete zistite pozadovanu
impedanciu siete pre jednofazové pripojenie (1~/230 V)
vyrobku a skontrolujte jej dodrzanie meranim impedancie
slucky.

» Zmerajte impedanciu siete v mieste pripojenia vyrobku
k elektrickej sieti:

Znax = 0,398 Q +j 0,249 Q (0,398 Q + 791 pH)

» Nameranu hodnotu a pripustnt hodnotu Z,,,,, zaslite do-

davatelovi energie na schvalenie instalacie vyrobku.

2. Nainstalujte Styri piniace a vypUstacie kohtty (1) zpri- 6. Pomocou typového stitka zistite menovity prad vy-
baleného prislusenstva. robku. Od tohto odvodte vhodné prierezy vodiov pre
elektrické vedenia.
5.9 Pripojenie pridavnych komponentov 7.V kazdom pripade zohiadnite podmienky instalacie (na

mieste instalacie).
8.  Zabezpecte, aby menovité napéatie elektrickej siete
: zodpovedalo kabelazi hlavného napajania vyrobku
Upozornenie e ,
m Na za - " i zapainich zd elektrickym pradom.
|va za engceme nepri c’>mnvgs | zapa n'yc zaro- 9.  Zabezpedéte, aby bol kedykolvek zaruéeny pristup
jov sa na vyrobok nesmu v Ziadnom pripade in- NP P, .
« , P . . k sietovej pripojke a aby nebol skryty ani zastavany.
Stalovat’ komponenty, ktoré nie su bez zapalnych AR i i f i
10. Zistite, €i je pre vyrobok naplanovana funkcia blokova-

Nainstalovat’' mdzete nasledujuce komponenty:

zdrojov. ; Pre vyro lokova
nia energetickym zavodom (EVU), a ako sa ma napaja-
nie vyrobku elektrickym pradom vyhotovit’ — podla dru-
— Cirkula¢né Cerpadlo teplej vody hu vypnutia.
— Vyrovnavacia pamat’ pre vykurovanie 11.  Ked miestny prevadzkovatel elektrickej siete predpisu-
— Komunikaéna jednotka od VR 940 je, ze sa tepelné ¢erpadlo ma ovladat’ prostrednictvom
— Andda na cudzi prud blokovacieho signalu, potom namontuijte prislusny, pre-
—  Expanzna nadoba na teplti vodu (s prietokom vody) ;2?nz:§vatelom elektrickej siete predpisany kontaktny

— Systémovy regulator od VRC 720/3 . L, . . Lo
12. Dodrzujte pripojené zat'azenie pre vSetky pripojené

externé aktory (X717, X13, X14, X15, X17) v celkovej
hodnote max. 2 A.

6 Elektricka instalacia 13. Ak diZka vedenia prekraduje 10 metrov, potom priprav-
) e te navzajom oddelené polozenie sietového pripojova-
6.1 Priprava elektroinStalacie cieho kabla a kabla Modbus.

Nebezpecenstvo! 6.2  Poziadavky na kvalitu sietového napitia
Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota zasahom

elektrickym pradom pri neodbornom elek- Pfe siet‘ové napatie 1—fézovej 230 V siete musi byt stanove-
. s . na tolerancia +10 % az -15 %.
trickom pripojeni!

Neodb hot s elektrické pripoieni Pre sietové napéatie 3-fazovej 400 V siete musi byt stano-
eodborne vyholovene elextricke pripojenie vena tolerancia +10 % az -15 %. Pre rozdiel napatia medzi

moZe obmedzit prevadzkovl bezpe€nost VY- jednotlivymi fazami musi byt stanovena tolerancia +2 %.
robku a viest’ k poraneniam os6b a k vecnym

Skodam. 1 Y Upozornenie

» Elektricku inStalaciu vykonajte iba vtedy, [I] Ak vonkaj$iu a vnutornu jednotku s 230 V pripojite
ked ste vy$kolenym servisnym pracovni- spolu na jednu fazu, dbajte na to, aby sa neprek-
kom a mate kvalifikaciu na tdto pracu. rocil vykonovy pomer pri skrate Ry 66.

1. Dodrzte technické podmienky pripojenia pre pripojenie
na nizkonapat'ovu siet’ energetického zavodu.

2. Pomocou typového stitka zistite, ¢i vyrobok vyzaduje
elektrické pripojenie 1~/230V alebo 3~/400V.

3. Vyrobok je z vyroby predkonfigurovany pre neuzatvore-
né pripojenie 1~/230V.
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6.3

Na pripojenie k sieti sa musia pouzit’ flexibilné hadicové ve-
denia typu HO5RN-F, ktoré zodpovedaju norme 60245 IEC
57.

Poziadavky na elektrické komponenty

Odpajacie vypinace musia zodpovedat’ kategorii prepatia Ill
pre plné odpojenie.

Na elektricku ochranu je potrebné pouzit’ chranic¢ s charakte-
ristikou B.

Pre vyrobok nainstalujte, ak je to predpisané pre dané mies-
to inStalacie, samostatny pradovy chranic typu A s menovi-
tym rozdielovym vypinacim prudom mensim ako 30 mA.

6.4

Elektrické odpojovacie zariadenie sa v tomto navode nazyva
aj ako odpajaci vypinac. Ako odpajaci vypinac sa bezne po-
uziva poistka pripadne ochranny spina¢ vedenia, ktory je za-
budovany v skrinke elektromera/poistkovej skrinke budovy.

Elektrické oddelovacie (odpajacie) zariadenie

6.5 Instalacia komponentov pre funkciu

blokovania energetickym zavodom

Zdroj tepla tepelného Eerpadla je mozné do€asne vypnut.
Vypnutie vykonava energeticky zavod a obvykle sa realizuje
pomocou prijimaca pokynov z ustredného ovladania.

» Spojte 2-poélovy riadiaci kabel s kontaktom relé (bezpo-
tencialovy) kruhového riadiaceho prijimaca a s pripojkou
S21, pozri prilohu.

i

Upozornenie

Pri ovladani prostrednictvom pripojky S21 sa
nemusi odpojit' napajanie energiou zo strany
stavebnika.

» V regulatore systému nastavte, i sa ma zablokovat’ pri-
davné vykurovanie, kompresor alebo oboje.

» Parametrizaciu pripojky S21 nastavte v systémovom
regulatore.

6.6

1.  Demontujte predny kryt. (- strana 202)
2. Skrinku elektroniky otvorte do strany. (- strana 203)

3. Skrinku elektroniky pripadne zaistite pomocou priloze-
nej zaistovacej tycky.

Otvorenie skrinky elektroniky

8000017401_02 Navod na instalaciu a udrzbu

4. Uvoinite prichytky z uchyteni a odoberte kryt skrinky
elektroniky.

6.7

Realizacia zapojenia

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zasahom

elektrickym pradom!

Na svorkach sietového pripojenia L7, L2, L3

a Nje trvalé napétie:

» Odpojte privod prudu.

» Prekontrolujte, ¢i je stav beznapatovy.

» Privod prudu zaistite proti opdtovnému
zapnutiu.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo zranenia osob a poskode-
nia majetku v désledku nespravnej instala-
ciel

Sietové napatie na nespravnych svorkach

a zasuvnych svorkach alebo svorkach konek-
torov, mbze poskodit’ elektroniku.

» Dbaijte na odborné odpojenie od sietoveé-
ho napatia a ochranného nizkeho napétia.

» Na svorky BUS, S20, S21, X41 nepripajaj-
te sietové napétie.

» Sietovy pripojovaci kabel pripajajte vy-
luéne na svorkach, ktoré su na tento ucel
oznacené!

Upozornenie

Na pripojkach S20a SZ217 je bezpecnostné malé
napatie (SELV).
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Upozornenie
Ak sa pouziva funkcia blokovania energetickym

zavodom (EVU), potom pripojte na pripojku S27
bezpotencialovy uzatvaraci kontakt so spinacou
schopnost'ou 24 V/0,1 A. Funkciu pripojky musite
nakonfigurovat' v systémovom regulatore. (Napri-
klad: ked' sa kontakt uzatvori, zablokuje sa elek-
trické pridavné vykurovanie.)

Pripojovacie vedenia so sietovym napatim a vedenia
snimacov, resp. zbernic vedte od diiky 10 m samos-
tatne. Minimalna vzdialenost’ vedenia s malym napa-
tim a sietovym napatim je pri dizke vedenia > 10 m:
25 cm. Ak to nie je mozné, pouzite tienené vedenie.
Tienenie polozte jednostranne na plechu skrinky elek-
troniky vyrobku.

6.8

Pripojenie napajania elektrickym pradom

¢

2.V pripade potreby skrat'te pripojovacie vedenia.
230V —@—
0-30V —@—
30 "
é 26~
6~ 5 "

3. Aby sa zabranilo skratom pri neimyselnom uvoineni
pramena vodic¢a, vonkajsie oplastenie flexibilnych ve-
deni odizolujte na iba maximalne 30 mm.

4.  Zabezpecte, aby sa neposkodila izolacia vnatornych Zil
pocas odizolovania vonkajSieho plasta.

5. Vnutorné Zily odizolujte iba natolko, aby bolo mozné
vytvorit' dobré, stabilné spojenia.

6.  Aby sa zabranilo skratom v désledku volnych jednotli-
vych vodicov, opatrite odizolované konce zil dutinkami.

7.  Prislusny konektor priskrutkujte na pripojovacie vede-
nie.

8.  Prekontrolujte, ¢i su vSetky Zily mechanicky pevne za-
sunuté vo svorkach konektora. V pripade potreby pri-
pojenie vylepsite.

9.  Konektor zasurite do prisluSnej pozicie dosky ploSnych
spojov.

10. Zabezpecte, aby kabelaz nebola vystavena opotrebo-
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vaniu, korézii, tahu, vibraciam, ostrym hranam a inym
nevyhodnym vplyvom okolia. Zohladnite pritom aj efek-
ty starnutia.

Demontujte predny kryt. (- strana 202)

2. Skrinku elektroniky otvorte do strany. (- strana 203)

3.  VsSetky pripojovacie kéble prevedte cez kablovu prie-
chodku na hornej strane vyrobku.

4. Sietovy pripojovaci kabel (2) a dalSie pripojovacie kab-
le (24 V / eBUS) (1) vedte vo vyrobku pozdiz lavého
bo¢ného dielu krytu.

5.  Sietovy pripojovaci kabel vedte cez odiahéenia od
tahu k svorkam dosky ploSnych spojov pre sietovu
pripojku.

6.  Sietovy pripojovaci kabel pripojte na prislusné svorky.

7. Kabel eBUS a dalSie n[zkonapét‘ové pripojovacie kable
(24 V) prevedte cez odlahéenia od tahu ku svorkam
dosky ploSnych spojov regulatora.

8.  Sietové pripojovacie kable pripojte na prislusné svorky.

9.  Kable zaistite v odiah¢eniach od tahu.

6.8.1 1~/230V jednoduché napéajanie elektrickym

pridom
Lz@®
[SISIS SISISISISIS
[T [ Lol el
TIo6 II 3332
X311 X310 X300

1. Pre vyrobok nainstalujte, ak je to predpisané pre mies-
to instalacie, pradovy chrani¢ typu A s menovitym dife-
rencialnym vypinacim prudom pod 30 mA.

2. Prihliadajte na udaje uvedené na nalepke na skrinke

elektroniky.
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3.  Pouzite harmonizovany, 3-pélovy sietovy pripojovaci
kabel s prierezom vodi¢a 4 mm?2.

4.  Odstrante plast kabla na 30 mm.

5.  Pripojte sietovy pripojovaci kabel k L7, N, PE, ako je to
znazornené.

6.  Upevnite kabel s pouzitim svorky na odiah&enie od
tahu.

7.  Respektujte upozornenia o pripajani 2-tarifného napa-
jania pozri (- strana 209).

6.8.2 1~/230V dvojnasobné napajanie elektrickym
pradom
az@® T z @
@,

[olole oololoelo
AT Lol
“ZO@® Sz TISN2ZQ

X311 X310 X300

1. Pre vyrobok nainstalujte, ak je to predpisané pre mies-
to instalacie, pradovy chrani€ typu A s menovitym dife-
rencialnym vypinacim priddom pod 30 mA.

2. Prihliadajte na udaje uvedené na nalepke na skrinke
elektroniky.

3.  Pouzite dva harmonizované, 3-polové siet'ové pripojo-
vacie kable s prierezom vodi¢a 4 mm?2.

4.  Odstrante plast kabla na 30 mm.

5.  Pripojte sietovy pripojovaci kabel tak, ako je to znazor-
neneé.

6.  Upevnite kabel s pouzitim svorky na odiahéenie od
tahu.

7.  Respektujte upozornenia o pripajani napajania s 2
tarifami pozri (- strana 209).

6.8.3 3~/400V jednoduché napajanie elektrickym
pradom
SN2z
|®®®J [clclclcloe]
“Za@ 5z J3393Z@
X311 X310 X300

1. Pre vyrobok nainstalujte, ak je to predpisané pre mies-
to instalacie, pradovy chrani€ typu A s menovitym dife-
rencialnym vypinacim priddom pod 30 mA.
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2.  Prihliadajte na udaje uvedené na nalepke na skrinke
elektroniky.

3.  Pouzite harmonizovany, 5-polovy sietovy pripojovaci
kabel s prierezom vodi¢a 1,5 mm?2.

4.  Odstrante plast kabla na 70 mm.

5.  Odstrante pevny plechovy mostik na X300 medzi pri-
pojkami L7, L2a L3.

6.  Pripojte sietovy pripojovaci kébel k L7, L2, L3, N, PE,
ako je to znazornené.

7.  Re3pektujte upozornenia o pripajani 2-tarifného napa-
jania pozri (- strana 209).

6.8.4 3~/400V dvojnasobné nap3janie elektrickym

pradom
az @ SN z@
(D-rv
[elele [clclolslolo]
A ] Lol
- Zaay 5z J3393Zm
X311 X310 X300

1. Pre vyrobok nainstalujte, ak je to predpisané pre mies-
to inStalacie, prudovy chrani¢ typu A s menovitym dife-
rencialnym vypinacim prudom pod 30 mA.

2. Prihliadajte na udaje uvedené na nalepke na skrinke
elektroniky.

3.  Pouzite harmonizovany, 5-pdlovy sietovy pripojovaci
kabel (nizka tarifa) s prierezom vodi¢a 1,5 mm?2. Pouzi-
te harmonizovany, 3-pélovy siet'ovy pripojovaci kabel
(vysoka tarifa) s prierezom vodi¢a 4 mm>.

4.  Odstrante plast kabla pri 5-pélovom kabli na 70 mm,
pri 3-pélovom kabli na 30 mm.

5.  Odstrante pevny plechovy mostik na X300 medzi pri-
pojkami L7, L2a L3.

6.  Pripojte sietovy pripojovaci kabel tak, ako je to znazor-
nené.

7.  Respektujte upozornenia o pripajani 2-tarifného napa-
jania pozri (- strana 209).

6.9

Existuje moznost obmedzit’ elektricky vykon pridavného
vykurovania vyrobku. Na displeji vyrobku je mozné nastavit
Zelany maximalny vykon.

Obmedzenie prikonu
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6.10 Poziadavky na vedenie eBUS

Pri ukladani vedeni eBUS dodrzujte nasledujuce pravidla:

» Pouzite 2-Zilové kable.

» Nikdy nepouzivajte tienené alebo skrutené kable.

» Pouzivajte iba vhodné kable, napr. typu NYM alebo
HO5VV (-F /-U).

» Dodrziavajte pripustnt celkovl dizku 125 m. Pri@om plati,
ze prierez zily 2 0,75 mm? je do 50 m celkovej dizky a
prierez zily 1,5 mm? je od 50 m.

Aby sa zabranilo ruseniu signalov eBUS (napr. v désledku
interferencie):

» Dodrziavajte minimalnu vzdialenost' 120 mm od sieto-
vych pripojovacich vedeni alebo inych zdrojov elektro-
magnetického rusenia.

» Pri ukladani paralelne k_sietovym vedeniam vedte kable
v sulade s prisluSnymi predpismi, napr. na kablovych
trasach.

» Vynimky: V otvoroch v stene a v spinacej skrinke je pri-
pustné nedodrzanie minimalnej vzdialenosti.

6.11

1. Vedenia snimacov, resp. zbernice vedte cez kablovu
priechodku v kryte vyrobku.

2. Vedenia pre snimace, resp. zbernicu vedte vo vyrobku
pozdiZ favého bo&ného dielu krytu.

Pokladka komunikacného kabla

e

1 eBUS 2 24 V-S20

3.  Polozte 24 V kabel pre kontakt S20 termostatu na spi-
nanie pri maximalnej teplote a kabel eBUS cez pravé
odlah&enia skrinky elektroniky od tahu.

6.12  Pripojenie kabla Modbus

1.  Zabezpecte, aby sa pomocou kabla Modbus spojila
pripojka A a B na vnutornej jednotke s pripojkou A a B
na vonkajSej jednotke. Pouzite na to kabel Modbus
s rdznymi farbami vodi€ov pre signaly A a B.

2. Pouzite Modbus kabel z prisluSenstva alebo alterna-
tivne tienené dvojdrétoveé vedenie s prierezom vodi¢ov
min. 0,34 mm?2.

3. Prihliadajte na to, Ze maximalna dizka kabla Modbus
nesmie prekrocit’ 50 m.

4.  Modbus kabel polozte tak, aby bol chraneny pred
UV ziarenim.

212

<15 mm

5.  Odizolované konce zil opatrite dutinkami, aby sa za-
branilo skratom v désledku volnych jednotlivych vodi-
cov.

6.  Na pripojenie pouzite ¢ervenu zastréku Pro-E z priba-
leného prisluSenstva. Dbajte na spravnu polaritu (A|B)
podla vonkajsej jednotky.

7. Modbus kabel polozte do vnutornej jednotky a vyuzite
jednu zo svoriek na odiahéenie od tahu.

8.  Zasunte ervenu zastréku Pro-E(2) do zasuvky pripojo-
vacieho kabla Modbus (1), ktory je vyvedeny zo spina-
cej skrinky.

6.13 Instalacia regulatora systému pripojeného

pomocou kablov

1.  Kabel eBUS systémového regulatora pripojte na ko-
nektor eBUS skrinky elektroniky, pozri Montazne sché-
my zapojenia v prilohe.

2. Ak potrebujete poradit ohiadne upozorneni tykajtcich
sa montaze, pouzite na to navod k regulatoru systému.

6.14  Pripojenie obehového derpadla

1. Realizujte zapojenie. (- strana 209)

2. Pripojné vedenie 230 V obehového Cerpadla zavedte
sprava do skrinky elektroniky dosky plosnych spojov
regulatora.

3. Prepojte 230 V pripajacie vedenie s konektorom od za-
suvnej pozicie X771 na doske ploSnych spojov regulato-
ra a zasunte ho do zasuvnej pozicie.

4.  Pripajacie vedenie externého tlacidla prepojte so svor-
kami 1 (0) a 6 (FB) okrajového konektora X417, ktory je
pribaleny k regulatoru.

5.  Okrajovy konektor nasurite na zasuvnu poziciu X471
dosky ploSnych spojov regulatora.
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6.15 Ovladanie cirkulatného ¢erpadla
s regulatorom eBUS

1.  Presvedcte sa, ze ma cirkulacné Cerpadlo spravne
nastavené parametre v regulatore systému.
2. Vyberte si program pre teplu vodu (pripravu).
3.  Vregulatore systému nastavte program cirkulacie.
<V priebehu ¢asu stanoveného v programe bude
Cerpadlo v ¢innosti.

6.16  Pripojenie maximalneho termostatu pre
podlahové vykurovanie

Podmienka: Ak pripajate maximalny termostat pre podlahové vykurovanie:

» Pripojny kabel pre termostat na spinanie pri maximalnej
teplote poloZte cez lavé odlahéenia skrinky elektroniky od
tahu.

» Odstrante premost'ovacie vedenie na konektore S20
svorky X700 na doske plo$nych spojov regulatora.

» Pripojte maximalny termostat na konektore S20.

6.17 Pripojenie externého ventilu na prepinanie

podia priority (volitelne)

» Externy ventil na prepinanie podia priority pripojte na X715
na doske plosnych spojov regulatora.
— K dispozicii je pripojenie na trvalo vodiacu elektricku
fazu ,L“ s napatim 230 V a na spinanu fazu ,S*. Faza
»S" je ovladana prostrednictvom interného relé a pre-
pusta napatie 230 V.

6.18 Pouzitie pridavného relé

» V pripade potreby si pozrite priru¢ku so schémou instala-
cie obsiahnutu v rozsahu dodavky systémového regulato-
ra a priruc¢ku k volitelnému modulu.

6.19 Pripojenie kaskad

1. Ked chcete pouzit' kaskady (max. 7 jednotiek), potom
musite vedenie eBUS pripojit’ prostrednictvom zber-
nicového vazbového ¢lena VR32b (prisluSenstvo) na
kontakt X700.

2. Ak nainstalujete viacero zariadeni eBUS, potom pouzi-
te rozdelovaé eBUS, aby sa vedenia zviedli dohromady
a aby sa pripojilo tepelné Cerpadlo.

6.20 Zatvorenie skrinky elektroniky

1.  Stlacte veko na skrinke elektroniky tak, aby sa zaistili
uchytky.
2. Skrinku elektroniky opat’ vyklopte naspat.

6.21

1. Po ukoncéeni instalacie prekontrolujte elektricku instala-
ciu tym, Ze skontrolujete pevné utiahnutie a dostato¢nu
izolaciu vytvorenych pripojeni.

2. Prekontrolujte, aby boli siet'ovy pripojovaci kabel
a Modbus kabel polozené tak, aby neboli vystavené
opotrebovaniu, korézii, tahu, vibraciam, ostrym hranam
a inym nevyhodnym vplyvom okolia.

Kontrola elektrickej inStalacie
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7 Obsluha

71

Koncept obsluhy, ako aj moznosti €itania a nastavovania
urovne prevadzkovatela su opisané v navode na obsluhu.

Koncept obsluhy vyrobku

8 Uvedenie do prevadzky

8.1

» Prekontrolujte, €i su spravne vyhotovené vSetky hydrau-
lické pripojky.

» Prekontrolujte, ¢i su spravne vyhotovené vSetky elektric-
ké pripojky.

» Prekontrolujte, ¢i je nainStalovany odpajaci vypinac.

» Prekontrolujte, ak je to predpisané pri danom mieste
inStalacie, €i je nainstalovany pradovy chranic.

» Uistite sa, ze je namontovany kryt elektrickych pripojok.

Precitajte si navod na obsluhu.

» Zabezpecte, aby po skonceni inStalacie po zapnutie vy-
robku uplynulo minimalne 30 minut.

Kontrola pred zapnutim

v

8.2

Kontrola a Gprava vykurovacej vody/plniacej
a dopliujacej vody

Pozor!
Riziko hmotnej Skody spésobenej nizkohod-
notnou vykurovacou vodou

» Postarajte sa o vykurovaciu vodu dosta-
tocnej kvality.

» Skor ako budete plnit alebo dopifiat’ systém, prekontro-
lujte kvalitu vykurovacej vody.

Kontrola kvality vykurovacej vody
» Odoberte trocha vody z vykurovacieho okruhu.
» Prekontrolujte vzhiad vykurovacej vody.

» Ked zistite usadzujuce sa latky, potom musite systém
zbavit' kalu.

» Pomocou magnetickej tycky prekontrolujte, ¢i je pritomny
magnetit (oxid zelezity).

» Ak zistite magnetit, systém ocistite a vykonajte vhodné
opatrenia na ochranu proti kordzii (napr. namontujte odlu-
¢ovac magnetitu).

» Prekontrolujte hodnotu pH odobratej vody pri 25 °C.

» Pri hodnotach pod 8,2 alebo nad 10,0 oCistite systém
a upravte vykurovaciu vodu.

» Zabezpecéte, aby sa do vykurovacej vody nemohol dosta-
vat’ kyslik.

Kontrola plniacej a dopliiujicej vody

» Skor ako systém naplnite, zmerajte tvrdost’ plniacej a do-
plfiujucej vody.

Uprava plniacej a doplfiujicej vody

» Pri uprave plniacej a doplfiujucej vody dodrzujte platné
narodné predpisy a technické nariadenia.

Pokial narodné predpisy a technické nariadenia nekladu

vysSie poziadavky, plati:

musite upravit’ plniacu a doplfiujicu vodu,
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— ak celkové plniace a doplnujuce mnozstvo vody prekroCi

pocas doby vyuzivania systému trojnasobok menovitého
objemu vykurovacieho systému alebo

— akje hodnota pH vykurovacej vody nizSia ako 8,2 alebo

vyssia ako 10,0, alebo

— ak nie st dodrzané smerné hodnoty uvedené v nasledu-

jucej tabulke.

t(::)tl(:;'(y Tvrdost vody pri $pecifickom objeme systému“
vykon < 20 /kW : ig :;ta > 40 I/kW
kw °dH | mol/m®* | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 Ziadna | Ziadna | <168 | <30 |<03 <005
< 50" <168 | <3 <84 | <15 |<03|<005
> 50 az <112 | <2 <56 |=<1,0 <0,3 | <0,05
<200

>200az | <84 <15 <03 |<0,05 | <03 |<0,05
<600

> 600 <0,3 <0,05 | <03 |<0,06 | <03 |<0,05

1) Liter menovity obsah/vykon vykurovania; pri viackotlovych
systémoch je potrebné pouzit’ najmensi jednotlivy vykon vyku-
rovania.

2) Specificky obsah vody vyrobnika tepla = 0,3 | na kW.

3) Specificky obsah vody vyrobnika tepla < 0,3 | na kW (napr.
obehovy ohrieva¢ vody) a systémov s elektr. vykurovacimi prv-
kami.

Pozor!
Riziko hmotnej Skody v dosledku obohate-

nia vykurovacej vody o nevhodné prisady!

Nevhodné prisady mézu viest k zmenam na
konstrukénych dieloch, k hluku pocas vykuro-
vacej prevadzky a pripadne k dalSim nasled-
nym Skodam.

» Nepouzivajte nevhodné prostriedky na

ochranu proti mrazu a korozii, biocidy
a tesniace prostriedky.

Pri riadnom pouziti nasledujucich prisad sa na nasich vyrob-

k

och doteraz nezistili ziadne inkompatibility.

» Pri pouzivani bezpodmieneéne dodrziavajte navody vy-

robcu prisady.

Za kompatibilitu akychkolvek prisad vo zvy$nom vykurova-

c
k

om systéme a za ich Ucinnost’ neprebera spolo¢nost’ zaru-
u.

Prisady pre Gistiace opatrenia (nasledné vyplachnu-

ti

e potrebné)
Adey MC3+
Adey MC5
Fernox F3
Sentinel X 300
Sentinel X 400

Prisady na trvalé ponechanie v systéme

Adey MC1+
Fernox F1
Fernox F2
Sentinel X 100
Sentinel X 200
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Prisady na ochranu proti mrazu na trvalé ponechanie
v systéme

| 4

8.3

Adey MC ZERO
Fernox Antifreeze Alphi 11
Sentinel X 500

Ak ste pouzili prisady uvedené vysSie, potom informujte
prevadzkovatela o potrebnych opatreniach.

Informujte prevadzkovatela o spdsobe spravania sa pri
ochrane proti mrazu.

PInenie a odvzdu3nenie vykurovacieho
systému
Pred naplnenim dékladne vyplachnite vykurovaci sys-
tém.
Otvorte vSetky termostatické ventily vykurovacieho
systému a prip. vSetky dalSie uzatvaracie ventily.
Prekontrolujte netesnost’ na vSetkych pripojkach a na
celom vykurovacom systéme.

N

10.

Pripojte plniacu hadicu na plniaci a vypustaci ventil (1).

Na vykonanie tohto ukonu odskrutkujte skrutkovu hlavi-

cu na plniacom a vypustacom ventile a upevnite na nej

volny koniec plniacej hadice.

Otvorte plniaci a vypustaci ventil.

Pomaly otvorte napéjanie vykurovacou vodou.

Spustite program plnenia.

< Interny 3-cestny prepinaci ventil prestavte do stred-
nej polohy.

< Vykurovaci okruh a vykurovacia Spirala zasobnika
teplej vody sa plnia sucasne.

Odvzdus$nite najvysSie polozené vykurovacie teleso,

resp. okruh podlahového vykurovania a pockajte, kym
sa okruh Uplne neodvzdusni.

< Voda musi odtekat’ z odvzdusnovacieho ventilu bez
bublin.

Vodu dopifiajte dovtedy, kym sa na manometri nedo-
siahne tlak vo vykurovacom systéme cca 2,0 bary.
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Upozornenie

Ked vykurovaci okruh pInite na externom
mieste, potom musite namontovat’ doda-
to€ny manometer, aby ste kontrolovali tlak
v systéme.

i

11.  Uzatvorte plniaci a vypustaci ventil.

12. Spustite program odvzduSnenia. (- strana 215)

13. Po odvzdu$neni nasledne este raz prekontrolujte tlak
vo vykurovacom systéme (prip. zopakujte proces plne-
nia).

— Prevadzkovy tlak 1,5 bar

14. Plniacu hadicu odstrante z plniaceho a vypustacieho
ventilu a opat’ naskrutkujte zavitovu ciapocku.

8.4 PInenie okruhu teplej vody

1. Otvorte vSetky armatury odberu teplej vody.

2. Pockajte dovtedy, kym na kazdom odbernom mieste
nezacne unikat voda, a potom uzatvorte vSetky kohuty
teplej vody.

3. Prekontrolujte tesnost’ systému.

8.5 Odvzdus$nenie

1.V pripade potreby nastréte hadicu na pripojku na inter-
ny rychloodvzdusnovac (1) nad elektrickym pridavnym
vykurovanim, aby sa odviedla unikajuca voda.

2. Spustite program odvzduSnenia okruhu budovy P06
MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pracovni-
kov | Testovacie rezimy | SkiSobné programy | P.06
Program odvzdus$nenia.
3. Funkciu P06 nechajte bezat’ 15 minut.
< Program bezi 15 minut. 7,5 minuty z toho je ventil
na prepinanie podia priority nastaveny na ,vykuro-
vaci okruh®. Nasledne sa ventil na prepinanie pod-
Ta priority prepne na 7,5 mintty na ,zasobnik teplej
vody*.
< Program odvzdus$nenia sa spusti automaticky, ked
sa pocas prevadzky zvysi plniaci tlak vykurovacie-
ho systému. Tento bezi na pozadi a nie je mozné
ho zrusit.
4.  Po ukonéeni obidvoch programov odvzdusnenia skon-
trolujte, Ci je tlak vo vykurovacom okruhu na hodnote
1,5 bar.
< Ak je tlak mensi ako 1,5 bar, doplrite vodu.

8000017401_02 Navod na instalaciu a udrzbu

8.6 Zapnutie vyrobku

i

Upozornenie

Vyrobok nedisponuje prepinaom Zap/Vyp. Hned
ako sa vyrobok pripoji na elektricku siet, je zapnu-
ty.

1. Vyrobok zapnite prostrednictvom odpojovacieho zaria-
denia (napr. poistka alebo vykonovy spinac), ktoré je
na mieste instalacie vyrobku.
< Na displeji sa objavi zakladné zobrazenie.
< Na displeji regulatora systému sa zobrazi zakladné
zobrazenie.

< Spustite vyrobky systému.

< Poziadavka na vykurovanie a teplu vodu je Stan-
dardne aktivovana.

2. Ked po elektrickej inStalacii uvadzate systém tepelné-
ho ¢erpadla prvykrat do prevadzky, potom sa automa-
ticky spustia asistenti inStalacie systémovych kompo-
nentov. Pozadované hodnoty najskér nastavte na ovla-
dacom paneli vnutornej jednotky a az potom na systé-
movom regulatore a na dalSich systémovych kompo-
nentoch.

8.7 Prebehnutie asistenta instalacie

Pri prvom zapnuti vyrobku sa spusti asistent instalacie.
Tento poskytuje priamy pristup na najdolezitejSie skusobné
programy a nastavenia konfiguracie pri uvedeni vyrobku do
prevadzky.

MENU | NASTAVENIA | Uroveri pre serv. pracovnikov |
Asistent inStalacie

Potvrdte $tart asistenta instalacie. Pokial je asistent intala-
cie aktivny, su zablokované vsetky poziadavky na vykurova-
nie a teplu vodu.

Nastavte nasledujuce parametre:

— Jazyk, datum, ¢as

— SkuSobny program: plnenie okruhu budovy vodou

— Skusobny program: odvzdusnenie okruhu budovy

— Obmedzenie vykonu kompresora

— Hranica vykonu vykurovacej tyCe (elektrické pridavné

vykurovanie)

— Technoldg. chladenia

— Kontaktné udaje Firma Telefénne Cislo

[ Upozornenie

[E Nezabudnite spustit’ program odvzdu$fovania.
Pocas programu sa kalibruju snimace teploty na

vystupe a spiatocke, ¢im sa zvySuje presnost’

zobrazenia udajov o energii.

Na prechod k nasledujucemu bodu vykonajte vzdy potvrde-
nie pomocou .

Ak nepotvrdite Start asistenta inStalacie, tento sa 10 sekund
po zapnuti zatvori a objavi sa zakladné zobrazenie. Ak asis-
tent inStalacie neprebehne v plnom rozsahu, pri nasleduju-
com zapnuti sa opakovane spusti.
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8.7.1

1.  Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Jazyk, ¢as, displej
2. Skrolujte na vyber Zelaného jazyka a potvrdenie vyko-

Nastavenie jazyka

najte pomocou .

8.7.2 Meno a telefénne d&islo servisného pracovnika
Svoje meno a telefénne Cislo mdzete ulozit’ v menu vyrobku.

Prevadzkovatel si mdze obe nechat zobrazit' v menu Infor-
macia. Teleféonne &islo méze mat’ az 16 Cislic a nesmie ob-
sahovat’ medzery.

Prejdite tplne dolava na vymazanie znakov. Prejdite Uplne
doprava na ulozenie zadania.

8.7.3 Ukongenie asistenta inStalacie
» Ak ste Uspesne presli asistentom pri instalacii, tak vyko-

najte potvrdenie stlacenim @

< Asistent inStalacie sa ukonci a pri nasledujucom za-
pnuti vyrobku sa uz nespusti.

8.8

Energeticka bilancia je integral z rozdielu medzi skuto¢nou
a pozadovanou hodnotou teploty na vystupe, ktora sa kazdu
minutu s€itava. Ked sa dosiahne nastaveny tepelny deficit
(WE = -60°min vo vykurovacej prevadzke), spusti sa tepelné
Cerpadlo. Ked privedené mnozstvo tepla zodpoveda tepelné-
mu deficitu (integral = 0°min), tak sa tepelné ¢erpadlo vypne.

Regulacia energetickej bilancie

Energeticka bilancia sa pouziva pre vykurovaciu a chladiacu
prevadzku.

8.9

Tepelné Cerpadlo sa pre vykurovaciu prevadzku navyse

z dévodu energetickej bilancie aj zapne a vypne hysterézou
kompresora. Ked je hysteréza kompresora vy$Sia ako poza-
dovana vstupna teplota, potom sa tepelné Cerpadlo vypne.
Ked je hysteréza kompresora nizSia ako pozadovana vstup-
na teplota, potom sa tepelné ¢erpadlo znova spusti.

Hysteréza kompresora

8.10 Povolenie elektrického pridavného
vykurovania

V asistentovi inStalacie ste stanovili vykon interného elektric-
kého pridavného vykurovania alebo ste zvolili externé pri-
davné vykurovanie.

Prostrednictvom diagnostického kédu D.126 mozete este
raz zmenit’ nastavenie. V systémovom regulatore nastavte,
pre ktoré druhy prevadzky (vykurovacia prevadzka, prevadz-
ka teplej vody alebo obidve prevadzky) sa ma pouzit' pridav-
né vykurovanie. Vyrobnym nastavenim je vykurovacia pre-
vadzka a prevadzka teplej vody.

» Nastavte vykon interného elektrického pridavného vyku-
rovania.

i

Upozornenie

Prihliadajte na to, Ze pre nudzovu prevadzku

s vy$Simi teplotami na vystupe ako je z vyro-
by nastavenych 25 °C je potrebny odpvedaju-
co vyssi vykon. Na dosiahnutie teploty teplej
vody 50 C, je potrebna teplota na vystupe min.
60 °C, ktora sa musi pripadne docielit’ pro-
strednictvom elektrického pridavného vykuro-
vania.
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» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.126 Ob-
medz. vyk. vykur. ty&e

» Zabezpecte, aby maximalny vykon elektrického pridav-
ného vykurovania neprekracoval vykon istenia doma-
cej elektrickej sustavy (hodnoty menovitého pradu pozri
Technické udaje (- strana 258) ).

KE]\
.

Upozornenie

V opac¢nom pripade sa m6ze neskor aktivovat’
interny domaci ochranny spinac vedenia (is-
ti€), ked sa pri nedostato¢nom vykone zdro-
ja tepla uvedie do €innosti elektrické pridavné
vykurovanie so znizenym vykonom.

8.11

» Nastavte ochranu proti legionelam prostrednictvom sys-
témového regulatora.

Nastavenie ochrany proti legionelam

Pre dostatocnu ochranu proti legioneldam musi byt’ aktivova-
né elektrické pridavné vykurovanie.

8.12 Vyvolanie Grovne pre servisnych pracovnikov

1. Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv.
pracovnikov

2.  Nastavte hodnotu 17 a potvrdte stlaéenim @

8.13 Opatovné spustenie asistenta inStalacie

Asistenta inStalacie mozete kedykolvek opétovne spustit
tym, Zze ho vyvolate v menu.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pracov-
nikov | Asistent inStalacie.

8.14 Vyvolanie Statistik

Pomocou tejto funkcie mozete vyvolat Statistiky k tepelnému
Cerpadlu.

Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Udaje o energiach.

8.15 Vyuzitie skiSobnych programov

Skusobné programy je mozné vyvolat' prostrednictvom ME-
NU | NASTAVENIA | Uroveni pre serv. pracovnikov | Testo-
vacie rezimy | Skisobné programy

Tym, Ze pouzijete rézne skuSobné programy, mdzete aktivo-
vat’ rézne Specialne funkcie vyrobku.

Ked sa vyrobok nachadza v stave chyby, potom nemézete
spustit’ skisobné programy. Stav chyby mézete rozpoznat’
podia symbolu chyby viavo dole na displeji. Najskdr musite
zrusit' poruchu.

Na ukonéenie skugobnych programov je mozné kedykoivek

stlagit "/,
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8.16  Vykonanie kontroly aktorov

Pomocou testu snimacov/aktoriky je mozné prekontrolovat’
funkciu komponentov vykurovacieho systému.

Otvorte MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovni-
kov | Testovacie rezimy | Test akt.

Ak ste nevykonali ziadnu zmenu, potom si mdzete nechat’
zobrazit’ aktualne ovladacie hodnoty vykonnych prvkov
a hodnoty snimacov.

Zoznam parametrov snimacov najdete v prilohe.
Parametre, snimac teploty, okruh chladiva (- strana 256)

Parametre — interné snimace teploty, hydraulicky okruh
(- strana 257)

Parametre snimaca vonkajsej teploty DCF (- strana 258)

8.17 Susenie beténu bez vonkaj3ej jednotky so

systémovym regulatorom

Pomocou tejto funkcie mozete Cerstvo polozeny poter ,do
sucha vyhrievat™ podia stavebnych predpisov a podia stano-
veného ¢asového a teplotného planu, bez pripojenia vonkaj-
Sej jednotky.

V pripade potreby zmerite sietovu pripojku a vykon pridav-
ného vykurovacieho zariadenia (externé vykurovacie zaria-
denie alebo elektrické pridavné vykurovanie).

SusSenie poteru aktivujte v systémovom regulatore.

8.18 Uvedenie systémového regulatora do

prevadzky

Upozornenie

Nainstalujte systémovy regulator v obyvacom
priestore, napr. v obyvacej izbe ako referencnej
miestnosti. Po aktivacii funkcie ,Napojenie na
miestnosti* v systémovom regulatore nie je po-
trebny ziadny dalSi samostatny izbovy termostat
v referenénej miestnosti (napr. v obyvacej izbe).
Existujuci termostat v referencnej miestnosti ma
byt’ vzdy Uplne otvoreny. Vykurovaci systém tak
bude mat k dispozicii va¢3i objem vody pre inten-
zivnu prevadzku.

Boli vykonané nasledujuce prace na uvedenie systému do
prevadzky:

— Montaz a elektricka instalacia systémového regulatora
a snimaca vonkajSej teploty je dokoncena.

— Uvedenie vSetkych systémovych komponentov (okrem
systémového regulatora) do prevadzky je ukonéené.

Sledujte asistenta pri inStalacii a navod na pouzivanie a in-
Stalaciu systémového regulatora.

» Na systémovom regulatore aktivujte paralelné nabijanie
zasobnika v MENU - NASTAVENIA — Uroven pre ser-
visnych pracovnikov — Konfiguracia systému — Tepla vo-
da.
< ZmieSavaci okruh (vykurovaci okruh 2) a zénovy ven-

til na vykurovacom okruhu 1 zostanu otvorené (ak su
aktivované) tak, aby proces prepnutia z teplej vody na
vykurovaciu prevadzku fungoval bez problémov. Po-
¢as nabijania zasobnika teplej vody bezi dalej Cer-
padlo vo vykurovacom okruhu 2 (ak je aktivované).
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8.19 Instalacia internetového modulu

A

Nainstalujte internetovy modul (1) na vyrobok podia prilo-
zeného navodu na instalaciu a uvedte ho do prevadzky.

8.20 Zabranenie nedostatocnému tlaku vody vo
vykurovacom okruhu

Vyrobok disponuje snima¢om tlaku vo vykurovacom okruhu
a digitalnym zobrazovanim tlaku. Mate viacero moznosti
na zobrazenie tlaku na displeji, pozri navod na pouzivanie.
Vyrobok dodato¢ne disponuje manometrom. Na od¢itanie
tlaku na manometri demontujte horny predny kryt.

» Prekontrolujte, ¢i tlak lezi medzi hodnotami 1 bar a 1,5

baru.

< Ak sa vykurovaci systém rozprestiera na viacerych
poschodiach, potom mézu byt potrebné vyssie hod-
noty pre plniaci tlak, aby sa zabranilo vnikaniu vzdu-
chu do vykurovacieho systému.

< Ak je tlak vo vykurovacom okruhu prili§ nizky, potom
doplrite vykurovaciu vodu. (- strana 214)

8.21 Kontrola funkcie a tesnosti

Skor ako vyrobok odovzdate prevadzkovateliovi:

» Prekontrolujte tesnost’ vykurovacieho systému (zdroj
tepla a systém), ako aj vedenia teplej vody.

» Prekontrolujte, ¢i boli riadne nainStalované odtokové ve-
denia pripojok odvzdu$nenia.
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9 Prispbsobenie vykurovaciemu systému

9.1 Konfiguracia vykurovacieho systému

Pri prvom zapnuti vyrobku sa spusti asistent inStalacie. Po
ukonceni asistenta inStalacie mézete v menu Konfig. zaria-
denia a pod. dalej prispdsobovat’ parametre asistenta insta-
lacie.

Na prisp&sobenie prietoku vody vytvaraného tepelnym cer-
padlom na prislusny systém, je mozné nastavit’ maximalny
dostupny tlak tepelného Cerpadla v rezime vykurovacej pre-
vadzky a v rezime pre teplu vodu.

Tieto dva parametre su nastaviteiné prostrednictvom diag-
nostického kédu D.122 a D.124.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracov-
nikov | Diagnostické kody | 100 — 199 | D.122 Konf. vykur.
cirk. Eerp. bud..

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracov-

nikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.124 Konf. TV cirk.

Cerp. bud..

Nastavovacia oblast’ lezi medzi hodnotami 200 mbar

a 900 mbar. Tepelné Cerpadlo pracuje optimalne vtedy, ked
sa da nastavenim dostupného tlaku dosiahnut’ menovity
prietok (Delta T = 5 K).

9.2 Zvyskova dopravna vyska vyrobku

Zvyskovu dopravnu vysku nie je mozné nastavovat priamo.
Mézete zvyskovu dopvravnu vySku Cerpadla obmedzit, aby
ste ju prispdsobili podla poklesu tlaku vo vykurovacom okru-
hu na stavbe.

Cerpadlo vykurovania VO1

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracov-
nikov | Diagnostické kady | 200 — 299 | D.231 Max. zvysk.
dopravna vyska.

Cerpadlo vykurovania VO2

Druh regulacie a charakteristiku nastavte priamo na Cerpad-
le. (- strana 219)
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7 200 mbar 9

150 mbar
100 mbar

9.2.2 Max. vytladna vySka vo vykurovacom okruhu
1 s réznymi nastaveniami prepustacieho
ventilu, €erpadlo vykurovania VO1: 100 %
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9.2.4 Tlakova strata plniaci a uzatvaraci kohut
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A Objemovy prietok (I/h) B Tlakova strata (mbar)

9.3

Druh regulacie a charakteristiku (stupne | az Ill) mézete na-
stavit’ priamo na ¢erpadle.

Nastavenie ¢erpadla vykurovania VO2

Zvolte si z nasleduijticich druhov regulacie:

— Rozdielovy tlak variabilny Ap-v
— Rozdielovy tlak konstantny Ap-c
— Konstantné otacky

o

Odporucanie pri dvojrurkovych vykurovacich systémoch
s vykurovacimi telesami na znizenie hluku pri pradeni na ter-
mostatickych ventiloch.

Rozdielovy tlak variabilny Ap-v

Cerpadlo znizuje vytlaént vysku pri klesajicom objemovom
prietoku v potrubnej sieti na polovicu.

Uspora elektrickej energie prispdsobenim vytlaénej vysky
potrebe objemovému prietoku a nizSim rychlostiam pradenia.

=

Odporucanie pri podlahovych vykurovaniach alebo pri nad-
merne dimenzovanych potrubnych vedeniach alebo pri vSet-
kych aplikaciach bez menitelnej charakteristiky potrubnej sie-
te (napr. dobijacie ¢erpadlo zasobnika), ako aj jednorurkové
vykurovacie systémy s vykurovacimi telesami.

Rozdielovy tlak konstantny Ap-c

Regulacia udrziava nastavenu vytlaénu vysku na konstantnej
urovni nezavisle od dopravovaného objemového prietoku.

R\

Odporut&anie pri systémoch s nemenitelnym odporom systé-
mu, ktoré vyzaduju objemovy prietok.

Konstantné otacky

Cerpadlo beZi v troch zadanych stupfioch pevnych otagok.
Vyrobné nastavenie: Konstantné otacky, charakteristika Ill

8000017401_02 Navod na instalaciu a udrzbu

1 LED diéda prevadzky, 3
svieti na zeleno: Nor-
malna prevadzka, svieti

LED diody zobrazenia
druhov prevadzky cer-
padla

na ¢erveno alebo blika 4 LED diédy zobrazenia

na ¢erveno alebo zele- charakteristik

no: Porucha 5 Nastavovacie tlagidlo
2 Druhy prevadzky cer-

padla

Ovladaci panel na Cerpadle

> Kratko stlaéte O na vyber druhu regulacie a charakteristi-
Kky.
< Kazdé stlacenie tlaCidla najskor posunie vyber cha-
rakteristiky d'alej v smere hodinovych ruci€iek pri kaz-
dom druhu regulacie, aby sa potom preslo na nasle-
dujuci druh regulacie.

9.4

Integrovany prepustaci ventil je uréeny na zabezpecenie
hydraulického vyvazenia medzi vykurovacim okruhom 1
a vykurovacim okruhom 2.

Nastavenie prepustacieho ventilu

Pre bezproblémovu prevadzku by mal byt’ teplotny rozdiel
medzi vysokoteplotnym vykurovacim okruhom HK1 a nizko-
teplotnym vykurovacim okruhom HK2 minimalne 10 K.

Prepustaci ventil musi byt nastaveny na pozadované rozlo-
Zenie tepla v obidvoch vykurovacich okruhoch, napr. 50/50
alebo 25/75.

Prepustaci ventil musi byt nastaveny na tlakovu stratu
vykurovacieho okruhu 1. Rozsah nastavenia je medzi
50 — 500 mbar.

Na tento ucel stanovte tlakovu stratu vo vykurovacom okruhu
1 pri 500 mbar na prepustacom ventile.

» Otvorte vSetky ventily vykurovacich telies vo vykurova-
com okruhu 1.

» Zmente tovarenské nastavenie prepustacieho ventilu
(200 mbar) na 500 mbar.
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Nastavenie vykonu €erpadla pre hydraulické vyvaze-
nie vykurovacich okruhov, 7/8 kW
A Objemovy prietok vyku- 5 Vykon &erpadla 60 %
rovacieho okruhu 1 (I/h)
B Vytlaéna vyska vykuro- o
vacieho okruhu 1 (mba- 7 Priese¢nik vykonu
r Cerpadla/objemového

Vykon &erpadla 100 % prietoku
Vykon &erpadla 40 %
Vykon &erpadia 90 % y P °

Vykon ¢erpadla 50 %

Vykon ¢erpadla 30 %
10  Vykon Cerpadla 20 %
11 Vykon Cerpadla 10 %

Vykon Eerpadla 80 %

AW N -

Vykon Eerpadla 70 %

Dal$ie informéacie najdete tu:

Ops0

» Zobrazovany kod naskenujte pomocou svojho smartfénu,

aby ste ziskali dalSie informacie.

Priklad postupu nastavenia rozdelenia tepla 50/50 do
oboch vykurovacich okruhov.
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Tepelné Cerpadlo 8 kW, menovity objemovy prie-
tok = 1 360 I/h --> Rozdelenie: vykurovaci okruh 1 = 680 I/h
a vykurovaci okruh 2 = 680 I/h

» Aktivujte vnutorny uzatvaraci ventil vykurovacieho okruhu
1 na regulatore systému (test snimaca/akéného ¢lena -->
Otvorte a aktivujte zénovy ventil R1).

» Nastavte otacky Cerpadla (tovarenské nastavenie 80 %)
tak, aby sa cez snima¢ objemového prietoku zaregistro-
valo 680 I/h.

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pra-
covnikov | Testovacie reZimy | Test akt. | T.01 Cerpadio
okruhu budovy

» Stladte @ v Prehlad tdajov skrolujte k Prietok okr.
budovy:, aby ste si precitali objemovy prietok I/h (A).

» V diagrame najdite na osi X objemovy prietok 680 I/h.
Prejdite zvisle na priesecnik s charakteristickou krivkou
Cerpadla x% a odcitajte z nej primeranu tlakovu stratu
vodorovne na osi Y.

» Tuto hodnotu nastavte manualne na prepustacom venti-
le.

Ak je tam upevnovacia skrutka prepustacieho ventilu,
uvolnite ju.

» Ak na strane tepelného Cerpadla nie je dostatok miesta
na udrzbu tak, aby bolo mozné demontovat’ bo&ny panel,
v pripade potreby nainstalujte expanznu nadrz do polohy
pre udrzbu. (- strana 224)

» Teraz zvysujte otacky Cerpadla dovtedy, kym snimac
objemového prietoku neukaze 1 360 I/h.

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Testovacie reZimy | Test akt. | T.01 Cerpadlo
okruhu budovy

> Stladte @ v Prehlad udajov skrolujte k Prietok okr.
budovy:, aby ste si precitali objemovy prietok I/h (A).

» Nastavte otacky Cerpadla pre vykurovanie a chladenie na
pevné otacky (--> z AUTO na pevnu hodnotu).

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kody | 100 — 199 | D.122 Konf.
vykur. cirk. erp. bud.

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.123 Konf.
chlad. cirk. ¢erp. bud.

Priklad postupu nastavenia rozdelenia tepla 25/75 do
oboch vykurovacich okruhov.
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Tepelné Cerpadlo 8 kW, menovity objemovy prie-
tok = 1 360 I/h --> Rozdelenie: vykurovaci okruh 1 = 340 I/h
a vykurovaci okruh 2 =1 020 I/h

» Aktivujte vnatorny uzatvaraci ventil vykurovacieho okruhu
1 na regulatore systému (test snimaca/akéného ¢lena -->
Otvorte a aktivujte zénovy ventil R1).

» Nastavte otacky Cerpadla (tovarenské nastavenie 80 %)
tak, aby sa cez snimac objemového prietoku zaregistro-
valo 340 I/h.

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pra-
covnikov | Testovacie reZimy | Test akt. | T.01 Cerpadio
okruhu budovy

» Stladte @ v Prehlad tdajov skrolujte k Prietok okr.
budovy:, aby ste si precitali objemovy prietok I/h (A).

» V diagrame najdite na osi X objemovy prietok 340 I/h.
Prejdite zvisle na priesecnik s charakteristickou krivkou
Cerpadla x% a odcitajte z nej primeranu tlakovu stratu
vodorovne na osi Y.

» Tuto hodnotu nastavte manualne na prepustacom venti-
le.

Uvoinite upeviiovaciu skrutku prepustacieho ventilu.

» Ak na strane tepelného Cerpadla nie je dostatok miesta
na udrzbu tak, aby bolo mozné demontovat’ bo¢ny panel,
v pripade potreby nainstalujte expanznu nadrz do polohy
pre udrzbu. (- strana 224)

» Teraz zvySujte otacky Cerpadla dovtedy, kym snimac
objemového prietoku neukaze 1 360 I/h.

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Testovacie reZimy | Test akt. | T.01 Cerpadlo
okruhu budovy

» Stladte @ v Prehlad udajov skrolujte k Prietok okr.
budovy:, aby ste si precitali objemovy prietok I/h (A).

» Nastavte otacky Cerpadla pre vykurovanie a chladenie na
pevné otacky (--> z AUTO na pevnu hodnotu).

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kody | 100 — 199 | D.122 Konf.
vykur. cirk. éerp. bud.

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Diagnostické kédy | 100 — 199 | D.123 Konf.
chlad. cirk. ¢erp. bud.
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9.5 Poudenie prevadzkovatela

Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota spésobe-
né legionelamil

Legionely sa vyvijaju pri teplotach pod 60 °C.

» Postarajte sa o to, aby prevadzkovatel
poznal vSetky opatrenia na ochranu proti
legioneldm, aby sa spifali platné zadania
k prevencii proti legionelam.

» Prevadzkovatelovi vysvetlite umiestnenie a funkciu bez-
pecnostnych zariadeni.

» Prevadzkovatela pouéte o manipulacii s vyrobkom.

» Obzvlast ho upozornite na bezpecnostné upozornenia,
ktoré musi dodrziavat'.

» Prevadzkovateia informujte o tom, Ze na vyrobku sa musi
vykonavat’' udrzba podla zadanych intervalov.

» Prevadzkovatelovi vysvetlite, ako mbze kontrolovat’
mnozstvo vody/plniaci tlak v systéme.

» Prevadzkovatelovi odovzdajte véetky navody a dokumen-
ty k vyrobku na uschovanie.

10 Nastavenia pre prevadzku systému
10.1  Kontrola predpokladov na uvedenie systému
do prevadzky

1. Je pripojeny maximalny termostat pre podlahové vyku-
rovanie?

2. Zodpoveda kvalita vykurovacej vody poziadavkam?

3. Je spravne nastaveny prepustaci ventil zo strany stav-
by tak, aby bol zaru¢eny permanentny objemovy prie-
tok?

4.  Vykonal sa vypocet tlakovej straty a prekontrolovala
sa vytlatna vyska Cerpadla vykurovania pre menovity
objemovy prietok?

5.  PrispOsobil sa vstupny tlak expanznej nadoby vykuro-
vacieho systému a bola pripadne nainstalovana doda-
to€na expanzna nadoba?

6.  Narozhranie CIM (Customer Interface Module) boli pri-
pojené internetovy modul (voliteiné, na Ziadost pre-
vadzkovatela) a prip. bezdrétovy prijimaé pri pouZivani
bezdrétového systémového regulatora VRC 720f.

10.2 Vykonanie nastaveni na systémovom
regulatore sensoCOMFORT VRC 720(f)

Na obsluznej jednotke vnutornej jednotky sa mbze vyzado-
vat’ len velmi malo systémovych nastaveni. VSetky ostatné
nastavenia pre prevadzku systému sa vykonavaju na systé-
movom regulatore. Systém nie je mozné prevadzkovat' bez
systémoveého regulatora. Ak chcete realizovat’ nadzovu pre-
vadzku, napr. pri vypadku vonkajsej jednotky, pozrite si kapi-
tolu Nudzova prevadzka. (- strana 222)

Nastavenie maximalneho vykonu elektrického pri-
davného vykurovania

Ak sa ma v pripade vypadku vonkajSej jednotky pouzit’ v nu-
dzovom rezime elektrické pridavné vykurovanie tak na vyku-
rovanie, ako aj na ohrev teplej vody, musi byt’ elektrické pri-
davné vykurovanie nastavené na piny vykon. V pripade po-
treby zmerite nastavenie zvolené v asistentovi inStalacie po-
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mocou diagnostického kodu D.126 Obmedz. vyk. vykur. ty-
e.

» Na systémovom regulatore nastavte scenar pouzivania
pridavného vykurovania.

Nastavenie maximalnych otaéok kompresora pre
tichu prevadzku

Maximalne otacky kompresora modzete zmenit prostrednic-
tvom diagnostického kédu D.240 Ticha prev. kompresora.

Percentualna hodnota sa vzt'ahuje na maximalne otacky
kompresora v prave aktualnej prevadzkovej charakteristike.
Pri teplote nizSej ako =7 °C uz nie je mozna ticha prevadzka.

» Na systémovom regulatore nastavte Casové okno pre
tichu prevadzku.

Zadanie kédu schémy systému

Systémovy regulator potrebuje kod schémy systému na to,
aby povolil systémovo podmienené funkcie. Schému systé-
mu najdete v planovacich podkladoch. Po spusteni systé-
mového regulatora sa navrhne schéma systému na zakla-
de komponentov zistenych pri skenovani EBUS. Ak schéma
systému nie je spravne rozpoznana, obratte sa na oddelenie
planovania.

» Do systémového regulatora zadajte vo funkcii Kéd sché-
my systému: kdd schémy systému, ktory zodpoveda pri-
pojenym komponentom systému.

Nastavenie teploty na vystupe pre nidzovu prevadz-
ku

ZvySenie tovarensky nastavenej znizenej teploty na vystu-
pe pre nudzovu prevadzku zavisi od dostupného vykonu
elektrického pridavného vykurovania, ktory bol nastaveny
prostrednictvom asistenta inStalacie vnutornej jednotky ale-
bo neskér prostrednictvom diagnostického kodu D.126 Ob-
medz. vyk. vykur. tyée. ZvySenie teploty na vystupe vedie

k vy§§im nakladom na vykurovanie. Na dosiahnutie teplo-
ty teplej vody 50 °C je potrebna teplota na vystupe najmenej
60 °C.

» Na systémovom regulatore nastavte teplotu na vystupe
pri nudzovej prevadzke.

Nastavenie rezimu ohrevu vody

Na systémovom regulatore VRC 720/3.1 m6ze prevadzko-
vatel zvolit reZim Eco. V tomto reZime sa tepla voda po vel-
kom odbere (napr. sprchovanie) urcity ¢as pripravuje so zni-
zenou teplotou teplej vody. Tuto znizenu teplotu teplej vody
si moze prevadzkovatel stanovit’ sam.

Pre dalSie zvySenie ucinnosti je mozné v tomto rezime na-
stavit’ hysterézu pre znizené nabijanie zasobnika a r6zne mi-
nimalne teploty pre ¢asové useky bez odberu vody. To vSak
moze viest' k obmedzeniu komfortu.

» V pripade potreby nastavte tieto hodnoty v systémovom
regulatore v Casti:
— Redukovana teplota TV: °C
— Hysteréza red. ohrevu zasob.: K
— Min. teplota po 13 hod.: °C
— Min. teplota po 24 hod.: °C

Podmienka: Rezim Eco v regulatore vnutornej jednotky nastaveny

V zavislosti od velkosti vykonu vnutornej jednotky je moz-
né dosiahnut’ teplotu teplej vody 50 °C na snimaci teploty
zasobnika v obmedzenom rozsahu vonkajSej teploty v pre-
vadzke teplej vody:Eco:

— 5/6 kW: =10 °C az +30 °C
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— 7/8kW: -7 °C az +25°C

Teplotu teplej vody je mozné dosiahnut’ bez pouzitia elektric-
kého pridavného vykurovania.

» Nastavte hysterézu 10 K, aby ste zabezpecili dlhSiu pre-
vadzku kompresora a zvysili u€innost.

» Nastavte Casové okno prostrednictvom funkcie Tyzden-
ny program teplej vody pre ¢o najefektivnejSiu pripravu
teplej vody.

— Zima: ¢asové okno Deri

— Leto bez fotovoltického systému: Casové okno Noc

— Leto s fotovoltickym systémom: ¢asové okno Rano
a Vecer, nie poc¢as poludnajsich horucav

» Nechajte zapnuté elektrické pridavné vykurovanie, aby
bolo mozné dosiahnut’ potrebnych 60 °C pre ochranu
proti legionelam.

Stanovenie z6n

Je potrebné stanovit’ zény a systémovy regulator a mozné
izbové termostaty priradit’' vzdy k jednej zéne. Jedna zéna
moze pozostavat’ z jednej alebo viacerych miestnosti, ktoré
vyzaduju urcitu teplotu. Kazdej zo6ne musite priradit’ jeden
alebo viac vykurovacich okruhov.

» Zony a vykurovacie okruhy stanovte v systémovom regu-
latore.

10.3 Nastavenie nudzovej prevadzky

Nudzova prevadzka, napr. pri vypadku vonkajSej jednotky, je
z vyroby vypnuta.

Prevadzkovatel méze pri vypadku vonkajsej jednotky pre nu-
dzovu prevadzku prostrednictvom funkcie ,Rezim pridavné-
ho vykurovania pri chybe tepelného Cerpadla (volat’ servis-
nému pracovnikovi)“ povolit’ elektrické pridavné vykurovanie
pre rozne scenare (vykurovanie, tepla voda, vykurovanie +
tepla voda).

V nudzovej prevadzke je znizena teplota na vystupe na

25 °C. Teplotu na vystupe pre nddzovu prevadzku pris-

pbsobte prostrednictvom systémového regulatora zelanému
scenaru.

» Elektrické pridavné vykurovanie aktivujte tym, Ze nastavi-
te potrebny vykon.

» Teplotu na vystupe pre nudzovu prevadzku prisposobte
prostrednictvom systémového regulatora Zelanému sce-
naru.

11 Odstranenie poriuch

11.1

Ak sa obratite na svojho servisného partnera, potom podia
moznosti uvedte:

Kontaktovanie servisného partnera

— zobrazovany kéd poruchy (F.xx)
— kéd stavu zobrazovany vyrobkom (S.xx)
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11.2  Zobrazenie prehiadu idajov (aktuélne hodnoty
snimadov)

Prehiad Gidajov poskytuje informéacie na displeji o aktualnych

hodnotach snimacov vyrobku. Tieto je mozné vyvolat' pro-

strednictvom menu.

Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracov-
nikov | Prehlad udajov.

Ked sa nachadzate v MENU | NASTAVENIA | Uroveri pre
serv. pracovnikov | Testovacie rezimy | Test akt., potom si

mozete prehiad tdajov jednoducho vyvolat’ stladenim @

11.3 Zobrazenie kdédov stavu (aktudiny stav
vyrobku)
Kody stavu na displeji informuju o aktualnom prevadzkovom

stave vyrobku. Tieto je mozné vyvolat’ prostrednictvom me-
nu.

Vyvolajte MENU | INFORMACIA | Stav.
Kédy stavov (- strana 246)

11.4 Kontrola kddu poruchy

Displej zobrazuje kod poruchy F.xxx.

Kédy pordch maju prednost pred vSetkymi ostatnymi zobra-
zeniami.

Kody poruch (- strana 250)

Ak sa vyskytne viacero poruch su¢asne, potom sa na disple-
ji zobrazuju prislusné koédy poruch striedavo vzdy na dve se-
kundy.

» Odstrante chybu.

» Pre opatovné uvedenie vyrobku do prevadzky stlacte
tlaCidlo zruSenia poruchy (— navod na obsluhu).

» Ak chybu nedokazete odstranit’ a tato sa opat’ vyskytne
aj po viacerych pokusoch o jej odstranenie, potom sa
obratte na servisnu sluzbu.

11.5

Vyrobok disponuje pamat'ou poruch. Tu si mdzete prekontro-
lovat’ poslednych desat’ vyskytov portch v chronologickom
poradi.

Kontrola pamate portch

Indikatory na displeji:

— pocet vzniknutych chyb
— aktualne vyvolana chyba s Cislom chyby F.xxx

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pra-
covnikov | Histéria chyb
» Prechadzajte zoznamom.

11.6 Hlasenia o nudzovej prevadzke

Hlasenia nidzovej prevadzky sa rozdeluju na reverzibilné
a ireverzibilné hlasenia. Reverzibilné L. XXX kody sa vysky-
tuju doCasne a zruSia sa samé. Reverzibilné hldsenia nu-
dzovej prevadzky sa nezobrazuju na displeji. Vyvolajte ME-
NU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov | Pre-
hlad tidajov. Ireverzibilné N.XXX kddy vyzaduj zasah ser-
visného pracovnika.

Ak sa sucasne vyskytnu viaceré hladsenia nudzovej prevadz-
ky, potom sa tieto zobrazia na displeji. Kazdé ireverzibilné
hlasenie nudzovej prevadzky sa musi potvrdit’.

Reverzibilné kddy nudzovej prevadzky (- strana 249)
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Ireverzibilné kédy nudzovej prevadzky (- strana 249)

11.6.1 Vyziadanie histérie nadzovej prevadzky

1. Vyvolajte uroven pre servisnych pracovnikov.
(- strana 216)

2. Vyvolajte MENU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv.
pracovnikov | Histéria nidzovej prevadzky.
< Na displeji sa zobrazi zoznam vyskytujucich sa

hlaseni nudzovej prevadzky (N.XXX).

3. Pozadované hlasenie nudzovej prevadzky vyberte
pomocou posuvnika.

4.  Odstrante pricinu a potvrdte hlasenie nudzovej pre-
vadzky.

11.7  Vyuzitie skiSobnych programov a testov
aktoriky

Skusobné programy a testy aktoriky mozete vyuzivat' aj na
odstranovanie poruch.

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Urovern pre serv. pra-
covnikov | Testovacie rezimy | SkiSobné programy

» Otvorte: MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pra-
covnikov | Testovacie rezimy | Test akt.

11.8 Obnovit parametre na vyrobné nastavenia

» Vyberte MENU | NASTAVENIA | Uroveri pre serv. pra-
covnikov | VYROBNE NASTAVENIA, aby sa vynulova-
li vSetky parametre suCasne a aby sa na vyrobku obnovili
vyrobné nastavenia.

12 InSpekcia a udrzba

12.1  Upozornenia k indpekcii a udrzbe

12.1.1 In3pekcia

InSpekcia sluzi na to, aby sa zistil skuto€ny stav vyrobku
a porovnal s pozadovanym stavom. Toto sa realizuje me-
ranim, kontrolou, sledovanim.

12.1.2 Udrzba

Udrzba je potrebna na to, aby sa odstranili pripadné odchyl-
ky skutoéného stavu od pozadovaného stavu. Toto sa ob-
vykle realizuje Cistenim, nastavenim a pripadne vymenou
jednotlivych komponentov podliehajucich opotrebovaniu.

12.2 Obstaravanie nadhradnych dielov

Originalne konstrukéné diely vyrobku boli spolo¢ne certifi-
kovaneé v priebehu kontroly zhody prostrednictvom vyrobcu.
Ked pri udrzbe alebo oprave pouzijete iné, necertifikované,
resp. neschvalené diely, potom to mdze spbsobit, ze zanik-
ne zhoda vyrobku a vyrobok uz nebude zodpovedat’ prislus-
nym normam.

Doérazne preto odporu¢ame pouzivat’ originalne nahradné
diely vyrobcu, pretoze je tym zaru€ena bezporuchova a bez-
pecna prevadzka vyrobku. Na ziskanie informacii o dostup-
nych originalnych nahradnych dieloch sa, prosim, obratte na
kontaktnu adresu, ktora je uvedena na zadnej strane predlo-
zeného navodu.

» Ak pri udrzbe alebo oprave potrebujete nahradné diely,
potom pouzivajte vyhradne nahradné diely bez zapal-
nych zdrojov schvalené pre vyrobok.
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12.3 Kontrola hlaseni tykajucich sa idrzby

[}
Ak sa na displeji zobrazuje symbol a kod udrzby 1.XXX,
potom je potrebna udrzba vyrobku.

>

Vykonaijte Gdrzbové prace uvedené v tabulke.
Udrzbové kédy (- strana 248)

12.4 Dodrziavanie intervalov inSpekcie a idrzby

>

Dodrziavajte minimalne intervaly inSpekcie a udrzby.
Vykonaijte vSetky prace uvedené v tabulke indpeké&nych
a udrzbovych prac v prilohe.

Na vyrobku vykonajte udrzbu skér, ak vysledky inSpekcie
vyzaduju skorSie vykonanie udrzby.

12.5 Priprava inSpekcie a udrzby

>

Prace vykonavaijte, iba ak ste odborne spdsobilou oso-
bou a disponujete znalostami osobitnych viastnosti a ne-
bezpecenstiev chladiva R32.

Nebezpecéenstvol

Riziko ohrozenia Zivota ohfiom alebo vybu-
chom v pripade netesnosti v okruhu chladi-
va!

Vyrobok obsahuje horiavé chladivo R32. Pri
netesnosti m6ze unikajuce chladivo v dosled-
ku zmie$ania so vzduchom vytvarat horlav(
atmosféru. Hrozi nebezpecenstvo ohna a vy-
buchu. Pri poziari mézu vznikat’ toxické alebo
Zieravé latky ako karbonylfluorid, oxid uhol-
naty alebo fluorovodik.

» Ked budete pracovat’ na otvorenom vy-
robku, potom sa pred zaciatkom prac uis-
tite pomocou pristroja na detekciu Uniku
plynu bez zdroja zapalenia, Ze nie je pri-
tomna netesnost.

> Ak zistite netesnost, uzatvorte kryt vyrob-
ku, informujte prevadzkovatela a upove-
domte zakaznicky servis.

» VSetky zdroje zapalenia udrziavajte mi-
mo dosahu vyrobku. Zapalnymi zdrojmi su
napriklad otvorené plamene, horuce po-
vrchy s teplotou vy$Sou ako 550 °C, elek-
trické zariadenia alebo nastroje ¢i naradie,
ktoré mbzu byt zdrojom zapalenia, alebo
statické vyboje.

» Postarajte sa o dostatoCné vetranie okolo
vyrobku.

» Pomocou ohradenia sa postarajte o to,
aby sa nepovolané osoby zdrziavali mimo
vyrobku.
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Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v dosled-
ku zasahu elektrickym pradom pri otvarani
skrinky elektroniky!

V skrinke elektroniky vyrobku su zabudované
kondenzatory. Aj po vypnuti napajania elek-
trickym pridom je po dobu 60 minut pritom-
né zostatkové napéatie na elektrickych kom-
ponentoch.

» Skrinku elektroniky otvorte az po dobe
¢akania 60 minut.

Dodrzte zakladné bezpecnostné pravidla, skor ako vy-
konate inSpekéné a udrzbové prace alebo nainstalujete
nahradné diely.

V budove vypnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny s vy-
robkom.

Odpojte vyrobok od napajania elektrickym prudom, avSak
zabezpedte, aby bolo nadalej zaru¢ené uzemnenie vy-
robku.

Vyrobok zaistite proti opatovnému zapnutiu.

Pred pracami v skrinke elektroniky dodrzte dobu ¢akania
60 minut po vypnuti napajania elektrickym pradom.

Ak pracujete na vyrobku, chrante vSetky elektrické kom-
ponenty pred striekajucou vodou.

Demontujte predny kryt.

12.6 Kontrola vstupného tlaku expanznej nadoby

1.

Uzatvorte servisné ventily a vyprazdnite vykurovaci
okruh. (- strana 229)

Bezpodmienecne demontujte aj dolnu ¢ast’ predného
krytu, aby ste zabranili poSkodeniam.
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12.7

Demontujte expanznu nadobu a namontujte ju do pozi-
cie pre udrzbu.

Zmerajte vstupny (predbezny) tlak expanznej nadoby
na ventile (1).

Vysledok:

@ Upozornenie

Potrebny vstupny tIaI§ vykurovacieho systé-
mu sa moze liSit' podla statickej vySky tlaku
(na vySkovy meter 0,1 baru).

Vstupny tlak lezi pod 0,75 baru (£0,1 bar/m)

» Expanznu nadobu naplite dusikom. Ak nie je k dis-
pozicii dusik, pouzite vzduch.

Naplnte vykurovaci okruh. (- strana 214)

Kontrola a pripadne vymena magnéziovej
ochrannej anédy

()

Vyprazdnite okruh teplej vody vyrobku. (- strana 229)
Skrinku elektroniky otvorte do strany. (- strana 203)
Odstrante tepelnu izolaciu (1) na magnéziovej ochran-
nej anode.
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4.  Magnéziovu ochrannu anddu (2) vyskrutkujte zo za-
sobnika teplej vody.

5. Anddu prekontrolujte na pritomnost’ korozie.
Vysledok:

Anodda je z viac ako 60 % skorodovana.
Andda je stara viac ako 5 rokov.
» Vymente magnéziovu ochrannd anédu za novu.

6.  Skrutkové spojenie utesnite teflonovou paskou.

7. Naskrutkujte staru alebo novi magnéziovu ochrannu
anddu do zasobnika. Andda sa nesmie dotykat’ stien
zasobnika.

8.  Naplrite zasobnik teplej vody.

9.  Prekontrolujte tesnost’ skrutkového spojenia.
Vysledok:

Skrutkové spojenie netesni.
» Skrutkové spojenie este raz utesnite teflénovou
paskou.

10. Odvzdu$nite okruhy. (- strana 215)

12.8 Kontrola a Cistenie magnetického odluc¢ovaca

1. Vykurovaci systém zbavte tlaku pomocou uzatvaracich
ventilov.

2. Permanentny magnet uvoinite otodenim o 1/4 a vytiah-
nite ho nadol.

3.  Pomocou skrutkového kiti¢a vyskrutkujte uzatvaraciu

zatku odtokového hrdla.
- Kiug na skrutky velkosti 15
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Hadicu s hadicovou sponou pripojte na odtokové hrdlo.
— Vnutorny priemer 3/4" (= 19 mm)

Ventil otvorte pomocou kitiga na skrutky s vnutornym
Sesthranom tym, Ze ho otoCite o 1/4 otoCenia dolava
alebo doprava.

- Velkost kiiéa 4 mm
< ZvySna vykurovacia voda vyplachne filter.

o
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Uvoinite prevle¢ni maticu a odoberte doInt &ast’ odlu-
Covaca.
Odoberte filter a vycistite ho.

Filter a permanentny magnet opat namontujte v opac-
nom poradi.

Otvorte uzatvaracie ventily.

10. Prekontrolujte tlak vo vykurovacom systéme a v pripa-
de potreby dopliite vykurovaciu vodu.

12.9 Cistenie zasobnika teplej vody

i

Upozornenie

Pretoze sa zasobnik Cisti na strane teplej vody,
dbajte na to, aby pouzité Cistiace prostriedky vy-
hovovali hygienickym poziadavkam.

1. Vyprazdnite zasobnik teplej vody.
2.  Zo zasobnika odstrarite ochrannu anédu.

3. Vnutro zasobnika o istite prudom vody cez otvor na
anodu na zasobniku.

4.  Zasobnik dékladne oplachnite a vodu pouzitu na Ciste-
nie vypustite cez vypustaci kohut zasobnika.

5.  Zatvorte vypustaci kohut.
6.  Ochrannu anddu opat namontujte na zasobnik.
7.  Zasobnik napliite vodou a prekontrolujte, €i je tesny.

12.10 Kontrola a uprava plniaceho tlaku
vykurovacieho systému

Ak plniaci tlak nedosahuje minimalny tlak, zobrazi sa na
displeji hlasenie udrzby.

Ak sa prekro¢i plniaci tlak 0,1 MPa (1 bar), spusti sa s 30 se-
kundovym oneskorenim automaticky program odvzdus$nenia.
Program odvzdu$nenia je mozné zrusit' prostrednictvom re-
setu.

— Minimalny tlak vykurovacieho okruhu: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Doplnte vykurovaciu vodu, aby sa tepelné Cerpadlo opat’
uviedlo do prevadzky, Plnenie a odvzduSnenie vykurova-
cieho systému (- strana 214).

» Ak pozorujete Casty pokles tlaku, potom zistite a odstran-
te pricinu.

12.11 Kontrola okruhu chladiva

1.  Prekontrolujte, &i su konstrukéné diely a potrubné ve-
denia bez necistot a korozie.

2. Prekontrolujte, &i nie je poSkodena tepelna izolacia
vedeni chladiva.

3. Prekontrolujte, ¢i su vedenia chladiva bez zalomeni.

12.12 Skuaska tesnosti okruhu chladiva

1. Prekontrolujte, ¢i su komponenty v okruhu chladiva
a vedenia chladiva bez poSkodeni a vyskytu oleja.

2. Pomocou pristroja na detekciu uniku plynu prekontro-
lujte tesnost’ okruhu chladiva. Skontrolujte pri tom v3et-
ky komponenty a potrubné vedenia.

3.  Pred opustenim systému znova vykonajte skusku tes-
nosti.

4.  Vysledok skusky tesnosti zadokumentujte do knihy
systéemu.
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12.13 Kontrola elektrickych pripojok

1.

2.
3.

V pripajacej skrinke prekontrolujte pevné utiahnutie
elektrickych vedeni v zastrékach alebo svorkach.

V pripajacej skrinke prekontrolujte uzemnenie.
Prekontrolujte sietovy pripajaci kabel na pritomnost’
poskodeni. Ked je potrebna vymena sietového pripo-
jovacieho kabla, potom zabezpecte, aby vymenu rea-
lizoval zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.

Vo vyrobku prekontrolujte pevné utiahnutie elektrickych
vedeni v zastrékach alebo svorkach.

Vo vyrobku prekontrolujte, €i su elektrické vedenia bez
poskodeni.

Ak je pritomna chyba, ktora ovplyvriuje bezpecnost,
potom nezapinajte napajanie elektrickym priadom, kym
sa chyba neodstrani.

Ak nie je mozné okamzité odstranenie tejto chyby, je
vSak potrebna prevadzka systému, potom vytvorte
vhodné doCasné rieSenie. Informujte o tom prevadz-
kovatela.

12.14 Dokond&enie inSpekcie a udrzby

Vystraha!
Nebezpeéenstvo popalenia hordcimi alebo
studenymi konstrukénymi dielmi!

Na vSetkych neizolovanych potrubnych vede-
niach a na elektrickom pridavnom vykurovani
hrozi nebezpe&enstvo popalenin.

» Pred uvedenim do prevadzky pripadne
namontujte demontované &asti oblozenia.

V budove zapnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny
s vyrobkom.
Systém tepelného Cerpadla uvedte do prevadzky.

Prekontrolujte bezchybnu funkciu systému tepelného
Cerpadla.

13 Oprava a servis

13.1  Priprava opravarenskych a servisnych prac

>

Dodrziavajte zakladné bezpeénostné pravidla, skér ako
budete vykonavat' opravarenské a servisné prace.

Prace na okruhu chladiva vykonavaijte iba vtedy, ked ma-
te Specifické odborné znalosti z oblasti chladiacej techni-
ky a ste odborne spdsobilou osobou na zaobchadzanie
s chladivom R32.

Pri pracach na okruhu chladiva informujte o druhu vy-
konavanych prac vSetky osoby, ktoré pracuju v bezpro-
strednom okoli alebo sa tam zdrzZiavaju.

Prace na elektrickych komponentoch vykonavajte iba
vtedy, ked mate Specifické odborné znalosti z oblasti
elektrotechniky.

Upozorfiujeme, ze zapecCatené elektrické komponenty,
ako napr. integrované Cerpadla, sa nesmu opravovat'.
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Nebezpeéenstvo!

Riziko ohrozenia Zivota ohiiom alebo vybu-
chom v pripade netesnosti v okruhu chladi-
val

V/yrobok obsahuje horiavé chladivo R32. Pri
netesnosti méze unikajuce chladivo v dosled-
ku zmie$ania so vzduchom vytvarat horlavt
atmosféru. Hrozi nebezpecenstvo ohna a vy-
buchu. Pri poziari mézu vznikat’ toxické alebo
Zieravé latky ako karbonylfluorid, oxid uhol-
naty alebo fluorovodik.

» Prehliadnite oblast’ okolo vyrobku. Zabez-
pecte, aby neexistovali ziadne nebezpe-
¢enstva horenia a zapalenia. Umiestnite
tabulky s upozornenim na zakaz fajéenia.

» Ked budete pracovat’ na otvorenom vy-
robku, potom sa pred zaciatkom prac uis-
tite pomocou pristroja na detekciu uniku
plynu bez zdroja zapalenia, ze nie je pri-
tomna netesnost.

» Ak zistite netesnost, uzatvorte kryt vyrob-
ku, informujte prevadzkovatela a upove-
domte zakaznicky servis.

» VSetky zdroje zapalenia udrziavajte mi-
mo dosahu vyrobku. Zapalnymi zdrojmi su
napriklad otvorené plamene, horuce po-
vrchy s teplotou vy$Sou ako 550 °C, elek-
trické zariadenia alebo nastroje &i naradie,
ktoré mozu byt zdrojom zapalenia, alebo
statické vyboje.

» Postarajte sa o dostato¢né vetranie oko-
lo vyrobku pocas celej pracovnej doby na
vyrobku. Vetranie musi bezpe¢ne rozpty-
lit uvolnené chladivo a prednostne ho od-
viest’ smerom von do atmosféry.

» Pomocou ohradenia sa postarajte o to,
aby sa nepovolané osoby zdrziavali mimo
vyrobku.

Nebezpeéenstvo!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota v dosled-
ku zasahu elektrickym pradom pri otvarani
skrinky elektroniky!

V skrinke elektroniky vyrobku su zabudované
kondenzatory. Aj po vypnuti napajania elek-
trickym pridom je po dobu 60 minut pritom-
né zostatkové napéatie na elektrickych kom-
ponentoch.

» Skrinku elektroniky otvorte az po dobe
Cakania 60 minut.

V budove vypnite odpajaci spinac, ktory je spojeny s vy-
robkom.

Odpojte vyrobok od napajania elektrickym pradom, avSak
zabezpecte, aby bolo nadalej zaru¢ené uzemnenie vy-
robku.

Vyrobok zaistite proti opatovnému zapnutiu.

Zatvorte servisné ventily na vystupe vykurovania a spia-
tocke vykurovania.

227



» Zatvorte servisny ventil na potrubi studenej vody.

» Noste osobnu ochrannu vybavu a noste so sebou hasiaci
pristroj.

» Pouzivajte iba bezpecné zariadenia a naradie schvalené
pre chladivo R32.

» Monitorujte atmosféru v pracovnom priestore pomocou
detektora plynu umiestneného blizko zeme.

» Odstrarite akékolvek zdroje zapalenia, napriklad iskriace
naradie ¢i nastroje.

» Prijmite opatrenia na ochranu proti vybojom staticke;j
energie.

» Ak existuje netesnost’, ktora vyZzaduje proces spajkova-
nia, potom zo systému odstrante celé chladivo, alebo
systém izolujte (prostrednictvom uzatvaracich ventilov)
v oblasti, ktory je vzdialeny od netesnosti.

» Ak chcete vymenit’ konstrukéné diely vyrobku veduce
vodu, vyprazdnite vyrobok.

» Zabezpecte, aby na konstrukéné diely pod napatim
(napr. skrinka elektroniky) nekvapkala voda.

» Pouzivajte iba nové tesnenia.

» Demontujte ¢asti obalu.

13.2 Bezpeénostny obmedzovac teploty
Vyrobok disponuje bezpe¢nostnym obmedzovacom teploty.

Ked zareagoval bezpecnostny obmedzovac teploty, potom
sa musi odstranit’ pric¢ina a vymenit’ bezpe¢nostny obmedzo-
vac teploty.
» Prihliadajte na tabulku kodov poruch v prilohe.

Kody portch (- strana 250)

» Pridavné vykurovanie prekontrolujte na poSkodenie v d6-
sledku prehriatia.

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu napajania dosky plos-
nych spojov sietovej pripojky elektrickym pradom.

» Prekontrolujte kabelaz dosky ploSnych spojov sietovej
pripojky.

» Prekontrolujte kabelaz pridavného vykurovania.

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych snimacov
teploty.

» Prekontrolujte bezchybnu funkciu vSetkych dalSich sni-
macov.

» Skontrolujte tlak vo vykurovacom okruhu.

Prekontrolujte bezchybnu funkciu Cerpadla vykurovania.

» Prekontrolujte, ¢i sa vo vykurovacom okruhu nenachadza
vzduch.

v

228

13.3 Vymena bezpeénostného obmedzovaca

teploty

1.

Vymerite bezpe&nostny obmedzovaé teploty, podia

vyobrazenia.
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13.4 Vypustenie vykurovacieho okruhu vyrobku
1.  Zatvorte servisné ventily na vystupe vykurovania
a spiatocke vykurovania.
2. Demontujte horny predny kryt.
3. Skrinku elektroniky vychyite do strany a zaistite ju.

4.  Na vypustaci kohut (1) pripojte hadicu a koniec hadice
zavedte na vhodné miesto odtoku.

i

Upozornenie

Budete potrebovat’ stlaceny vzduch, aby sa
vyprazdnil aj Spiralovy rurkovy vymennik
zasobnika teplej vody. Max. tlak: < 3 bar.

5.  Zatvorte vystup vykurovania a stlaceny vzduch prived-
te cez spiato¢ku vykurovania do vyrobku. Poloha prepi-
nacieho ventilu je nepodstatna.

13.5 Vyprazdnenie okruhu teplej vody vyrobku

1.  Zatvorte kohuty pitnej vody.
2. Uzatvorte pripojku studenej vody.
3.  Demontujte predny kryt. (- strana 202)

4. Pripojte hadicu na pripojke vypustacieho kohuta (1)
a volny koniec hadice vedte na vhodné miesto odtoku.
5.  Otvorte vypustaci kohut (1), aby sa Uplne vyprazdnil
okruh teplej vody vyrobku.
6.  Otvorte 3/4-pripojok hore na vyrobku.

8000017401_02 Navod na instalaciu a udrzbu

13.6 Vyprazdnenie vykurovacieho systému

1. Na miesto vyprazdnenia systému pripojte hadicu.

2. Voiny koniec hadice zavedte na vhodné miesto odtoku.

3.  Zabezpecte, aby boli otvorené servisné ventily systé-
mu.

4.  Otvorte vypustaci kohut.

5. Otvorte odvzdusnovacie ventily na vykurovacich tele-
sach. Zacnite na najvysSie polozenom vykurovacom te-
lese a postupujte dalej zhora smerom dole.

6.  Opat zatvorte odvzduSiiovacie kohuty vSetkych vyku-
rovacich telies a vypustaci kohut, ked' vykurovacia vo-
da uplne vytiekla zo systému.

13.7 Vymena komponentov okruhu chladiva

> Zabezpec":te,vaby prace prebiehali podia stanoveného
postupu podla opisu v nasledujucich kapitolach.

13.7.1 Odstranenie chladiva z vyrobku

Nebezpecenstvo!

Riziko ohrozenia zivota ohfiom alebo vybu-
chom pri odstrafiovani chladiva!

Vyrobok obsahuje horlavé chladivo R32.
Chladivo méze v désledku zmieSania so
vzduchom vytvarat horlavi atmosféru. Hrozi
nebezpecenstvo ohna a vybuchu. Pri poziari
mdbzu vznikat toxické alebo zieravé latky ako
karbonylfluorid, oxid uholnaty alebo fluorovo-
dik.

» Prace vykonavajte iba vtedy, ked ste oso-
bou odborne spdsobilou na zaobchadza-
nie s chladivom R32. V pripade potreby
sa postarajte o odborné monitorovanie ce-
Iého procesu.

» Noste osobnu ochrannu vybavu a noste
so sebou hasiaci pristro;.

» Pouzivajte iba nastroje, naradie a zaria-
denia, ktoré su pripustné a schvalené pre
chladivo R32 a su v bezchybnom stave.

» Zabezpedte, aby sa nedostal ziadny
vzduch do okruhu chladiva, do naradia,
nastrojov Ci zariadeni veducich chladivo
alebo do flage na chladivo.

» Zabezpecte, aby boli otvorené obidva
expanzné ventily, aby sa zarucilo uplné
vyprazdnenie okruhu chladiva.

» Chladivo sa do vonkajSej jednotky nesmie
Cerpat' pomocou kompresora, resp. ne-
smie sa vykonavat proces pump-down.

1.  Zaobstarajte si nastroje, naradie a zariadenia, ktoré su
potrebné na odstranenie chladiva:

— Odsavacia stanica

— Vakuové Cerpadlo

— Recyklaéna fiasa pre chladivo
— Manometrovy mostik

— kalibrovana vaha na chladivo

2. Pouzivajte iba naradie a zariadenia, ktoré su pripust-
né a schvalené pre chladivo R32. Presvedéte sa o ich
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10.

11.

12.

13.

14.

bezchybnom a funkénom stave a o nepritomnosti za-
palného zdroja elektrickych komponentov.

Pouzivaite iba funkéné recyklaéné flase, ktoré su
schvalené pre chladivo R32, su prislusné oznacené

a vybavené ventilom na odiah&enie od tlaku a uzatva-
racim ventilom. Postarajte sa o dostatoCny pocet, ktory
dokaze zachytit' celé mnozstvo chladiva systému.
Pouzivajte iba hadice, spojky a ventily, ktoré su o
najkratSie, tesné a v bezchybnom stave. Pomocou pri-
stroja na detekciu uniku plynu prekontrolujte tesnost.
Postarajte sa o dostato¢né vetranie okolo vyrobku po-
Cas celej pracovnej doby na vyrobku. Vetranie musi
bezpeéne rozptylit' uvoinené chladivo a prednostne ho
odviest' smerom von do atmosféry.

Zabezpecdte, aby sa vystup vakuového Cerpadla nena-
chadzal v blizkosti potencialnych zapalnych zdrojov.
Evakuuijte recyklaént fladu. Zabezpedte, aby sa recyk-
laéna flaga spravne umiestnila na vahu na chladivo.
Ak nie je mozna evakuacia celého produktu, potom
vytvorte rozdelovaé tak, aby sa chladivo dalo odstranit
z rbznych Casti systému.

Odsaijte chladivo. Prihliadajte pri tom na maximalne

mnoZstvo naplnenia recyklaénej flase a mnozstvo napl-

nenia (max. 80 % objemu kvapalinovej naplne) kontro-
lujte kalibrovanou vahou. Nikdy pritom neprekrocte pri-
pustny prevadzkovy tlak recyklacnej flase.

Zabezpecte, aby sa nedostal vzduch do okruhu chladi-

va, do naradia, nastrojov Ci zariadeni veducich chladivo

alebo do recyklagne;j flase.
Manometrovy mostik pripojte na udrzbovu pripojku
uzatvaracieho ventilu.

Otvorte obidva expanzné ventily, aby sa zarucilo Uplné
vyprazdnenie okruhu chladiva.

Ak je okruh chladiva Uplne vyprazdneny, potom ihned
odstrante flaSe a zariadenia zo systému.

Zatvorte vSetky uzatvaracie ventily.

i

Upozornenie
Odsaté chladivo sa smie pouzit’ pre iny sys-
tém s chladivom az po vycisteni a kontrole.

13.7.2 Demontaz komponentov okruhu chladiva

>

Okruh chladiva preplachnite dusikom bez obsahu kysli-

ka. V Zziadnom pripade namiesto neho nepouzivajte stla-

¢eny vzduch ani kyslik.

Evakuujte okruh chladiva.

Vyplachnutie dusikom a evakuovanie opakujte dovte-
dy, kym sa v okruhu chladiva nebude nachadzat' Zziadne
chladivo.

Ak sa ma demontovat’ kompresor, potom sa uz nesmie

nachadzat' Ziadne horiavé chladivo v kompresorovom

oleji. Okruh preto evakuujte s dostatoénym podtlakom
a dostatocne diho.

Vytvorte atmosféricky tlak.

Na otvorenie okruhu chladiva pouzite reza€ rur. Nepou-

zivajte spajkovacie zariadenie a ziadne iskriace naradie
alebo naradie na rezné Ci trieskové obrabanie.

Demontujte komponent.
Prihliadajte na to, ze demontované komponenty mézu

este dihiu dobu uvolfiovat chladivo. Tieto komponenty
preto skladujte a prepravuijte v dobre vetranych miestach.
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13.7.3 Montaz komponentov okruhu chladiva

>
>

>

>

Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely vyrobcu.

Komponent namontujte odborne. Pouzivajte na to iba
odborné metddy spajkovania.

Vo vonkajSej oblasti zabuduijte filtracnu susicku do vede-
nia kvapaliny k vonkajSej jednotke.
Tlakovu skusku okruhu chladiva vykonajte dusikom.

13.7.4 Plnenie vyrobku chladivom

N

Nebezpeéenstvo!
Riziko ohrozenia zivota ohfiom alebo vybu-
chom pri naplnenie chladiva!

Vyrobok obsahuje horlavé chladivo R32.
Chladivo méze v désledku zmieSania so
vzduchom vytvarat’ horlavi atmosféru. Hrozi
nebezpecenstvo ohna a vybuchu. Pri poziari
md&zu vznikat toxické alebo zieravé latky ako
karbonylfluorid, oxid uholnaty alebo fluorovo-
dik.

» Prace vykonavajte iba vtedy, ked ste oso-
bou odborne spésobilou na zaobchadza-
nie s chladivom R32.

» Noste osobnu ochrannu vybavu a noste
so sebou hasiaci pristroj.

» Pouzivajte iba nastroje, naradie a zaria-
denia, ktoré su pripustné a schvalené pre
chladivo R32 a su v bezchybnom stave.

» Zabezpecdte, aby sa nedostal Zziadny
vzduch do okruhu chladiva, do naradia,
nastrojov €i zariadeni veducich chladivo
alebo do flage na chladivo.

Zabezpecte, aby bol vyrobok uzemneny.

Zaobstarajte si nastroje, naradie a zariadenia, ktoré su
potrebné na naplnenie chladiva:

— Vakuoveé &erpadlo

- Fiasa na chladivo

— kalibrovana vaha na chladivo

Pouzivajte iba naradie a zariadenia, ktoré su pripustné
a schvalené pre chladivo R32. Pouzivajte iba zodpove-
dajlico oznadené flase na chladivo.

Pouzivajte iba hadice, spojky a ventily, ktoré su tesné
a v bezchybnom stave. Pomocou pristroja na detekciu
uniku plynu prekontrolujte tesnost'.

Pouzite iba hadice, ktoré si ¢o mozno najkratSie, aby
ste minimalizovali v nich obsiahnuté mnozstvo chladi-
va.

Tlakovu skusku okruhu chladiva vykonajte dusikom.
Okruh chladiva evakuujte na minimalne 1,5 h.

Okruh chladiva naplrite chladivom R32. Potrebné pl-
niace mnozstvo je uvedené na typovom Stitku vyrobku.
Dbaijte predovSetkym na to, aby sa okruh chladiva ne-
preplnil.

Pomocou pristroja na detekciu uniku plynu prekontro-
lujte tesnost’ okruhu chladiva. Skontrolujte pri tom vSet-
ky komponenty a potrubné vedenia.
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13.8 Vymena elektrického komponentu
1. VsSetky elektrické komponenty chrarite pred striekaju-
cou vodou.

2. Pouzivajte iba izolované naradie, ktoré je schvalené
pre bezpeénu pracu do 1 000 V.

3.  Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely Vaillant.

4.  Chybny elektricky komponent odborne vymerite.

5.  Opakovanu elektrickti kontrolu vykonajte podia normy

EN 50678.

13.9 Ukonc&enie opravy a servisnej prace

» Namontujte Casti oblozenia.

» V budove zapnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny s vy-

robkom.

» Vyrobok uvedte do prevadzky. Na kratku dobu aktivujte
vykurovaciu prevadzku.

» Prekontrolujte tesnost’ pripojok okruhu chladiva.

14 Vyradenie z prevadzky

14.1 Docasné vyradenie vyrobku z prevadzky
1.V budove vypnite odpajaci vypinag¢, ktory je spojeny
s vyrobkom.

2. Vyrobok odpojte od napajania elektrickym pradom.

14.2 Definitivhe vyradenie vyrobku z prevadzky

1.V budove vypnite odpajaci vypinac, ktory je spojeny
s vyrobkom.

2. Odpojte vyrobok od napajania elektrickym priudom, av-
Sak zabezpecte, aby bolo nadalej zaru¢ené uzemnenie

vyrobku.

3. Vypustite vykurovaciu vodu z vnutornej jednotky.

4.  Demontujte Casti obalu.

5.  Odstrarite chladivo z vyrobku. (- strana 227)

6. Pamatajte na to, Ze aj po Uplnom vypusteni okruhu
chladiva nadalej unika chladivo vystupovanim plynu
z kompresorového oleja.

7. Namontujte Casti obloZenia.

8.  Oznadte vyrobok nalepkou, ktora je dobre viditeina
zvonku.

9.  Na nalepke poznacte, ze bol vyrobok vyradeny z pre-
vadzky a bolo odobraté chladivo. Podpiste nalepku
s uvedenim datumu.

10. Odobraté chladivo nechaijte recyklovat’ podia pred-
pisov. Prihliadajte na to, Zze chladivo sa musi vycistit
a prekontrolovat’, skor ako sa opat’ pouzije.

11.  Vyrobok a jeho komponenty dajte zlikvidovat alebo
recyklovat podia predpisov.

8000017401_02 Navod na instalaciu a udrzbu

15 Recyklacia a likvidacia

15.1

>
4

15.2

4

>
>

15.3

>

>

>

Likvidacia obalu

Obal zlikvidujte podia predpisov.
Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

Likvidacia vyrobku a prisluSenstva

Vyrobok ani prislusenstvo nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

Vyrobok a celé prislusenstvo zlikvidujte podia predpisov.
Dodrziavajte vSetky relevantné predpisy.

Likvidacia chladiva

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota ohfiom
alebo vybuchom pri preprave chladiva!

Ak sa pocas prepravy uvolni chladivo R32,
potom mdze pri zmieSani so vzduchom vy-
tvorit horlavi atmosféru. Hrozi nebezpeden-
stvo ohifia a vybuchu. Pri poziari mézu vzni-
kat toxické alebo zieravé latky ako karbonylf-
luorid, oxid uholnaty alebo fluorovodik.

» Postarajte sa o to, aby sa chladivo prepra-
vovalo odborne.

Vystraha!

Nebezpecenstvo $kdd na Zivotnom prostre-
di!

Vyrobok obsahuje chladivo R32. Chladivo sa
nesmie dostat' do atmosféry. R32 je v Kjét-
skom protokole zaznamenané ako fluorizo-
vany sklenikovy plyn s hodnotou GWP 675
(GWP = potencial globalneho otepliovania).

» Chladivo obsiahnuté vo vyrobku dajte
pred likvidaciou vyrobku kompletne od-
sat’' do vhodnej nadoby, aby sa nasledne
recyklovalo alebo zlikvidovalo podia pred-
pisov.

Uistite sa, ze likvidacia chladiva je vykonavana kvalifiko-
vanym odbornikom.

Postarajte sa o to, aby sa spatne ziskané chladivo odo-
slalo v spravnej flasi na spatny odber spat dodavatelovi
chladiva a aby sa vystavil prislusny doklad o zhodnote-
ni odpadu. NemieSajte chladiva v zariadeniach na spatné
ziskavanie a predovsetkym nie vo fiasiach na chladivo.
Ak sa musi odstranit’ kompresor alebo kompresorovy
olej, zabezpecdte, aby sa tieto evakuovali na akceptova-
telni Uroven, aby sa zabezpegilo, Ze v mazive nezosta-
ne horiavé chladivo. Proces evakudcie sa musi vykonat’
pred vratenim kompresora dodavatelovi. Na urychlenie
tohto procesu sa smie teleso kompresora vyhrievat' iba
elektricky. Ak sa kompresorovy olej vypusta zo systému,
potom sa to musi realizovat’ bezpe¢nym spdsobom.
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16 Zakaznicky servis

Sluzby zékaznikom su poskytované po celom Slovenku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
stranke www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +42134 6966 128
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Prilo

A Potrebné plochy otvorov v priechode pri zoskupeni priestorového

ha

vzduchu (cm?)

d.=d
h.=h

ole
ore

A = plniace mnozstvo chladiva celkovo (kg)
B = plocha priestoru instalacie (m?) [Apriestor instalaciel
C = celkova plocha pripojenia vzduchu v miestnosti (m?) [Agpoi]
D = potrebna plocha otvoru priechodu (cm?)

Upozornenie
@ Nie vSetky varianty vykonu su dostupné vo v$etkych krajinach.
A B <1,0* 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

c D

d. | h. |d | h | d h|d | h | d  h|d]|h

13 30 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
1.4 132 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |~—
1.5 |34 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |= |~—
16 |37 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~ |~= |-
1.7 139 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | = |~
18 |41 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150
1.9 | 30,7 | 746 | 373 | 713 | 356 | 657 | 328 | 601 | 300 | 545 | 273 | 489 | 245
20 | 340 | 786|393 | 753|377 |697 | 349 | 641 | 321 | 586 | 293 | 530 | 265
21 | 375 | 827|413 | 794|397 | 738 | 369 | 682 | 341 | 626 | 313 | 570 | 285
22 | 412 | 867 | 434|834 | 417 | 778 | 389 | 722 | 361 | 666 | 333 | 611 | 305
Legenda

* < 1,0 = osadenie skrinky (Pri osadeni skrinky je potrebna minimalna vzdialenost' me-
dzi zariadenim a dvierkami skrinky 25 mm (< 1,84 kg R32) a 80 mm (> 1,84 kg R32)
na vetranie skrinky.)

d.=d
h.=h

ole
ore

A = plniace mnozstvo chladiva celkovo (kg)
B = plocha priestoru instalacie (m?) [Apriestor instalacie
C = celkova plocha pripojenia vzduchu v miestnosti (m?) [Agpoi]
D = potrebna plocha otvoru priechodu (cm?)
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Upozornenie
@ Nie v8etky varianty vykonu su dostupné vo vSetkych krajinach.
A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
(o} D

d. | h.|d | h d | h|d|h|d h
13 [30 |- |- |- |- |- |= |- |- |- |-
14 (32 |- |- |- |- |- |- |- |- |- |-
15 [34 |- |- |- |- |- |= |- |- |- |-
16 (37 |- |- |- |- |- |= |- |- |- |-
17 (39 |- |- |- |- |- |= |- |- |- |-
18 |41 - == 1= 1= 1- 1- 1- |- 1-
1.9 | 30,7 | 433|217 | 415 | 207 | 402 | 201 | 388 | 194 | 373 | 186
20 | 340 | 474 | 237 | 457 | 228 | 445 | 223 | 432 | 216 | 418 | 209
Legenda
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A B 6,0 7,0 8,0 9,0 10,0
D D D D D
d. h. | d. h. | d. h. d. h d. h
21 | 375 | 514 | 257 | 498 | 249 | 488 | 244 | 477 | 238 | 464 | 232
22 412 | 555 277|540 | 270 | 531 | 266 | 521 | 261 | 510 | 255
Legenda
A = plniace mnozstvo chladiva celkovo (kg)
B = plocha priestoru instaléacie (m?) [Aiestor instalaciel
C = celkova plocha pripojenia vzduchu v miestnosti (m?) [Agpoi]
D = potrebna plocha otvoru priechodu (cm?)
d. = dole
h. = hore
B Funk&né schémy
B.1 Schéma funkcie
' CH1  CH2 |
(e} o
& sl
FM 620 Module I ﬁ Q ﬁ i
o I () A I B
I ‘> HE2 | T T T

>
w

HE 1

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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|
I
|
|
V14 |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

V16

A1
A2
A3
CH
CP1
CP2
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Automaticky rychloodvzdusnovaé
Expanzna nadoba vykurovacieho okruhu
Magneticky odlu¢ovaé

Vykurovaci okruh

Cerpadlo vykurovania 1

Cerpadlo vykurovania 2

Ohrev teplej vody

Kondenzator

Elektrické pridavné vykurovanie
Manometer

Vonkaj$ia jednotka

Zasobnik teplej vody
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V1
V4
V5
V9
V11
V13
V14
V15
V16
V18
TT125

3-cestny ventil

Plniaci a vypustaci kohut

Plniaci a vypustaci kohut

Poistny ventil

Bezpecnostna skupina pitnej vody
Regulaény ventil

Poistna armatura

3-cestny zmieSavacé

Prepustaci ventil

Kohuty pre udrzbu

Snimac teploty na vstupe kondenzatora

8000017401_02 Navod na instalaciu a udrzbu

TT135
PT600
TT610
TT620
TTXX1
TTXX2
FM620
TZ645

TT650

TT665

Snimac teploty na vystupe kondenzatora
Snimag¢ tlaku vody okruhu budovy

Snimag teploty spiatocky okruhu budovy
Snimag¢ teploty na vystupe okruhu budovy
Snimag¢ teploty na vystupe okruhu budovy 1
Snimag¢ teploty na vystupe okruhu budovy 2
Snima¢ objemového prietoku okruhu budovy

Bezpecnostny obmedzovac teploty elektrického
pridavného vykurovania

Snimag¢ teploty na vystupe elektrického pridavného
vykurovania

Snimag¢ teploty zasobnika teplej vody
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C Montazne schémy zapojenia

CA1 Doska plosnych spojov pre sietovu pripojku
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1 Pri jednoduchom napajani elektrickym pradom: mos- [X301] Pridavné vykurovanie
tik 230 V medzi X377 a X310, pri dvojnasobnom na- e . . .
pajani elektrickym pradom: mostik pri X377 vymeni- l[;(gﬁg]tgztove prepojenie k doske plosnych spojov
t2e38avpermanentnu (nie Easovo spinant) pripojku 8 [X313] Napajanie dosky ploSnych spojov regulatora
. . . . alebo volitelného VR 70, VR 71B alebo voliteinej
2 pevne naindtalované spojenie ochranného vodica anody na cudzi prad el. napatim
s telesom 9 [X314¥] Napéjanig dosk)./ plct)énych spojov regulatora
[X300] Pripojenie napjania alebo volitelného VR 70, VR 71B alebo volitelnej
[X302] Bezpecnostny obmedzovac teploty anody na cudzi prud el. napatim
Kapilarna trubica bezpe¢nostny obmedzovac¢ teploty 10 [X312] N:':lpg’lje?nie dosky ploSnych spojov reguvlétgra
alebo volitelného VR 70, VR 71B alebo volitelnej
anody na cudzi prud el. napatim
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C.

2  Doska plosnych spojov regulatora

Upozornenie

Dodrzuijte pripojené zatazenie pre vSetky pripojené externé aktory (X717, X13, X14, X15, X17) v celkovej hodnote

max. 2 A.
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1 Doska plosnych spojov regulatora 12 [X100/S21] Kontakt EZ
2 [X40] Okrajovy konektor bez funkcie 13 [X100/BUS] Pripojka zbernice eBUS (VRC 720,
- . . bernicovy vazbovy ¢len VR 32)
3 X51] Okrajovy konektor, disple z
[X51] Jovy Pl 14 [X25] Pripojka zbernice Modbus spojenie vonkajsia
4 [X35] Okrajovy konektor anédy na cudzi prud jednotka
5 [X26] Kédovaci odpor 1 15 [X36] Pripojka CIM pre internetovy modul VR 940
6 [X24] Kédovaci odpor 2 16 [X17] Externé pridavné vykurovanie
7 [X31a] Pripojka zbernice eBUS VoIiteTny VR 70B; 17 [X1 11 Multifu'nkc':ny vystup 2: Cirku_Iaén_é éerpadlo
VR 71B teplej vody, cer'pad’lo ochrany proti Ieglonvellarg (max.
8 [X24] Snimag prietoku vykurovania 13 A rozbehovy prid, P = 195 W), odvihéovac,
. . zénovy ventil 2 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)
9 [X24] Kodovaci odpor 3 18 [X16] Interné &erpadlo vykurovania
10 [X41] Okrajovy konektor (snimac vonkajsej teploty, 19 [X13] Multifunk&ny vystup 1: Relé aktivne chladenie,
DCF, snimac teploty systému, multifunkény vstup) zénovy ventil 1 (max. 0,25 A, P = 2,5 W)
11 [X100/S20] Maximalny termostat
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20
21
22

23
24
25

26
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[X14] Externé Cerpadlo vykurovania (max. 13 A
rozbehovy prud, P = 195 W)

[X15] Externy 3-cestny prepinaci ventil (max. 0,03 A,
P=6W)

[X1] Napajanie 230 V dosky ploSnych spojov regula-
tora

[X12] Vystup 230 V napr. VR 40

Poistka F1 T 4 A/250 V

[X28] Datové prepojenie k doske ploSnych spojov
pre siet'ovd pripojku
[X22] Snimac teploty na vystupe, vykurovacia ty¢

27
28
29
30
31
32
33
34

[X22] Signal ¢erpadla vykurovania

[X22] Snimac tlaku

[X22] Snimac¢ teploty vystupu kondenzatora
[X22] Snima¢ teploty spiatocky kondenzatora
[X22] Snima¢ teploty Zasobnik teplej vody
[X23] Interny 3-cestny prepinaci ventil

[X21] Snima¢ teploty vystupu kondenzatora

[X21] Snimac teploty spiatoCky kondenzatora
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C.3 Doska plosnych spojov rozsirujici modul
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1 [Snimac teploty na vystupe 1. vykurovacieho okruhu 5 [R9/10] ZmieSavac¢ 2. vykurovacieho okruhu
2 [S3] Snimag teploty na vystupe 2. vykurovacieho 6 [R2] Cerpadlo vykurovania 2. vykurovacieho okruhu
okruhu 7 [R1] Zénovy ventil 1. vykurovacieho okruhu
3 [BUS] Spojenie eBUS s doskou ploSnych spojov '
regulatora 8 230 V napajanie elektrickym priddom pre dosku
4 Diagnosticka pripojka ploSnych spojov sietovej pripojky
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D Pripojovacia schéma na blokovanie energetickym zavodom, vypnutie
prostrednictvom pripojky S21

L1 \ \ \
21—\ o®
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Nl ﬂ kWh kWh ot @
7 |
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2 2
N — md
L1 N @ Modbus LN® LN@ L1213 N@ S21 BUS Modbus
>
=3 X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
=
T
™
) N
3 3
2 2
B | /ﬁ
> L1 N @ Modbus LN® LN@ LU L2113N@ S21 BUS Modbus
§ X200 X225 X311 X310 X300 X100 X25
T
1 Skrina elektromeru/poistiek 6 Odpojovaci spinac (isti¢ vedenia, poistka)
2 Domovy elektromer 7 Systémovy regulator
3 Elektromer tepelného Cerpadla 8 Vnutorna jednotka, doska ploSnych spojov regulato-
L , . — ra
4 P ¢ pokynov z ustredného ovladania
riimac poky 9 Vnutorna jednotka, doska plo$nych spojov pre sieto-
5 Bezpotencialovy uzatvaraci kontakt na aktivaciu vU pripojku
§21, pre funkciu blokovania energetickym zavodom 10 Vonkajia jednotka, doska plognych spojov INSTAL-
(EVU) LER BOARD
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E Struktira menu Uroven servisného pracovnika s pripojenym systé-

movym regulatorom

E.1 Prehlad menu Uroven pre servisnych pracovnikov

MENU | NASTAVENIA

Uroveii pre serv. pracovnikov

Prehiad Gidajov

Asistent inStalacie

Servisny QR kéd

Kontakt na serv. pracovnika

Datum adrzby:

Testovacie rezimy

Diagnostické kédy

Historia chyb

Histéria nudzovej prevadzky

Obnovit

VYROBNE NASTAVENIA

E.2 Polozka menu Prehiad udajov
MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov

Prehlad tdajov

STAV MODULU TEP. CERPADLA

Aktualna hodnota

STAV TEP. CERPADLA

Aktualna hodnota

Doba blok. kompresora:

Aktualna hodnota v minutach

Doba blok. vykur. tyce:

Aktualna hodnota v minutach

Integral energie kompr.:

Aktualna hodnota v °minudtach

Modulacia kompresora:

Aktualna hodnota v °C

Poz. vyst. teplota kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. na vystupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Teplota spiatocky kompr.:

Aktualna hodnota v °C

Vyst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Mod. €erp. okruhu budovy:

Aktualna hodnota v percentach

Prietok okr. budovy:

Aktualna hodnota v litroch za hodinu

Vykon vykur. tyce:

Aktualna hodnota v kW

Poz. vyst. tepl. vykur. tyce:

Aktualna hodnota v °C

Teplota na vyst. vykur. tyc:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. skvap. okruhu chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Tepl. odpar. okruhu chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Akt. hodnota prehriatia:

Aktualna hodnota v °C

Pozad. hodn. prehriatia:

Aktualna hodnota v °C

Akt. hodnota podchladenia:

Aktualna hodnota v °C

Vst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Vyst. tepl. kompr. okr. chlad.:

Aktualna hodnota v °C

Modulacia ventilatora:

Aktualna hodnota v percentach

Vstupna teplota vzduchu:

Aktualna hodnota v °C
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E.3 Polozka menu Asistent inStalacie

MENU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov

Asistent instalacie

Jazyk:

Vyber jazyka

Zadat kéd

Vyrobné nastavenie: 00, pristupovy kod: 17

Nastavte aktualny datum.

Nastavte aktualny ¢as.

Okruh budovy napliite vodou.

Spustenie programu

Odvzdusnenie okruh budovy, voda

Spustenie programu

Je nainstalovany 2. vykurovaci okruh?

Ano
Nie

Obmedzenie vykonu kompresora

13A 14 A 15A 16 A

Obmedz. vykonu vykur. tyée

0,5; 1; 1,5; 2; 2,5; 3; 3,5; 4; 4,5; 5; 5,5; Externé pridavné vykurova-
nie

Nastavte chladenie.

Ziadne chladenie
aktivne chladenie

Kontakt na serv. pracovnika

Nezadavat' kontaktné udaje
Zadat' kontaktné udaje serv. prac.

E.4 PoloZka menu QR servisny kéd

MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pracovnikov

Servisny QR kéd

Tu mbzete pouzit' skener QR kddov servisnej aplikacie na citanie
dodlezitych udajov aplikacie.

E.5 Polozka menu Kontaktné udaje servisného pracovnika

MENU | NASTAVENIA | Urover pre serv. pracovnikov

Kontakt na serv. pracovnika

Zadanie kontaktnych udajov prevadzky servisného pracovnika:
telefénne Cislo, nazov firmy

E.6 Polozka menu Datum udrzby

MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Datum udrzby:

tu, napriklad zdroja tepla

E.7 Polozka menu SkuSobné programy

MENU | NASTAVENIA | Urovefi pre serv. pracovnikov

Testovacie rezimy

SkasSobné programy

P.04 Vykur.prevadzka s kompres.

Nastavenie pozadovanej teploty na vystupe kompresora 25 az
50 °C

P.06 Program odvzdusnenia

Vyber

P.11 Technolég. chladenia

Nastavenie pozadovanej teploty na vystupe 7 az 20 °C

P.12 Rozmrazovanie

Po vybere sa priamo spusti 15-mindtové rozmrazovanie a toto nie
je mozné zrusit'.

P.27 Vykur.prevadzka s ohrievac.

Nastavenie pozadovanej teploty na vystupe 25 az 50 °C

P.29 Otestujte vysoky tlak

Hranica tepl. kondenzacie: 0
Zobrazenie zostavajuceho ¢asu 15 minut / < Zrusit’

P.30 Program plnenia

Vyber a zobrazenie tlaku okruhu v budove v baroch

Test akt.

T.01 Cerpadlo okruhu budovy

1 - 100 %, veikost kroku 1

T.02 Interny 3-cestny ventil

Vyhr., stred, TV

T.06 Ext. Gerpadlo vykurovania

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.17 Ventilator 1

1100 %, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 0

T.19 Ohrieva¢ vane na kondenzat

zap, vyp, vyber so zostavajucim ¢asom 15 minut
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T.21 Poloha EEV

1—100 %, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 0

T.23 Ohrievac olejovej vane

zap, vyp

T.119 Multifunk&ény vystup 1

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.126 Multifunk&ny vystup 2

Pri vybere automaticky ZAP, vyrobné nastavenie: VYP

T.127 Ext. pridavné vykurovanie

Nastavenie: 0,5 — 5,5 kW, v krokoch po 0,5

E.8 PoloZzka menu Diagnostické kody
MENU | NASTAVENIA | Urovei pre serv. pracovnikov

Diagnostické kady

0-99

D.000 Energ. vynos vykur.: dei

Aktualna hodnota v kWh

D.001 Energ. vynos chlad.: dei

Aktualna hodnota v kWh

D.002 Energ. vynos TV: den

Aktualna hodnota v kWh

D.003 EMF Kalib.hodno.Tepl.rozptyl

5az+5K

Aby sa ¢o mozno najpresnejsie udrziavali udaje EMF, stanovi sa
na zaciatku programu odvzdusnenia delta T medzi snimacom tep-
loty na vystupe a snimacom teploty spiatocky a neskér sa odpove-
dajuco koriguje. Tato hodnota méze byt pozitivna alebo negativna.

D.004 Teplota zas. teplej vody

Aktualna hodnota v °C

D.005 Poz. vyst. teplota kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.007 Poz. teplota zasobnika TV

Nastaviteina hodnota 35 — 70 v °C, vyrobné nastavenie: 35

D.014 Energ. vynos, vykur.: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.015 Prac. &islo, vykur. mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.016 Energ. vynos vykur.: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.017 Prac. €islo, vykur: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.018 Energ. vynos TV: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.019 Prac. &islo TV: mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.022 Energ. vynos TV: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.023 Prac. ¢islo TV: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.027 Stav MV 1 relé

Aktualna hodnota

D.028 Stav MV 2 relé

Aktualna hodnota

D.033 Energ. integral kompresora

Aktualna hodnota v °min

D.035 Ext. 3-cestny prepinaci ventil

otvorené, zatvorené

D.036 Elektr. prikon

Aktualna hodnota v kW

D.037 Modulacia kompresora

Aktualna hodnota v percentach

D.038 Vstupna teplota vzduchu

Aktualna hodnota v °C

D.040 Tepl. na vystupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.041 Tepl. na vstupe kompr.:

Aktualna hodnota v °C

D.043 Vykurovacia krivka

0,1 bis 4,0, velkost' kroku 0,05, vyrobné nastavenie: 0,6

D.044 Energ. vynos chlad.: celkom

Aktualna hodnota v kWh

D.045 Pracovné &islo chlad.: celkom

Aktualna hodnota desiatkova

D.048 Prac. ¢islo chlad.: mesiac

Aktualna hodnota desiatkova

D.049 Energ. vynos chlad.: mesiac

Aktualna hodnota v kWh

D.050 Vykon okruhu okolia

Aktualna hodnota v kW

D.060 Prietok okruhu budovy

Aktualna hodnota v litroch za hodinu

D.061 Tlak vody v okruhu budovy

Aktualna hodnota v baroch

D.064 Prevadzkové hodiny celkom

Aktualna hodnota v hodinach

D.066 Prev. hodiny chladenia

Aktualna hodnota v hodinach

D.067 Cas blokovania kompresora

Aktualna hodnota v mindtach

D.072 Prev. hodiny prid. vykur.

Aktualna hodnota v hodinach

D.073 Spotreba energie vykur. tyce

Aktualna hodnota v kWh

D.074 Spin. procesy prid. vykur.

Aktualna hodnota desiatkova
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D.076 Vykon pridavného vykurovania

Aktualna hodnota v kW

D.077 Spotreba energie, celkovo

Aktualna hodnota v kWh

D.080 Prev. hodiny vykurovania

Aktualna hodnota v hodinach

D.081 Prevadzkové hodiny TV

Aktualna hodnota v hodinach

D.091 Stav DCF

Ziaden prijem, Prijem tdajov, Synchronizovany, Platny

D.092 Teplota vonk. vzduchu

Aktualna hodnota v °C

D.095 Verzia softvéru

Regul. modul TC:

Displej:

Tepelné Eerpadlo:

D.096 Vyrobné nastavenia?

Ano, Nie

100 - 199

D.122 Konf. vykur. cirk. Eerp. bud.

30 az 100, veikost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto

D.123 Konf. chlad. cirk. ¢erp. bud.

30 az 100, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto

D.124 Konf. TV cirk. ¢erp. bud.

30 az 100, veikost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: Auto

D.125 Oneskorenie zapnutia

0 az 120 minuat

D.126 Obmedz. vyk. vykur. tyge

Externé pridavné vykurovanie, 0,5 — 5,5 kW, velkost kroku 0,5,
vyrobné nastavenie: Externé pridavné vykurovanie

D.127 Chladenie mozné

Ziadne chladenie, aktivne chladenie, vyrobné nastavenie: Ziadne
chladenie

D.131 Obm. pridu kompresora

13-16 A

200 - 299

D.200 Prev. hodiny kompresora

Aktualna hodnota v hodinach

D.201 Kompresor sa spusta

Aktualna hodnota desiatkova

D.230 Starty kompresora vykur. od

Integral energie v °min, -120 az -30 °min, vyrobné nastavenie: -
60 °min

D.231 Max. zvysk. dopravna vyska

200 aZ 900 mbar, velkost kroku 10, vyrobné nastavenie: 900

D.233 Starty kompr. chladenia od

Integral energie v °min, 30 az 120 °min, vyrobné nastavenie:
60 °min

D.240 Ticha prev. kompresora

40 — 60 %, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 40 %

D.245 Cas blok., max. éas

0 aZ 9 hodin, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 5

D.248 Pocéet zapnuti

Aktualna hodnota desiatkova

D.267 Hysteréza kompr. vykur.

3 az 15 K, velkost kroku 1, vyrobné nastavenie: 7

D.268 Prev. rezim tepla voda

Eco, Normalny, Vyvazenie, vyrobné nastavenie: Normalny

D.269 Stav anédy na cudzi prad

Andda nepripojena, Anéda OK, Chyba anédy

D.291 Vynulovat’ tatistiky? Ano, Nie
300 - 399
D.360 Reset chyby vysokotl. zap.? Ano
Nie
D.361 Jemn4 modulacia Ano
Nie

D.362 Cas blok. vykur. tyée

Aktualna hodnota v minutach

D.363 Hysteréza kompr., chladenie

3 az 15 °K, velkost’ kroku 1, vyrobné nastavenie: 5

D.364 Zrusit’ hlés. udrzby?

Ano, Nie, vyrobné nastavenie: Nie

D.367 Modulacia cirk. ¢erp. bud.

Aktualna hodnota v percentach

D.368 Poz. tepl. na vyst. vykur. tyce

Teplota v °C

D.369 Tepl. na vystupe vykur. tyce

Aktualna hodnota v °C

D.370 Okr. chlad. tepl. skvap.

Aktualna hodnota v °C

D.371 Okr. chlad. tepl. vypar.

Aktualna hodnota v °C

D.372 Modulacia ventilatora

Aktualna hodnota v percentach

D.374 Poz. hodn. podchladenia

Aktualna hodnota v K

D.375 Aktualna hodnota podchlad.

Aktualna hodnota v K

D.376 Poz. hodn. prehriatia

Aktualna hodnota v K

244

Navod na instalaciu a udrzbu 8000017401_02



D.377 Aktualna hodnota prehriatia

Aktualna hodnota v K

D.382 Poloha EEV

Aktualna hodnota v percentach

D.391 Datum adrzby

dd.mm.rr

D.392 Ext. signal hran. vykonu

D.393 Akt. hran. vykonu TC

Aktualne zadanie vykonu pre tepejné Cerpadlo pri ovladani pro-
strednictvom EEBUS v kW (viditelné, ked' je D.392 ,prijaty“)

D.394 Akt. hran. vykonu UK

Aktualne zadanie vykonu pre elektrické pridavné vykurovanie pri
ovladani prostrednictvom EEBUS v kW (viditelné, ked je D.392
Jprijaty”)

D.395 Elektr. UK pripojené

Ano, nie; viditeiné iba vtedy, ked je zvolené D.126 obmedzenie
vykonu vykurovacej tyCe ,externé pridavne vykurovanie“

D.396 Poz. hodn. elektr. vykonu WP

Aktualna hodnota v kW

D.397 Poz. hodn. elektr. vykonu Zh

Aktualna hodnota v kW

D.398 Doba dobehu ohrevu potrubia

0 — 120 minut, vyrobné nastavenie: 10 minut

500 - 599

D.500 Stav blok. kontaktu S20

Zap, Vyp

D.501 BOT vyk. ty&

Otvorené, Zatvorené

D.502 Okr. chladiva EEV vyst. t.

Aktualna hodnota v °C

D.503 Okr. chlad. vyst. tepl. skvap.

Aktualna hodnota v °C

D.504 Okruh chl. vst. tepl. kompr.

Aktualna hodnota v °C

D.505 Okruh chl. vyst. tepl. kompr.

Aktualna hodnota v °C

D.506 Stav ME regulator systému Zap, Vyp
D.507 Ohrievac vane na kondenzat Zap, Vyp
D.508 Ohrievac¢ olejovej vane Zap, Vyp

D.509 Stav spin. komp.vyst. t.

Otvorené, Zatvorené

D.510 Stav vysokotl. spin.

Otvorené, Zatvorené

D.511 Okruh chladiva vys. tlaku

Aktualna hodnota v baroch

D.515 Systémova teplota

Aktualna hodnota v °C

D.516 Stav blok. kontaktu S21

Zap, Vyp

D.518 Pozicia 4-cestného ventilu

Pozicia vykur., Pozicia chlad.

D.522 Okruh chladiva nizky tlak

Aktualna hodnota v baroch

D.523 Okruh chladiva skvap. vst. t.

Aktualna hodnota v °C

D.525 Externé Eerpadlo vykurovania

Zap, Vyp

D.527 Pozicia 3-cestného ventilu

Vyp, Vykur., Stred, Tepla voda

600 - 699

D.600 Rezim prezentacie

Sluzi na zobrazenie Struktiry menu s potlacenim vsSetkych poru-
chovych hlaseni. Zobrazuje sa iba vtedy, ked' sa predtym vyvolala
uroven servisného pracovnika zadanim kédu "19" a vnutorna jed-
notka nie je spojena s vonkajSou jednotkou.

Zap, Vyp

E.9 Polozka menu Histéria poruch
MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Histéria chyb

Modul tepelného ¢erpadia

Zoznam vzniknutych poruch

Tepelné Gerpadlo

Zoznam vzniknutych poruch
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E.10 Polozka menu Histéria nidzovej prevadzky
MENU | NASTAVENIA | Uroveii pre serv. pracovnikov

Historia nidzovej prevadzky

Modul tepelného ¢erpadia

Zoznam vzniknutych porich

Tepelné cerpadlo

Zoznam vzniknutych poruch

E.11

Polozka menu Obnovenie

MENU | NASTAVENIA | Urovef pre serv. pracovnikov

Obnovit

Reset Statistiky

ano, nie

Reset hlasenia udrzby

ano, nie

Reset vysokotlakového spinaca

ano, nie

E.12 Polozka menu Vyrobné nastavenia
MENU | NASTAVENIA | Uroven pre serv. pracovnikov

VYROBNE NASTAVENIA

‘ Chcete obnovit' nastavenia?

ano, nie

F Kody stavov

L]

Upozornenie

Pretoze tabulka kédov sa pouZiva pre rézne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditeiné.

Kéd

Vyznam

S.34 Vykurovacia prev. protim-
razova ochrana

Ak namerana vonkajsia teplota nedosiahne XX °C, budd monitorované teploty vystupu (toku smerom
dopredu) a spiato¢ky vykurovacieho okruhu. Ak teplotny rozdiel prekro¢i nastavenu hodnotu, tak sa
spusti ¢erpadlo a kompresor bez poziadavky na teplo.

S.91 Servisné hlasenie, demo
rezim

S.100 Zar. v pohot.

Nie je pritomna poziadavka na vykurovanie ani poziadavka na chladenie. Standby 0: VonkajSia jed-
notka. Standby 1: Vnuatorna jednotka

S.101 Vykurovacia prevadzka:
kompresor vypnuty

Poziadavka na vykurovanie je splnend, poziadavka prostrednictvom systémového regulatora je ukon-
¢ena a tepelny deficit je vyrovnany. Kompresor sa vypne.

S.102 Vykurovacia prevadzka:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre vykurovaciu prevadzku, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.103 Vykur. prev.: rozbeh
Cerpadla

Prekontroluju sa podmienky spustenia pre kompresor vo vykurovacej prevadzke. Spustite dalSie vy-
konné prvky pre vykurovaciu prevadzku.

S.104 Vykurovacia prevadzka:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na vykurovanie.

S.107 Vykurovacia prevadzka:
dobeh Cerpadla

PoZiadavka na vykurovanie je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaju.

S.111 Chladiaca prevadzka:
kompresor vypnuty

Poziadavka na chladenie je splnend, poziadavka prostrednictvom systémového regulatora je ukoncée-
na. Kompresor sa vypne.

S.112 Chladiaca prevadzka:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre chladiacu prevadzku, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.113 Chladiaca prevadzka:
vystup Eerpadla

Budu preverené podmienky spustenia pre kompresor v chladiacej prevadzke. Spustite dalSie akéné
¢leny pre chladiacu prevadzku.

S.114 Chladiaca prevadzka:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na chladenie.

S.117 Chladiaca prevadzka:
dobeh éerpadla

Poziadavka na chladenie je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaju.

S.125 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. je aktivne

Vykurovacia ty€ sa pouziva vo vykurovacej prevadzke.

S.132 Priprava teplej vody:
kompresor zablokovany

Kompresor je zablokovany pre prevadzku teplej vody, pretoze sa tepelné ¢erpadlo nachadza mimo
svojich hranic pouzitia.

S.133 Priprava teplej vody:
vystup Cerpadla

Prekontroluju sa podmienky spustenia pre kompresor v prevadzke teplej vody. Spustite dalSie vykon-
né prvky pre prevadzku teplej vody.
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Kéd

Vyznam

S.134 Prevadzka teplej vody:
kompresor aktivny

Kompresor pracuje, aby sa splnila poziadavka na teplu vodu.

S.135 Prevadzka teplej vody:
El. prid. vykur. aktivne

Vykurovacia ty€ sa pouziva v prevadzke teplej vody.

S.137 Priprava teplej vody:
dobeh ¢erpadla

Poziadavka na teplt vodu je spinena, kompresor sa vypne. Cerpadlo a ventilator dobiehaj.

S.141 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. vypnuté

Poziadavka na vykurovanie je splnend, vykurovacia ty€ sa vypne.

S.142 Vykurovacia prevadzka:
el. pridavné vykur. zablokova-
né

Vykurovacia ty¢ je zablokovana pre vykurovaciu prevadzku.

S.151 Prevadzka teplej vody:
el. prid. vykurovanie aktivne

Poziadavka na teplu vodu je splnend, vykurovacia ty€ sa vypne.

S.152 Prevadzka teplej vody:
el. prid. vykur. zablokované

Vykurovacia ty€ je zablokovana pre prevadzku teplej vody.

S.173 Doba ¢akania: bez po-
volenia prevadzky prostr. EZ

Napajanie sietovym napéatim je prerusené prostrednictvom energetického zavodu. Maximalna doba
blokovania sa nastavi v konfiguracii.

S.176 Externé elektrické obme-
dzenie vykonu aktivne

Externé elektrické obmedzenie vykonu je aktivne.

S.202 Program odvzdusnenia
okruhu budovy je aktivny

Program odvzdu$nenia pre okruh budovy je aktivny.

S.203 Testovaci program akto-
rov je aktivny

Testovaci program na ovladanie aktorov je aktivny.

S.204 Spatné vedenie kompre-
sorového oleja aktivhe

Tepelné Cerpadlo sa nachadza v programe na spatné vedenie kompresorového oleja.

S.240 Cas &akania: teplota
kompresorového oleja prilis
nizka

Teplota kompresorového oleja prili§ nizka. Teplota na vstupe alebo vystupe kompresora je prili§ niz-
ka pre Start kompresora. Ohrev olejovej vane je zapnuty.

S.255 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vstupe
vzduchu prili§ vysoka

Teplota na vstupe vzduchu vonkajSej jednotky je prili§ vysoka. Teplote lezi mimo prevadzkovej oblasti
tepelného cerpadla.

S.256 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vstupe
vzduchu prili§ nizka

Teplota na vstupe vzduchu vonkajSej jednotky je prili§ nizka. Teplote lezi mimo prevadzkovej oblasti
tepelného cerpadla.

S.272 Obmedzenie zvySkovej
dopravnej vysky aktivne

Vytlacna vyska nastavena v konfiguracii je dosiahnuta.

S.273 Teplota na vystupe okru-
hu budovy prili§ nizka

Teplota na vystupe namerana v okruhu budovy lezi mimo hranic pouZzitia.

S.275 Objemovy prietok na
okruhu budovy prili§ nizky

Cerpadlo okruhu budovy chybné. Véetky spotrebite vo vykurovacom systéme st zatvorené. Specific-
ké minimalne objemové toky nie su dosiahnuté. Prekontrolujte priepustnost’ sitiek na necistoty. Pre-
kontrolujte uzatvaracie ventily a termostatické ventily. Zabezpecte minimalny prietok 35 % menovitého
objemového prietoku. Preverte fungovanie ¢erpadla okruhu budovy.

S.276 Doba ¢&ak.: podlah. pri-
lozny termostat blokuje zaria-
denie

Kontakt S20 na hlavnej doske ploSnych spojov tepelného Cerpadla je rozpojeny. Nespravne nastave-
nie termostatu na spinanie pri maximalnej teplote. Snimac¢ teploty na vystupe (tepelné erpadlo, ply-
nové vykurovacie zariadenie, snimac systému) meria hodnoty odliSujuce sa nadol. Prispdsobte ma-
ximalnu teplotu na vystupe pre priamy vykurovaci okruh prostrednictvom systémového regulatora (p-
rihliadajte na hornu hranicu vypnutia vykurovacich zariadeni). Prispdsobte nastavovaciu hodnotu ter-
mostatu na spinanie pri maximalnej teplote. Prekontrolujte hodnoty snimacov.

S.278 Mimo prevadzkovy roz-
sah: teplota na vystupe okruhu
budovy prili§ vysoka

Teplota na vystupe okruhu budovy je pre tepelné éerpadlo prili§ vysoka.

S.285 Teplota vystup kompre-
sora prili§ nizka

Teplota na vystupe kompresora je prili§ nizka.

S.287 Mimo prevadzkového
rozsahu: rychlost’ otac¢ania
ventilatora 1 prili§ vysoka

Ventilator 1 sa otaca prili§ rychlo. Dévodom je pravdepodobne vietor na vonkajSej jednotke. Spuste-
nie a prevadzka tepelného Cerpadla nie su mozné.

S.288 Mimo prevadzkového
rozsahu: rychlost’ otacania
ventilatora 2 prili§ vysoka

Ventilator 2 sa otaca prili§ rychlo. Dévodom je pravdepodobne vietor na vonkaj$ej jednotke. Spuste-
nie a prevadzka tepelného Cerpadla nie su mozné.

S.289 Obmedzenie pradu kom-
presora aktivne

Nastavené obmedzenie pridu je aktivne. V tepelnom &erpadle je mozné, podia domovej instalacie
u zakaznika, aktivovat’ a nastavit' obmedzenie prudu. Tepelné ¢erpadlo potom obmedzi svoj prikon
na nastavenu hodnotu.

S.290 Doba ¢akania: onesko-
renie zapnutia aktivne

Oneskorenie zapnutia v tepelnom &erpadle je aktivne.
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Kéd

Vyznam

S.303 Doba Gakania: teplota
na vystupe kompresora je prili§
vysoka

Teplota na vystupe kompresora je prili§ vysoka.

S.304 Doba ¢akania: teplota
vyparovania prili§ nizka

Teplota vyparovania v okruhu chladiva je prili§ nizka. Teplota v okruhu okolia (vykurovanie / ohrev
teplej vody) alebo v okruhu budovy (chladenie) je prili§ nizka pre prevadzku kompresora.

S.305 Doba ¢akania: teplota
kondenzacie prili$ nizka

Teplota kondenzacie v okruhu chladiva je prili§ nizka. Teplota v okruhu budovy (vykurovanie) alebo
v okruhu okolia (chladenie) je prili§ nizka pre prevadzku kompresora.

S.306 Doba Gakania: teplota
vyparovania prili§ vysoka

Teplota vyparovania v okruhu chladiva je prili§ vysoka. Teplota v okruhu okolia (vykurovanie / ohrev
teplej vody) alebo v okruhu budovy (chladenie) je prili§ vysoka pre prevadzku kompresora.

S.308 Doba ¢akania: teplota
kondenzacie prilis vysoka

Teplota kondenzacie v okruhu chladiva je prili§ vysoka. Teplota v okruhu budovy (vykurovanie) alebo
v okruhu okolia (chladenie) je prili§ vysoka pre prevadzku kompresora.

S.312 Teplota spiatocky
v okruhu budovy prili§ nizka

Teplota spiatocky v okruhu budovy prili§ nizka pre Start kompresora. Vykurovanie: teplota spiato¢-
ky < 5 °C. Chladenie: teplota spiatocky < 10 °C. Chladenie: skontrolujte fungovanie 4-cestného prepi-
nacieho ventilu.

S.314 Teplota spiatoky
v okruhu budovy prili§ vysoka

Teplota spiatocky v okruhu budovy prili§ vysoka pre Start kompresora. Vykurovanie: teplota spiato¢-
ky > 56 °C. Chladenie: teplota spiatocky > 35 °C. Chladenie: skontrolujte fungovanie 4-cestného pre-
pinacieho ventilu. Prekontrolujte snimace.

8.351 Mimo prevadzkového
rozsahu: teplota na vystupe
elektrického pridavného vyku-
rovania prili§ vysoka

Teplota na vystupe za elektrickym pridavnym vykurovanim je prili§ vysoka. Zariadenie sa nachadza

mimo prevadzkového rozsahu.

S.516 Odmrazovanie aktivne

Tepelné Cerpadlo odmrazuje vymennik tepla vonkajsej jednotky. Vykurovacia prevadzka je prerusena.

Maximalna doba rozmrazovania predstavuje 16 minut.

S.727 Monitorovanie vysokého
tlaku v okruhu chladiva zarea-
govalo

Monitorovanie vysokého tlaku v okruhu chladiva bolo aktivované. Zariadenie sa poku$a o nové spus-

tenie.

S.728 Monitorovanie nizkeho
tlaku v okruhu chladiva zarea-
govalo

Monitorovanie nizkeho tlaku v okruhu chladiva bolo aktivované. Zariadenie sa pokuSa o nové spuste-

nie.

G Udrzbové kédy

Upozornenie

m\
. =

Pretoze tabulka kddov sa pouZiva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.

Kéd stavu Mozna pricina Opatrenie
1.003 Interval udrzby vyprsal 1. Vykonaijte udrzbu.
Casovy bod udrzby je dosiahnu- 2. Resetujte servisny interval.
ty.
1.023 Andda vstupného prudu je 1. Kabel prekontrolujte na pritomnost’ prerusenia.
Signal anédy na cudzi prad je | chybna 2. Vymeiite anédu na cudzi prad.
neplatny
1.032 Tlakova strata v okruhu budovy | 1. Okruh budovy prekontrolujte na vyskyt netesnosti.
Tlak vody v okruhu budovy je v dosledku netesnosti alebo 2. Dopliite vykurovaciu vodu a vykonajte odvzdusnenie.
nizky vzduchového vankusa
Snimac tlaku pre okruh budovy | 1. Prekontrolujte nastrény kontakt na doske plo$nych spojov
je posSkodeny a na kablovom zvazku.

2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca tlaku.

3. V pripade potreby vymerite snimac tlaku.
1.200 Tlakova strata v okruhu budovy | 1. Okruh budovy prekontrolujte na vyskyt netesnosti.
Tlak v odpojenom okruhu ne- v df’s'edkl} netesno's:ti alebo 2. Dopliite vykurovaciu vodu a vykonajte odvzdusnenie.
mrznlcej zmesi (okruh budo- vzduchoveého vankusa
vy) je nizky (Platnost: Systémy | Snimag tlaku pre okruh budovy | 1. Prekontrolujte nastré&ny kontakt na doske plognych spojov
s odpojenym okruhom nemrznu- | je pogkodeny a na kablovom zvazku.
cej zmesi) 2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca tlaku.

3. V pripade potreby vymente snimac tlaku.
1.201 Poskodeny/chybny snimac tep- Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
Signal snimaga teploty zasobni- loty zasobnika a na kablovom zvazku.
ka je neplatny 2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca.

3. V pripade potreby vymente snimac.
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Kod stavu

Mozna pric¢ina Opatrenie

1.202
Signal snimaca teploty systému

Poskodeny/chybny snimac tep- | 1.
loty systému

Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov
a na kablovom zvazku.

nych spojov

je neplatny 2. Prekontrolujte spravnu funkciu snimaca.
3. V pripade potreby vymerite snimac.
1.203 Displej nie je pripojeny » Prekontrolujte nastrény kontakt na doske ploSnych spojov a na
Ziadna komunikacia medzi disp- kablovom zvézku.
lejom a hlavnou doskou plos- o) oy > Vymefite displej.

H Reverzibilné kédy nudzovej prevadzky

Upozornenie

PretoZe tabulka kddov sa pouziva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kédy pri danom vyrobku viditelné.
Reverzibilné L. XXX kody sa zruSia sami. Aktivne L. XXX kédy m6zu do¢asne zablokovat' skiSobné programy

P.XXX a testy aktora T.XXX.

Kéd Vyznam

L.283 Odmrazovanie nebolo Uspesné. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.284 Teplota na vystupe v okruhu budovy je po¢as odmrazovania prili§ nizka. Zariadenie sa pokusi o nové
spustenie.

L.302 Vysokotlakovy spina¢ v okruhu chladiva zareagoval.

L.504 Signal ventilatora 1, resp. otacky ventilatora su neplatné.

L.718 Ventilator 1 z okruhu okolia sa neotaca. Tepelné Cerpadlo sa pokusi o restart ventilatora.

L.752 Menic¢ frekvencie hlasi internd chybu alebo neznamu chybu kompresora. Zariadenie sa pokusi o re-
Start.

L.753 Komunikacia s frekvenénym meni¢om je prerusena.

L.755 4-cestny prepinaci ventil nie je v o€akavanej polohe. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.757 Tepelné Cerpadlo nedosiahlo minimalny ¢as chodu pre kompresor. Zariadenie pokracuje v prevadzke.
Pri opakovanom nedosahovani minimalneho ¢asu chodu sa prevadzka zastavi, aby sa ochranil kom-
presor.

L.785 Ventilator 2 z okruhu okolia sa neotaca. Tepelné Cerpadlo sa pokusi o restart ventilatora.

L.788 Cerpadlo okruhu budovy hlasi internti chybu. Zariadenie sa pokusi o restart.

L.817 Motor kompresora alebo pripojny kabel je chybny. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.818 Siet'ové napatie nie je k dispozicii alebo lezi mimo tolerancii. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.819 Frekvenény menic je prehriaty. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

L.823 Spinac teploty na hlave kompresora alebo na vystupe kompresora zareagoval, pretoze je prili§ vyso-
ka teplota horticeho plynu. Zariadenie sa pokusi o nové spustenie.

| Ireverzibilné kddy nldzovej prevadzky

Upozornenie

i

Pretoze tabulka kédov sa pouZiva pre rézne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditelné.
Ireverzibilné N.XXX kody vyzaduju zasah.

Kéd/vyznam

Mozna4 priéina Opatrenie

N.200

Signal snimaca teploty vstup
vzduchu vonkajsia jednotka
neplatny

Snimac teploty chybny » Prekontrolujte a v pripade potreby vymenite snimac teploty.

PreruSenie v kablovom zvazku » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente kablovy zvazok

vratane vSetkych konektorovych pripojeni.

N.521
Signal snimaca vonkajSej teplo-
ty neplatny

Snimac vonkajsej teploty ne- >
spojeny

Skontrolujte nastavenia na regulatore.

Poskodeny/chybny snimac¢ von- | »
kajSej teploty

Prekontrolujte snima¢ vonkajSej teploty.

Nie je nainStalovany snimac >
vonkajsej teploty

Deaktivujte poveternostne kompenzované riadenie pomocou
D.162.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

N.685

Komunikacia s regulatorom
systému prerusena

V systémovom regulatore je » Prekontrolujte schému systému a v pripade potreby ju upravte.
ulozena nespravna schéma
systému
Chyba eBUS » Prekontrolujte spojenie eBUS.
Chyba modulu regulatora 1. Prekontrolujte kdblové spojenie s modulom regulatora.
2. V pripade potreby vymerite modul regulatora.

J Kédy poruch

i

Upozornenie

Pretoze tabulka kédov sa pouZiva pre rdzne vyrobky, mozno nebudu niektoré kody pri danom vyrobku viditeiné.

nej energie v domovej intalacii

Koéd/vyznam Mozna pric¢ina Opatrenie
F.022 Vo vyrobku je prili§ malo vo- 1. Naplite vykurovaci systém.
Nie je Ziadna voda alebo je dy/nie je Ziadna voda. 2. Prekontrolujte presakovanie vyrobku a systému.
plrlllbs Tla:? vc:jdy_vo V}Il_rva!(uk Chyba v elektrickom pripojeni » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente kablovy zvazok
alebo tlak vody Je prills nizky. snimaca tlaku vody medzi doskou plodnych spojov a snimagom vratane vetkych
konektorovych spojeni.
Kabel k ¢erpadlu/k » Prekontrolujte kabel k erpadlu/k snimacu tlaku vody.
snjma(':u tlaku vody
volny/nezastréeny/chybny
Snimac tlaku vody chybny » Prekontrolujte a v pripade potreby vymerite snimac tlaku vody.
Prevadzka ¢erpadla je naruSe- » Prekontrolujte a v pripade potreby vymenite kabel k ¢erpadlu/k
na snimacu tlaku vody.
Elektromagneticky ventil auto- » Skontrolujte automatické plniace zariadenie a v pripade potre-
matického plniaceho zariadenia by ho vymerite.
chybny
Vnutorna expanzna nadoba » Prekontrolujte a v pripade potreby vymente expanznu nadobu.
chybna
F.042 PreruSenie v kablovom zvazku » Prekontrolujte kablovy zvazok medzi doskou plosnych spojov
Kodovaci odpor (v kablovom k ventilatoru a ventilatorom vratane vSetkych konektorovych spojeni (hlavne
zvézku) alebo odpor skupiny na doske plosnych spojov).
plynov (na doske plosnych spo- | pouzitie nespravneho kablové- | »  Prekontrolujte &islo vyrobku kablového zvézku medzi doskou
jov, ak je dostupna) je neplatny. | ho zvizku medzi doskou plos- plo$nych spojov a plynovou armaturou, resp. tepelnou komo-
nych spojov a plynovou armatu- rou a kablovy zvazok v pripade potreby vymenite.
rou
Kédovaci odpor tepelnej komory | » Prekontrolujte kédovaci odpor (doska ploSnych spojov zastrcka
sa nerozpozna X25, kontakt 11/12).
F.279 Vystupna teplota kompresora 1. Prekontrolujte, Ci je mozné odvadzanie tepla.
Monitorovanie teploty horticeho | 1€Zi nad 130 °C: Hranice pouzi- | 2. Prekontrolujte, & st otvorené vietky ventily jednotlivych
plynu aktivované tia prekrocené. priestorov a uzatvaracie ventily.

3. Ked su tlakové ventilatory nainstalované vo vykurovacom
systéme, prekontrolujte, ¢i tieto bezia vo vykurovacej pre-
vadzke.

4. Prekontrolujte snimace teploty na vstupe a vystupe kompre-
sora.

5. Prekontrolujte snimac teploty na vystupe kondenzatora (T-
T135).

Elektronicky expanzny ventil sa | 1. Prekontrolujte elektronicky expanzny ventil (prestiva sa EEV
otvara nespravne alebo nefun- ku koncovému dorazu?). Pouzite test snimacov/aktoriky.
guje. 2. Vymente elektronicky expanzny ventil.
Mnozstvo chladiva je prili§ niz- 1. Prekontrolujte mnozstvo chladiva (pozri Technické udaje).
ke z dovodu Casteého rozmrazo- | 2. Prekontrolujte tesnost okruhu chladiva.
:/anllnat vddosledku.velml nizkych 3. Prekontrolujte, ¢i su otvorené servisné ventily na vonkajse;j
eplot odparovania jednotke.
F.283 Elektrické pridavné vykurovanie | » Prekontrolujte nastavenie pre elektrické pridavné vykurovanie.
Odmrazovanie bolo netspesné. | je nedostatocné alebo nie je
k dispozicii.
Nedostato¢né mnozstvo tepel- » Prekontrolujte nastavenie vykurovacieho okruhu. Zabezpecte,

aby boli vSetky vykurovacie okruhy po¢as rozmrazovania otvo-
rené.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.283
Odmrazovanie bolo neuspesné.

Tvorba ladu na vyparniku

>

Vonkajsiu jednotku prekontrolujte na tvorbu fadu. Odstrarite
pritomné vrstvy fadu.

F.504
Signal ventilatora 1, resp. otac-
ky ventilatora su neplatné.

Kablovy zvazok nie je spravne
pripojeny na dosku ploSnych
spojov

Kablovy zvézok spravne pripojte na dosku plosnych spojov.

Preru$enie v kablovom zvazku

Prekontrolujte a v pripade potreby vymerite kablovy zvazok
vratane vSetkych konektorovych pripojeni.

Skrat v kdblovom zvazku

Skontrolujte kablovy zvazok a v pripade potreby ho vymernite.

Ventilator je zablokovany

Prekontrolujte funk&énost’ ventilatora.

Ventilator je chybny

Vymernte ventilator.

F.514

Signal snimaca teploty na vstu-
pe kompresora je neplatny

Snima¢ teploty na vstupe kom-
presora je chybny alebo nie je
pripojeny

v v vl'vy

Kontrola: konektor, snima¢ teploty, kablovy zvazok, doska
plo$nych spojov.

F.517
Signal snimaca teploty na vy-
stupe kompresora je neplatny

Snimac teploty na vystupe kom-
presora je chybny alebo nepri-
pojeny

Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snima¢, doska plosSnych
Spojov.

F.519
Signal snimaca teploty spiato¢-
ky okruhu budovy je neplatny

Snimac¢ teploty spiatocky na
tepelnom cerpadle je chybny
alebo nie je pripojeny

Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snimac, doska ploSnych
Spojov.

F.520

Signal snimaca teploty na vy-
stupe okruhu budovy je neplat-
ny

Snima¢ teploty na vystupe na
tepelnom cerpadle je chybny
alebo nie je pripojeny

Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snima¢, doska ploSnych
Spojov.

F.526

Signal snimaca teploty na vstu-
pe kondenzatora v okruhu chla-
diva je neplatny.

Snimac teploty nie je pripojeny
alebo je skratovany vstup sni-
maca.

Kontrola: Konektor, snimac teploty, kablovy zvazok.

F.546

Signal snimaca vysokého tlaku
okruhu chladiva je neplatny

Snimac¢ teploty okruhu chladiva
je chybny alebo nie je pripojeny

Kontrola: Konektor, kablovy zvazok, snimac teploty.

F.582

Bola zistena chyba pri ovladani
elektrického expanzného venti-
lu.

EEV nie je spravne pripojeny
alebo je roztrhnuty kabel k ciev-
ke.

Kontrola: Vymerite konektorové spojenia a pripadne cievku
EEV.

F.585

Signal snimaca teploty na vy-
stupe skvapalfiovaca v okruhu
chladiva je neplatny.

Snimac¢ teploty na vystupe kon-
denzatora je chybny alebo ne-
pripojeny

Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snimac, doska ploSnych
Spojov.

F.703

Signal snimaca nizkeho tlaku
okruhu chladiva je neplatny

Snimac¢ nizkeho tlaku nie je
pripojeny alebo je skratovany
vstup snimaca

Kontrola: Snima¢ nizkeho tlaku (meranie odpor na zaklade
parametrov snimaca), kablovy zvazok.

F.718

Ventilator 1 okruhu okolia je
blokovany

Tlakovy ventilator sa netogi.

Kontrola: draha vzduchu (blokovanie), poistka F1 dosky plos-
nych spojov v jednotke tlakového ventilatora (OMU).

F.727

Monitorovanie vysokého tlaku
v okruhu chladiva zareagovalo

Vystupna teplota kompresora

Prekontrolujte, ¢i je mozné odvadzanie tepla.

leZi nad 130 °C: Hranice pouZi- | 2. Prekontrolujte, & st otvorené vietky ventily jednotlivych
tia prekrocenée. priestorov a uzatvaracie ventily.

3. Ked' su tlakové ventilatory nainstalované vo vykurovacom
systéme, prekontrolujte, Ci tieto beZia vo vykurovacej pre-
vadzke.

4. Prekontrolujte snimace teploty na vstupe a vystupe kompre-
sora.

5. Prekontrolujte snimac teploty na vystupe kondenzatora (T-
T135).

Elektronicky expanzny ventil sa | 1. Prekontrolujte elektronicky expanzny ventil (presuva sa EEV
otvara nespravne alebo nefun- ku koncovému dorazu?). Pouzite test snimacov/aktoriky.
guje. 2. Vymente elektronicky expanzny ventil.

Mnozstvo chladiva je prili§ niz- 1. Prekontrolujte mnozstvo chladiva (pozri Technické udaje).
ke z dévodu Castého rozmrazo- | 2, Prekontrolujte tesnost’ okruhu chladiva.

vania v dosledku velmi nizkych 3. Prekontrolujte, & su otvorené servisné ventily na vonkajsej

tepl6t odparovania

jednotke.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.729

Vystupna teplota kompresora

Prekontrolujte snimaé vysokého tlaku.

Teplota na vystupe kompresora | i€ na viac ako 10 minut nizsia 2. Prekontrolujte funkciu EEV.
je nizsia ako teplota kondenza- | ako 0 °C alebo vystupna tep- 3. Prekontrolujte snimaé teploty vystupu kondenzatora (podc-
cie. lota kompresora je nizSia ako hladenie)
-10 °C, hoci sa tepelné ¢erpad- L . o o
lo nachadza v prevadzkovom 4. Pre’kontroIUJte, pl sa 4-cestny prepinaci ventil pripadne na-
rozsahu. chadza v medzipolohe.
5. Prekontrolujte mnozstvo chladiva na preplnenie.
F.731 Tlak chladiva prili§ vysoky. In- 1. Odvzdus$nite okruh budovy.
Vysokotlakovy spinaé zareago- | tegrovany vysokotlakovy spi- 2. Prili§ maly objemovy prietok v désledku uzatvorenia regula-
val nac vo vonlfajsej jednotke sa torov jednotlivych priestorov pri podlahovom vykurovani.
?:;Ir\)l.oﬁlbp;r f(‘;)s;)(.’tﬁ :d6o§fartc()g:2, 3. Pr.ekontrolujttya priep.ustr.]ost’ ’p.I:I'tOI”nnéhO sitll(a na.neéisvtoty.
né odovzdavanie energie pro- 4. Prlechodno.st E:hladlva Je' prllls.nlzka (na’pnklaq je ;')osko.d‘e-
strednictvom kondenzatora ny elekt.ronlcky expanzny v.entllZ 4-cestny' prepinaci ventil ie
mechanicky zablokovany, filter je upchaty). Upovedomte za-
kaznicky servis.
5. Chladiaca prevadzka: Prekontrolujte pritomnost’ znecistenia
na ventilatorovej jednotke.
6. Prekontrolujte spina¢ vysokého tlaku a snima¢ vysokého
tlaku.
7. Obnovte vychodiskovy stav vysokotlakového spinaca a vy-
konajte manualny reset na vyrobku.
F.732 Vystupna teplota kompresora 1. Prekontrolujte snimaé na vstupe a vystupe kompresora.
Teplota vystupu kompresora leZi nad 130 °C: Hranice pou- | 2. Prekontrolujte snimag teploty na vystupe kondenzatora (T-
prilis vysoka Zitia prekro¢ené, EEV nefungu- T135).
je al?bto sa r?lpl;iqvne n’?(v::tvgrlf, 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
mnozstvo chiadiva prills nizxe zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
(Casté rozmrazovanie v dosled- . . . . L
ku velmi nizkych teplot odparo- 4. Prekontrolujte mnozstvo chladiva (pozri Technické udaje).
vania) 5. Vykonajte skusku tesnosti.
6. Prekontrolujte, &i su otvorené servisné ventily na vonkajsej
jednotke.
F.733 prili§ nizky objemovy prietok 1. Pokial sti v okruhu budovy k dispozicii termostatické venti-
Teplota vyparovania prilis nizka vzduchu cez vymennik tepla ly, prekontrolujte ich vhodnost’ pre chladiacu prevadzku (pre-
vonkaj$ej jednotky (vykurova- kontrolujte objemovy prietok v chladiacej prevadzke).
cia prevadzka) vedie k nizkemu | 2 Prekontrolujte znegistenie jednotky ventilatora.
e:elr.gencl‘((emu vynosu V,?jkrlg hu 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
okolia (vykurovacia prevadz e?) zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
alebo v okruhu budovy (chladia- ) .
ca prevadzka). Mnozstvo chladi- 4. Prekontrolujte snima¢ na vstupe kompresora.
va je prili§ malé. 5. Prekontrolujte mnozstvo chladiva.
F.734 Teplota vo vykurovacom okruhu | 1. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
Teplota kondenzacie prilis nizka | J& prili§ nizka, mimo prevadzko- zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
vého’r_czzs’ahu. MnoZzstvo chladi- | 2, Prekontrolujte snima¢ na vstupe kompresora.
va prilis nizke 3. Prekontrolujte plniace mnozstvo chladiva (pozri Technicke
udaje).
4. Prekontrolujte snimaé¢ vysokého tlaku.
5. Prekontrolujte snimac tlaku vo vykurovacom okruhu.
F.735 Teplota v okruhu okolia (vykuro- | 1. Prekontrolujte teploty systému.
Teplota odparovania je prilis vacia prevédzka),_ resp. v o'kru- 2. Plniace mnozstvo chladiva prekontrolujte na preplnenie.
vysoka Eu buql_civy (chlla}d|aca pre\’/zdi- 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
a) prilis vysoka pre prevadzku zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
kompresora. Napajanie cudzim ) L ) L .
teplom v okruhu okolia prili& vy- 4. Prekontrolujte smrpac pre t'eplo_tu odparqvama (v zavislosti
soké, z dovodu zvysenych ota- od polohy 4-cestného prepinacieho ventilu).
&ok ventilatora. 5. Prekontrolujte objemovy prietok v chladiacej prevadzke.
6. Prekontrolujte objemovy prietok vzduchu vo vykurovacej

prevadzke.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.737

Teplota v okruhu okolia (chla-

Zabrarite alebo zamedzte vnasaniu cudzieho tepla.

Teplota kondenzacie v okruhu | diaca prevadzka), resp. v okru- | 2. Prekontrolujte pridavné vykurovanie (vyhrieva, hoci je vyp.
chladiva je prili§ vysoka. hl:' budovy’(.\{ykurova'\ma pre- v teste snimacov/aktoriky?).
ve’lgz::a)kprllls vysoka’\ﬁ)re pre- 3. Prekontrolujte EEV (presunie sa EEV do koncového dora-
vaczku kompresora. fapajanie zu? Pouzite test snimacov/aktoriky).
cudzim teplom v okruhu budo- . L. -
vy. Okruh chladiva preplneny, 4. PrekontroIUJte snllmac vystupu kompres9ra, snlr'nac teploty
prili§ nizky prietok v okruhu bu- vystupu kondenzatora (TT135) a snimac vysokého tlaku.
dovy. 5. Plniace mnozstvo chladiva prekontrolujte na preplnenie.
6. Prekontrolujte, & su otvorené servisné ventily na vonkajsej
jednotke.
7. Prekontrolujte objemovy prietok vzduchu v chladiacej pre-
vadzke s ohladom na dostatocny prietok.
8. Prekontrolujte ¢erpadlo vykurovania.
F.753 Chybajuca komunikacia medzi Prekontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia, Ci
Komunikacia s frekvenénym meni¢om a doskou ploSnych su neporusené a skontrolujte pevné osadenie. V pripade
meni¢om je prerusena. spojov regulatora vonkajsej potreby vykonajte vymenu.
jednotky. 2. Prekontrolujte meni¢ prostrednictvom aktivovania bezped-
nostného relé kompresora.
3. Precitajte si priradené parametre menica a skontrolujte, Ci
sa zobrazuju hodnoty.
F.755 Nespravna poloha 4-cestného 1. Prekontrolujte 4-cestny prepinaci ventil (je pritomné podutei-
4-cestny prepinaci ventil nie je prepinacieho ventilu. Ked je vo né prepinanie? Pouzite test snimacov/aktoriky).
v o¢akavanej pozicii. vykurovacej prevadzke teplota | 2 prekontrolujte spravne nasadenie cievky na $tvorcestnom
na vystupe mensia ako teplota prepinacom ventile.
spllatocvky v okruhu budovy. 3. Prekontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia.
Snimac teploty v okruhu EEV . ol .
pre okolie udava nespravnu 4, Prekontrolujte snimac teploty v okruhu EEV pre okolie.
teplotu.
F.757 Kompresor viackrat zastavil, 1. Prekontrolujte objem cirkulujucej vykurovacej vody.
Tepelné cerpadlo prili§ casto skor ako sa do’siahla minimalna | 2, V pripade potreby zvyste objem cirkulujucej vykurovacej
nedosiahlo minimalnu dobu doba chodu. Vyrobok bol pre- vody.
chodu kompresora. to zablokovany. V systémoch
bez akumulacného zasobnika
s nizkym objemom vykurovacej
vody méze teplota velmi rychlo
stupnut’ alebo klesnut, ked' sa
spusti kompresor. V zavislos-
ti od podmienok spustenia po-
tom hrozi nebezpecenstvo, ze
sa vyrobok zastavi.
F.785 Chyba potvrdzovaci signal, ze » Prekontrolujte drahu vzduchu, prip. odstrante blokadu.
Ventilator 2 okruhu okolia je ventilator rotuje.
blokovany
F.788 Elektronika vysoko uc¢inného 1. Tepelné Cerpadlo prepnite na minimalne 30 sekund do stavu
Cerpadlo okruhu budovy hlasi Cerpadla zistila chyb’u (napr. i bez pradu.
internd chybu chod nasucho, blokadu, prepa- | 2. Prekontrolujte nastrény kontakt na doske plognych spojov.
’::ier;qpodpatle) a vypla s blokova- 3. Prekontrolujte funkciu Cerpadla.
' 4. Prekontrolujte okruh budovy (mnozstvo vody, odvzdusne-
nie).
F.817 Chyba v kompresore (napriklad | 1. Zmerajte odpor vinutia v kompresore.
Motor kompresora alebo pripoj- | Skrat). Chyba v menici. Je chyb- | 2 Zmeraijte vystup menita medzi 3 fazami, (musi byt > 1 kQ).
ny kabel je chybny. ny alebo volny pripojovaci kabel | 3 preyontrolujte kablovy zvazok a konektorové spojenia.
ku kompresoru.
F.818 Nespravne sietové napatie pre » Zmerajte a pripadne korigujte sietové napatie. Sietové napatie
Sietové napétie na frekvené- prevadzku menica. Vypnutie sa musi nachadzat' v rozmedzi 195V a 253 V.
nom menici nie je k dispozicii prostrednictvom EZ.
alebo je mimo tolerancie.
F.819 Interné prehriatie menica. 1. Meni¢ nechajte vychladnut’ a vyrobok opatovne spustite.
Frekvencny menic je prehriaty. 2. Prekontrolujte drahu vzduchu menica.
3. Prekontrolujte funkciu tlakového ventilatora.
4. Maximalna teplota okolia vonkajsej jednotky 46 °C je prekro-
cena.
F.820 Cerpadlo hlasi spat’ tepelnému | 1. Prekontrolujte, ¢i nie su chybné kable k ¢erpadlu, prip. ich
Komunikacia s derpadlom okru- | €erpadiu stav bez signalu. vymerite.
hu budovy je prerusena. 2. Vymente ¢erpadlo.
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F.821

Snimag¢ nie je pripojeny alebo je

Prekontrolujte a prip. vymente snimac.

Signal snimaca teploty na vy- | Skratovany vstup snimaca. SU | 2. vymeiite kablovy zvézok.
stupe el. pridavného vykurova- | chybné obidva snimace teploty
nia neplatny na vystupe v tepelnom Eerpad-
le.
F.822 Snimad tlaku pre solanku 1. Prekontrolujte a prip. vymente snimac.
Snimag tlaku pre solanku v okruhu budovy je preruseny 2. Vymeiite kablovy zvizok.
v okruhu budovy je preruseny | alebo skratovany.
alebo skratovany.
F.823 Termostat horuceho plynu vy- 1. Prekontrolujte EEV.
Teplotny spinaé kompresora pne tepelné Cerpadlo, ked je 2.V pripade potreby vymeiite sitka na negistoty v okruhu chla-
zareagoval teplota v okruhu chladiva prilis diva.
vysoka. Po dobe ¢akania sa re-
alizuje dalSi pokus o spustenie
tepelného Cerpadla. Po troch
neuspesnych pokusoch o spus-
tenie za sebou sa vyda poru-
chové hlasenie. Teplota v okru-
hu chladiva max.: 130 °C. Doba
€akania: 5 minut (po prvom vy-
skyte). Doba €akania: 30 minut
(po druhom a po kazdom dal-
Som vyskyte). Vynulovanie po-
¢itadla poruch pri vyskyte obi-
dvoch podmienok: Poziadavka
na teplo bez pred€asného vy-
pnutia. 60 minut bezporuchove;j
prevadzky.
F.824 Ziadna vykurovacia voda 1. Zvyste tlak nad 0,5 baru a prekontrolujte ho.
Na ochranu pred mrazom je v okruhu budovy (odpojeny) 2. Prekontrolujte a prip. vymefite snimag.
k dispozicii systémové oddele- | alebo tlak prili§ nizky.
nie. Tlak v okruhu nemrznucej
zmesi systémového oddelenia
je prilis nizky.
F.825 Snimac teploty pre okruh chla- » Prekontrolujte snima¢ a kabel a pripadne ich vymente
Signal snima¢a teploty na vstu- | diva (vo forme pary) nie je pri-
pe skvapalfiovaga v okruhu pojeny alebo je skratovany
chladiva je neplatny. vstup snimaca.
F.827 Snimag¢ nie je pripojeny alebo je | 1. Prekontrolujte a prip. vymente snimac.
Signal snimaga tlaku vody skratovany vstup snimaca. 2. Vymeiite kablovy zvazok.
v okruhu budovy je neplatny. 3. Vymeiite dosku plodnych spojov regulatora.
F.828 Snimac¢ dveri oddielu okruhu » Kontrola: konektory, kdblovy zvazok, snima¢, doska plosnych
Udrzbovy otvor ku komponen- | budovy je chybny spojov.
tom okruhu chladiva je otvore-
ny.
F.829 Signél snimaca udrzbového ot- | » Kontrola: konektory, kablovy zvazok, snimac, doska ploSnych
Signal snimaga udrzbového ot- | voru k okruhu chladiva je ne- spojov.
voru k okruhu chladiva je ne- platny, skratovany alebo preru-
platny, skratovany alebo preru- | Seny.
Seny.
F.905 Nadprud na komunikacnom 1. Prekontrolujte spojenie medzi doskou ploSnych spojov a mo-
Komunika&né rozhranie vypnuté | rozhrani dulmi pripojenymi k rozhraniu.
Prekontrolujte pripojené moduly a v pripade potreby ich vy-
mente.
F.1100 Bezpecnostny obmedzovac tep- | 1. Prekontrolujte obeh ¢erpadla okruhu budovy.
Bezpeénostny obmedzova¢ tep- | loty elektrického pridavného vy- | 2. Pripadne otvorte uzatvaracie ventily.
loty el. pridavného vykurovania | kurovania je otvoreny na zakla- | 3 = \/ymefte bezpegnostny obmedzovac teploty.
zareagoval de: — prili§ malého objemového . . .
prietoku alebo vzduchu v okru- 4. Zabrafte alebo zamedzte vnasaniu cudzieho tepla.
5. Prekontrolujte priepustnost’ pritomného sitka na necistoty.

hu budovy, — prevadzky vyku-
rovacej ty€e pri nenaplnenom
okruhu budovy, — prevadzka vy-
kurovacej tyce pri teplotach na
vystupe nad 95 °C iniciuje tavnu
poistku bezpe¢nostného obme-
dzovaca teploty a vyzaduje vy-
menu, — zasobovanie externym
teplom v okruhu budovy.
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Kéd/vyznam

Mozna pric¢ina

Opatrenie

F.1117

Poistka chybna. Chybné elek-

Prekontrolujte poistku.

Medzi vnutornou jednotkou a
vonkajSou jednotkou nie je moz-
na komunikacia.

alebo je pripojeny nespravne.
VonkajSia jednotka je bez napa-
jacieho napatia.

Menié frekvencie vypadok faz | trické pripojky. Prilis nizke sie- | 2 prekontrolujte elektrické pripojky.
tove napatie. Napajanle__kf)m- 3. Prekontrolujte napéatie na elektrickej pripojke tepelného Cer-
presora elektrickym napatim / padla
nizka tarifa nepripojené. Bloko- ’ . i . .
vanie EZ na viac ako tri hodiny. 4. Dobu blokovania EZ skratte pod tri hodiny.
F.1120 Chyba elektrického pridavného | 1. Prekontrolujte elektrické pridavné vykurovanie a jeho napa-
Elektrické pridavné vykurovanie | Vykurovania. Zle utiahnuté elek- janie elektrickym pradom.
vypadok faz trick’é prl';ijky. Prili nizke sie- | 2, Prekontrolujte elektrické pripojky.
tove napatie. 3. Zmerajte napatie na elektrickej pripojke elektrického pridav-
ného vykurovania.
F.9997 Pripad vymeny/ nahradného » Dbajte na spravne parovanie zariadenia.
Komunikacia medzi vnitornou | dielu u dosky plosnych spojov
jednotkou a vonkajou jednot- | regulatora alebo vonkajsej jed-
kou nie je mozna z dévodu roz- | Notky
dielnych variantov protokolu
zbernice.
F.9998 Modbus kabel nie je pripojeny » Prekontrolujte spojovacie vedenia medzi doskou ploSnych spo-

jov pripojenia na siet' a doskou ploSnych spojov regulatora na
vnutornej a vonkajSej jednotke.

K Elektrické pridavné vykurovanie 5,4 kW

Nastavovacia hodnota na disp- | Prikon
leji

Ext. pridavné vykurovanie

0,5 kW 0,0 kW
1,0 kW

1,5 kW 1,35 kW
2,0 kW 2,0 kW
2,5 kW

3 kW

3,5 kW 3,35 kW
4,0 kW

4,5 kW 4,0 kW
5,0 kW

5,5 kW 5,35 kW

L InSpekéné a udrzbové prace

# Udrzbové praca Interval
1 Kontrola vstupného tlaku expanznej nadoby Rocne 224
2 Kontrola a pripadne vymena magnéziovej ochrannej anédy Rocne 225
3 Kontrola a Cistenie magnetického odluCovaca Rocne 225
4 Cistenie zasobnika teplej vody V pripade potreby, minimalne
kazdé 2 roky

5 Kontrola lahkého chodu ventilu na prepinanie podia priority (optic- Roc¢ne

ky/akusticky)
6 Kontrola okruhu chladiva, odstranenie hrdze a oleja Roéne
7 Kontrola elektrickych skriniek elektroniky, odstranenie prachu z vetracich | Ro¢ne

Strbin
8 Kontrola prvkov na timenie vibracii na vedeniach chladiva Roc¢ne
9 Spustenie odvzdusfiovacieho programu na odvzduSnenie a kalibraciu Rocne

snimacov teploty
10 Kontrola poistného ventilu Rocne
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M Parametre, snimac teploty, okruh chladiva

Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-40 327344
-35 237193
-30 173657
-25 128410
-20 95862
-15 72222
-10 54892
-5 42073
0 32510
5 25316
10 19862
15 15694
20 12486
25 10000
30 8060
35 6535
40 5330
45 4372
50 3605
55 2989
60 2490
65 2084
70 1753
75 1481
80 1256
85 1070
90 916
95 786
100 678
105 586
110 509
115 443
120 387
125 339
130 298
135 263
140 232
145 206
150 183
155 163
256
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N Parametre — interné snimace teploty, hydraulicky okruh

Teplota (°C) Odpor (Ohm)
0 33 400
5 25 902
10 20 247
15 15 950
20 12 657
25 10 115
30 8 138
35 6 589
40 5 367
45 4398
50 3624
55 3 002
60 2500
65 2 092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

O Parametre — interné snimace teploty, teplota zasobnika

Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
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Teplota (°C) Odpor (Ohm)
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

P Parametre snimaga vonkajSej teploty DCF

Teplota (°C) Odpor (Ohm)
-25 2 167
-20 2 067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Q Technické udaje

Technické idaje — vdeobecne

1 Upozornenie
m Nasledujuce Udaje o vykone platia iba pre nové vyrobky s Cistymi vymennikmi tepla.

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Rozmery vyrobku, bez obalu, Sirka 595 mm 595 mm
Rozmery vyrobku, bez obalu, vyska 1 950 mm 1 950 mm
Rozmery vyrobku, bez obalu, hibka 600 mm 600 mm
Hmotnost, bez obalu 182 kg 182 kg
Hmotnost, pripravené na prevadzku 393 kg 393 kg

Menovité napétie, 1-fazova pripojka

230V, 50 Hz, 1~/N/PE

230V, 50 Hz, 1~/N/PE
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VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Menovité napatie, 3-fazova pripojka

400 V, 50 Hz, 3~/N/PE

400V, 50 Hz, 3~/N/PE

Menovity vykon, maximalny

5,5 kW

5,5 kW

Krytie

IP 10B

IP 10B

Typ poistky, charakteristika B, po-
mala, jednopdlovo, resp. trojpélovo

dimenzovat' podia
zvolenych montaznych

dimenzovat podia
zvolenych montaznych

spinajuica (preruSenie troch siet'o- schém schém
vych vedeni jednym spinacim pro-

cesom)

Pripojky vykurovacieho okruhu 1" 1"
Pripojky studenej vody, teplej vody 3/4" 3/4"

Technické (idaje — vykurovaci okruh

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Objem vody

231

231

Material vo vykurovacom okruhu

Med, zliatina medi
a zinku, nehrdzavejluca
ocel, kauguk na baze

etylénu, propylénu

a nekonjugovaného
diénu, mosadz, zelezo

Med, zliatina medi
a zinku, nehrdzavejluca
ocel, kauduk na baze

etylénu, propylénu

a nekonjugovaného
diénu, mosadz, zelezo

pripustna kvalita vody

bez prostriedku na
ochranu proti zamrznutiu
a korézii. Pri tvrdostiach

vody od 3,0 mmol/l

(16,8°dH) zmakcite
vykurovaciu vodu podia
smernice VDI2035 list 1.

bez prostriedku na
ochranu proti zamrznutiu
a korézii. Pri tvrdostiach

vody od 3,0 mmol/l

(16,8°dH) zmakcite
vykurovaciu vodu podia
smernice VDI2035 list 1.

Prevadzkovy tlak min. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)

Prevadzkovy tlak max. 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)

Objem membranovej expanznej 121 121

nadoby — vykurovanie

Vstupny tlak membranovej expanz- 0,1 MPa 0,1 MPa

nej nadoby (1,0 bar) (1,0 bar)

Teplota na vystupe vykurovacej 20 °C 20 °C

prevadzky min.

Teplota na vystupe vykurovacej 60 °C 60 °C

prevadzky s kompresorom max.

Teplota na vystupe vykurovacej 75°C 75°C

prevadzky s pridavnym vykurova-

nim max.

Teplota na vystupe chladiacej pre- 7°C 7°C

vadzky min.

Teplota na vystupe chladiacej pre- 25 °C 25 °C

vadzky max.

Objemovy prietok min. 0,44 m3h 0,58 m*h

Objemovy prietok max. 1,032 m*h 1,722 m*h

Menovity objemovy prietok AT 5K 0,791 m3h 0,883 m*h

(A7/W35)

Menovity objemovy prietok AT 5K 0,618 m3h -

(A7/W35) s vonkajSou jednotkou

3 kw

Menovity objemovy prietok AT 8K 0,583 m3h 0,693 m*h

(A7/W55)

Menovity objemovy prietok AT 8K 0,541 m3h -

(A7/W55) s vonkajSou jednotkou

3 kw

Vytlaéna vySka AT 5K (A7/W35) 53,9 kPa 51,2 kPa

(539,0 mbar) (512,0 mbar)
Vytlaéna vyska AT 5K (A7/W35) 54,1 kPa -

s vonkajSou jednotkou 3 kW

(541,0 mbar)
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VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

EN 12102 / EN 14511 Ly, v chladia-
cej prevadzke

Vytlaéna vySka AT 8K (A7/W55) 54,1 kPa 53,4 kPa
(541,0 mbar) (534,0 mbar)

Vytlaéna vySka AT 8K (A7/W55) 54,1 kPa -

s vonkajSou jednotkou 3 kW (541,0 mbar)

Akusticky vykon A7/W35 podla < 40,6 dB(A) < 41,5 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, vo vy-

kurovacej prevadzke

Akusticky vykon A7/W55 podla <40,4 dB(A) < 41,4 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, vo vy-

kurovacej prevadzke

Akusticky vykon A35/W7 podla < 42,8 dB(A) < 44,2 dB(A)

EN 12102 / EN 14511 Ly, v chla-

diacej prevadzke

Akusticky vykon A35/W18 podia < 42,3 dB(A) < 42,3 dB(A)

Druh ¢erpadla

Vysokoucinné ¢erpadlo

Vysokoucinné ¢erpadlo

Koeficient energetickej icinnosti
(EEI) erpadla

<0,2

<0,2

Technické Gdaje - tepla voda

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Objem vody zasobnika teplej vody

188 |

188 |

Material zasobnika teplej vody

ocel, smaltovany

ocel, smaltovany

vostného rezimu v stlade s normou
DIN EN 16147 pri individualnych
nastaveniach prostrednictvom sys-
témového regulatora v prevadzke
ECO pri A7

Dizka magnéziovej ochrannej ané- 897 mm 897 mm

dy

Prevadzkovy tlak max. 1,0 MPa 1,0 MPa
(10,0 bar) (10,0 bar)

Teplota zasobnika prostrednictvom 55 °C 55°C

tepelného ¢erpadla max.

Teplota zasobnika prostrednictvom 70 °C 70 °C

pridavného vykurovania max.

Doba ohrevu na poZzadovanu teplo- 1:19 h 1:05 h

tu zasobnika 55 °C, prevadzka, A7,

rychle nabijanie

Koeficient vykonu (COPdhw) podia 3,53 3,69

normy DIN EN 16147 pri individu-

alnom nastaveni prostrednictvom

systémového regulatora v prevadz-

ke ECO pri A7

Spotreba energie poas pohoto- 46,1 W 47 W

Technické (daje — okruh chladiva

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

Material, vedenie chladiva Med Med
Pripajacia technika, vedenie chladi- Spojenie s rozSirenim Spojenie s rozsirenim
va (kaliskom) (kaliskom)

Vonkajsi priemer, vedenie horiceho
plynu

1/2" (12,7 mm)

1/2" (12,7 mm)

Vonkajsi priemer, vedenie kvapaliny

1/4" (6,35 mm)

1/4" (6,35 mm)

(GWP)

Minimalna hribka steny, vedenie 0,8 mm 0,8 mm
hortaceho plynu

Minimalna hrabka steny, vedenie 0,8 mm 0,8 mm
kvapaliny

Chladivo, typ R32 R32
Chladivo, Global Warming Potential 675 675

260

Navod na instalaciu a udrzbu 8000017401_02



Technické Udaje — elektricka Cast’

VWL 58/8.2 IS C2

VWL 78/8.2 IS C2

vania max.

Zabudovana poistka (pomald) na 4 A 4 A

doske plodnych spojov

Elektricky prikon ¢erpadla vykuro- 2W 2W
vania min.

Elektricky prikon ¢erpadla vykuro- 75w 75W

jednotkou.
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